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Das Genius™ Digital Diagnostics System ist ein computerbasiertes und automatisches
Bildverarbeitungssystem, das fiir ThinPrep-Objekttrager mit Zervixzytologieproben und andere
Objekttragertypen benutzt wird. Das Genius Digital Diagnostics System hilft in Kombination

mit Genius Cervical Al Zytologen und Pathologen, Objekte auf einem Objekttrager zu markieren,
die anschlieflend durch eine(n) medizinische(n) Befunder {iberpriift werden miissen. Das Produkt
ist kein Ersatz fiir eine Uberpriifung durch einen medizinischen Befunder. Die Beurteilung der
Probenqualitdt und die Erstellung der Diagnose liegt allein im Ermessen der Zytologen und
Pathologen, die von Hologic geschult wurden, um mit dem ThinPrep préparierte Objekttrager

zu bewerten und/oder der Pathologen, die ggf. Objekttrdgertypen {iberpriifen.

© Hologic, Inc., 2025. Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Zustimmung von
Hologic, 250 Campus Drive, Marlborough, Massachusetts, 01752, USA, darf kein Teil dieses
Dokuments in jedweder Form reproduziert, weitergegeben, abgeschrieben, in einem elektronischen
System gespeichert oder in eine andere Sprache oder eine Computersprache {ibersetzt werden,
weder elektronisch noch mechanisch, magnetisch, optisch, chemisch, manuell oder auf andere Weise.

Dieses Handbuch wurde mit grofiter Sorgfalt zusammengestellt. Hologic iibernimmt jedoch
keinerlei Haftung, weder fiir Fehler oder Auslassungen noch fiir durch die Anwendung dieser
Informationen entstandene Schéaden.

Dieses Produkt ist moglicherweise durch eines oder mehrere der unter
www.hologic.com/patentinformation angegebenen US-Patente geschiitzt.

Hologic, Genius, ThinPrep, UroCyte und die damit verbundenen Logos sind Marken und/oder
eingetragene Marken von Hologic, Inc. und /oder ihren Tochtergesellschaften in den USA und/oder
anderen Landern. Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von der fiir die
Konformitdt zustandigen Stelle genehmigt wurden, konnen dazu fithren, dass dem Benutzer
die Erlaubnis zum Bedienen des Gerites entzogen wird.
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Revisionsverlauf

Revision

Datum

Beschreibung

AW-32334-801 Rev. 001

7-2025

Neuorganisation des Handbuchs zur separaten Darstellung der
Anweisungen fiir die Bildbeurteilung mit dem Genius Cervical Al-
Algorithmus. Unterscheidung zwischen dem Verwendungszweck
fiir die Uberpriifung mit Genius Cervical Al-Algorithmus und dem
Verwendungszweck fiir die Uberpriifung von volistandigen
Objekttragerbildern. Beschreibung benutzerdefinierter Falltypen,
neuer Tools zur Uberpriifung vollstindiger Objekttrégerbilder und
zugehoriger Berichte.




Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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Inhalt

Dieses Betriebshandbuch besteht aus drei Teilen.

e Teil 1 beschreibt die Installation, die allgemeine Verwendung und die Pflege der Genius
Review Station.

¢ Teil 2 enthélt spezifische Informationen zur Uberpriifung von ThinPrep™ Pap-Tests mit dem
Genius Cervical Al-Algorithmus.

¢ Teil 3 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung digitaler Ganzbild-Objekttréger.

Méglicherweise stehen in Threr Systemkonfiguration nicht alle in diesem Handbuch beschriebenen
Optionen zur Verfiigung. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Hologic-Mitarbeiter.
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Symbole am Gerat

Die folgenden Symbole konnen an diesem Geradt angebracht sein.

& Achtung, Begleitdokumente beachten

Gebrauchsanweisung beachten

hologic.com/ifu

WD In-vitro-Diagnostikum

Sicherung (nicht zuganglich durch Benutzer)

Elektro- und Elektronik-Altgerate
Nicht Giber das stadtische Abfallsystem entsorgen.
Zur Entsorgung des Gerats wenden Sie sich an Hologic.

Seriennummer

Hersteller

Herstellungsdatum

Bevollmachtigter in der Europaischen Gemeinschaft

R (B 1]
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Bestellnummer

| Ein (Netzschalter)

O Aus (Netzschalter)

Ein/Aus, Standby-Modus

SSQ . USB-3-Anschluss (Computer)

ﬁ Ethernet-Port (Computer)

Hergestellt in den USA

Die Informationen gelten nur fir die USA und Kanada

USA only Die Informationen gelten nur fiir die USA

c € Das Produkt erflllt die Anforderungen fiir die CE-Kennzeichnung gemaf der EU-IVD-
Verordnung 2017/746

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch  iii



Vorsicht: In den USA darf dieses Gerat gesetzlich nur an in dem jeweiligen Bundesstaat
]& zugelassene Arzte oder sonstige Therapeuten verkauft werden, die das Gerat anwenden
only

wollen oder die Anwendung verordnen und mit der Verwendung des Produkts eingehend
vertraut sind.

UK Konformitat bewertet (Vereinigtes Konigreich)

Herstellungsland

UK

CA

@ importeur
(|

In der mit dem Monitor gelieferten Dokumentation finden Sie Beschreibungen anderer auf dem Monitor
verwendeter Symbole.
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Teil 1.

Installation, allgemeine
Verwendung und Pflege
der Genius™ Review Station

Zur Verwendung mit Softwareversion 1.2.x AW-32336-801



Dieses Betriebshandbuch besteht aus drei Teilen.

¢ Teil 1 beschreibt die Installation, die allgemeine Verwendung und die Pflege der
Genius Review Station.

¢ Teil 2 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung von ThinPrep™ Pap-Tests mit
dem Genius Cervical Al-Algorithmus.

¢ Teil 3 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung digitaler gesamter

Objekttragerbilder.

Moglicherweise stehen in Threr Systemkonfiguration nicht alle in diesem Handbuch beschriebenen
Optionen zur Verfiigung. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Hologic-Mitarbeiter.

Revisionsverlauf
Revision Datum Beschreibung
AW-32336-801 Rev. 001 7-2025 Erste Verdffentlichung von Anweisungen, ausschlieBlich in Bezug

auf die Installation, allgemeine Verwendung und Pflege der Genius

Review Station.

Dokumentnummer: AW-32336-801 Rev. 001

7-2025
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EINFUHRUNG 1

Kapitel 1

Einfiihrung

ABSCHNITT [
UBERSICHT

Die Genius Review Station ist eine Komponente des Genius Digital Diagnostics Systems.

Die Review Station ist ein Computer mit einem speziellen Monitor fiir die diagnostische
Uberpriifung von Bildern. Auf dem Computer wird eine Softwareanwendung ausgefiihrt, mit
der die Softwareanwendung ,Review Station” in einem eigenen Browserfenster gestartet wird.
Die Review Station Webanwendung wird vom Genius Image Management Server (IMS) gehostet.
Eine Review Station ist mit einem Image Management Server verbunden, der Objekttragerdaten
zur Uberpriifung bereitstellt und auf der Grundlage der Uberpriifung Aktualisierungen erhilt.
Es konnen eine oder mehrere Review Station(s) mit einem Image Management Server verkniipft
werden.

Die Review Station wird von Zytotechnikern oder Pathologen zur Untersuchung von digitalen
Bildern von Objekttragern, die auf dem Genius Digital Imager abgebildet wurden, verwendet.
Die digitalen Bilder konnen von einem Zytotechniker oder Pathologen an der Review Station
tiberpriift werden. Genius Cervical Al unterstiitzt die Zytotechniker oder Pathologen bei der
Uberpriifung von mit dem Digital Imager erstellten Bildern von ThinPrep Pap-Tests.

Mit Hilfe einer Computermaus und einer Computertastatur kann die/der CTA oder Pathologe
die Probe untersuchen und Zielobjekte markieren. Die Review Station ist mit dem Image
Management Server vernetzt, und bei der Uberpriifung werden die Objekttrigerdaten aus einer
Objekttragerdatenbank abgerufen, die vom Image Management Server verwaltet wird. Beim
Abschluss einer Objekttrageriiberpriifung werden die Objekttrdgerdaten in der Datenbank
gespeichert.

Die Review Station besteht aus:

Dem Monitor, einem medizintechnischen, hochauflésenden Computerbildschirm von Hologic,
mit einer Aufldsung, die ausreicht, um die Bilder mit der vollen Auflésung zu betrachten.

Dem Computer, auf dem sich die Systemanwendung befindet, einer Tastatur und einer Maus.
Ein optionaler Barcode-Scanner kann ebenfalls mit dem Computer verwendet werden.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 1.1



1 EINFUHRUNG

Abbildung 1-1-1 Genius Review Station

Hinweis: Der auf den Fotos und Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch gezeigte Computer
kann sich vom Aussehen des in Ihrem Labor verwendeten Computers unterscheiden.

DAS VERFAHREN DES GENIUS DIGITAL DIAGNOSTICS SYSTEMS

Fiir das Screening vorbereitete Objekttrager werden in Objekttrager-Trays geladen, die dann in den
Digital Imager eingesetzt werden. Der Bediener verwendet einen Touchscreen am Digital Imager, um
tiber eine grafische, mentigesteuerte Oberflache mit dem Gerét zu kommunizieren.

Ein Objekttrager-ID-Lesegerdt scannt die Zugangs-ID des Objekttragers und lokalisiert den
Scanbereich. Anschlieflend scannt der Digital Imager einen bestimmten Bereich des Objekttrégers
und erstellt ein vollstdndiges Bild des Objekttragers.

Die Abbildungsdaten des Objekttragers, die Zugangs-ID des Objekttrdgers und die zugehorigen
Daten werden an den Image Management Server iibertragen, und der Objekttrager wird wieder in
das Objekttrager-Tray eingesetzt.

Der Image Management Server dient als der zentrale Datenmanager des Genius Digital Diagnostics
Systems. Wahrend die Objekttrager vom Digital Imager analysiert und an der Review Station
tiberpriift werden, speichert, sammelt und tibertrégt der Server Informationen entsprechend

der Fall-ID.

Teil 1, Seite 1.2 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



EINFUHRUNG 1

Der Zytologe bzw. Pathologe iiberpriift Félle an der Review Station. Die Review Station ist ein
Computer, auf der eine Softwareanwendung ausgefiihrt wird; sie weist einen Monitor auf, der fiir
die diagnostische Uberpriifung einer ganzen Objekttrigerabbildung geeignet ist. An die Review
Station sind eine Tastatur und eine Maus angeschlossen. Wenn an der Review Station eine giiltige
Zugangs-ID des Falls identifiziert wurde, sendet der Server das virtuelle Bild fiir die jeweilige
Objekttrager-ID, und dem Zytotechniker bzw. Pathologen wird das virtuelle Bild zur Uberpriifung
préasentiert. Wenn IThre Produktkonfiguration einen Bildanalyse-Algorithmus umfasst, analysiert
der Algorithmus die Bilder, bevor sie an der Review Station angezeigt werden.

Der Zytotechniker bzw. Pathologe hat die Moglichkeit, dem Bild elektronisch Annotationen
hinzuzufiigen, Zielobjekte elektronisch zu markieren und die Annotationen und Anmerkungen in
die Falliiberpriifung einzuschlieflen. Der Befunder hat immer die Moglichkeit, eine Ansicht des
virtuellen Bildes zu verschieben und heran- bzw. wegzuzoomen, was ihm véllige Freiheit ldsst,
jeden beliebigen Teil der Probe auf dem Objekttrager zur Untersuchung ins Sichtfeld zu riicken.

ABSCHNITT
VORBEREITUNG DER PROBEN

Die Review Station dient zur Uberpriifung von Bildern und Objekttrigerdaten von Proben, die
auf einem Genius Digital Imager gescannt wurden.

Informationen zur Verwendung des Digital Imager finden Sie im Benutzerhandbuch fiir den
Digital Imager.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 1.3



1 EINFUHRUNG

ABSCHNITT
TECHNISCHE DATEN DER REVIEW STATION

Ubersicht der Komponenten

Monitor

Computer

Abbildung 1-1-2 Komponenten der Review Station

Legende zu Abbildung 1-1-2

@ Netzschalter des Monitors unter der Abdeckung des Anschlussfachs

@ Verbindung zum Image Management Server (als Konzept dargestellt in Abbildung 1-1-2)

@ Grafikprozessorkarte (GPU), im Computer installiert

Teil 1, Seite 1.4 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



EINFUHRUNG 1

Legende zu Abbildung 1-1-2

@ Netzschalter des Computers, Position variiert je nach Computermodell

Computertastatur

®
@ Computermaus
@

Barcode-Scanner (optional, nicht abgebildet in Abbildung 1-1-2)

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 1.5



1 EINFUHRUNG

Abmessungen des Monitors der Review Station

714 mm
28 Zoll

A

624 mm
25 Zoll

240 mm
9,4 Zoll
y

Abbildung 1-1-3 Abmessungen des Monitors der Review Station

Gewicht
Der Monitor der Review Station wiegt allein etwa 17,7 kg.

Technische Daten des Computers der Review Station

Abhéngig von der Konfiguration in Ihrem Labor kann der Computer von Hologic mit einer bereits
installierten Grafikkarte geliefert werden. Die Mindestanforderungen fiir den Computer der Review
Station lauten:

Hardware:

o X86-Prozessor, Intel = Core™ i7 2,4 GHz (4C, 8T) oder schneller

* 16 GB DDR4-Speicher oder mehr

e 256 GB Laufwerk oder grofer

* Netzwerkverbindung mit 1 GBit/s oder schneller (empfohlen)

* Ein verfiigbarer PCle Gen3 x16-Steckplatz im PC fiir die Barco-GPU-Karte

Teil 1, Seite 1.6 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



EINFUHRUNG 1

e Tastatur und Maus

Betriebssystem:
e Windows 10 — 64 Bit

Temperaturbereich bei Betrieb
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Temperaturbereich auBer Betrieb
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Luftfeuchtigkeitsbereich bei Betrieb
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Luftfeuchtigkeitsbereich auBBer Betrieb
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Luftverschmutzungsgrad
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Hohenlage
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Luftdruck
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Gerauschpegel
Lesen Sie die mit dem Monitor und Computer gelieferte Dokumentation.

Stromversorgung

Die Leistungsangaben finden Sie in der mit dem Monitor und Computer gelieferten Dokumentation.
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1 EINFUHRUNG

Sicherungen

Die Leistungsangaben finden Sie in der mit dem Monitor und Computer gelieferten Dokumentation.
Sicherungen sind nicht zugénglich fiir Benutzer und sollen nicht von Benutzern ausgetauscht
werden. Falls das Gerit nicht funktioniert, wenden Sie sich an den Technischen Kundendienst.
Keine Abdeckungen an den Komponenten entfernen, aufler der Abdeckung des Anschlussfachs

des Monitors.

Sicherheits-, EMI- und EMV-Standards

Informationen zu Sicherheits-, EMI- und EMV-Standards finden Sie in der mit dem Monitor und
Computer gelieferten Dokumentation.

ABSCHNITT m
INTERNE QUALITATSKONTROLLE

Die Review Station fungiert als Viewer fiir Daten, die auf dem Image Management Server
gespeichert sind. Die Review Station priift staindig, ob eine ordnungsgemafie Verbindung zum
Server besteht. Wenn die Verbindung zum Server unterbrochen ist, wird auf der Review Station
eine Meldung angezeigt. Die Review Station kann nicht verwendet werden, bis die Verbindung
wiederhergestellt ist.

Die Kombination aus dem medizinischen Monitor, dem Display-Controller (GPU) und der
Systemsoftware gewdhrleistet eine gleichbleibende Bildqualitdt. Der Monitor verwendet den
vorderen Sensor, um wochentlich einen automatischen Farbkonformititstest und zweimal pro
Jahr eine automatische Kalibrierung durchzufiihren.
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EINFUHRUNG 1

ABSCHNITT

S8 GENIUS REVIEW STATION — GEFAHREN

Die Review Station muss geméf3 den in diesem Handbuch angegebenen Anleitungen betrieben
werden. Um Personenschdden beim Bediener und Beschddigungen des Gerits zu vermeiden,
muss sich der Bediener mit den folgenden Informationen griindlich vertraut machen.

Wird dieses Gerét auf eine andere als die vom Hersteller angegebene Weise betrieben, kénnen die
Schutzvorrichtungen des Geréts beeintréchtigt werden.

Der Monitor und die Grafikkarte fiir die Review Station werden von Hologic speziell fiir das
Genius Digital Diagnostics System geliefert. Diese Gerdte werden fiir die einwandfreie Funktion
des Systems bendtigt und kénnen nicht durch andere ersetzt werden.

Falls ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit dieser Vorrichtung oder mit
Komponenten, die mit dieser Vorrichtung verwendet werden, auftritt, melden Sie dies dem
technischen Kundendienst von Hologic und der fiir den Anwender und/oder Patienten
zustandigen Behorde.

Warnungen, VorsichtsmaBnahmen und Hinweise

Die Begriffe WARNHINWEIS, VORSICHT und Hinweis haben in diesem Handbuch spezielle
Bedeutungen.

¢ Eine WARNUNG weist auf bestimmte Handlungen oder Situationen hin, die Personenschaden
oder Tod verursachen konnen.

* VORSICHT weist auf bestimmte Handlungen oder Situationen hin, die Gerédteschédden,
ungenaue Daten oder ein ungiiltiges Verarbeitungsverfahren verursachen kénnen; allerdings
sind Personenschdden unwahrscheinlich.

* Ein Hinweis gibt niitzliche Informationen in Bezug auf die angegebenen Anweisungen.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 1.9



1 EINFUHRUNG

Position der Etiketten

Monitoretiketten befinden sich unter
der Abdeckung des Anschlussfachs:

Monitor-Teilenummer-Etikett

Monitor-Seriennummer-Etikett

Modell/Bewertungskennzeichen
(einschlieB3lich dieser Zeichen)

VD Eﬁ u
I

\

.+'O
== ©)

| A /f

Computer-Seriennummer

i
oben (nicht dargestellt) 7

Standby-Strom ( | )/

USB-Anschluss  § G4~

/% Ethernet-Port

/|
[ =]

SS%’ USB-Anschliisse
oot

A NN ANAMALAMLN N NN VA NNNNN NN NNNNNL

A MMM
A N AMANNNNNNNYN

4\~\
Computer

Vorderseite Ruckseite

Hinweis: Die Anzahl und genaue Lage der Ports, Etiketten und Tasten kann je nach PC-Modell abweichen.
Wenn der Computer nicht von Hologic geliefert wird, kann sich die Seriennummer an einem anderen Ort
befinden.

Abbildung 1-1-4 Positionen der Etiketten am Gerit
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EINFUHRUNG 1

Warnhinweise

WARNHINWEIS: Installation nur durch Kundendiensttechniker. Dieses Gerét darf nur von
durch Hologic geschulten Servicetechnikern installiert werden.

WARNHINWEIS: Geerdete Steckdose. Zum sicheren Betrieb der Gerate muss eine geerdete,
3-adrige Steckdose verwendet werden.
Einschrankungen

Der Monitor und die Grafikkarte fiir die Review Station werden von Hologic speziell fiir das Genius
Digital Diagnostics System geliefert. Diese Gerdte werden fiir die einwandfreie Funktion des
Systems benotigt und konnen nicht durch andere ersetzt werden.

ABSCHNITT
B ENTSORGUNG

Entsorgung des Gerits

Bitte informieren Sie den Service von Hologic. (siehe Kapitel 6, Kundendienstinformationen.)

Nicht iiber das stadtische Abfallsystem entsorgen.

[ ]

il
Hologic, Inc. Hologic BV
250 Campus Drive Da Vincilaan 5
Marlborough, MA 01752 USA 1930 Zaventem

1-508-263-2900 Belgien

Fax: 1-508-229-2795
Internet: www.hologic.com
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1 EINFUHRUNG

Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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INSTALLATION 2

Kapitel 2

Installation

WARNUNG: Installation nur durch Servicetechniker

ABSCHNITT]
ALLGEMEINES

Die Genius Review Station muss von qualifiziertem und von Hologic geschultem Servicepersonal
installiert werden. Nach der Installation weist der Servicetechniker den/die Bediener anhand des
Betriebshandbuchs in die Bedienung ein.

Die Review Station sollte nur von Personal benutzt werden, das von Hologic geschult wurde oder
von Organisationen oder Personen, die von Hologic benannt wurden.

IABSCHNITT]
=B MABNAHMEN NACH DER ANLIEFERUNG

Verpackung auf Schaden untersuchen. Versandunternehmen und den technischen Kundendienst
von Hologic umgehend iiber evtl. vorhandene Schdden informieren. (Siehe Kapitel 6,
Kundendienstinformationen.)

Das Gerit darf nur von Hologic geschultem Servicepersonal aus den Verpackungskartons
entnommen werden.

Das Gerit bis zur Installation an einem geeigneten Ort (einem kiihlen, trockenen Bereich) lagern.

Hinweis: Der Monitorhersteller und der Computerhersteller stellen die Dokumentation fiir diese
Komponenten zur Verfiigung. Diese enthilt die technischen Daten. Nicht entsorgen.
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2 INSTALLATION

IABSCHNITT]
92 VORBEREITUNG VOR DER INSTALLATION

Standortbegutachtung vor der Installation

Vor der Installation fiihrt ein qualifizierter, von Hologic geschulter Servicetechniker eine
Standortbegutachtung durch. Die Standortbegutachtung erfordert Uberlegungen zur Vernetzung
mit den IT-Mitarbeitern Thres Labors. Dazu miissen sdmtliche Standortbedingungen den
Anweisungen des qualifizierten, von Hologic geschulten Servicetechnikers entsprechend erfiillt sein.

Der Standort muss {iber eine sichere Firewall und starke Netzwerksicherheit fiir Geréte verfiigen,
die mit dem Image Management Server und dem Computer der Review Station verbunden sind.

Zusitzlich zu den Netzwerkanforderungen benétigt die Review Station zwei Steckdosen, um das
Instrument mit Strom zu versorgen. Vergewissern Sie sich, dass eine geeignete Stromversorgung
im Umkreis von 2 m zum Gerét vorhanden ist. Der Monitor und der Computer miissen an eine
dreipolige geerdete Steckdose angeschlossen werden. Der Computer wird durch Ziehen des
Netzkabels von der Stromversorgung getrennt. Der Monitor wird durch Ziehen des Netzkabels
von der Wandsteckdose getrennt.

Die Tastatur, Maus und der optionale Barcode-Scanner werden jeweils {iber USB an den Computer
der Review Station angeschlossen.

Hinweis: Das Gerét nicht so aufstellen, dass das Abziehen der Netzkabel Schwierigkeiten bereitet.

Vorbereitung des Computers

Abhéngig von der Konfiguration in Ihrem Labor kann der Computer von Hologic mit

bereits installierter Grafikkarte geliefert werden. Andernfalls kénnen von Hologic geschulte
Auflendienstmitarbeiter die erforderliche Grafikkarte in einem Computer installieren, der den
geforderten Spezifikationen entspricht.

Der von Hologic geschulte Aufiendienstmitarbeiter benttigt Zugriff auf den Computer, um die
Review Station zu installieren.

Standort

Die Standfldche des Monitors der Review Station ist ungefdhr 714 mm x 240 mm breit und < 624 mm
hoch (28 Zoll x 9,4 Zoll und < 25 Zoll hoch). Stellen Sie sicher, dass auf dem Schreibtisch geniigend
Platz fiir die Verwendung von Tastatur und Maus vorhanden ist. (Siehe Abbildung 1-2-1.) Der
Monitor wiegt ca. 17,7 kg (39 Pfund). Vergewissern Sie sich, dass Arbeitstisch oder Arbeitsbank

das Gewicht des Monitors und Computers tragen kénnen.

VORSICHT: Die Anschlussverbindungen sorgfaltig legen, damit die Kabel nicht geknickt
werden. Das Kabel nicht durch Durchgangszonen ziehen, da man sonst dartber stolpern oder
es aus der Steckdose ziehen konnte.
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Die Review Station sollte auf einer flachen, stabilen Oberfldche aufgestellt werden. Blendung durch
andere Lichtquellen beriicksichtigen. Nicht die normale Beliiftung um das Geréat behindern, wenn es
eingeschaltet ist.

Wenn das System mit einem Computer konfiguriert ist, der separat vom Monitor steht,
sorgen Sie dafiir, dass der Computer in einem staubfreien Bereich mit leichtem Zugang zum
Netzschalter steht.

Genius Event Bridge Messaging

Abhéngig von der Konfiguration in Threm Labor kénnen von Hologic geschulte Aufiendienstmitarbeiter
optional an der Einrichtung von Genius Event Bridge Messaging beteiligt sein, um die Verbindung
mit Anwendungen wie einem Laborinformationssystem (LIS) zu erleichtern.
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Abbildung 1-2-1 Typische Konfiguration einer Review Station

Sicherheit

Die Sicherheit von Medizinprodukten liegt in der gemeinsamen Verantwortung von
Interessensvertretern, einschliefslich Gesundheitseinrichtungen, Patienten, Anbietern und
Herstellern von Medizinprodukten. Bitte beachten Sie insgesamt, dass alle Mitarbeiter fiir die
Integritdt, Vertraulichkeit und Verfiigbarkeit der verarbeiteten, {ibermittelten und im System
gespeicherten Daten verantwortlich sind. Hologic empfiehlt, dass jedes Labor direkt mit Ihren
bestehenden Informationssystemen und Ihrem Sicherheitspersonal zusammenarbeitet, um die am
besten geeigneten Mafinahmen basierend auf der IT-Infrastruktur an Ihrem Standort zu ermitteln.
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Sicherheitsvorkehrungen fiir die Cybersicherheit

Hologic integriert sichere Designprinzipien in den Lebenszyklus der Produktentwicklung, um die
Risiken der Cybersicherheit zu minimieren.

Die Genius Review Station Software kann auf von Hologic oder vom Kunden bereitgestellter
Hardware vorinstalliert sein.

Die Installation von Drittanbieter-Software, die {iber Virenschutzsoftware hinausgeht, wird von
Hologic nicht offiziell unterstiitzt und kann die Systemleistung beeintrachtigen. Software zur
Angriffserkennung und/oder Systemverwaltung kann nach Ermessen des Kunden installiert werden.

Die Verwendung von Virenschutzsoftware auf der Review Station wird empfohlen.

Betriebssystem-Patch

Die Review Station-Software lauft unter Microsoft Windows (verschiedene Editionen). Die Kunden
konnen Windows-Updates nach Belieben implementieren. Kunden sollten Updates so planen, dass
sie nicht mit dem klinischen Betrieb oder vordefinierten geplanten Aufgaben kollidieren. Es wird
empfohlen, bei der Anwendung von Patches eine Rollback-Strategie zu verfolgen.

Cybersicherheitsupdates

Hologic bewertet kontinuierlich Softwareupdates, Sicherheitspatches und die Wirksamkeit der
implementierten Sicherheitsvorkehrungen, um festzustellen, ob Updates erforderlich sind, um
aufkommende Bedrohungen zu mindern. Hologic wird wihrend des gesamten Lebenszyklus des
Medizinprodukts validierte Softwareupdates und -patches bereitstellen, um die anhaltende
Sicherheit und Wirksamkeit zu gewéahrleisten.

ABSCHNI
BN BEWEGEN DER REVIEW STATION

VORSICHT: Vor dem Bewegen der Review Station diesen Abschnitt aufmerksam lesen.

Die Review Station sollte mit Vorsicht behandelt werden. Muss das System bewegt werden, sind
Monitor und Computer voneinander zu trennen, separat zu bewegen und am neuen Ort wieder
zu verbinden.

Vor dem Trennen einer Komponente prégen Sie sich die urspriingliche Verbindung ein.
Die Verbindungsstecker miissen exakt in die angegebenen Ports gesteckt werden.

VORSICHT: Das Gerat wiegt ca. 17 kg und sollte daher immer von mindestens zwei Personen
bewegt werden.
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Abbildung 1-2-2 Bewegen der Review Station

ABSCHNITT
VERBINDEN DER BESTANDTEILE DER REVIEW STATION

Die Genius Review Station muss vollstdndig aufgebaut werden, bevor der Strom eingeschaltet und
das Gerét in Betrieb genommen wird. Von Hologic geschulte Servicetechniker bauen das Gerét auf:

*  Monitor

¢ Computer

e Computergrafik-Verarbeitungseinheit (GPU, Grafikkarte)
e  Computermaus und Tastatur

* Barcode-Scanner (optional)

e Verbindung zum Image Management Server

Monitor — ein medizintechnischer, hochauflosender, grofiformatiger Computerbildschirm mit
einem Kalibriersensor.
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Computergrafik-Verarbeitungseinheit (GPU, Grafikkarte) — ermdglicht dem Computer,
Objekttragerbilder auf dem Monitor anzuzeigen.

Computer - auf diesem befindet sich die Desktop-Anwendung, mit der die Review Station
ausgefiihrt wird.

Verbindung mit dem Image Management Server — sorgt fiir die Kommunikation der Objekttréger-
Bilddaten zwischen dem Image Management Server und dem Computer der Review Station.

Der Server enthélt die Datenbank mit den Objekttrager-Bilddaten, und der Server ermdglicht die
Kommunikation zwischen den Komponenten des Genius Digital Diagnostics System.

VORSICHT: Verwenden Sie nur von Hologic bereitgestellte Monitore und GPUSs.

VORSICHT: Keine der Einstellungen der Bildschirmanzeige auf dem Monitor andern. Die Review
Station ist so konzipiert, dass die Bilder auf dem Monitor so dargestellt werden, wie sie von einem
von Hologic geschulten Servicetechniker installiert wurden.

Der Computer kann von Hologic bereitgestellt werden; alternativ kann das Labor auch einen
eigenen Computer verwenden. Von Hologic geschulte Aufiendienstmitarbeiter installieren die
Computergrafikkarte im Rahmen der Installation der Review Station. Vom Labor bereitgestellte
Computer miissen die Mindestspezifikationen fiir die Review Station erfiillen oder {ibertreffen.
(Siehe , Technische Daten des Computers der Review Station” auf Seite 1.6.)

Die Review Station wird iiber eine Netzwerkverbindung (mindestens Cat. 6) mit einem
Netzwerkgerit verbunden. (Siehe Abbildung 1-1-4.) Das Netzwerkgerat ermdglicht die
Kommunikation mit dem Genius Image Management Server.

Hinweis: Es liegt in der Verantwortung des Kunden, die notwendige Menge an Ethernet-Kabeln und
die notwendige Kabelldnge zu kaufen und anzubringen, die fiir die Vernetzung der Review
Station mit dem System erforderlich sind. Die Konfiguration der Installation sollte vor der
Gerateaufstellung geplant werden.

Einstellen der Hohe und Neigung des Monitors

Der Monitor der Review Station kann je nach Wunsch des Befunders angehoben und abgesenkt
werden. Der Monitor kann je nach Wunsch des Befunders geneigt werden. Weitere Informationen
finden Sie in den Anweisungen des Monitorherstellers.
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Den Monitor neigen oder schwenken.

Zur Héhenverstellung
den Monitor nach oben
dricken oder nach
unten ziehen.

—
~~~
\\ ~~-
m *
| [C_m)

Sperren oder Entsperren
der Héhenverriegelung.

Abbildung 1-2-3 Héhe und Neigung einstellen

ABSCHNITT
EINSCHALTEN DER REVIEW STATION

WARNUNG: Geerdete Steckdose

Zum sicheren Betrieb des Geréts muss eine dreiadrige, geerdete Steckdose verwendet werden.

Hinweis: Alle Netzkabel miissen in eine geerdete Steckdose eingesteckt werden. Das Gerét wird
durch Ziehen des Netzkabels von der Stromversorgung getrennt.
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1 2
Netzschalter

Netzschalter des Monitors
des Computers

unter der Abdeckung des
Anschlussfachs
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Abbildung 1-2-4 Netzschalter

1. Driicken Sie den Netzschalter am Computer. Lassen Sie den Computer und den Monitor
hochfahren. Melden Sie sich bei Windows an (falls an Threm Standort erforderlich).
Doppelklicken Sie auf das Symbol , Genius Review Station” auf dem Computer-Desktop,

um die Review Station-Software zu starten.

Statiaon

Abbildung 1-2-5 Starten der Anwendung
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Die Anwendung wird gestartet.

Review Station starten

Serververbindung einstellen

Netzwerkgeschwindigkeit tberpriifen

Abbildung 1-2-6 Starten der Review Station Software

Es gibt zwei Einstellungen, die bei der erstmaligen Einrichtung der Review Station festgelegt oder
bestidtigt werden miissen. Diese miissen nicht jedes Mal verwendet werden, wenn die Review Station
gestartet wird, um auf Fille von einem Image Management Server zuzugreifen. Um auf Félle von
einem anderen Image Management Server zuzugreifen, muss an der Review Station eine andere
IP-Adresse eingegeben werden. Die Informationen zur IP-Adresse und Netzwerkgeschwindigkeit
sind hilfreich bei der Fehlersuche bei Kommunikationsproblemen.

IP-Adresse und Port
1. Wadhlen Sie Serververbindung einstellen.
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2. Wenn die Felder fiir die IP-Adresse und den Port leer sind, die IP-Adresse und den Port fiir
den Image Management Server eingeben. Wenn die Review Station zuvor eine Verbindung
mit dem Image Management Server hergestellt hat, wird die zuletzt verwendete IP-Adresse
und der zuletzt verwendete Port angezeigt.

Serververbindung einstellen

Server-URL:

Server-Port-Nummer:
443

Abbildung 1-2-7 Server-IP-Adresse eingeben

Netzwerkgeschwindigkeit

1. Um die Geschwindigkeit der Verbindung zum Image Management Server zu iiberpriifen,
wdhlen Sie Netzwerkgeschwindigkeit iiberpriifen.

2. Die Review Station Software priift die Geschwindigkeit der Verbindung zum Image
Management Server und zeigt die Geschwindigkeit im Feld an.
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Review Station starten

Serververbindung einstellen

@

Netzwerkgeschwindigkeit Uberpriifen

Abbildung 1-2-8 Startbildschirm der Review Station, Beispiel

Legende zu Abbildung 1-2-8

@ IP-Adresse

@ Netzwerkgeschwindigkeit

Wenn die Uberpriifungsstation mit einem Netzwerk verbunden ist, wird auf dem Bildschirm die
Meldung , Bereit” angezeigt. Wahlen Sie Review Station starten, um die Review Station Anwendung
zu starten.

Melden Sie sich dann mit einem Benutzernamen und einem Passwort bei der Anwendung an.
(Siehe ,,Anmeldebildschirm” auf Seite 3.10.)
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HOLOGIC® X

_genius’

REVIEW STATION

R

& |

PASSWORT VERGESSEN?

Abbildung 1-2-9 Anmeldebildschirm

Die Review Station ist bereit, wenn das Dashboard angezeigt wird (Abbildung 1-2-10).
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REVIEW STATION

5[] Dashboard Analysierte Objekttrager
=]

[ Alle Falle
¢ Neue Falle
<)) Falle in Bearbeitung @

Meine Uberpriiften Falle
M Meine Lesezeichen

Berichte

AR Benutzermanagement Durchgefiihrte Uberpriifungen
Oberprifungszelt st zwischen 1.06.2024 und 31.10.2024
Zugangsverwaltung

& Falitypen

¢S Einstellungen

. Rebecca

Version 1.2.0.14

Server: hitp:/flocalhost:3000

Objekttriger DatumiZelt ist zwischen 1.01.2024 und 31.10.2024

INSTALLATION

1 Uberpriifung
heute durchgefiihrt

Einen Fall 6ffnen
Zugangs-ID

Warnhinweise @

Abbildung 1-2-10 Dashboard der Review Station

ABSCHNITT

(¢ LAGERUNG UND HANDHABUNG NACH DER INSTALLATION

Die Review Station kann dort gelagert werden, wo sie installiert wurde. Wenn sie nicht benutzt wird,
kann die Review Station eingeschaltet bleiben. Befolgen Sie die Richtlinien Ihres Labors zum

Umgang mit Computergerdten.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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ABSCHNITT

2B HERUNTERFAHREN DES SYSTEMS

Normales Herunterfahren

~ - "
_genius’ Eass 1

REVIEW STATION

Analysierte Objekttrager § Einen Fall 6ffnen

Objekttriger Datum/Zeit st zwischen 1.01.2024 und 31.10.2024 Zugangs-ID

80 pashboard

[ Alle Falle

& Neue F3 inwe
& Neue Falle Warnhinweise @

i7) Falle in Bearbeitung @

Meine Gberpriiften Falle
R Meine Lesezeichen

[il] Berichte
/R Benutzermanagement Durchgefiihrte Uberpriifungen
Oberprifungszeit st wischen 1.06.2024 und 31.10.2024

\%é Zugangsverwaltung

@ Falitypen

£8 Einstellungen

. Rebecca

Version 1.2.0.14

Server: htp:/flocaihost:3000

Abbildung 1-2-11 Anwendung beenden

Legende zu Abbildung 1-2-11

@ Beenden. Klicken Sie auf den Pfeil neben Ihrem Namen, um den Befehl Beenden
anzuzeigen.

Es ist wichtig, das System in der richtigen Reihenfolge herunterzufahren.
So wird die Review Station heruntergefahren:

1. Klicken Sie auf Ihren Namen im unteren Bereich der Meniileiste auf der linken Seite, um die
Review Station Anwendung zu verlassen.

Hinweis: Um die Review Station Anwendung auf dem Anmeldebildschirm zu beenden,
klicken Sie auf das ,x” oben rechts im Bildschirm.
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2. Als nachstes wiahlen Sie Beenden im Fenster.

2 Genius Review Station 5 o X

Review Station starten

Serververbindung einstellen

Netzwerkgeschwindigkeit Gberpriifen

Abbildung 1-2-12 Startanwendung beenden

Legende zu Abbildung 1-2-12

@ Schaltflache Beenden

3. Von Windows aus herunterfahren. Der Computer und der Monitor werden heruntergefahren.
4. Falls erforderlich, die Netzkabel aus den Steckdosen ziehen, um die Stromversorgung
vollstdndig zu unterbrechen.
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Langere AuBerbetriebnahme

Wenn das Gerit fiir einen ldngeren Zeitraum heruntergefahren bzw. aufier Betrieb genommen
werden soll, wie in Normales Herunterfahren beschrieben, herunterfahren. Trennen Sie die
Stromzufuhr vollstindig durch Abziehen des Monitornetzkabels und des Computerkabels aus

der Steckdose.
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Kapitel 3

Benutzeroberflache

ABSCHNITT [l
UBERSICHT

Mit der Genius Review Station kdnnen Bilder iiberpriift werden, die mit dem Genius Digital
Imager erstellt wurden.

Der Benutzer kann einige Benutzereinstellungen fiir die Genius Review Station festlegen.
Der Benutzer interagiert mit dem System iiber eine Tastatur, eine Maus und einen optionalen
Barcode-Scanner.

Es gibt vier Benutzerrollen fiir die Review Station: eine Labortechnikerrolle, eine Befunderrolle, eine
Managerrolle und eine Administratorrolle. Die verschiedenen Benutzerrollen verfiigen {iber
unterschiedliche Berechtigungen fiir verschiedene Funktionen. Diese Anweisungen beschreiben alle
Funktionen der Review Station.

Eine Ubersicht iiber die Workflowoptionen finden Sie in Abbildung 1-3-1.
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[ Anwendung starten ]
[

Anmelden

Einstellungen Ansicht anpassen Falle Uberprifen

an . .\ ( Uberpriifung von
Uberpriifung mit gesamten
Befunder und Widgets anpassen \ Genius Cervical Al J | opjekttragerbildern /
Labortechniker
Sprache _ /Bildergalerie ansehen\ (~ Bild berprifen "
Datum/Uhrzeit . . Markierungen . Malrkierungen
Passwort Fallliste filtern hinzufiigen/entfernen hlnzufugen/er?tferrT.(an
\_ Y, Anmerkungen Anmer.kungen r!lnzufugen
hinzufiigen . Blllc.i anngtlere?
ecoreiton Stichwdrter hinzufiigen/ St'ChWC;r;ff;:']’;“f“ge”/
é Manager A hinzufiigen "entferf]en Screenshot von Bildern
Name des Labors N J Uberpriifung aufnehmen
Kzterigq fir die \_ abschlieften ) Qberpr[]fung abschlieﬂ,@
rchivierung
Berichtseinstellungen Berichte anpassen
Benutzer verwalten und ausflhren
Stichworter festlegen
\Objekttréger—Management

Hinweise: Um Bilder zur Uberpriifung fiir

Administrator einen archivierten Fall zu anzuzeigen, kann die
Zugriffskontrolle Review Station auch einen Fall aus einem
einrichten Abmelden Bildarchiv abrufen.
Falltypen und -
Barcodefilter einrichten Ein Labortechniker kann auch Falltypen und
Anwendung Barcodefilter einrichten.
[ schlielen ]

Bei Verwendung von Zugriffskontrollfiltern ist
das Objekttrager-Management Aufgabe eines
Administrators.

Abbildung 1-3-1 Uberblick iiber die Funktionen der Review Station
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Tabelle 3.1 enthilt eine Liste der Funktionen der Review Station, die fiir die verschiedenen
Benutzerrollen verfiigbar sind. In diesem Kapitel werden die Module der Benutzeroberfldache der
Review Station vorgestellt und der Nutzung jedes einzelnen beschrieben. Es wird empfohlen, dass
sich die Benutzer vor Inbetriebnahme der Plattform mit dem Inhalt dieses Kapitels vertraut machen.

Inhalt dieses Kapitels:

Anmelden ........ ... ... . 3.7

* Normale Anmeldung.............................. ... 3.7

* Benutzername oder Passwort vergessen .................... 3.11
Ubersichtanzeigen ...................ooiiiiiiiiiiiiiin... 3.12
* Meniileiste und Falllisten ................................. 3.13
Einstellungen............. ... .. ... ... .. 3.18
* Benutzermanagement ............... ... .. 3.35
e Falllisten.............o i 3.41
Ansichtanpassen.................. .. ... ... 3.50
* Dashboard-Widgets anpassen ............................. 3.51
e Falllisten..... ... 3.57
e Datenfilter ........... ... 3.66
o Abmelden ............ .. 3.70
e Meldungen .......... .. ... 3.70
Lesezeichen....... ... ... ... ... ... il 3.73
* Hinzufiigen von Lesezeichen.............................. 3.73
* Verwenden von Lesezeichen. .............................. 3.73
Berichte ....... ... ... . 3.74
e Standardberichte......... ... ... i 3.74

In dieser Anleitung wird die Benutzeroberflache in der Reihenfolge beschrieben, in der die
Funktionen auf der Review Station erscheinen. Laborgruppen mit einem Standort, der als
Bildverarbeitungszentrum fiir Satelliten-Uberpriifungen dient, sollten die Zentren die Einrichtung
von Zugriffskontrollfiltern in Erwédgung ziehen, bevor Benutzer und andere Einstellungen, wie
Stichworter, angelegt werden. Siehe ,, Zugriffskontrollfilter” auf Seite 3.43.

Vor der Bildverarbeitung von anderen Objekttragern als ThinPrep Pap-Tests auf dem Digital Imager
miissen die Falltypen auf der Review Station eingerichtet werden. Siehe , Falltypen” auf Seite 3.41.
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Tabelle 3.1 Berechtigungen nach Benutzerrolle

Befunder Manager | Administrator Lab.or-
technikerin

An einer Review Station anmelden v v v v 4
Das eigene Passwort andern v v v v
Dashboard-Widgets anpassen " 4 v v v 4
Sprache, Datum und Uhrzeit einstellen v v v v
Lesezeichen einrichten und verwenden v 4 v 4 v 4 v 4
Falle in der Fallliste mit Stichwdrtern versehen v v v v
Falle wahrend der Falliiberprifung mit
Stichwortern versehen v v v v
Mehrere Félle in der Fallliste auswéhlen v v 4 v 4 v 4
Von einem Digital Imager an einer Review
Station anmelden v v v v
Einen nur eine an Sie gesendeten
Warnhinweis l6schen v v v v
Berichte (iber Imager-Systemfehler erstellen v v v v
Objekttrager-Ereignisbericht erstellen v v v v
Objekttragerdatenbericht erstellen v v v v
Benutzerdefinierte Berichte einrichten
und erstellen v v v v

«” | Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfiigbar.

% Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfugbar. Die Informationen werden

durch Zugriffskontrollfilter eingeschrankt.
. | Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, muss ein Benutzer im Labor die

b Administratorrolle haben.

@ Wenn das Labor keine Filter firr die Zugriffskontrolle verwendet, hat ein Manager diese Rolle.

® Ein Benutzer mit dieser Rolle kann diese Aktion nicht ausfiihren oder die Ausfiihrung

der Aktion fiihrt zu keinem Ergebnis.
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Tabelle 3.1 Berechtigungen nach Benutzerrolle

Befunder

Manager

Administrator

Labor-
technikerin

Systemnutzungsberichte erstellen

v

v

v

v

SecureLink-Zugriff auf lhre Review Station
aktivieren und deaktivieren

v

v

v

v

Falle Uberprifen

Y

Y

v

Schreib-
geschutzt

Einen Review Station-Fall an einem
Digital Imager anzeigen

Schreib-
geschuitzt

Schreib-
geschuitzt

Schreib-
geschutzt

Schreib-
geschitzt

In der Fallliste filtern und suchen

v

Berichte zu Informationsmeldungen erstellen

ZT-Auslastungsberichte flr die eigene
Auslastung und den eigenen Verlauf erstellen
(Berichte Uber sich selbst erstellen)

Befunder-Auslastungsberichte fir die eigene
Auslastung und den eigenen Verlauf erstellen
(Berichte uber sich selbst erstellen)

Daten uber sich selbst in ein Widget einfligen

Die maximale Anzahl von Eintragen pro Bericht
festlegen

Neue Stichworter flr das Labor einrichten

Einen in Bearbeitung befindlichen Fall fir sich
selbst zurtckfordern

Einen nicht Gberpriften Fall I6schen

QOO S8 | 8 1o«

o N IR NI NI N S N R B

NNAYAIA AR YR YA
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Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfugbar.

Y

Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfugbar. Die Informationen werden
durch Zugriffskontrollfilter eingeschrankt.

b Administratorrolle haben.

Um diese Funktion nutzen zu kbnnen, muss ein Benutzer im Labor die

Wenn das Labor keine Filter fir die Zugriffskontrolle verwendet, hat ein Manager diese Rolle.

i
O

der Aktion fiihrt zu keinem Ergebnis.

Ein Benutzer mit dieser Rolle kann diese Aktion nicht ausfiihren oder die Ausfiihrung

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Tabelle 3.1 Berechtigungen nach Benutzerrolle

Befunder Manager | Administrator Lab_or-
technikerin
Einen laufenden Fall auf den neuen Status v
zurlicksetzen
Das Passwort eines anderen Benutzers
zurucksetzen

ZT-Auslastungsberichte fir mehrere
Zytotechniker erstellen
Befunder-Auslastungs- und Verlaufsberichte
fir mehrere Befunder erstellen
Benutzerzugriff innerhalb eines
Zugriffskontrollfilters steuern

Daten Uber sich andere in ein Widget einfiigen

Einen Warnhinweis senden (keine Aufforderung
zum Zurlicksetzen des Passworts)

Den Namen des Labors eingeben

Archivierungseinstellungen festlegen

Einstellungen zum Objekttrager-Management
festlegen

Vom Labor zu verwendende Stichworter andern
oder léschen

Berichte (iber den Benutzerkonto-Verlauf
erstellen

Neue Benutzer mit Benutzernamen und
Kennwortern einrichten Nicht mehr aktive
Benutzer deaktivieren

An alle Administratoren gesendete
Warnmeldungen léschen

Be | =B =80 (z@e [z | |4 | | 4| 4| 4| oA

Q0000 VLV

«
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«” | Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfiigbar.

% Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfugbar. Die Informationen werden
durch Zugriffskontrollfilter eingeschrankt.

Um diese Funktion nutzen zu konnen, muss ein Benutzer im Labor die

b Administratorrolle haben.

Wenn das Labor keine Filter firr die Zugriffskontrolle verwendet, hat ein Manager diese Rolle.

@
n
® Ein Benutzer mit dieser Rolle kann diese Aktion nicht ausfiihren oder die Ausfiihrung
der Aktion fiihrt zu keinem Ergebnis.
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Tabelle 3.1 Berechtigungen nach Benutzerrolle

Befunder Manager | Administrator te(:-:l:)i(l)(:rln
Benutzerdefinierte Falltypen einrichten ® ® v v
Zugriffskontrollfilter einrichten ® ® L ®
Scanprofil-Nutzungsverlaufsberichte erstellen ® ® i ®
Sf;gj:aizsir:rs:dge Messaging aktivieren ® ® Y ®
Management Server advieren un demtonteren | O O - O

«” | Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfiigbar.

% Die Funktion ist fiir diese Benutzerrolle verfligbar. Die Informationen werden
durch Zugriffskontrollfilter eingeschrankt.

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss ein Benutzer im Labor die
Administratorrolle haben.

@ Wenn das Labor keine Filter fur die Zugriffskontrolle verwendet, hat ein Manager diese Rolle.

® Ein Benutzer mit dieser Rolle kann diese Aktion nicht ausflihren oder die Ausfiihrung
der Aktion fiihrt zu keinem Ergebnis.

ABSCHNITT]
ANMELDEN

Normale Anmeldung

1. Doppelklicken Sie auf dem Windows-Desktop auf das Symbol fiir ,Genius Review Station”,
falls die Anwendung nicht bereits lauft.

Genius
REeview

Station

Abbildung 1-3-2 Starten der Anwendung vom Computer-Desktop aus

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.7
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2. Die Anwendung wird gestartet.

2 Genius Review Station 155 o X

Review Station starten

Serververbindung einstellen

Netzwerkgeschwindigkeit tiberpriifen

Abbildung 1-3-3 Starten der Review Station Software

Teil 1, Seite 3.8 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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*  Wenn der Bildschirm in einer anderen Sprache angezeigt wird, wéhlen Sie den Namen Ihrer
Sprache aus der Liste unten links aus. Die Startbildschirme fiir die Review Station behalten
die zuletzt verwendete Spracheinstellung bei. Wenn in Ihrem Labor mehr als eine Sprache
gesprochen wird, muss die Sprache moglicherweise fiir den Anmeldebildschirm
zuriickgesetzt werden.

3 Genius Review Station =

Review Station starten

Dansk
Nederlands
English
EAnvika
Suomi

Serververbindung einstellen

Francais

Italiano
Norsk

Portugués

Pyccknid

Espafiol Netzwerkgeschwindigkeit tiberpriifen
Svenska

Roména

Polski

Slovencina

Cestina

Abbildung 1-3-4 Auswahl der Sprache beim Start der Anwendung (optional)

3. Wihlen Sie Review Station starten.
4. Die Review Station-Anwendung wird gedffnet.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.9
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_genius

REVIEW STATION
R [s
6 |

@

PASSWORT VERGESSEN?

Abbildung 1-3-5 Anmeldebildschirm

Ein Benutzer mit einem giiltigen Benutzerkonto kann sich bei jeder mit demselben Image
Management Server verbundenen Review Station anmelden.

Wenn der Anmeldebildschirm angezeigt wird, geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort ein.

* Im Rahmen der Installation der Review Station richten von Hologic geschulte
Auflendienstmitarbeiter einen Administrator-Benutzernamen und ein Passwort bzw. einen
Manager-Benutzernamen und ein Passwort ein. Der Administrator bzw. Manager kann dann
zusitzliche Befunder und Manager fiir die Review Station einrichten. Ein Benutzer benétigt
einen Benutzernamen und ein Passwort, um sich anzumelden.

Hinweis: Hologic empfiehlt, im Labor fiir mindestens einen Benutzer eine Administratorrolle
einzurichten.

Hinweis: Fiir von Hologic geschulte Servicetechniker gibt es ein passwortgeschiitztes Anmeldefeld
fiir Hologic-Wartungsdienste.

Informationen zum Einrichten von Benutzernamen und Passwortern finden Sie hier ,,Passwort” auf
Seite 3.20.

Teil 1, Seite 3.10 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Hinweis: Ein Benutzer kann sich von einem Genius Digital Imager aus bei der Genius Review
Station anmelden. Auf diese Weise kann sich ein Labortechniker bei Bedarf eine Vorschau
der Scanqualitit ansehen. Eine diagnostische Uberpriifung von Fallen iiber die Ansicht des
Digital Imagers auf der Review Station ist nicht zuldssig. Benutzer des Digital Imager
haben nur eine ,schreibgeschiitzte” Ansicht der Fallbilder.

Auf dem Anmeldebildschirm befindet sich eine Schaltflaiche zum Herstellen einer SecureLink-
Verbindung zur Review Station. Siehe , Fernzugriffssitzung fiir die Genius Review Station-
Computer” auf Seite 5.5 fiir weitere Informationen.

Benutzername oder Passwort vergessen

Wenn ein Befunder ein Passwort vergisst, verwenden Sie die Review Station, um einen Laborleiter
zu benachrichtigen.

1. Geben Sie einen Benutzernamen oder eine E-Mail-Adresse ein und wéhlen Sie ,Meinen Manager
benachrichtigen”.

Hinweis: Wenn ein Manager die E-Mail-Adresse nicht unter dem Benutzerkonto eines Befunders
gespeichert hat, erkennt die Review Station nicht, dass die E-Mail-Adresse zu diesem
Benutzerkonto gehort.

2. Die Review Station sendet eine Benachrichtigung an die Review Station des Managers, um
das Passwort dieses Benutzers zuriickzusetzen.

Hinweise: Wenn der Benutzer erneut ,Meinen Manager benachrichtigen” wéhlt, erscheint auf
dem Bildschirm eine Meldung, die bestétigt, dass bereits eine Benachrichtigung an
den Manager gesendet wurde. Der Manager kann das Passwort auf ein vorldufiges
Passwort zuriicksetzen.

Wenn die Review Station 30 Minuten lang nicht benutzt wird, meldet die Review Station
den Benutzer ab. Der Benutzer muss sein Passwort eingeben, um die Review Station
weiter benutzen zu konnen. Wenn fiir diesen Benutzer ein Fall offen war, dndert die
Review Station den Status des Falles beim Abmelden des Benutzers von der Review
Station auf In Bearbeitung.

Gibt ein Benutzer mehrmals ein falsches Passwort ein, wird das Benutzerkonto nach dem
fiinften Versuch temporir gesperrt. Die Review Station sendet eine Benachrichtigung an
alle Manager innerhalb des Netzwerks der Review Station. Bei Laboren, die
Zugriffskontrollfilter verwenden, wird die Benachrichtigung an Manager mit dem
gleichen Zugriffskontrollfilter wie der Benutzer gesendet. Das Konto muss von einem
Manager oder einem Administrator entsperrt werden. Siehe , Ein Benutzerkonto
bearbeiten” auf Seite 3.40.

3. Melden Sie sich mit dem vorldufigen Passwort an und setzen Sie dann Ihr Passwort zuriick.
Das neue Passwort muss die Anforderungen fiir Passworter erfiillen. Die Anforderungen fiir
das neue Passwort finden Sie unter ,Passwort” auf Seite 3.20.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.11
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ABSCHNITT

2N (JBERSICHT ANZEIGEN

Die Review Station hat einige Elemente, die immer angezeigt werden, und andere, die fiir jeden
Benutzer angepasst werden konnen. Die Funktionen zum Anpassen Ihrer Ansicht auf der Review
Station sind in , Ansicht anpassen” auf Seite 3.50 beschrieben.

Nach der Anmeldung zeigt die Review Station das Dashboard an. Abbildung 1-3-6 zeigt ein

typisches Dashboard:
? @

. -
e n | u s Dashboard 1 ) Operprifung
3 heute durchgefiihrt
REVIEW STATION "
- Analysierte Objekt : Einen Fall 6ffnen
2] Dashboard -
Objekttrager DatumiZeit st zwisc /4 una 31102024 Zugangs-ID

[ Alle Falle

& 2 .

SENouGEElo Warnhinweise @

) Falle in Bearbeitung @

Meine Gberpriiften Falle

R Meine Lesezeichen
-

[ili] Berichte
/AR Benutzermanagement Durchgefiihrte Uberpriifungen
Oberprifungszet ist zwischen 1.06.2024 und 31.10.2024
TX Zugangsverwaltung

69 Falitypen

5% Einstellungen

=l
R -@
.Rebecc:’ g ~. Bo—— prewimon ——— ——

Server: hitp:/flocaihost:3000

Abbildung 1-3-6 Dashboard der Review Station

Legende zu Abbildung 1-3-6

@ Mentileiste auf der linken Seite. Klicken Sie auf ein Element in der Menlileiste, um es
auszuwahlen.

@ Mittlerer Bereich der Anzeige der Review Station.
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Legende zu Abbildung 1-3-6

®

Informationsbereich auf der rechten Seite. In diesem Bereich finden Sie Details zu den im
mittleren Bereich ausgewahlten Inhalten fiir einige der Menlpunkte.

@

Die hellere Markierung in der Mendileiste zeigt an, dass die Dashboard-Ansicht ausgewahit
ist. Das Dashboard bietet in einer vom Benutzer individualisierten Ansicht einen schnellen
Uberblick (iber die Falldaten.

In diesem Bereich der Meniileiste kdnnen Sie zwischen folgenden Meniipunkten
navigieren:

Falllisten, die in Standardgruppen angezeigt werden und individuell angepasst werden
kdnnen. Siehe Seite 3.57.

,Meine Lesezeichen*, die flir jeden Benutzer angepasst werden kdnnen. Siehe Seite 3.73.
Berichte. Siehe Seite 3.74.

Benutzerverwaltungseinstellungen (fiir Benutzer mit einer Managerrolle bzw.
Administratorrolle verfiigbar). Siehe Seite 3.35.

Zugangsverwaltungseinstellungen (nur fir Benutzer mit einer Administratorrolle verfigbar).
Siehe Seite 3.35.

Falltyp-Einstellungen (fiir Benutzer mit Labortechnikerrolle bzw. Administratorrolle
verfligbar). Siehe ,Informationen zu benutzerdefinierten Falltypen® auf Seite 3.43.

Einstellungen, die fir jeden Benutzer angepasst werden kdnnen. Siehe Seite 3.19.

Vor- und Nachname des Benutzers. Verwenden Sie den Abwartspfeil, um auf den
Abmeldebildschirm zuzugreifen.

Die Versionsnummer flir die Software Review Station.

@ Q| @

Die URL, unter der die Software der Review Station lauft. Abhangig von der Einrichtung
Ihres Systems kann die URL als IP-Adresse oder als Domanenname angezeigt werden.

©

Ein Scrollbalken ist verfligbar, wenn eine Review Station mit einer langen Liste von
benutzerdefinierten Filtern angepasst wurde.

Meniileiste und Falllisten

Die Mentileiste auf der linken Seite der Review Station zeigt Falllisten immer in vier Gruppen an:

,Alle Fille”, ,Neue Fille”, ,Félle in Bearbeitung” und , Meine tiberpriiften Félle”.

Klicken Sie auf die Fallliste in der Mentileiste auf der linken Seite, und im mittleren Bereich wird eine

Liste von Fallen angezeigt. Abbildung 1-3-7 zeigt eine typische Falllistenansicht:

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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1 ¢
e n I us ) @ — () Uberpriifungen
Anzeige von 7 Ergebnissen — il el
REVIEW STATIO| 0

 ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

—

8 pashboard ‘5
ANGEWENDETE FILTER ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN. D Cl E FALLE @
[ Alle Félle \
i = Zugangs-ID Fall Status ¥ Datum ima
& Neue Fille i e ™ ABC-0003
Brust

™ 21911109999

) Falle in Bearbeitung @

Gyn

Neu

21.12.2024 9:15 AM

Falldetails Anmerkungen

Meine Uberpriiften Falle & DEF123 Endometrium ) In Bearbeitung 23.10.2024 2:42 PM (] Fokus-Farbkarte anzeigen
I Meine Lesezeichen @ ABC Brust 7: Nicht zutreffend 23.10.2024 2:39 PM %E >
y
‘—
il Berichte 1] 0003 Brust 2 In Bearbeitung 23.10.2024 2:39 PM
AR Benutz t . VN BEARSETONE
737 SOUCOIDESEC R T® 0002 Brust ) In Bearbeitung 23.10.2020 2:35 PM : >
Y% Zugangsverwaltung ,<
-~ 2 Keine
g® o001 Brust ) In Bearbeitung 23.10.2020 2:33 PM
& Falitypen ANALYSIERT
- 23.10.2024 2:39 PM
» Einstellungen §® 40734349999 Urin ) In Bearbeitung 21.09.2024 6:37 PM .
IMAGER-
S0005L19DP
T® 10987654 Brust Neu 20.08.2024 12:10 PM i~
© In Bearbeitung
durch Roman Feliz
iF1 21950009999 Urin Neu 15.08.2024 12:01 PM 21.10.2024 5:43 PM
. Rebecca . ; o FALL FAL
T® 13052339999 Gyn 2 In Bearbeitung 13.10.2021 4:10 PM % ZUROCKFORDERN ZURUCKSETZEN

Version 1.2.0.12

Server: htip:/localhost:3000

Abbildung 1-3-7 Typische Fallliste (In diesem Beispiel ausgewihit:
Alle Fille, Administratoransicht)

Legende zu Abbildung 1-3-7

@ Die hellere Markierung in der Menlileiste zeigt an, dass die Ansicht Alle Falle
ausgewahlt ist.

Name der Fallliste.

Suchfeld, um nach einer Zugangs-ID zu suchen.

Ein Suchfeld, um nach allen Fallen zu suchen, die das gleiche Stichwort haben. Es kdnnen
mehrere Stichworter in die Suche einbezogen werden.

@
@ Gesamtzahl der Félle in der Liste.
@
®

Teil 1, Seite 3.14
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Legende zu Abbildung 1-3-7

@ Eine Option fiir Suchkriterien mit mehr als einem Stichwort.

,Enthalt alle Stichworter sucht nach Fallen, denen eine Kombination der ausgewahlten
Stichworter zugeordnet ist.

,Enthalt ein Stichwort” sucht nach allen Féllen, denen ein Stichwort oder mehrere der
ausgewahlten Stichworter zugeordnet ist/sind.

Siehe ,,Suche nach Stichwort“ auf Seite 3.58.

Wenn keine Auswahl getroffen wird, werden standardmaRig alle Falle beriicksichtigt, mit
und ohne Stichwortern.

Anzahl der Falle, die dieser Befunder heute durchgefihrt hat.

Hinweis: Dies ist die Anzahl der Falle, in denen dieser Befunder heute an einer Review
Station auf die Schaltflache Uberpriifung durchfiihren geklickt hat.

Angewendete Filter beschreiben, wie die im mittleren Bereich angezeigten Daten gefiltert
wurden.

®@| Q

Kontrollkastchen Archivierte Falle verbergen in der Liste der Falle. Wenn dieses Kastchen
aktiviert ist, werden archivierte Falle nicht in der Liste angezeigt.

Filter-Symbol (siehe ,Datenfilter” auf Seite 3.66).

Falldaten: Die Daten in jeder Zeile beschreiben einen Fall.

® @ @ @

Rosa Blase: Hier wird die Anzahl der Falle angezeigt, die der Befunder gerade Uberpriift.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.15
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Fiir jeden Fall in der Liste (jeweils eine Zeile) werden die Informationen in den Spalten angezeigt:

L as
e n I us j Slerdle 0 Uberpriifungen
Anzeige von 7 Ergebnissen heute durchgefthrt
REVIEW STATION

~ ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

80 Dashboard

ANGEWENDETE FILTER | ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN... | (] ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN
[ Alle Falle
o . = Zugangs-ID Falityp Status ¥ Datum imaged Zuletzt iberprift Uberprift durch
&’ Neue Félle
5 s 5 = 21911109999 Gyn Neu 12/21/2024 9:15 AM Nicht zutreffend Nicht zutreffend
<) Falle in Bearbeitung
Meine Uberprilften Falle ™ DEF123 Ei im D g 10/23/2024 2:42 PM 9/22/2024 3:51 PM Rebecca Byrne
M Meine Lesezeichen v D ABC Brust 7> Nicht zutreffend 10/23/2024 2:39 PM 10/21/2024 5:43 PM Roman Feliz
Berichte I}II 0003 Brust ) In Bearbeitung 10/23/2024 2:39 PM 10/21/2024 5:43 PM Roman Feliz
Pf‘ Benutzermanagement X 2
™ 05 Brust ) In Bearbeitung 10/23/2020 2:35 PM 10/21/2024 5:43 PM Roman Feliz
% Zugangsverwaltung @ 9
QEI 0L 1 Brust 2 In Bearbgjin,\ 10/23/2020 2:33 PM 10/21/20249%4. Roman Fgi.
& Falitypen
i Ensielimaen §® 40734349999 Urin 2 In Bearbeitung 9/21/2024 6:37 PM 10/22/2024 2:28 PM Rebecca Byrne + 1
1] 10987654 Brust ) In Bearbeitung 8/20/2024 12:10 PM 1/27/2025 11:53 AM Rebecca Byrne
E 21950009999 Urin Neu 8/15/2024 12:01 PM Nicht zutreffend Nicht zutreffend
. Carly =
QE 13052339999 Gyn 2 In Bearbeitung 10/13/2021 4:10 PM 1/24/2025 11:12 AM Rebecca Byrne

Version 1.2.0.12

Server: http:/flocalhost:3000

Abbildung 1-3-8 Typische Fallliste (In diesem Beispiel ausgewahlt: Alle Fille)

Legende zu Abbildung 1-3-8

@ Lesezeichen-Symbol (Siehe ,Lesezeichen® auf Seite 3.73)

Ein leeres Lesezeichen zeigt an, dass ein Fall nicht mit einem Lesezeichen versehen ist.

. Ein ausgefilltes Lesezeichen-Symbol zeigt an, dass ein Fall mit einem Lesezeichen
versehen ist.

@ - Objekttrager-Symbol: Ein Fall mit dem Objekttrager-Symbol umfasst einen
Objekttrager, ist in der Review Station verfligbar und wurde nicht archiviert.

I;I: Stichwort-Symbol: Ein Befunder hat diesen Fall mit einem Stichwort versehen.

\:I Ordner-Symbol: Ein Fall, der aus mehreren Objekttragern besteht, die zusammen
unter einer primaren ID zusammengefasst sind.

@ Archiv-Symbol: Ein Fall mit dem Archiv-Symbol wurde archiviert.
(Siehe ,Archivierung” auf Seite 3.24.) Wenn ein archivierter Fall abgerufen wird,
werden blaue Pfeile auf dem Archiv-Symbol angezeigt.
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Legende zu Abbildung 1-3-8

@ Zugangs-ID fur einen Fall: Durch Klicken auf die Zugangs-ID fir einen Fall werden die
Bilder fir diesen Fall angezeigt.

Falltyp: Gyn oder ein von lhrem Labor definierter Falltyp. Siehe ,Informationen zu
benutzerdefinierten Falltypen® auf Seite 3.43.

Status: Der Status ist ,Neu®, ,In Bearbeitung“ oder ,Uberpriift".

Das Datum, an dem der/die Objekttrager fur den Fall auf dem Genius Digital Imager
abgebildet wurde(n).

QD @ @ ®

Das letzte Datum, an dem der Fall auf der Review Station tberpriift wurde.

Der Name des Befunders, der die letzte Uberpriifung des Falles an einer Review Station
abgeschlossen hat.

©

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.17
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ABSCHNITT
BN EINSTELLUNGEN

Verwenden Sie die Einstellungen zum Anpassen von Optionen auf der Review Station. Wéhlen Sie
Einstellungen in der Meniileiste auf der linken Seite zum Einstellen oder Andern:

e der Sprache, des Datumsformats, des Uhrzeitformats (des Standorts) fiir die Anzeige
von Informationen

e Thres Passworts

Ein Benutzer mit einer Manager- oder Administratorrolle kann die Einstellungen auch verwenden,
um Folgendes festzulegen oder zu dndern:

* den Namen des Labors

e die Archivierungskriterien

e die Kriterien fiir das Objekttrdger-Management
¢ die maximale Anzahl von Eintrdgen pro Bericht
* die fiir Befunder verfiigbaren Stichworter

* Benutzerrechte

Ein Benutzer mit einer Administratorrolle kann die Einstellungen auch verwenden, um Folgendes
festzulegen oder zu dndern:

*  Zugriffskontrollfilter
*  Berechtigung zur Aktivierung des Genius Event Bridge Messaging
*  Berechtigung zum Fernzugriff fiir den Genius Image Management Server

Eine Anderung der Einstellungen erfordert, dass der Benutzer auf Speichern klickt, um die
Einstellung anzuwenden. Wenn Sie Anderungen vornehmen, diese aber nicht speichern,
erscheint eine Meldung zur Bestitigung, ob Sie die Anderungen verwerfen méchten. Klicken

Sie auf Verwerfen, um die Anderungen zu verwerfen und die aktuelle Einstellung beizubehalten,
oder klicken Sie Abbrechen, um zum Einstellungsbildschirm zurtickzukehren.
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Standort

(Alle Benutzer)

Wahlen Sie die Sprache, das Datumsformat und das Uhrzeitformat fiir die Review Station aus.
Diese Einstellungen sind mit einem Benutzernamen verbunden und bleiben so lange bestehen,
bis der Benutzer sie dndert.

Sen i us 3 Einstellungen @

REVIEW STATION /
[a] 1
80 Dashboard A .
Standort Andof I
SPRACHE Deutsch ;
[ Alle Falle
Passwort
DATUMSFORMAT  MITIJJS Vorschau: 1/22/202

& Neue Falle

7 Falle in Bearbeitung @ kabor UHRZEITFORMAT  hmmA - Vorschau: 4

Meine iiberpriiften Falle Fernzugriff 24-Stunden-Format velwendn?

M Meine Lesezeichen

Berichte
2R Benutzermanagement
% Zugangsverwaltung

6?/ Falltypen

48 Einstellungen @

. Rebecca

Version 1.2.0.12

Server: hitp:/localhost:3000

Abbildung 1-3-9 Einstellung der Sprache, des Datumsformats, Uhrzeitformats

Legende zu Abbildung 1-3-9

@ Die hellere Markierung in der Menlleiste zeigt an, dass Einstellungen ausgewahlt ist.

@ Die blaue Markierung in der Liste der Einstellungen zeigt an, dass Standort ausgewahlt ist.

Sprache
@ Wahlen Sie eine Sprache aus. Um die auf der Benutzeroberflache des Anzeigebildschirms
angezeigte Sprache zu andern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem Namen der
aktuellen Sprache, um die vollstéandige Liste der Sprachen anzuzeigen. Klicken Sie auf den
Namen einer Sprache, um sie auszuwahlen.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.19
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Legende zu Abbildung 1-3-9

Datumsformat
@ Wahlen Sie ein Datumsformat aus. Um das auf dem Anzeigebildschirm und in Berichten
verwendete Datumsformat zu &ndern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem
aktuellen Datumsformat, um die verfuigbaren Optionen anzuzeigen. Klicken Sie auf ein
Datumsformat, um es auszuwahlen. Die Vorschau des Datumsformats zeigt das heutige
Datum im gewahlten Format an.

Zeitformat
@ Waéhlen Sie ein Uhrzeitformat aus. Um das auf dem Anzeigebildschirm und in Berichten
verwendete Uhrzeitformat zu andern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem aktuellen
Uhrzeitformat, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen. Klicken Sie auf ein Uhrzeitformat,
um es auszuwahlen. Die Vorschau des Uhrzeitformats zeigt die aktuelle Uhrzeit im
gewahlten Format an.

24-Stunden-Format
@ Um das Datum im 24-Stunden-Format anzuzeigen, bewegen Sie den Schieberegler
nach rechts. Um ein 12-Stunden-Format zu verwenden, bewegen Sie den Schieberegler
nach links.

@ Speichern

Um die Auswahl zu speichern, klicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

Passwort

(Alle Benutzer)

Alle Benutzerkonten sind passwortgeschiitzt. Wenn sich ein Benutzer zum ersten Mal anmeldet,

ist das Passwort ein vorldufiges Passwort, das ein Manager zugewiesen hat. Wenn sich ein Benutzer
zum ersten Mal anmeldet, muss er von diesem vorldufigen Passwort zu einem anderen Passwort
wechseln.
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Passworter laufen ab und miissen alle 90 Tage gedndert werden. Wenn ein Benutzer ein abgelaufenes
Passwort eingibt, wird auf der Review Station der Bildschirm , Passwort abgelaufen” angezeigt, und
der Benutzer kann sein Passwort dndern.

HOLOGIC

Passwort erstellen

EIN NEUES PASSWORT EINGEBEN

Passworter mdssen mindestens 6 Zeichen enthalten, darunter.

+ ein Kleinbuchstabe (a-z) UND

« ein Grofibuchstabe (A-Z) UND

+ eine Ziffer (0-9) UND

« ein nicht alphanumerisches Zeichen

Das Passwort muss das richtige Format haben.

ABBRECHEN

Abbildung 1-3-10 Ein abgelaufenes Passwort zuriicksetzen
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Das Passwort kann vom Benutzer jederzeit im Bildschirm , Einstellungen” gedndert werden.

genius Einstellungen @ O
REVIEW STATION

1
al
80 Dashboard A& Passwort dndern
Standol
AKTUELL £o)
[ Alle Falle
Passwort
o i : © —
&’ Neue Fiélle
EE : Labor NEU NORT BESTATIGEN @
") Falle in Bearbeitung (@ —
. - - Passworter massen mindestens 6 Zeichen enthalten, darunter:
Molne dborprifisn Celie Feritoni + einen Kieinbuchstaben (a-z) UND

« einen Grofibuchstaben (A-Z) UND

: «+ eine Zif
M Meine Lesezeichen eine Zifler (0-9) UND
 ein nicht alphanumerisches Zeichen

Berichte
QR Benutzermanagement
% Zugangsverwaltung

é’> Falltypen

¢ Einstellungen @

. Rebecca

Version 1.20.12

Server: http:/flocalhost:3000

Abbildung 1-3-11 Passwort andern

Legende zu Abbildung 1-3-11

@ Die hellere Markierung in der Mendileiste zeigt an, dass Einstellungen ausgewahilt ist.

Die blaue Markierung in der Liste der Einstellungen zeigt an, dass die Einstellungen fiir
Passwort ausgewahlt sind.

@ Geben Sie das aktuelle Passwort ein.

Geben Sie das neue Passwort ein.
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Legende zu Abbildung 1-3-11

@ Bestatigen Sie das neue Passwort, indem Sie es erneut eingeben.

Wenn das neue Passwort nicht den Formatanforderungen entspricht oder wenn das
neue und das bestéatigte Passwort nicht Ubereinstimmen, erscheint eine Fehlermeldung.
Versuchen Sie, das Passwort erneut festzulegen.

Es wird auch eine Fehlermeldung angezeigt, wenn das aktuelle Passwort falsch ist.

@ Um das neue Passwort zu speichern, klicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

Passworter miissen mindestens 6 Zeichen lang sein. Ein Passwort muss Folgendes enthalten:

e einen Kleinbuchstaben (a-z) UND

e einen Grofibuchstaben (A-Z) UND

e eine Ziffer (0-9) UND

* ein nicht-alphanumerisches Zeichen (z. B. Satzzeichen, @#$%"&* usw.)

1. Geben Sie das aktuelle Passwort ein.
2. Geben Sie das neue Passwort ein.
3. Bestdtigen Sie das neue Passwort, indem Sie es erneut eingeben.

Wenn das neue Passwort nicht den Formatanforderungen entspricht oder wenn das neue und
das bestitigte Passwort nicht {ibereinstimmen, erscheint eine Fehlermeldung. Versuchen Sie,
das Passwort erneut festzulegen.

Es wird auch eine Fehlermeldung angezeigt, wenn das aktuelle Passwort falsch ist.

Um das neue Passwort zu speichern, klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern.

Labor

(Manager und Administrator)
Ein Benutzer mit einer Managerrolle oder Aministratorrolle kann Einstellungen festlegen, die fiir
alle Félle gelten, die im Review Station-Netzwerk {iberpriift werden. Im Gegensatz zu den anderen

Einstellungen konnen diese Laboreinstellungen nicht von jedem Benutzerkonto angepasst werden.
Siehe Abbildung 1-3-12 und Abbildung 1-3-13.
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Archivierung

(Manager und Administrator)

Es gibt zwei Bedingungen, die von der Review Station aus festgelegt werden und beschreiben,
wann Falldaten archiviert werden. Die Archivierung eines Falles auf dem Genius Digital Diagnostics
System bedeutet, dass die Bilder und andere Daten fiir einen Fall vom Image Management Server
auf ein Langzeitdatenspeichersystem {ibertragen werden. Falldaten, wie Zugangs-ID und Name(n)
des Befunders, sind auf der Review Station sofort verfiigbar, auch wenn die Bilder archiviert
wurden.

Hinweis: Die Review Station kann keine Bilder fiir einen Fall archivieren, wenn der Fall den Status
,In Bearbeitung” hat.

Ein Fall, der archiviert wurde, muss aus dem archivierten Speicher abgerufen werden, bevor der Fall
auf der Review Station eingesehen werden kann. Die Bedingungen fiir die Archivierung kénnen in
jeder beliebigen Kombination festgelegt werden, die den Anforderungen Ihrer Einrichtung
entspricht. Die Bedingungen fiir den Abruf, z. B. der Zeitaufwand fiir den Abruf der archivierten
Bilder, variieren je nach der Einrichtung in Ihrem Labor.

Bericht

(Manager und Administrator)

Ein Benutzer mit einer Managerrolle bzw. einer Administratorrolle kann die maximale Anzahl
von Datenzeilen festlegen, die fiir einen Bericht vom Image Management Server abgerufen werden.

Wenn die Zahl der Ergebnisse unter dem Grenzwert liegt, werden alle verfiigbaren Daten angezeigt.
Wenn bei der Ausfiihrung eines Berichts die Anzahl der Eintrage grofer als die
Berichtsldngengrenze ist, werden nur die in der Sortierreihenfolge hochsten Ergebnisse im Bericht
angezeigt, und es erscheint eine Meldung auf dem Bildschirm.

Um die maximale Anzahl der in Berichten anzuzeigenden Ereignisse zu dndern, klicken Sie auf den
Pfeil rechts neben der aktuellen Einstellung, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen. Klicken Sie

auf eine Zahl, um sie auszuwédhlen. Wahlen Sie aus den verfiigbaren Optionen 100, 500, 1.000, 5.000
und 10.000 Ergebnisse aus.

Stichworter

(Manager und Administrator)

Zusétzliche Informationen zu einem Fall auf der Review Station konnen in Form von Stichwortern
angezeigt werden. Der Name des Stichworts ist ein Text, der von einem Benutzer mit einer Manager-
oder Administratorrolle in die Review Station eingegeben wird.

* Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager oder ein Administrator
ein Stichwort dndern.
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* Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Administrator ein Stichwort
dndern und 16schen.

* Bei Laboren, die keine Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager ein Stichwort
erstellen, andern und 16schen.

Der Name eines Stichworts ist auf 50 Zeichen begrenzt.

Nachdem ein Stichwort eingerichtet wurde, kann jeder Befunder im Labor ein Stichwort an einem
Fall anbringen oder davon entfernen. Nachdem ein Fall mit einem Stichwort versehen wurde, kann
jeder Befunder nach Féllen suchen, die dieses Stichwort verwenden.

Wenn ein Manager oder Administrator ein Stichwort umbenennt, sieht jeder Befunder im Labor den
neuen Namen.

Wenn ein Manager oder Administrator ein Stichwort von der Review Station entfernt, steht dieses
Stichwort keinem Befunder mehr zur Verfiigung.

Hinweis: Wenn ein Manager oder Administrator ein Stichwort aus der Review Station entfernt,
sollten Sie in Erwdgung ziehen, alle benutzerdefinierten Filter fiir dieses Stichwort zu
16schen, da der Filter keine Ergebnisse liefert (0 Félle). Siehe , Benutzerdefinierten Filter
16schen” auf Seite 3.70.

Anweisungen zum Hinzufiigen von Stichwortern wahrend der Falliiberpriifung finden Sie in Teil 2
und 3 dieses Handbuchs.

Wenn sich ein Labor dafiir entscheidet, konnen die Benutzer die benutzerdefinierte Filterfunktion
und Stichworter kombinieren, um den Workflow im Labor zu steuern:

So konnte ein Labor beispielsweise ein Stichwort mit dem Namen eines Workflows erstellen,
und die Befunder konnten Falle markieren, die diesen Workflow durchlaufen. Ein Befunder
oder ein Manager konnte einen benutzerdefinierten Filter fiir den Namen dieses Stichworts

erstellen und schnell alle Félle anzeigen, die diesem Workflow folgen.

Ein Labor kénnte auch ein Stichwort mit dem Namen eines Pathologen erstellen, und der
Befunder konnte Falle mit diesem Stichwort markieren, die von diesem Pathologen gepriift
werden sollen. Der Pathologe konnte einen benutzerdefinierten Filter fiir den Namen dieses
Stichworts erstellen, um schnell alle Félle anzuzeigen, die mit diesem Namen versehen sind.

Siehe , Benutzerdefinierten Filter speichern” auf Seite 3.69.
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Abbildung 1-3-12 Laboreinstellungen

Legende zu Abbildung 1-3-12

@ Die hellere Markierung in der Menlleiste zeigt an, dass Einstellungen ausgewahlt ist.

@ Die blaue Markierung in der Liste der Einstellungen zeigt an, dass die Einstellungen fiir
Labor ausgewahlt sind.

Laborname (Manager und Administrator)
@ Um einen Labornamen in den Berichten erscheinen zu lassen, geben Sie den Namen lhres
Labors ein.
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Legende zu Abbildung 1-3-12

Objekttrager archivieren, die inaktiv sind
@ Nach einer gewissen Zeit werden die Daten fiir inaktive Falle vom Image Management
Server in ein Langzeitarchiv-Speichersystem (ibertragen. Die Standardeinstellung
ist 20 Tage.

Die Speicherkapazitat des Servers und des Archivsystems eines Labors kann von Labor
zu Labor variieren. Ein Laborleiter oder Administrator kann die Archivierungsfrequenz

zu einem kurzeren oder l&dngeren Zeitraum andern.

Um diese Zeitspanne zu andern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben der aktuellen
Einstellung, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen.

Klicken Sie auf einen Zeitraum, um ihn auszuwahlen. Wahlen Sie aus den verfligbaren
Optionen einen Zeitraum, der 5 Tage auseinander liegt, von mindestens 5 Tagen

bis maximal 45 Tagen.

Archivierung unvollstandiger Objekttrager zulassen )
@ Diese Einstellung schlie3t Falle ein oder aus, in denen eine Uberprifung nicht mit
archivierten Objekttragern abgeschlossen wurde.

Um die aktuelle Einstellung zu andern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben der aktuellen
Einstellung, um zwischen den verfiigbaren Optionen ,Ja“ oder ,Nein“ zu wahlen. Klicken
Sie auf Ja oder Nein.
Durch die Einstellung ,Ja“ werden inaktive neue Falle und abgeschlossene Félle
zum festgelegten Zeitpunkt oder zur festgelegten Festplattenkapazitét archiviert.
Durch die Einstellung ,Nein“ werden abgeschlossene Falle zur festgelegten Zeit
oder Festplattenkapazitat archiviert und neue Falle auf dem Image Management
Server behalten.

Hinweis: Ein Fall mit dem Status ,In Bearbeitung® kann nicht archiviert werden.

Hoéchstzahl der in Berichten anzuzeigenden Datensétze
@ Um die maximale Anzahl der in Berichten anzuzeigenden Ereignisse zu andern, klicken Sie
auf den Pfeil rechts neben der aktuellen Einstellung, um die verfigbaren Optionen
anzuzeigen.

Klicken Sie auf eine Zahl, um sie auszuwahlen.

Wabhlen Sie aus den verfligbaren Optionen 100, 500, 1.000, 5.000 und 10.000
Ergebnisse aus.
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Legende zu Abbildung 1-3-12

Stichwort dndern
@ Um ein vorhandenes Stichwort fiir alle Benutzer im Review Station-Netzwerk
umzubenennen oder zu entfernen, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben dem Auswahifeld,
um die Liste der aktuellen Stichwdrter anzuzeigen.
Wahlen Sie das Stichwort aus der Liste aus.
Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Administrator ein Stichwort
andern. Bei Laboren, die keine Zugriffskontrollfilter verwenden, kdnnen sowohl Manager
als auch Administratoren ein Stichwort &ndern.

Um das ausgewahlte Stichwort umzubenennen, klicken Sie auf die Schaltflache Ersetzen.
Geben Sie den neuen Namen fiir das Stichwort in das Feld ein, in dem der vorhandene
Name angezeigt wird. Es erscheint eine Bestatigungsmeldung.

Klicken Sie auf Weiter, um den Namen zu &ndern und zum Bildschirm ,Laboreinstellungen*
zurlickzukehren, oder wahlen Sie Abbrechen, um das Stichwort unverandert zu lassen.

Um das ausgewahlte Stichwort aus allen Fallen im Netzwerk der Review Station
zu entfernen, klicken Sie auf die Schaltflache Entfernen. Es erscheint eine
Bestatigungsmeldung.

Klicken Sie auf Weiter, um zum Bildschirm ,Laboreinstellungen® zurliickzukehren,
oder klicken Sie auf Abbrechen, um das Stichwort so zu belassen, wie es ist.

Stichwort erstellen
Um ein neues Stichwort zu erstellen, geben Sie den Namen fur das neue Stichwort in
das Feld Neues Stichwort ein.
Klicken Sie auf Hinzufligen.

Ein Manager oder ein Administrator kann in den Laboreinstellungen einen Stichwort
erstellen. Ein Manager oder ein Administrator kann auch wahrend der Falliiberprifung ein
neues Stichwort erstellen. Die Erstellung und Verwendung von Stichwdrtern ist optional.

@ Um die Labor-Einstellungen zu speichern, klicken Sie auf die Schaltflache Speichern.

Objekttrager-Management

(Manager und Administrator)

Das Genius Digital Diagnostics System kann so konfiguriert werden, dass Objekttrégerbilder und
Falldatenaufzeichnungen (Objekttrager-Bilder und -Daten) dauerhaft und regelméfig aus dem
Genius Digital Diagnostics System geldscht werden. Die Dateien werden vom Genius Image
Management Server geldscht. Das Genius Digital Diagnostics System kann so konfiguriert werden,
dass Dateien niemals vom System gel6scht werden. Die Kriterien fiir das Objekttrager-Management
werden an der Review Station festgelegt.
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Fiir Labore, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Administrator die Parameter fiir das
Objekttrager-Management festlegen. Fiir Labore, die keine Zugriffskontrollfilter verwenden,
kénnen sowohl Manager als auch Administratoren die Parameter fiir das Objekttrager-Management
festlegen.

Bei den Einstellungen fiir das Objekttrager-Management sind alle geltenden Richtlinien zur
Aufbewahrung von Unterlagen zu beachten, die von Ihrer IT-Abteilung, Ihrer medizinischen
Einrichtung oder anderen Stellen festgelegt wurden. Das Genius Digital Diagnostics System
erfordert keine Loschung von Dateien; das System benétigt jedoch ausreichend Speicherplatz
auf dem Server.

Achtung: Geldschte Bilddateien, einschlielich der Genius Cervical Al Galerie von Zielobjekten,
koénnen nicht wiederhergestellt werden.

Achtung: Geldschte Bilddateien werden nicht in den Langzeitspeicher oder das
Archivierungssystem des Labors Ubertragen.

Nachdem ein Fall vom Genius Image Management Server geléscht wurde, ist es moglich, den
Objekttrager erneut abzubilden, um ein anderes digitales Bild des Objekttragers mit der gleichen
Zugangs-ID zu erstellen. Aufgrund von Umwelteinfliissen wie Verblassen, Trocknen, Belichtung
und Systemschwankungen kann es vorkommen, dass bei der erneuten Bildverarbeitung eines
ThinPrep Pap-Testobjekttragers mit dem Genius Cervical Al-Algorithmus die Galerie der
Zielobjekte nicht mehr mit der urspriinglichen Galerie {ibereinstimmt.

Hologic empfiehlt seinen Kunden das Einrichten einer Losung zur Langzeitspeicherung und
-archivierung von digitalen Bilddateien. Die Festlegung der Aufbewahrungs- und
Archivierungsstrategie liegt in der Verantwortung des Kunden und kann durch Vorschriften oder
Anforderungen, die die Aufbewahrung solcher Informationen betreffen, beeinflusst sein. Die Regeln
bzw. Anforderungen unterscheiden sich in den einzelnen Landern. Aus diesem Grund empfiehlt
Hologic seinen Kunden, vor der Entscheidung zum Léschen der digitalen Bilddateien aus dem
lokalen Repository auf dem Genius Image Management Server die zustdndigen Behérden und/oder
die Rechtsabteilung zu konsultieren.

Abgesehen vom Umstand, dass die Bilddateien mit dem Objekttrager-Management nicht langfristig
archiviert werden, gibt es noch weitere Auswirkungen auf das Genius Digital Diagnostics System,
die Sie beachten sollten.

* Die geloschten Bilder werden nicht mehr in der Fallliste der Genius Review Station angezeigt
und kénnen nicht mehr angesehen werden.

e Alle Kommentare oder Markierungen, die mit einem Fall verbunden sind, werden ebenfalls
geloscht.

* Die Auslastungsprotokolle (ZT-Auslastung Zusammenfassung, ZT-Auslastung Verlauf, ZT-
Uberpriifungen, Auslastungszusammenfassung und Auslastungsprotokoll) und die Berichte
der Objekttragerdaten sind nur so lange korrekt, wie sich die Objekttrager im Cache befinden
(bevor der Falldatensatz geloscht wird). Berichte fiir Datumsbereiche, die dlter als die im
Cache gespeicherten Daten sind, enthalten keine Daten fiir die mit den einzelnen Benutzern
verbundenen Uberpriifungen. Wenn diese Berichte in Ihrem Labor wichtig sind, empfiehlt
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sich eine regelméfiige Ausfiihrung der Berichte in einem Zeitraum, der deutlich unter
der Dauer der Datenaufbewahrung im Cache liegt, um die Genauigkeit der Berichte zu
gewihrleisten. Die Ergebnisse der Berichte kénnen gespeichert und gedruckt werden.

¢ Die Widgets der Genius Review Station fiir abgebildete Objekttrager und abgeschlossene
Uberpriifungen sind nur fiir die Dauer korrekt, in der die Objekttrdger im Cache gespeichert
sind.

Hinweis: Die Berichte System-Nutzungsverlauf, Objekttragerereignisse und Objekttragerfehler
enthalten alle Daten des Digital Imagers und werden durch das Loschen von Objekttragern
mit dem Dienstprogramm fiir das Objekttradger-Management nicht beeintrachtigt.

Genius Event Bridge Messaging

(nur Administrator)

Die Genius Event Bridge-Funktion ist eine Schnittstelle zur Kommunikation mit Systemen von
Drittanbietern, wie z. B. die Integration in ein Laborinformationssystem (LIS). Ein Administrator
kann die Schnittstelle auf der Review Station aktivieren bzw. deaktivieren.

Das Labor ist fiir die Einrichtung, Validierung und Uberwachung der Kommunikation mit Systemen
von Drittanbietern, einschliefSlich des LIS, verantwortlich.

Weitere Informationen sind im Spezifikationshandbuch fiir die Genius Event Bridge-Schnittstelle
enthalten oder konnen bei Ihrem Hologic-Vertreter angefordert werden.
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Die Einstellungen fiir das Objekttrager-Management und das Genius Event Bridge Messaging sind

Bestandteil der Laboreinstellungen.
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Abbildung 1-3-13 Einstellungen fiir Objekttrager-Management und Genius Event Bridge

Legende zu Abbildung 1-3-13

@ Objekttrager-Management

nach links schieben.

Um das Léschen von digitalen Bildern und Falldaten vom Genius Image Management
Server zu planen, muss die Funktion Objekttrager-Management aktiviert werden.
Siehe ,Objekttrager-Management” auf Seite 3.28 fir weitere Informationen.

Aktivieren: Um das Objekttrager-Management zu aktivieren, den Schieberegler nach
rechts schieben. Die Verwendung des Objekttrager-Managements ist optional.

Deaktivieren: Um das Objekttradger-Management zu deaktivieren, den Schieberegler

Far Labore, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Administrator die Parameter
fur das Objekttrager-Management festlegen. Fur Labore, die keine Zugriffskontrollfilter
verwenden, kdnnen sowohl Manager als auch Administratoren die Parameter fur das
Objekttrager-Management festlegen.
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Legende zu Abbildung 1-3-13

Objekttrager I6schen, wenn die Speicherkapazitat erreicht ist: (Prozentwert)
@ Wenn das Objekttrager-Management aktiviert ist, kdnnen Sie mit dem Schieberegler
den Schwellenwert fiir die Speicherkapazitat festlegen, bei dessen Uberschreitung die
Objekttrager endgliltig vom Genius Image Management Server geléscht werden sollen.
Die Standardeinstellung liegt bei einem Volumen von 90 %.

Ein Laborleiter kann beispielsweise das System so einstellen, dass Objekttrager
geldscht werden, wenn eine Speicherkapazitat von 75 % erreicht ist. Wenn 75 % des
Speicherplatzes auf dem Genius Image Management Server belegt sind, werden die
altesten Dateien vom Genius Image Management Server geldscht, bis die
Speicherkapazitat wieder bei oder unter 75 % liegt.

Léschen von mit Stichwortern versehenen Objekttrdgern zulassen
@ Wenn ein Labor das Objekttrager-Management verwendet, kénnen mit dieser Einstellung
Falle mit zugeordneten Stichwortern entweder zu den zu I6schenden Objekttragern
hinzugezahlt oder ausgeschlossen werden.

Um die aktuelle Einstellung zu éndern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben der aktuellen
Einstellung, um zwischen den verfiigbaren Optionen ,Ja“ oder ,Nein“ zu wahlen. Klicken
Sie auf Ja oder Nein.
Bei der Einstellung ,Ja“ werden alle Félle, denen ein Stichwort zugeordnet ist,
dauerhaft geléscht, sobald die Kriterien fur das Objekttrager-Management erfullt sind.
Bei der Einstellung ,Nein“ werden Bilder und Falldaten fur Falle mit einem beliebigen
Stichwort so lange auf dem Genius Image Management Server gespeichert, bis der
betreffende Fall zur Archivierung freigegeben wird. Dies ist die Standardeinstellung.

Léschen von mit Lesezeichen versehenen Objekttragern zulassen
@ Wenn ein Labor das Objekttrager-Management verwendet, kénnen mit dieser Einstellung
Falle mit zugeordneten Lesezeichen entweder zu den zu lIéschenden Objekttragern
hinzugezahlt oder ausgeschlossen werden.

Um die aktuelle Einstellung zu andern, klicken Sie auf den Pfeil rechts neben der aktuellen
Einstellung, um zwischen den verfiigbaren Optionen ,Ja“ oder ,Nein“ zu wahlen. Klicken
Sie auf Ja oder Nein.
Bei der Einstellung ,Ja“ werden alle Falle, denen ein Lesezeichen zugeordnet wurde,
dauerhaft geléscht, sobald die Kriterien fiir das Objekttrager-Management erfiillt sind.
Bei der Einstellung ,Nein“ werden Bilder und Falldaten fur Falle mit einem beliebigen
Lesezeichen so lange auf dem Genius Image Management Server gespeichert, bis der
betreffende Fall zur Archivierung freigegeben wird. Dies ist die Standardeinstellung.
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Legende zu Abbildung 1-3-13

Genius Event Bridge Messaging aktivieren
@ Damit das Genius Digital Diagnostics System Nachrichten tber einen vordefinierten
Datensatz vom Genius Image Management Server senden und empfangen kann, muss die
Genius Event Bridge Messaging-Funktion aktiviert werden. Weitere Informationen siehe
,Genius Event Bridge Messaging* auf Seite 3.30 und im Spezifikationshandbuch flr die
Genius Event Bridge-Schnittstelle.

Aktivieren: Zum Aktivieren von Genius Event Bridge den Schieberegler nach rechts
schieben. Die Verwendung der Genius Event Bridge Messaging-Funktion ist optional.

Deaktivieren: Zum Deaktivieren von Genius Event Bridge den Schieberegler nach links
schieben.

In Laboren, in denen Zugriffskontrollfilter verwendet werden, kann ein Administrator die
Genius Event Bridge Messaging-Funktion aktivieren bzw. deaktivieren.

URL fiir die Genius Event Bridge
@ Wenn ein Labor Genius Event Bridge Messaging aktiviert, wird in diesem Bereich die URL
angegeben, Uber die die Daten der Ereignismeldungen ausgetauscht werden. Geben Sie
den Text in dieses Feld ein oder kopieren Sie ihn und figen Sie ihn ein.

Fernzugriff

(nur Administrator)

Das Genius Digital Diagnostics System bietet eine Methode fiir Remote-Produktsupport, SecureLink
Remote Diagnostics. Ein Benutzer an der Review Station gewéhrt dem von Hologic geschulten
Servicepersonal fiir jede Fernzugriffssitzung Zugriff. Der Zugriff {iber die SecureLink Remote
Diagnostics-Plattform ermoglicht es von Hologic geschulten Servicetechnikern, sicher auf das
Genius Digital Diagnostics System zuzugreifen, um Wartungsarbeiten am System durchzufiihren,
die grafische Benutzeroberfldche der Software anzuzeigen oder den lokalen Systembenutzer zu
unterstiitzen. Dariiber hinaus ermdglicht die Plattform die Ubertragung von Dateien, die zur
Diagnose eines Geritefehlers benttigt werden.

Uber die Informationen zum Fernzugriff auf der Seite , Einstellungen” der Review Station kann ein
Administrator eine Verbindung fiir die SecureLink Remote Diagnostics-Plattform und den Genius
Digital Image Management Server 6ffnen und schliefSen. Siehe ,,Fehlerbehebung mittels Fernzugriff”
auf Seite 5.4.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 1, Seite 3.33



BENUTZEROBERFLACHE

gen i us Einstellungen

REVIEW STATION

6
o
80 Dashboard A SecureLink Zugang zum Image Management Server

Standort

Passwort SecureLink Femzugrif ist aktiviert. Der Zugang wird automatisch am 2024-10-14 13:30 deaktiviert.
4‘7‘ Neue Félle

Labor

) Falle in Bearbeitung
Meine Uberpriften Falle Fernzugriff — @

. Meine Lesezeichen

[il}) Berichte
A Benutzermanagement
% Zugangsverwaltung

@ Falltypen

£ Einstellungen @

‘ Anthony

Version 1.20.7

Server: hitpi/localhost:3000

Abbildung 1-3-14 Einstellungen der Review Station fiir den Fernzugriff auf den Image
Management Server

Legende zu Abbildung 1-3-14

@ Die hellere Markierung in der Menlleiste zeigt an, dass Einstellungen ausgewahlt ist.

@ Die blaue Markierung in der Liste der Einstellungen zeigt an, dass die Einstellungen fiir
Fernzugriff ausgewahlt sind.
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Legende zu Abbildung 1-3-14

SecureLink-Zugang zum Image Management Server aktivieren
@ Um von Hologic geschulten AuRRendienstmitarbeitern den Zugriff auf Protokolle und
andere Daten vom Genius Image Management Server zu ermdglichen, aktivieren Sie den
SecureLink-Zugriff an der Review Station. Siehe ,Fernzugriffssitzung fiir den Genius Image
Management Server” auf Seite 5.4 fir weitere Informationen.

Aktivieren: Zum Aktivieren der SecureLink-Verbindung den Schieberegler nach rechts
schieben. Die Nutzung der SecureLink-Funktion ist optional.

Deaktivieren: Zum Deaktivieren der SecureLink-Verbindung den Schieberegler nach links
schieben.

Der SecureLink-Zugriff auf den Genius Image Management Server kann nur von einem
Administrator aktiviert oder deaktiviert werden.

Benutzermanagement

(Manager und Administrator)

Vom Benutzermanagementbildschirm aus kann ein Manager bzw. Administrator Listen der
aktuellen Benutzer anzeigen und exportieren, Benutzer hinzuftigen oder deaktivieren und das
Passwort fiir die Review Station fiir jeden Benutzer zuriicksetzen. Klicken Sie auf die Meniileiste
des Benutzermanagements auf der linken Seite, um eine Liste der Benutzer fiir die Review Station
anzuzeigen. Ein Benutzer mit einem aktiven Benutzerkonto kann sich bei jeder mit dem Image
Management Server verbundenen Review Station anmelden.
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Abbildung 1-3-15 Benutzermanagement: Liste der Benutzer

Legende zu Abbildung 1-3-15

@ Oben links wird die Anzahl der Benutzer angezeigt. Die oben links angezeigte Zahl kann
sich andern, wenn die Liste nach Status oder nach Rolle gefiltert wird.

Webbrowser.

Die Schaltflache Drucken erzeugt eine PDF-Ansicht auf dem Bildschirm und 6ffnet das
Dialogfenster ,Drucken® (iber den Webbrowser. Drucken Sie die PDF-Datei tiber den

oder PDF.

Die Schaltflache Exportieren speichert die Liste der Benutzer entweder als .csv-Datei
(kommagetrennte Variablendatei) oder als PDF-Datei im Downloads-Ordner des
Review Station-Computers. Nach Auswahl der Schaltflache Exportieren wahlen Sie CSV

Die Schaltflache Neuen Benutzer hinzufiigen 6ffnet einen Bildschirm zur Eingabe von
Daten flr einen neuen Benutzer. Siehe ,Neuen Benutzer hinzufligen® auf Seite 3.38.

@ ® ©®

Die Liste der Benutzer zeigt Vornamen, Nachnamen, Status, Rolle und Benutzernamen
von Benutzern im Review Station-Netzwerk an.
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Legende zu Abbildung 1-3-15

Benutzerdetails
@ Klicken Sie auf einen beliebigen Benutzer in der Liste, um Details zu dem Benutzer
anzuzeigen, dessen Name in der Liste hervorgehoben ist.

Die Liste der Benutzer hat eine Spalte fiir Vorname, Nachname, Status, Rolle und Benutzername.
Die Liste kann nach jeder dieser Spalten sortiert werden.

* Die Liste der Benutzer kann nach Status gefiltert werden, um alle aktiven Benutzer, alle
inaktiven Benutzer und alle Benutzer anzuzeigen.

* Die Liste der Benutzer kann nach Rollen gefiltert werden, um alle Benutzer, alle Benutzer mit
einer Labortechnikerrolle, alle Benutzer mit einer Befunderrolle und alle Benutzer mit einer
Managerrolle anzuzeigen. Ein Administrator kann die Liste auch filtern, um alle Benutzer
mit einer Administratorrolle anzuzeigen.

Hinweis: Der Benutzername steht in einem anderen Feld als der Vorname des Benutzers und der
Nachname des Benutzers. Ein Benutzer gibt im Anmeldebildschirm einen Benutzernamen
ein, um sich bei der Anwendung anzumelden.

Die Details, die angezeigt werden, wenn der Name eines Benutzers in der Liste hervorgehoben wird,
werden vom Manager oder Administrator eingegeben:

e Das Feld ,, Benutzername”

e Das Feld fiir die E-Mail-Adresse ist optional. Wenn eine E-Mail-Adresse Teil der
Benutzerangaben ist, kann ein(e) Befunder die E-Mail-Adresse anstelle eines
Benutzernamens im Anmeldebildschirm eingeben. Dieses Feld ist auch ein praktischer Ort,
um die E-Mail-Adresse des Benutzers zu speichern. Die Review Station kann keine E-Mails
senden oder empfangen.

e Der Status ist entweder aktiv oder inaktiv. Ein inaktiver Benutzer kann sich weder anmelden,
noch die Review Station verwenden.

* Die Rolle eines Benutzers ist Labortechniker, Befunder, Manager oder Administrator. Eine
Liste der Berechtigungen finden Sie unter Tabelle 3.1 auf Seite 3.4.

*  Wenn Ihr Labor Zugriffskontrollfilter verwendet, wird der Name des Filters oder der Filter,
dem/denen der Benutzer zugewiesen ist, angegeben.

* Das Notizfeld ist ein Bereich, in den der Manager bzw. Administrator alle zusétzlichen
Informationen iiber Ihr Labor eintragen kann. Das Notizfeld ist fiir alle Manager und
Administratoren im Netzwerk der Review Station sichtbar.

Anweisungen zum Bearbeiten eines Benutzerprofils finden Sie unter ,Ein Benutzerkonto
bearbeiten” auf Seite 3.40.
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Neuen Benutzer hinzufiigen
Ein Benutzer mit der Manager- bzw. Administratorrolle kann dem Review Station-Netzwerk einen
neuen Benutzer hinzufiigen. So fiigen Sie einen neuen Benutzer hinzu und aktivieren ihn:

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Neuen Benutzer hinzufiigen.

2. Geben Sie den Vor- und Nachnamen des neuen Benutzers ein.

3. Geben Sie einen Benutzernamen fiir den neuen Benutzer ein.

4. Geben Sie ein Passwort ein. Dies ist ein vorldufiges Passwort. Das vorldufige Passwort kann

bis zu einem Zeichen kurz sein. Wenn sich ein Benutzer zum ersten Mal anmeldet, muss er

von diesem vorldufigen Passwort zu einem anderen Passwort wechseln.

Geben Sie die E-Mail-Adresse des Benutzers ein. (Optional)

Fiir einen neuen Benutzer wird der Status auf Aktiv gesetzt.

7. Wihlen Sie eine Rolle fiir den neuen Benutzer aus.
Die Labortechnikerrolle eignet sich fiir Personen, die Fallmanagement und das Scannen am
Digital Imager durchfithren miissen. Nachfolgende Aktivititen stehen Labortechnikern zur
Verfiigung:

oo

* Ein Benutzer mit der Labortechnikerrolle kann an der Review Station Falltypen
einrichten, &ndern und 16schen, die dann fiir alle Digital Imager gelten, die die
Laboreinstellung verwenden. Siehe , Falltypen” auf Seite 3.41.

* Ein Benutzer mit Labortechnikerrolle kann sich vom Genius Digital Imager aus
bei einer Ansicht der Review Station anmelden. Weitere Informationen sind im
Betriebshandbuch des Genius Digital Imager zu finden.

e Ein Benutzer mit Labortechnikerrolle kann einem Fall ein Stichwort hinzufiigen,
jedoch nur in der Falllistenansicht. Siehe Teil 2 und 3 dieses Handbuchs.

e Ein Benutzer mit Labortechnikerrolle kann Berichte ausfiihren, darunter auch
den Scanprofil-Nutzungsverlaufsbericht.

e FEin Benutzer mit Labortechnikerrolle kann neue Fille auf der Review Station
16schen.

Neben der Uberpriifung von Féllen kann ein Benutzer mit der Managerrolle auch andere
Aktionen ausfiihren. Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, werden die
Informationen, die einem Manager zur Verfiigung stehen, so gefiltert, dass der Manager Zugriff
auf Informationen zu Labortechnikern, Befundern, Managern und Féllen hat, die mit dem dem
Manager zugewiesenen Zugriffskontrollfilter verkniipft sind. Manager haben keinen Zugriff auf
Informationen, die mit Zugriffskontrollfiltern verbunden sind, denen der Manager nicht
zugeordnet ist. Nachfolgende Aktivitdten stehen den Managern zur Verfiigung:

* Ein Benutzer mit der Managerrolle kann Félle suchen und iiberpriifen. Ein Manager
kann Berichte ausfiihren, die Daten von allen Review Station-Benutzern enthalten,
die den Zugriffskontrollfiltern des Managers zugewiesen sind.

*  Ein Benutzer mit der Managerrolle kann neue Benutzer als Labortechiker, Manager
oder Befunder einrichten. AufSerdem kann ein Manager Labortechniker, Manager
oder Befunder deaktivieren. Wenn ein Manager einen neuen Benutzer erstellt,
tibernimmt der neue Benutzer den gleichen Filter wie der Manager selbst. Wenn
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einem Manager mehr als ein Zugriffskontrollfilter zugewiesen ist, kann der Manager
fiir den neuen Benutzer unter diesen Filtern auswahlen.

Ein Manager kann einen Objekttragereintrag vom Genius Image Management Server
l6schen. Siehe , Einen Fall 16schen” auf Seite 3.65.

Ein Manager kann einen in Bearbeitung befindlichen Fall von einem Befunder
,zuriickfordern”. Siehe ,Einen Fall zurtickfordern” auf Seite 3.63.

Ein Manager kann einen in Bearbeitung befindlichen Fall von einem Befunder auf
den Status ,Neu” zuriicksetzen. Siehe , Einen Fall zuriicksetzen” auf Seite 3.64.

Ein Manager kann Warnmeldungen an andere Benutzer im Netzwerk der Review
Station senden. Siehe ,Meldung senden” auf Seite 3.70.

Ein Manager kann Einstellungen festlegen, die fiir alle Benutzer gelten, Passworter
fiir andere Benutzer zuriicksetzen und Benutzerkonten aktivieren oder deaktivieren.

Bei Laboren, die keine Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager
Stichworter einrichten, &ndern und 16schen, die fiir alle Benutzer gelten.

Ein Benutzer mit der Administratorrolle kann die gleichen Aktivitdten wie ein Manager
ausfiihren. Aufierdem kann ein Administrator Zugriffskontrollfilter einrichten. Ein
Administrator hat Zugriff auf alle Informationen zu Befundern, Managern und Féllen, die
zu allen mit demselben Image Management Server verbundenen Review Stations gehoren.
Die Zugriffskontrollfilter gelten nicht fiir Administratoren. Nachfolgende Aktivitdten stehen
Administratoren zur Verfiigung:

Ein Benutzer mit der Administratorrolle kann Félle suchen und tiberpriifen. Ein
Administrator kann Berichte ausfiihren, die Daten von allen Benutzern der
Review Station enthalten konnen.

Ein Benutzer mit der Administratorrolle kann neue Benutzer einrichten. Bei den
neuen Benutzern kann es sich um Administratoren, Manager oder Befunder handeln,
die einem beliebigen Zugriffskontrollfilter (falls verwendet) zugewiesen werden.
Ein Administrator kann Administratoren, Manager und Befunder deaktivieren.

Ein Administrator kann einen Objekttrager-Datensatz vom Genius Image
Management Server 16schen. Siehe , Einen Fall 16schen” auf Seite 3.65.

Ein Administrator kann einen in Bearbeitung befindlichen Fall von einem Befunder
,zuriickfordern”. Siehe , Einen Fall zurtickfordern” auf Seite 3.63.

Ein Administrator kann einen in Bearbeitung befindlichen Fall von einem Befunder
auf den Status ,Neu” zuriicksetzen. Siehe , Einen Fall zurticksetzen” auf Seite 3.64.

Ein Administrator kann Warnmeldungen an alle anderen Benutzer im Review
Station-Netzwerk senden. Siehe ,Meldung senden” auf Seite 3.70.

Ein Administrator kann Einstellungen und Stichwdérter festlegen, die fiir alle
Benutzer gelten, Passworter fiir andere Benutzer zuriicksetzen und Benutzerkonten
aktivieren oder deaktivieren.
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*®

* Ein Administrator kann die Zugriffskontrollfilter erstellen und kontrollieren. Siehe
,Zugriffskontrollfilter” auf Seite 3.43.

e Ein Administrator kann die Genius Event Bridge Messaging-Einstellung aktivieren
und deaktivieren. Siehe ,Genius Event Bridge Messaging” auf Seite 3.30.

* Ein Administrator kann den SecureLink-Fernzugriff auf die Genius Image
Management Server des Labors aktivieren und deaktivieren. Siehe , Fernzugriff” auf
Seite 3.33.

* Ein Administrator kann Falltypen einrichten, &ndern und 16schen, die dann fiir alle
Digital Imager gelten, die die Laboreinstellung verwenden. Siehe , Falltypen” auf
Seite 3.41.

Geben Sie Notizen zum Benutzerkonto ein. (Optional)

9. Kilicken Sie auf die Schaltflache Speichern, um die neuen Benutzerinformationen zu
speichern, oder klicken Sie Abbrechen, um den Bereich fiir neue Benutzer zu schliefSen,
ohne den neuen Benutzer hinzuzufiigen.

Ein Benutzerkonto bearbeiten

Ein Benutzer mit der Managerrolle kann bestehende Benutzerkonten bearbeiten. Bei Laboren,

die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann der Manager Benutzerkonten innerhalb des ihm
zugewiesenen Zugriffskontrollfilters bearbeiten. Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden,
kann der Administrator die Benutzerkonten aller Review Station-Benutzer bearbeiten, die mit
demselben Image Management Server verbunden sind.

1. Suchen Sie den Benutzer in der Liste der Benutzer und wahlen Sie ihn aus.

In einem Labor mit einer geringen Anzahl von Review Station-Benutzern kénnen
die Informationen des Benutzers bereits in der Liste der Benutzer sichtbar sein.

In ldngeren Listen kann das Filtern der Benutzerliste nach Status und/oder Rolle das
Aulffinden der Informationen des Benutzers erleichtern. Dariiber hinaus kann ein
Administrator den Namen eines Zugriffskontrollfilters in das Feld oberhalb der Liste mit der
Bezeichnung ,Nach Namen suchen...” eingeben, um eine Liste der Benutzer anzuzeigen,
denen dieser Zugriffskontrollfilter zugewiesen ist.

Alternativ kann ein Manager oder Administrator nach einem bestimmten Benutzer suchen,
indem er den Vornamen, Nachnamen oder Benutzernamen des Benutzers ganz oder
teilweise in das Feld iiber der Liste mit der Bezeichnung , Nach Namen suchen...” eingibt.
Klicken Sie auf das Lupensymbol oder driicken Sie die Eingabetaste auf der Tastatur, um
die Suche zu starten.

Wenn der Benutzer in der Liste erscheint, klicken Sie auf eine beliebige Stelle in den
Informationen zu diesem Benutzer, um diesen Benutzer aus der Liste auszuwéihlen.
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2. Um den Benutzernamen, Vornamen, Nachnamen, die E-Mail-Adresse, die Rolle oder die
Notizen im Benutzerkonto des Benutzers zu bearbeiten, klicken Sie auf die Schaltfliche
,,Bearbeiten” neben dem Vor- und Nachnamen des Benutzers.

Geben Sie alle Anderungen in die Felder fiir Benutzername, Vorname, Nachname,
E-Mail-Adresse oder die Notizen im Benutzerkonto des Benutzers ein.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Speichern.

3. Um den Status der Benutzer zu bearbeiten, klicken Sie auf die Schaltfliche am unteren Rand
des Bedienfelds auf der rechten Seite.

Um einen inaktiven Benutzer zu aktivieren, klicken Sie auf die Schaltfliche Benutzer
aktivieren.

Um einen aktiven Benutzer zu deaktivieren, klicken Sie auf die Schaltfliche Benutzer
deaktivieren.

Um ein gesperrtes Benutzerkonto zu entsperren, klicken Sie auf die Schaltflache Konto
entsperren. Die Sperre endet nach 60 Minuten. Wenn ein Manager oder ein Administrator
ein gesperrtes Benutzerkonto nicht entsperrt, kann sich der Benutzer nach der 60-miniitigen
Sperrung erneut anmelden.

Klicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm auf Ja, um mit der Anderung fortzufahren,
oder klicken Sie auf Nein, um die Anderung riickgéngig zu machen.

4. Um das Passwort eines Benutzers zuriickzusetzen, klicken Sie auf die Schaltflache Passwort
zuriicksetzen unten rechts im Panel.

Geben Sie ein vorldufiges Passwort in das Feld mit der Aufschrift , Ein neues Passwort
eingeben” ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache Weiter, um mit der Anderung fortzufahren, oder klicken
Sie auf Abbrechen, um das Zuriicksetzen des Passworts abzubrechen.

Teilen Sie dem Benutzer das neue Passwort mit. Wenn sich der Benutzer mit diesem
vorldufigen Passwort anmeldet, fordert das System den Benutzer auf, das Passwort
zurlickzusetzen.

Falltypen

(Labortechniker und Administrator)

Ein Falltyp ist eine Kombination aus den Einstellungen, die zur Bildverarbeitung von Objekttragern
auf dem Digital Imager verwendet werden. Benutzerdefinierte Falltypen werden an der Review
Station eingerichtet.
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Legende zu Abbildung 1-3-16

@ Die hellere Markierung in der Menlileiste zeigt an, dass Falltypen ausgewahlt ist.

©

Die Einstellungen flr den Falltyp Gyn. sind gesperrt und kénnen nicht geéndert werden.

Dieser wird in den Auswahloptionen fir den Objekttrager-Tray am Genius Digital Imager
angezeigt. Der Name des Falltyps wird auch in verschiedenen Berichten angegeben.

Scanprofil

Name
@ Die Bezeichnung, die Ihr Labor fir einen Falltyp an der Genius Review Station festlegt.

Die Liste der Falltypen zeigt das Scanprofil fur die einzelnen Falltypen.
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Legende zu Abbildung 1-3-16

Status
@ Die Liste der Falltypen zeigt den Status fir die einzelnen Falltypen. Um die
Bildverarbeitung von Objekttragern durchfiihren zu kénnen, muss ein Falltyp den Status
LAktiv* aufweisen.

In diesem Bereich werden weitere Informationen zu den vorhandenen Falltypen angezeigt.
@ In diesem Bereich kdénnen Sie eine neue Fallart anlegen, eine vorhandene Fallart
bearbeiten oder den Status einer vorhandenen Fallart andern.

Gynékologische Proben

Thr Genius Digital Diagnostics System kann fiir die Uberpriifung von ThinPrep Pap-Tests zum
Gebarmutterhalskrebs-Screening mit dem Genius Al-Algorithmus konfiguriert werden. Der Falltyp
fiir die Uberpriifung von ThinPrep Pap-Tests zum Gebarmutterhalskrebs-Screening mit dem Genius
Al-Algorithmus auf der Review Station ist ,Gyn”. Der Falltyp ,Gyn” kann von einem Labor
deaktiviert werden, allerdings konnen weder der Name noch das Scanprofil fiir den Falltyp

,Gyn” gedndert werden.

Informationen zu benutzerdefinierten Falltypen

Um das Genius Digital Diagnostics System fiir Fille zu verwenden, bei denen es sich nicht um
ThinPrep Pap-Tests handelt, muss zundchst an der Review Station ein Falltyp eingerichtet werden.
Jedes Labor kann so viele oder so wenige Falltypen einrichten, wie es dem Arbeitsablauf im Labor
entspricht. Nachdem ein benutzerdefinierter Falltyp an einer Review Station eingerichtet wurde,
steht dieser Falltyp als Option fiir das Scannen von Objekttragern auf jedem Digital Imager zur
Verfiigung, der mit demselben Genius Image Management Server verbunden ist.

Hinweis: Wenn Ihre Einrichtung den Falltyp ,Nicht-gyn” oder , UroCyte™" auf einem Genius
Digital Diagnostics System mit Softwareversion 1.1.1 oder frither verwendet hat, kénnen
von Hologic geschulte Aufiendienstmitarbeiter Ihrem Labor bei der Einrichtung von zwei
aktiven benutzerdefinierten Falltypen helfen: , Nicht-gyn” mit 20-mm-Kreis und
,UroCyte” mit 10-mm-Kreis.

Teil 3 dieses Handbuchs enthdlt Anweisungen zum Einrichten und Verwenden benutzerdefinierter
Falltypen.

Zugriffskontrollfilter

(nur Administrator)

Auf dem Bildschirm Zugriffskontrollfilter kann ein Administrator Filter erstellen, um Managern und
Befundern nur Zugriff auf die Fille zu gewédhren, die den Filterkriterien entsprechen. Die Filterung
basiert auf den Merkmalen in der Zugangs-ID. Um Zugriffskontrollfilter zu verwenden, muss ein
Administrator zundchst die Zugriffskontrollfilter einrichten und dann die Benutzer mit diesen
verkniipfen.
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Mit Hilfe von Zugriffskontrollfiltern kann ein Administrator steuern, welche Benutzer der Review
Station auf der Grundlage der Zugangs-ID Zugriff auf die Falldaten haben. Ein Benutzer mit der
Administratorrolle an einer Genius Review Station hat Zugriff auf alle Félle im Genius Digital
Diagnostics System. Zudem kann der Administrator anhand der Zugangs-ID steuern, welche
Félle fiir Manager und Befunder an ihren Review Stations verfiigbar sind.

Zugriffskontrollfilter konnen hilfreich sein, wenn eine Laborgruppe einen Standort unterhilt, der als
zentrales Bildverarbeitungszentrum fiir Satelhten—Uberprufungen dient. Zugriffskontrollfilter
konnen so eingerichtet werden, dass Objekttréager, die fiir ein Uberpriifungszentrum erstellt wurden,
fiir andere Uberpriifungszentren nicht sichtbar sind. Der Zugriff wird durch die Filterung von
Merkmalen in den Zugangs-IDs der Objekttrager kontrolliert.
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Das zentrale Prifzentrum
erfasst Objekttrager mit
dem Genius Digital
Imager.

Die Zugangs-IDs beginnen
in diesem Beispiel mitA, B
oder C.

I:I|_.|El

Prufzentrum 1

Die Befunder in
einer externen
Einrichtung haben
Zugriff auf Falle,
deren Zugangs-IDs
mit ,A“ beginnen.
Falle mit Zugangs-
IDs, die mit ,B* oder
,C“ beginnen,
kénnen von diesem
Zentrum aus nicht

eingesehen werden.

I:I|_.|El

Prifzentrum 2

Die Befunder in
einer externen
Einrichtung haben
Zugriff auf Falle,
deren Zugangs-IDs
mit ,B“ beginnen.
Falle mit Zugangs-
IDs, die mit ,A“ oder
,C* beginnen,
kdnnen von diesem
Zentrum aus nicht
eingesehen werden.

Prifzentrum 3

Die Befunder in
einer externen
Einrichtung haben
Zugriff auf Falle,
deren Zugangs-IDs
mit ,C* beginnen.
Félle mit Zugangs-
IDs, die mit ,A“ oder
,B“ beginnen,
kénnen von diesem
Zentrum aus nicht
eingesehen
werden.

Abbildung 1-3-17 Zugriffskontrolle anhand der Zugangs-ID, Beispiel
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Abbildung 1-3-18 Zugriffsverwaltung (nur Administrator)

Legende zu Abbildung 1-3-18

@ Die Zugriffsverwaltung wird in der Mendileiste fiir Review Station-
Administratoren angezeigt.

@ Mit der Schaltflache Neuer Zugriffskontrollfilter wird ein neuer Filter erstellt. Siehe ,Einen
Zugriffskontrollfilter erstellen® auf Seite 3.47.

Die Liste der vorhandenen Zugriffskontrollfilter zeigt die Namen aller Zugriffskontrollfilter
@ auf allen Genius Review Stations, die mit demselben Genius Image Management Server
verbunden sind. In der Liste werden der Name des Filters, die zum Filtern der Zugangs-ID
fur diesen Filter verwendeten Kriterien und die Anzahl der Benutzer (Administratoren,
Manager und Befunder zusammen) angezeigt, die Zugriff auf die auf diese Weise
gefilterten Falle haben.

@ Zum Anzeigen von Details zu einem Filter kdnnen Sie einen beliebigen Zugriffskontrollfilter
aus der Liste auswahlen.
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Die Details, die angezeigt werden, wenn der Zugriffkontrollfilter in der Liste hervorgehoben wird,
werden vom Administrator eingegeben:

e Der Name des Zugriffskontrollfilters
* Die Kriterien fiir das Filtern von Zugangs-IDs

* Die Benutzernamen der Review Station-Benutzer, die Zugriff auf die Félle in diesem
Zugriftskontrollfilter haben

Hinweis: Der Benutzername unterscheidet sich vom Vornamen und Nachnamen des Benutzers.
Ein Benutzer gibt im Anmeldebildschirm einen Benutzernamen ein, um sich bei der
Anwendung anzumelden.

e Das Notizfeld ist ein Bereich, in den der Administrator alle zusatzlichen Informationen tiber
Ihr Labor eintragen kann. Das Notizfeld ist fiir alle Administratoren im Netzwerk der
Review Station sichtbar.

Anweisungen zum Bearbeiten eines vorhandenen Zugriffskontrollfilters finden Sie unter , Einen
Zugriftskontrollfilter bearbeiten” auf Seite 3.49.

Einen Zugriffskontrollfilter erstellen

Benutzer mit der Administratorrolle konnen einen neuen Zugriffskontrollfilter im Review Station-
Netzwerk erstellen. Der Zugriff wird sofort kontrolliert, wenn der Administrator den neuen
Zugriffskontrollfilter speichert. So wird ein neuer Zugriffskontrollfilter erstellt:

1. Wahlen Sie in der Mentileiste die Zugangsverwaltung aus. Der Bildschirm Zugangsverwaltung
wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Neuer Zugriffskontrollfilter.

3. Geben Sie den Namen fiir den neuen Zugriffskontrollfilter ein.

4. Legen Sie fiir diesen Filter die Kriterien fiir die Kontrolle des Zugriffs auf Félle fest.
Eine Zugangs-ID muss die Kriterien erfiillen, damit ein Benutzer, dem dieser
Zugriffskontrollfilter zugewiesen ist, auf diesen Fall zugreifen kann. Das Genius Digital
Diagnostics System speichert Bilder und Falldaten fiir jeden Objekttrager, der auf dem/den
Digital Imager(s) im System abgebildet wurden. Ein Zugriffskontrollfilter steuert, welche Review
Station-Benutzer Zugriff auf Félle haben, deren Zugangs-IDs mit bestimmten Zeichen beginnen,
enden oder diese enthalten.
Wahlen Sie im Dropdown-Menti einen Filtertyp aus den verfiigbaren Optionen aus:

* Beginnt mit: Alle Zugangs-IDs, die mit den im Feld , Wert” eingegebenen Zeichen beginnen,
stehen Managern und Befundern mit Zugriff auf diesen Filter zur Verfiigung. Die Zeichen
und die Anzahl der Zeichen werden von Ihrem Labor festgelegt.

* Enthilt: Alle Zugangs-IDs die das/die im Feld ,Wert” eingegebenen Zeichen enthalten, sind
fiir Manager und Priifer, die mit dem Zugriffskontrollfilter verkniipft sind, verfiigbar. Die
Zeichen und die Anzahl der Zeichen werden von Threm Labor festgelegt.
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Hinweis: Die als Filterkriterien verwendeten Zeichen miissen in der Zugangs-ID aufeinander folgen.

Wenn der Filter beispielsweise fiir Zugangs-IDs gilt, die , ABCD” enthalten, ist ein Fall mit
der Zugangs-ID ,, 123ABCD456" fiir Benutzer mit Zugriff auf den Filter sichtbar und ein
Fall mit der Zugangs-ID ,, 123A-BCD456 steht Benutzern mit Zugriff auf den Filter nicht
zur Verfiigung.

Endet mit: Alle Zugangs-IDs, die mit den im Feld , Wert” eingegebenen Zeichen enden,
stehen Managern und Befundern mit Zugriff auf diesen Filter zur Verfiigung. Die Zeichen
und die Anzahl der Zeichen werden von Ihrem Labor festgelegt.

5. Weisen Sie dem neuen Zugriffskontrollfilter Benutzer zu. Ein Zugriffskontrollfilter bleibt
ohne Wirkung, wenn ihm keine Benutzer zugewiesen sind. Wenn einem
Zugriffskontrollfilter keine Benutzer zugewiesen sind, kann jeder Benutzer der Review
Station Fille mit den Merkmalen der Zugangs-ID einsehen, die andernfalls durch den Filter
eingeschrankt wiirden. Die Zuweisung von Benutzern zu einem Zugriffskontrollfilter kann
auf zwei Arten erfolgen:

Ein Administrator kann jeden Benutzer zuweisen. Ein Administrator wéhlt den nach unten
zeigenden Pfeil im Feld ,Benutzer zuweisen”. Aus der Liste der Benutzernamen fiir alle
Review Station-Benutzer einen oder mehrere Benutzernamen auswahlen. Zur Auswahl
mehrerer nebeneinander befindlicher Benutzernamen in der Liste die Umschalttaste
verwenden. Zur Auswahl mehrerer Benutzernamen, die sich in der Liste nicht
nebeneinander befinden, die Steuerungstaste verwenden. Wenn eine grofse Anzahl von
Benutzern hinzugefiigt werden soll, empfiehlt es sich, einige Benutzer hinzuzufiigen,

den Filter dann zu speichern und diesen anschliefSend zu bearbeiten, um weitere Benutzer
hinzuzuftigen.

Alternativ kann ein Administrator dem Zugriffskontrollfilter einen Manager zuweisen,
der dann diesem Zugriffskontrollfilter Befunder und andere Manager zuweisen kann.
Ein Administrator wéhlt den nach unten zeigenden Pfeil im Feld , Benutzer zuweisen”.
Den Benutzernamen eines Managers aus der Liste auswéhlen.

Hinweis: Wenn Thre Einrichtung Zugangskontrollfilter verwendet, sollten jedem Befunder

mindestens einen Zugangskontrollfilter zugewiesen werden. Wenn ein Benutzer in einer
Einrichtung, die Zugriffskontrollfilter verwendet, kein solcher Filter zugewiesen ist,
kann er auf alle Félle zugreifen, da der Zugriff nicht gefiltert wird.

Hinweis: Wenn Thre Einrichtung keine Zugriffskontrollfilter verwendet, benétigen Sie ggf. keinen

Benutzer mit der Administratorrolle. Umgekehrt konnen Sie keine Zugriffskontrollfilter
verwenden, wenn in Threr Einrichtung niemand die Administratorrolle der Review Station
innehat. Alle Benutzer haben Zugriff auf alle Félle.

6. Klicken Sie auf Speichern, um den neuen Zugriffskontrollfilter zu speichern, oder auf
Abbrechen, um die Anderungen zu verwerfen.
7. Der neue Filter wird in der Liste der Zugriffskontrollfilter angezeigt.
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Einen Zugriffskontrollfilter bearbeiten

Benutzer mit der Administratorrolle konnen einen vorhandenen Zugriffskontrollfilter im Review
Station-Netzwerk bearbeiten.

.
en I us ‘ Zugangsverwaltung O Uberpriifungen
Anzeigen von 1 Filter heute durchgefiihrt
REVIEW STATION
1 iiter-
8[ Dashboard A 4 Name Filter-Typ Wert Zugewiesene Benutzer
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é\/‘ Neue Félle
ZUGANGS-ID FILTERN NACH
e B
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BENUTZER ZUWEISEN
Meine Gberpriften Falle CJACKSON_1, RSU1
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Vg Zugangsverwaltung
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Abbildung 1-3-19 Einen Zugriffskontrollfilter bearbeiten oder 16schen

So bearbeiten Sie einen Zugriffskontrollfilter:

1. Waéhlen Sie in der Mentileiste die Zugangsverwaltung aus. Der Bildschirm Zugangsverwaltung
wird angezeigt.

2. Kilicken Sie in den Informationen des Zugriffskontrollfilters auf eine beliebige Stelle, um
diesen Filter aus der Liste auszuwéhlen.

3. Klicken Sie auf die Schaltflache Bearbeiten, um den Namen des Filters zu bearbeiten, die
Filterkriterien zu @ndern, dem Filter zugewiesene Benutzer hinzuzufiigen oder aus diesem
zu entfernen oder Anderungen an den Anmerkungen vorzunehmen.

Hinweis: Ein Manager kann Benutzer nur einem Zugriffskontrollfilter hinzuftigen und aus ihm
entfernen, dem er selbst auch angehort. Siehe ,,Benutzermanagement” auf Seite 3.35.

Klicken Sie zum Andern in das Feld /die Felder.

Klicken Sie auf Speichern, um den neuen Zugriffskontrollfilter zu speichern, oder auf
Abbrechen, um die Anderungen zu verwerfen.

6. Der neue Filter wird in der Liste der Zugriffskontrollfilter angezeigt.

1
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Einen Zugriffskontrollfilter Il6schen

Benutzer mit der Administratorrolle konnen einen vorhandenen Zugriffskontrollfilter im Review
Station-Netzwerk l6schen. So 16schen Sie einen Zugriffskontrollfilter:

1. Waéhlen Sie in der Mentileiste die Zugangsverwaltung aus. Der Bildschirm Zugangsverwaltung
wird angezeigt.

2. Klicken Sie in den Informationen des Zugriffskontrollfilters auf eine beliebige Stelle, um
diesen Filter aus der Liste auszuwéhlen.

3. Um den Zugriffskontrollfilter dauerhaft zu 16schen, klicken Sie auf die Schaltfliche Loschen.

4. Klicken Sie auf dem Bestatigungsbildschirm auf Ja, um mit dem Loschvorgang fortzufahren,
oder auf Nein, um den Filter beizubehalten.

Hinweis: Wenn sich ein Fall auf dem Genius Image Management Server befindet, dessen Zugriff
durch einen Filter kontrolliert wurde, und dieser Filter spdter geloscht wird, kénnen
Administratoren, Befunder oder Manager, die keinem Zugriffskontrollfilter zugewiesen
sind, auf diesen Fall zugreifen. Wenn der Fall {iberpriift wurde, steht der Fall dem
Befunder, der die Uberpriifung des Falles durchgefiihrt hat, nur schreibgeschiitzt
zur Verfiigung.

Hinweis: Wenn ein Fall vom Genius Image Management Server archiviert und aus dem Archiv
abgerufen wurde und dieser Fall urspriinglich durch einen mittlerweile geloschten
Zugriffskontrollfilter kontrolliert wurde, konnen Administratoren, Befunder oder Manager,
die keinem Zugriffskontrollfilter zugewiesen sind, auf diesen Fall zugreifen. Wenn der
Fall iiberpriift wurde, steht der Fall dem Befunder, der die Uberpriifung des Falles
durchgefiihrt hat, nur schreibgeschiitzt zur Verfiigung.

ABSCHNITT
=B ANSICHT ANPASSEN

Es gibt mehrere Bereiche, in denen ein Befunder die Ansicht der Review Station anpassen kann.

Die Anpassung gilt nur fiir diesen einen Befunder. Das Dashboard zeigt eine grafische Ansicht der
Daten, die den in Berichten dargestellten Daten dhnlich ist. In Falllisten kann ein Befunder eine Liste
nach Fillen filtern, so dass eine Liste Falle anzeigt, die bestimmte, benutzerdefinierte, individuelle
Kriterien erfiillen.

Die benutzerdefinierten Ansichten kénnen von einem Befunder gedndert werden, wann immer
der Befunder dies wiinscht. Die Anpassung ist mit dem Konto des Benutzers verkniipft, sodass ein
Befunder die Anpassung sehen kann, egal bei welcher Review Station er sich anmeldet.
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Dashboard-Widgets anpassen

Der Bereich in der Mitte des Review Station-Dashboards kann mit Widgets angepasst werden.

Bei den Widgets auf der Review Station handelt es sich um Diagramme, die Falliiberpriifungsdaten
und/oder Objekttragerbildverarbeitungsdaten darstellen. Der Inhalt und das Format fiir die
Anzeige des Inhalts konnen von einem Befunder angepasst werden.

Die Standardeinstellung zeigt zwei Widgets: Abgebildete Objekttrager und durchgefiihrte
Uberpriifungen.

.
Y [P Dashboard o
heute durchgefihrt
REVIEW STATION —
& Analysierte Objekttrager m— : Einen Fall 6ffnen
80 Dashboard
Objektriger DatumiZeit st zwischen 1.01.2024 und 31.10.2024 Zugangs-ID
[ Alle Falle
& 5 i .
& Neue Falle Warnhinweise @

<) Falle in Bearbeitung @

Meine Gberpriiften Falle —@

M Meine Lesezeichen

[il) Berichte

AR Benutzermanagement Durchgefiihrte Uberpriifungen —@
Oberpriifungszeit ist zwischen 1.06.2024 und 31.10.2024

T;l Zugangsverwaltung

@ Falltypen

£8% Einstellungen B :

. Rebecca

Version 1.2.0.14

nistrator =Rebecca Byme =Robert Colley —

Server: hitp:/flocaihost:3000

Abbildung 1-3-20 Review Station-Dashboard, B
Standard-Widgets von abgebildeten Objekttriagern und durchgefiihrten Uberpriifungen

Legende zu Abbildung 1-3-20

Die hellere Markierung in der Menlleiste zeigt an, dass die Dashboard-Ansicht
@ ausgewahlt ist. Der Name Dashboard erscheint ebenfalls oben im mittleren Fenster. Nach
der Anmeldung wird das Dashboard der Review Station angezeigt und ein Befunder kann
jederzeit zum Dashboard navigieren.

Der Name des Widgets im ersten Widget-Abschnitt. Abgebildete Objekttrager: ist eines
@ der beiden Standard-Widgets und wird in diesem Beispiel gezeigt. Das Standardformat fiir
das Widget Abgebildete Objekttrager: ist ein Saulendiagramm von Objekttragern, die im
Laufe der Zeit analysiert werden.
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Legende zu Abbildung 1-3-20

®

Der Name des Widgets im zweiten Widget-Abschnitt. Durchgefiihrte Uberpriifungen
ist eines der beiden Standard-Widgets und wird in diesem Beispiel gezeigt.

Das Standardformat fiir das Widget Durchgefiihrte Uberpriifungen ist ein
Saulendiagramm der im Laufe der Zeit abgeschlossenen Fallpriifungen.

@

Ein Bereich (horizontale Reihe) fiir Widgets. Jeder Bereich kann in eine, zwei oder
drei Spalte(n) unterteilt werden. In diesem Beispiel ist eine Spalte dargestellt.

®

Ein Bereich (horizontale Zeile) fur Widgets, in diesem Beispiel mit einer Spalte dargestellit.

Es gibt vier Optionen fiir Widgets:

Abgebildete Objekttrager: Das Widget ,, Abgebildete Objekttrager” zeigt die Anzahl der
tiber einen bestimmten Zeitraum abgebildeten Objekttrager an. Die anzuzeigenden Daten
kénnen nach Falltyp, nach Digital Imager und nach Zeit gefiltert werden. Die Daten kénnen
segmentiert werden, um jeden Digital Imager anzuzeigen. Alternativ konnen die Daten
segmentiert werden, um jeden Falltyp anzuzeigen. Ein Administrator hat auch die
Moglichkeit, die Daten nach einem Zugriffskontrollfilter zu filtern.

Durchgefiihrte Uberpriifungen: Das Widget , Durchgefiihrte Uberpriifungen” zeigt die
Anzahl der Objekttrager an, die {iber einen bestimmten Zeitraum {iberpriift wurden.
Benutzer mit einer Befunderrolle kénnen Daten fiir von ihnen abgeschlossene
Uberpriifungen einsehen und ein Manager bzw. Administrator kann zusétzliche Befunder
einbeziehen. Die anzuzeigenden Daten konnen nach Falltyp, nach Befunder und nach
Priifdatum (dem Datum und der Uhrzeit) gefiltert werden. Die Daten kdnnen nach Befunder
segmentiert werden. Alternativ konnen die Daten segmentiert werden, um jeden Falltyp
anzuzeigen. Ein Administrator hat auch die Moglichkeit, die Daten nach einem
Zugriffskontrollfilter zu filtern.

Imager-Fehlerrate: Die Imager-Fehlerrate stellt die Fehlerrate (die Anzahl der Objekttrager-
Ereignisse, ausgedriickt als Prozentsatz der Gesamtzahl der verarbeiteten Objekttrager) fiir
einen digitalen Imager tiber einen bestimmten Zeitraum grafisch dar. Die angezeigten Daten
konnen nach Falltyp, nach Digital Imager und nach Zeit gefiltert werden. Die Daten kdnnen
segmentiert werden, um jeden Digital Imager anzuzeigen. Alternativ konnen die Daten
segmentiert werden, um jeden Falltyp anzuzeigen.

Fehler bei der Objekttrigerverarbeitung: Das Widget ,Fehler bei der
Objekttragerverarbeitung” stellt die Anzahl der Fehler bei der Objekttrager-Verarbeitung
(Objekttrager-Ereignisse) auf einem Digital Imager iiber einen bestimmten Zeitraum grafisch
dar. Die anzuzeigenden Daten konnen nach dem Fehlercode, nach dem Digital Imager und
nach der Zeit gefiltert werden. Die Daten kdnnen segmentiert werden, um die Anzahl der
Fehler auf jedem Digital Imager iiber einen bestimmten Zeitraum oder die Anzahl der
Vorkommnisse eines Fehlercodes tiber einen bestimmten Zeitraum anzuzeigen.
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Ein Benutzer kann ein Widget aus dem Dashboard entfernen, den Typ des in einem vorhandenen
Widget verwendeten Diagramms d@ndern und den Bereich der im Diagramm enthaltenen Daten
andern. Dashboard-Widgets kénnen mit einem benutzerdefinierten Datenfilter und einem
benutzerdefinierten Namen in vielen Kombinationen eingerichtet werden, um jedem Benutzer
gerecht zu werden.
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Abbildung 1-3-21 Review Station-Dashboard, Schaltflache fiir Widget-Optionen

Legende zu Abbildung 1-3-21

@ Verwenden Sie die Schaltflache +Abschnitt hinzufiigen auf dem Dashboard. Siehe ,Ein
Widget zum Dashboard hinzufigen® auf Seite 3.57.

Die Schaltflache ,Optionen® sieht wie drei Punkte aus. Verwenden Sie die Optionen,
@ um die vorhandenen Widgets auf dem Dashboard zu entfernen oder zu bearbeiten.
In diesem Beispiel erlaubt diese Schaltflache dem Benutzer, das Widget ,Abgebildete
Objekttrager” zu bearbeiten oder zu entfernen.

Die Schaltflache ,Optionen® sieht wie drei Punkte aus. Verwenden Sie die Optionen,
@ um die vorhandenen Widgets auf dem Dashboard zu entfernen oder zu bearbeiten.
In diesem Beispiel ermdglicht diese Schaltflache dem Benutzer, das Widget ,,Durchgefiihrte
Uberpriifungen zu bearbeiten oder zu entfernen.
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Ein Widget aus dem Dashboard entfernen

1. Um ein Widget zu entfernen, wahlen Sie die Schaltfliche ,Optionen” (drei Punkte).
2. Wihlen Sie Widget entfernen.

3. Eserscheint eine Bestdtigungsmeldung. Wahlen Sie , Ja” zur Bestitigung.

Falls gewiinscht, wahlen Sie das ,x” in der oberen Ecke, um das Kdstchen, das den leeren Bereich
umgibt, zu entfernen.
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Abbildung 1-3-22 Review Station-Dashboard, Widget-Bereich hinzufiigen,
Widget entfernen oder bearbeiten

Legende zu Abbildung 1-3-22

@ Die Schaltflache ,Optionen® sieht wie drei Punkte aus. Klicken Sie hier, um die Optionen
Widget bearbeiten und Widget entfernen anzuzeigen.

@ Widget bearbeiten
Siehe ,Widget bearbeiten* auf Seite 3.55.

@ Widget entfernen
Klicken Sie hier, um dieses Widget aus dem Dashboard zu entfernen.
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Widget bearbeiten

Es gibt mehrere Optionen zum Bearbeiten eines Widgets. Wihlen Sie so viele oder wenige
Anpassungen wie gewiinscht. Um ein Widget zu bearbeiten, wihlen Sie Widget bearbeiten.
Das Fenster Widget bearbeiten wird gedffnet und zeigt die Optionen fiir dieses Widget an.

Dashboard = -
_genius i
REVIEW STATION
VIEw Widget bearbeiten

Analysierte Objekttraaer : Einen Fall 6ffnen
Widget-Konfiguration &ndern

9] pashboard “

Objekttrager DatumiZeit ist zwisc und 31102024 Zugangs-ID
Widget-Name
~ Analysierte Objekttrage A i
[T Alle Falle [ FALL OFFNEN
) Diagrammtyp
& Neue Flle ache alken reis i i
> 2 L = X s ® Warnhinweise @
) Fille in Bearbeitung @ 2 ] SENDEN...
F Fiter ———
[¥] Meine uberpriiften Falle @ Zuricksetzen des 28,01,2025
F T Issworts. 12:09 PM
Zurlcksetzen des Passworts
angefordert fOr Benutzer Itata
M Meine Lesezeichen e
50005L190P . s0052F 2100
[ili] Berichte senutzerder, ; @
A8 Benutzermanagement Durchgefiihrte Uberpriifungen ol Jan 1, 2024 Oct 31, 2024
Oberprifungszeit ist zwischen 1.06.2024 und 31.10.2024.
4 Zugangsverwaltung

& Falltypen

Segmentierung

[ —
Einstellungen KATEG
4 Imager-ID p—
ABBRECHEN l
Vai202¢
ot 2024

Juni 2024

= Carty Jackson

er: hitp:/localhost:3000

Abbildung 1-3-23 Review Station-Dashboard, ein Widget bearbeiten

Legende zu Abbildung 1-3-23

Widget-Name
@ Geben Sie einen Namen fir das Widget ein.

Diagrammtyp
@ Klicken Sie auf das Symbol, das die Art des Diagramms flir das Widget darstellt (grafischer
Bereich, horizontales Balkendiagramm, Kreis oder vertikale Saulen).
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Legende zu Abbildung 1-3-23

Filter
@ Verwenden Sie die Dropdown-Mends, um die Kriterien fur einen Filter festzulegen.

In diesem Beispiel kdnnen die im Widget angezeigten Daten nach dem Falltyp, dem
Digital Imager, der Objekttragerbildzeit (da es sich bei diesem Beispiel um das Widget
Abgebildete Objekttrager handelt) und oder dem Namen des Zugriffskontrollfilters gefiltert
werden. Die Filterkriterien unterscheiden sich flr die verschiedenen Widgets.

Vorsicht: Es gibt Grenzen, wie viele Daten in einem Diagramm angezeigt
werden koénnen. Wenn der Filter zu viele Daten erzeugt, erscheint eine
Fehlermeldung, in der empfohlen wird, die Auswahl flr den Filter zu &ndern.

Hinweis: Wahlen Sie das Intervall, das eine Einheit kleiner als der gewlinschte Zeitraum
ist. Versuchen Sie z. B. fur ein Diagramm mit Objekttragern, die in einem Zeitraum von
einem Jahr aufgenommen wurden, ein Zeitintervall von einem Monat zu wahlen; fir ein
Diagramm mit Objekttragern, die in einem Monat aufgenommen wurden, wéhlen Sie ein
Zeitintervall von einer Woche.

@ Kategorie oder Segmentierungskategorie

Je nach Diagrammtyp kann der Bildschirm des Bearbeitungs-Widgets einen
Kategoriebereich zur Auswahl von x- und y-Achsen fiir das Diagramm sowie eine
Segmentierungskategorie aufweisen.

Wenn die Segmentierung verwendet wird und der Benutzer mit der Maus Uber einen
Teil des Diagramms fahrt, werden die Werte fur jedes Segment in diesem Abschnitt
des Diagramms angezeigt.

Verwenden Sie das Dropdown-Menu, um die Kriterien fur die Diagrammachsen oder die
Segmentierung festzulegen. Durch die Verwendung der Segmentierung in einem der
Widget-Diagramme werden mehr Details angezeigt, sowie welche Daten zu dem Abschnitt
des Diagramms beigetragen haben.

Segment
@ Wenn einige Segmentierungskategorien verwendet werden, z. B. Zeit, kann auch ein
Segment angegeben werden.
Beispielsweise kann ein Benutzer ein Widget mit einer Segmentierungskategorie der
Objekttragerbildzeit und einem Segment , Tag® einrichten, um zu sehen, wie viele
Objekttrager pro Digital Imager an einem Tag abgebildet wurden.

Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu speichern und zum Dashboard-
@ Bildschirm zurlickzukehren, oder klicken Sie auf Abbrechen, um die Widgets unverandert
zu lassen.

Markieren Sie die Attribute, die Sie &ndern mochten. Wahlen Sie Widget-Name, Diagrammtyp, Filter
und Segmentierung aus.
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Ein Widget zum Dashboard hinzufiigen

1. Um einen Abschnitt und ein Widget hinzuzufiigen, wéhlen Sie +Abschnitt hinzufiigen.

2. Wibhlen Sie das Layout fiir den Abschnitt. Das Dashboard kann die Widgets in einer, zwei
oder drei Spalte(n) anzeigen. Wahlen Sie die Anzahl der Spalten, die Sie bevorzugen.

3. Wiahlen Sie Weiter. Auf dem Bildschirm erscheint ein leerer Bereich fiir Diagramme.

4. Wahlen Sie ,,+” in der Mitte des leeren Bereichs fiir Diagramme. Der Bildschirm zeigt die
vier Optionen fiir Widgets an.

5. Wahlen Sie eine der Optionen aus und das Widget wird dem Dashboard hinzugefiigt. Um
das Widget zu bearbeiten, wéhlen Sie die drei Punkte aus. Die Optionen fiir die Bearbeitung
eines neuen Widgets sind die gleichen wie fiir die Bearbeitung eines bestehenden Widgets.
Siehe , Review Station-Dashboard, ein Widget bearbeiten” auf Seite 3.55.

Falllisten

Archivierte Fille verbergen

Der Befunder kann angeben, ob die Liste der Fille archivierte Fille anzeigen oder ausblenden soll.

Daten fiir archivierte Félle werden in der Datenbank des Genius Digital Diagnostics Systems
gespeichert. Die Bilder fiir archivierte Fille sind nicht sofort zur Ansicht auf der Review Station
verfiigbar. Ein archivierter Fall muss aus dem Speicher abgerufen werden, bevor seine Bilder
angezeigt werden konnen. Weitere Informationen zu archivierten Fillen finden Sie unter
,Archivierung” auf Seite 3.24.

Ein archivierter Fall hat links neben seiner Zugangs-ID ein Symbol in Form einer Aktenbox.

Nach Zugangs-ID suchen...

Das Feld Nach Zugangs-ID suchen... am Anfang einer Fallliste ermdglicht es einem Benutzer, einen
Fall zu suchen, indem er die gesamte Zugangs-ID oder die ersten paar Zeichen der Zugangs-ID
eingibt.

Klicken Sie auf das Lupensymbol oder driicken Sie die Eingabetaste auf der Tastatur, um die Suche
zu starten.

Die Liste der Félle dndert sich in den Suchergebnissen.

Wenn die Suche ab den ersten paar Zeichen der Zugangs-ID durchgefiihrt wurde, erscheinen alle
Félle, die mit den Suchkriterien beginnen, in der Fallliste.

Wenn ein Fall den Suchkriterien entspricht, erscheint dieser eine Fall in der Fallliste.

Wenn es keine Ubereinstimmung fiir die Suchkriterien gibt, ist die Fallliste leer und die Anzahl der
Félle ist Null.
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Suche nach Stichwort

Das Kéastchen Auswahlen... am Anfang der Fallliste ermdglicht es dem Benutzer, nach allen Fillen
zu suchen, die mit dem gleichen Stichwort (einem von einem Manager oder Administrator
eingerichteten Schliisselwort) versehen sind.

Waéhlen Sie das Stichwort aus der Dropdown-Liste oder durch Eingabe der ersten Zeichen der
Stichwortbezeichnung aus.

Wenn fiir das Labor keine Stichworter eingerichtet sind, ist die Dropdown-Liste leer.

Die Liste der Falle &ndert sich in den Suchergebnissen. Die Suchkriterien fiir dieses Stichwort kénnen
als benutzerdefinierter Filter gespeichert werden. Wenn die Suchergebnisse in der Fallliste angezeigt
werden, klicken Sie Als benutzerdefinierten Filter speichern.... Informationen zum Speichern
benutzerdefinierter Filter finden Sie unter ,,Benutzerdefinierten Filter speichern” auf Seite 3.69.

Wenn das fiir die Suche ausgewahlte Stichwort auf keine Félle angewendet wurde, ist die Fallliste
leer und die Anzahl der Félle ist Null.

e, Enthilt alle Stichworter” sucht nach Féllen, denen eine Kombination der ausgewéahlten
Stichwdrter zugeordnet ist.
Wenn beispielsweise im Feld ,, Auswéhlen...” die Stichworter A, B und C eingegeben werden
und , Enthélt alle Stichworter” ausgewdhlt ist, werden die Suchergebnisse mit der
Kombination von Stichwort A, B und C (alle drei Stichwdrter) angezeigt.

e Enthilt ein Stichwort” sucht nach allen Féllen, denen ein Stichwort oder mehrere der
ausgewdhlten Stichworter zugeordnet ist bzw. sind.
Wenn beispielsweise im Feld ,, Auswéhlen...” die Stichworter A, B und C eingegeben werden
und , Enthélt ein Stichwort” ausgewdhlt ist, enthalten die Suchergebnisse die Falle:
die mit dem Stichwort A, dem Stichwort B oder dem Stichwort C gekennzeichnet sind, sowie
Félle, die eine Kombination der folgenden Stichworter enthalten:
Stichwort A und B,
Stichwort B und C,
Stichwort A und C und
Stichwort A, B und C.
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Menii mit Mehrfachauswahl in der Fallliste

Uber das Menii iiber den Symbolen im Bildschirm , Fallliste” kann ein Befunder einen oder mehrere
Félle mit einem Stichwort versehen. Uber das gleiche Menii kann ein Manager einen oder mehrere
Falle zuriickfordern, einen oder mehrere Fille zurticksetzen oder einen oder mehrere Fille 10schen.

(] P
e n I u s . Aila Folle 0 Uberpriifungen
Anzeige von 23 Ergebnissen heute durchgefihrt

REVIEW STATION

~  ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

8[] pashboard

ANGEWENDETE FILTER ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN... | (] ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN
[ Alle Falle
A . = Zugangs-ID Falityp Status ¥ Datum imaged Zuletzt Giberprift Uberpriift durch
& Neue Falle
%, Falle zuriickfordern
o u 9 Gyn Neu 12/21/2024 9:15 AM Nicht zutreffend Nicht zutreffend
i) Falle in Bearbeitung
Fallstatus zuriicksetzen
Meine Uberpriiften Falle go Stichworter ium D in 10/23/2024 2:42 PM 9/22/2024 3:51 PM Rebecca Byrne
I Meine Lesezeichen > D ABC Brust 7 Nicht zutreffend 10/23/2024 2:39 PM 10/21/2024 5:43 PM Roman Feliz
m Berichte f‘@ 40734349999 Urin 2 In Bearbeitung 9/21/2024 6:37 PM 10/22/2024 2:28 PM Rebecca Byrne + 1
AR Benutzermanagement
= 10987654 Brust 2 In Bearbeitung 8/20/2024 12:10 PM 1/27/2025 11:53 AM Rebecca Byrne
T’,: Zugangsverwaltung
l'@ 21950009999 Urin Neu 8/15/2024 12:01 PM Nicht zutreffend Nicht zutreffend
@ Falltypen
Einstellungen = SAMPLE_16 Gyn O Uberpriift 7/4/2024 3:05 PM 1/27/2025 12:00 PM Hologic Administrator
™ SAMPLE_15 Gyn Q Uberprift 7/4/2024 3:03 PM 1/27/2025 12:00 PM Hologic Administrator
= SAMPLE_14 Gyn O Uberpriift 7/4/2024 3:01 PM 1/27/2025 12:00 PM Hologic Administrator
. Carly o
™ SAMPLE_13 Gyn O Uberprift 7/4/2024 2:59 PM 1/27/2025 12:00 PM Hologic Administrator

Version 1.2.0.12

Server: htp:/flocalhost:3000

Abbildung 1-3-24 Mehrere Fille auswahlen (Abbildung zeigt Administratorrolle)

Hinweis: Verwenden Sie die Suchleiste oder filtern Sie die Fallliste, um die Auswahl mehrerer Fille

vorzubereiten.

1. Um mehrere Fille in der Fallliste auszuwéahlen:

Klicken Sie in der Fallliste auf eine andere Stelle als die Zugangs-ID, um einen Fall
auszuwdihlen.

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und bldttern Sie nach oben oder unten, um die Fille
auszuwdhlen, die sich in der Liste neben dem ausgewdhlten Fall befinden.

Wenn Sie andere Félle in der Liste auswahlen wollen, halten Sie die Steuerungstaste gedriickt.

2. Klicken Sie auf das Mentisymbol und wéhlen Sie zwischen den verfiigbaren Optionen:

Félle zuriickfordern (Manager oder Administrator). Siehe , Einen Fall zuriickfordern” auf
Seite 3.63.

Félle 16schen (Manager oder Administrator). Siehe , Einen Fall 16schen” auf Seite 3.65.

Félle zuriicksetzen (Manager oder Administrator). Siehe , Einen Fall zuriicksetzen” auf
Seite 3.64.

Stichwdorter (Befunder, Manager oder Administrator). Siehe Teil 2 und 3 dieses Handbuchs.
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Alle Fille

Der Abschnitt , Alle Falle” listet alle auf dem Image Management Server gespeicherten
Objekttragerdaten auf.

Wahlen Sie ,, Alle Félle” in der Meniileiste auf der linken Seite, und im Hauptfenster werden alle
Objekttragerdaten angezeigt.

Die Daten in der Liste der Félle konnen nach verschiedenen Kriterien gefiltert werden. Die Listen der
Falle konnen archivierte Falle einschliefen oder ausschliefSen, indem Sie das Hakchen bei
,Archivierte Fille verbergen” entfernen oder die Schaltfldche ,, Archivierte Félle verbergen”
anklicken. Wenn Ihr Labor Zugriffskontrollfilter verwendet, kann Thre Ansicht der Daten so gefiltert
werden, dass nur die fiir Ihren Standort relevanten Zugangs-IDs angezeigt werden.

Neue Fille
,Neue Fille” sind Falle, die zur Uberprﬁfung bereit sind, aber die Uberpriifungsdaten wurden noch
nicht gespeichert oder als {iberpriift markiert.

Fiir neue Félle konnen die Spalten im Hauptfenster gefiltert werden, dhnlich wie bei der Filterung
,Alle Félle”. Der Status kann nicht gefiltert werden, da der Status immer ,Neu” ist.

Félle in Bearbeitung

Félle in Bearbeitung sind die Félle, die der aktuelle Befunder mit dem Status ,In Bearbeitung”
gespeichert, jedoch noch nicht abgeschlossen hat.

Fiir Félle in Bearbeitung konnen Spalten im Hauptfenster gefiltert werden, dhnlich wie bei der
Filterung von , Alle Félle”. Die Statusspalte kann nicht gefiltert werden, da der Status immer ,In
Bearbeitung” ist. ,Uberpriift durch” kann nicht gefiltert werden, da der Befunder immer der aktuelle
Benutzer ist, der an dieser Review Station angemeldet ist.

Meine uiberpriiften Fille
,Meine tiberpriiften Fille” sind die Flle, fiir die der aktuelle Befunder die Uberpriifung
abgeschlossen hat.

Fiir , Meine tiberpriiften Félle” konnen die Spalten im Hauptfenster gefiltert werden, dhnlich wie bei
der Filterung , Alle Félle”. Die Statusspalte kann nicht gefiltert werden, da der Status immer
,Uberpriift” lautet. Die Spalte , Uberpriift durch” kann nicht gefiltert werden, da der Befunder
immer der aktuelle Benutzer ist, der an dieser Review Station angemeldet ist.
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Falldetails

Klicken Sie auf eine beliebige Stelle in der Fallliste mit Ausnahme der Zugangs-ID, und es 6ffnet sich
ein neues Fenster mit der Beschreibung dieses Falls. Um den Abschnitt auf der rechten Seite zu
schliefsen, klicken Sie auf das ,x” oben rechts oder klicken Sie auf eine der Spalteniiberschriften in
der Fallliste.

& 3 N
e n I u s Alle Félle (o Uberprifungen
Anzeige von 14 Ergebnissen \ heute durchgefuhrt
REVIEW STATION
~ ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT
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ANGEWENDETE FILTER | ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN ALLE FILTER ENTFERNEN | (] ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN
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{7 Fille in Bearbeitung @ ) Gyn
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My Other Tag, Tag
& Falltypen T SAMPLE 4 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 11:32 AM ANALYSIERT
13.10.2021 4:10 PM
Einstellungen o
¥ SAMPLE 5 Gyn O In Bearbeitung 6.02.2025 11:32 AM SO0tk
ALGORITHMUS-VERSION
& SAMPLE_ 6 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 11:32 AM 1.0.16.0
FALLGESCHICHTE
(® SAMPLE_7 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 11:32 AM @ In Bearbeitung
® revecea durch Rebecca Byme
Version 1.2.0.12
el  SAMPLE 8 Gvn " In Bearbeituna 6.02.2025 11:32 AM

Server: http:/flocalhost:3000

Abbildung 1-3-25 Falldetail - Beispiel Gyndkologie, Abbildung zeigt Administratorrolle

Der Bereich ,Falldetails” zeigt den Falltyp, ein Foto des gesamten Objekttragers einschliefSlich seiner
Beschriftung, einen Statusindikator, der beschreibt, ob der Fall {iberpriift wurde oder nicht, einen
Statusindikator, der beschreibt, welche Stichworter hinzugefiigt wurden, das Datum, an dem der
Objekttrager abgebildet wurde, und den Imager, in dem der Objekttrager abgebildet wurde. Ein
Fallverlauf enthilt den Uberpriifungsstatus, das Uberpriifungsdatum und den Befunder. Wenn

der Abschnitt ,Fallverlauf” Informationen enthilt, erscheint rechts eine Scrollleiste.

Der Abschnitt ,,Anmerkungen” zeigt alle Anmerkungen, die ein Befunder hinzugefiigt hat,
zusammen mit dem Namen des Befunders und einem Datums-/Zeitstempel an.

Im Abschnitt Falldetails hat ein Manager bzw. Administrator drei Optionen, die Befundern nicht
zur Verfligung stehen: Einen Fall zuriickfordern und Einen Fall 16schen. Ein Labortechniker kann
ebenfalls einen Fall 16schen.
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Fokus-Farbkarte des Scanbereichs

(nur fiir benutzerdefinierte Falltypen)

Wenn ein Fall mit einem benutzerdefinierten Falltyp abgebildet wird, erstellt die Digital Imager-
Software eine Farbkarte, die Informationen zur Qualitdtskontrolle des Fokus enthilt. Ein Benutzer an
der Review Station hat die Moglichkeit, die Farbkarte auf dem Bildschirm , Falldetails” zu sehen, wie
in Abbildung 1-3-26 dargestellt. Ein Befunder hat auch die Méglichkeit, die Farbkarte wahrend der
Fallpriifung als Uberlagerung iiber das gesamte Objekttragerbild zu legen. Weitere Informationen
zur Fallpriifung benutzerdefinierter Falltypen sind in Teil 3 dieses Handbuchs enthalten.

In der Farbkarte werden Pixel, die von der Software als scharf eingestuft werden, blau dargestellt,
unscharfe Pixel erscheinen rot, der Rand des Objekttréagers gelb und die auf bestimmte ThinPrep-
Objekttrager aufgetragenen Markierungen violett. Die Daten der Farbkarte sind Teil des Objekttrager-
Datensatzes, der fiir den Fall auf dem Genius Image Management Server gespeichert ist.

Die Farbkarte des Scanbereichs kann hilfreich sein, um schnell Fille zu identifizieren, bei denen der
Digital Imager kein gutes digitales Bild des gesamten Falls erstellen konnte. Zum Beispiel kann ein
Labortechniker am Digital Imager entscheiden, ein Bild zu 16schen, nachdem Blasen aufgrund eines
unsachgemaéfien Auflegens des Deckplattchens auf dem Objekttréger festgestellt wurden. Nachdem
das Problem mit der Vorbereitung des Objekttridgers behoben wurde, kann der Objekttrager erneut
abgebildet werden.

Hinweis: Die Farbkarte wird nicht fiir gyndkologische Fille angezeigt, die den Genius Cervical
Al-Algorithmus verwenden. Die vom Genius Cervical Al-Algorithmus generierten
Informationsmeldungen beschreiben Merkmale von Bildbereichen, wie z. B. unscharfe
Objekte.

Teil 1, Seite 3.62 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



_genius’

REVIEW STATION

8] Dashboard “

[ Alle Falle
@ Neue Félle
7) Falle in Bearbeitung @

Meine Uberpriiften Falle
I Meine Lesezeichen

Berichte

QR Benutzermanagement
\,~ Zugangsverwaltung
{‘) Falltypen

8% Einstellungen

. Rebecca

Version 1.2.0.12

Server: htip:/flocalhost:3000

Alle Falle

Anzeige von 7 Ergebnissen

ANGEWENDETE FILTER

= Zugangs-ID

™ 21911109999

= DEF123

) 40734349999

™ 10987654

) 21950009999

1s) 13052339999

Abbildung 1-3-26

Einen Fall zuriickfordern

Falltyp
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Endometrium
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0 Uberpriifungen
heute durchgefihrt

~  ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT
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) In Bearbeitung
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(Manager oder Administrator, nur laufende Falle)

Wenn ein Befunder einen Fall in Bearbeitung hat, konnen andere Befunder keine Markierungen oder
Anmerkungen hinzufiigen oder die Uberpriifung abschliefen. In Situationen, in denen die
Notwendigkeit besteht, den Fall vom aktuellen Befunder neu zuzuweisen, z. B. wenn der Befunder
krank ist, kann ein Manager oder Administrator einen Fall in Bearbeitung zurtickfordern.

e DEF123

Endometrium

ﬁ

8

Falldetails Anmerkungen

Fokus-Farbkarte anzeigen

12:34.08F123

L

e A
e Ao
R L

Keine

ANALYSIERT
23.10.2024 2:42 PM

S0005L19DP

© Uberpriifung abgeschlossen

durch Carly Jackson
4.07.2024 4:22 PM

Falldetail, Beispiel fiir einen benutzerdefinierten Falltyp

Suchen Sie den oder die Falle, die Sie zuriickfordern mdochten, und wahlen Sie sie aus. Verwenden
Sie die Suchleiste ,Nach Zugangs-ID suchen...”, oder filtern Sie , Félle in Bearbeitung” nach dem
Namen eines Befunders. Manager und Administratoren konnen im Abschnitt Falldetails eines
laufenden Falls und im Menii iiber den Symbolen in der Fallliste auf die Schaltfldche Fall
zuriickfordern zugreifen.

1. Klicken Sie auf die Schaltfldche Fall zuriickfordern.
2. Sie erhalten eine Bestiatigungsmeldung, um zu bestdtigen, dass Sie den Fall neu zuweisen

mochten.

e Klicken Sie auf Ja, um den Fall zu bestitigen und zuriickzufordern.

e Klicken Sie auf Nein, um den Fall mit dem aktuellen Befunder weiterzufiihren.
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Der Fall behilt den Status ,,In Bearbeitung” und dieser Manager oder Administrator wird nun als
Befunder fiir den Fall zugewiesen. Die vorhandenen Anmerkungen und Markierungen werden dem
Fall beigefiigt. Der Manager bzw. Administrator kann nun die Uberpriifung fiir den Fall abschliefien.

Der Manager bzw. Administrator kann die vorhandenen Anmerkungen und Markierungen des
urspriinglichen Befunders auch verwerfen und den Fall anderen Befundern zur Verfiigung stellen.

1. Offnen Sie den Fall in Bearbeitung, der zuriickgefordert wurde.

2. Klicken Sie oben rechts auf die Schaltflache Abbrechen.

3. Klicken Sie auf dem Bildschirm, auf dem Sie gefragt werden, ,,Anderungen dieser
Uberpriifungssitzung speichern?”, auf Nicht speichern, um die vorhandenen Anmerkungen
und Markierungen zu entfernen. Der Fall wird in den Status zuriickgesetzt, in dem er sich
vor Beginn dieser letzten Uberpriifung befand.
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Z‘ Meine berpriften Falle = 21950009999 Endometrium <) In Bearbeitung 8/15/2024 12:01 PM P o o
il 1 @)
Fall zuriickfordern X ors Lg
M Meine Lesezeichen N T2 10987654 Brt $12:10 PM ~rS® | B .
Verantwortung fir den Fall 13052339999 wieder rcolley
o zuweisen?
[il:] Berichte g 40734349999 Uril } 6:37 PM
2) INBEARBEITUNG
QR Benutzermanagement
> [ asc B S eeimem 24 2:39 PM 391 STICHWORTER
Y% Zugangsverwaltung W OmacTes a0}
™ DEF123 Endometrium © Uberpriift 10/23/2024 2:42 PM ANALYSIERT
& Falltypen 10/13/2021 4:10 PM
Enetsllingen N T® 21911109999 Gyn ) In Bearbeitung 12/21/2024 9:15 AM it
ALGORITHMUS-VERSION
08  SAMPLE_1 Gyn <) In Bearbeitung 2/6/2025 11:32 AM 10460
FALLGESCHICHTE
& SAMPLE_2 Gyn .2 In Bearbeitung 2/6/2025 11:32 AM ¢ In Bearbeitung
durch Rebecca Byrne
| FALL FALL
s SAMPLE_3 Gyn {2 In Bearbeitung 2/6/2025 11:32 AM & surickroroern | S zurickseTzen

Server: hitp:/flocalhost:3000

Abbildung 1-3-27 Riickforderung eines Falls in Bearbeitung,
Administrator-Ansicht der Falldetails

Einen Fall zuriicksetzen

(Manager oder Administrator, nur laufende Fiille)

Wenn ein Befunder einen Fall in Bearbeitung hat, konnen andere Befunder keine Markierungen
oder Anmerkungen hinzufiigen oder die Uberpriifung abschliefen. In Situationen, in denen die
Notwendigkeit besteht, den Fall vom aktuellen Befunder neu zuzuweisen, z. B. wenn der Befunder
krank ist, kann ein Manager oder Administrator einen Fall in Bearbeitung in den Status , Neu”
zuriicksetzen, um ihn fiir eine Uberpriifung durch einen anderen Befunder verfiigbar zu machen.
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Suchen Sie den oder die Falle, die Sie zuriicksetzen mochten, und wahlen Sie sie aus. Verwenden Sie
die Suchleiste ,,Nach Zugangs-ID suchen...”, oder filtern Sie , Falle in Bearbeitung” nach dem Namen
eines Befunders. Manager und Administratoren kénnen im Abschnitt Falldetails eines laufenden Falls
und im Mentii iiber den Symbolen in der Fallliste auf die Schaltfldche Fall zuriicksetzen zugreifen.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Fall zuriicksetzen.
Es erscheint eine Bestdtigungsmeldung, die bestétigt, dass Sie den Status fiir den Fall auf , Neu”
zuriicksetzen mochten.

e Klicken Sie auf Ja, um dies zu bestdtigen und den Fall zuriickzusetzen.

e Klicken Sie auf Nein, um den Fall mit dem aktuellen Befunder weiterzufiihren.

Der Status dndert sich von ,In Bearbeitung” ziuf ,Neu”. Alle mit dem Fall verkniipften Stichworter
bleiben erhalten. Ein Befunder kann nun die Uberpriifung fiir den Fall durchfiihren und abschliefsen.

. o
g e n I u s Alle Falle /6\J Oberprifungen
Anzeige von 43 Ergebnissen heute durchgefihrt

REVIEW STATION v

Nach Zugangs-ID sucher Auswahlen, ~ ENTHALT EIN BELIEBIGE!

80 Dashboard A"

Y ANGEWENDETEFILTER | ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN. () ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN

[ Alle Falle
A = Zugangs-ID Falltyp Status v Datum imaged Zuletzt Uberpriift Uberpriift durch */
& Neue Falle
5 = SAMPLE_36 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
7) Falle in Bearbeitung (&
Meine Uberpriften Falle ™ SAMPLE_35 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
R Meine Lesezeichen ([ SAMPLE_34 Gy Fall zuriicksetzen X 510:32AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
Alle aktuell ausgewahiten Falle zuriicksetzen?
i) Berichte (8 SAMPLE 33 Gy 510:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
i
QR Benutzermanagement ) ) : »
™ SAMPLE_32 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
% Zugangsverwaltung
i (1] SAMPLE_31 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
& Falitypen
Elhataiitingen I® SAMPLE 30 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
(1] SAMPLE_29 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
(1] SAMPLE_28 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator
™ SAMPLE_27 Gyn ) In Bearbeitung 6.02.2025 10:32 AM 6.02.2025 10:32 AM Hologic Administrator

Server: hitp:/localhost:3000

Abbildung 1-3-28 Zuriicksetzen eines Falls, mehrere Falle aus der
Fallliste ausgewahlt, Administratoransicht

Einen Fall 16schen

(Manager, Administrator oder Labortechniker, nur neue Fiille)

Managern, Administratoren und Labortechnikern steht im Abschnitt Falldetails von neuen Fillen
sowie im Menii iiber den Symbolen in der Fallliste die Schaltfliche Fall 16schen zur Verfiigung.
Diese Funktion kann in Fallen hilfreich sein, in denen die Notwendigkeit besteht, den Objekttrager
neu abzubilden. Fille, die sich in der Uberpriifung befinden oder bereits {iberpriift wurden, kénnen
nicht iiber die Schaltfliche Fall 16schen geldscht werden.
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Sobald eine Zugangs-ID aus dem Genius Digital Diagnostics System geldscht wurde, kann diese
Zugangs-ID wieder im System verwendet werden.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Fall 16schen, um den Fall unwiderruflich aus dem Genius Digital
Diagnostics System zu entfernen.

¥ ¥
Fall lschan

§ Fsav O TERCEGTE, St ]
¥ ; |
Abbildung 1-3-29 Loschen bestatigen (Manager, Administrator oder Labortechniker,

nur neue Falle)

Klicken Sie auf Ja zum Bestétigen, oder klicken Sie Nein, um den Objekttréger als neuen Fall zu
belassen.

Hinweis: Wenn mehrere Félle aus der Fallliste ausgewéhlt werden und diese Auswahl einen oder
mehrere Fille enthilt, die nicht geloscht werden konnen, erscheint eine entsprechende
Mitteilung, wie viele Félle geloscht werden. Wenn sich beispielsweise einer von vier
ausgewdhlten Fillen in Bearbeitung befindet, weist die Mitteilung darauf hin, dass 3 von
4 Féllen geloscht werden.

Datenfilter

Verwenden von Datenfiltern

Verwenden Sie fiir alle Datenspalten in einer Liste von Fallen im Hauptfenster den Pfeil oben in der
Spalte, um zwischen der aufsteigenden und absteigenden Reihenfolge umzuschalten.

In allen Spalten im Hauptfenster konnen die Daten gefiltert werden. Verwenden Sie das
Filtersymbol, um Filterkriterien festzulegen.
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Zugangs-ID-Filter — Der Zugangs-ID-Filter kann verwendet werden, um nach allen Féllen zu
suchen, die bestimmte Zahlen oder Buchstaben enthalten. Oder der Zugangs-ID-Filter kann
verwendet werden, um nach allen Fillen zwischen einem bestimmten Zahlenbereich zu suchen.
Auflerdem kénnen Administratoren oder Benutzer, die mehr als einem Zugriffskontrollfilter
zugewiesen sind, die Zugangs-IDs nach dem Namen des Zugriffskontrollfilters filtern.

Objekttréager-1D X

OBJEKTTRAGER-ID ENTHALT:

) OBJEKTTRAGER-ID LIEGT ZWISCHEN

Anfangs-ID

End-ID
O ZUGRIFFSKONTROLLFILTER:

Auswahlen. A

LOSCHEN

Abbildung 1-3-30 Filter der Zugangs-ID, Beispiel Administrator

Falltyp-Filter — Filtern Sie nach Falltyp, um Félle mit nur einem Probentyp anzuzeigen.

e Stellen Sie den Filter auf ,Gyn” ein, um nur ThinPrep Pap-Tests anzuzeigen, bei denen
Genius Cervical Al verwendet wurde.

 Stellen Sie den Filter auf einen anderen Falltyp ein, um nur Félle dieses Falltyps anzuzeigen.

Falltyp X

D (Alle auswahlen)

(] rust
E] Endometrium
[:] Gyn
C] Urin

LOSCHEN

Abbildung 1-3-31 Falltyp-Filter, mit Beispielen fiir benutzerdefinierte Falltypen

§tatusfilter — Der Statusfilter kann verwendet werden, um Falle mit einem bestimmten
Uberpriifungstatus anzuzeigen.

* Setzen Sie den Filter auf ,Neu”, um Félle anzuzeigen, in denen keine Uberpriifung des
Objekttragerbildes begonnen wurde.
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e Setzen Sie den Filter auf ,In Bearbeitung”, um Fille anzuzeigen, in denen eine Uberprﬁfung
des Objekttragerbildes begonnen, aber noch nicht abgeschlossen wurde.

* Setzen Sie den Filter auf , Uberpriift”, um Félle anzuzeigen, in denen die Uberpriifung des
Objekttragerbildes in der Review Station als tiberpriift markiert wurde.

Falltyp Status

Status X

Gyn
D (Alle auswahlen)

E] Neu

D In Bearbeitung

D Uberpriift
Gyn

LOSCHEN

Gvn CoNGu

Abbildung 1-3-32 Statusfilter

Gyn

,Datum imaged”“-Filter — Um die Ergebnisse fiir Fille anzuzeigen, die an einem bestimmten
Datum oder in einem bestimmten Zeitraum aufgenommen wurden, verwenden Sie den Filter
,Datum imaged”.

e Klicken Sie auf das Filtersymbol und treffen Sie eine Auswahl aus den voreingestellten
Optionen oder setzen Sie einen benutzerdefinierten Filter fiir das Datum.

* Die voreingestellten Optionen sind: ,Heute”, ,Morgen”, , Letzte 7 Tage”, , Letzte 30 Tage”.

* Die Option ,Benutzerdefiniert” 6ffnet einen Kalender. Wahlen Sie ein Datum oder einen
Datumsbereich im Kalender aus.

Hinweis: Das Datum wird auf dem Image Management Server eingestellt. Dieselben
Datumseinstellungen gelten fiir alle Digital Imager und alle mit dem Image Management
Server verbundenen Review Stations.

Datum imaged X

FALLE ANALYSIERT AM:

Alle Daten

LOSCHEN

Abbildung 1-3-33 ,,Datum imaged“-Filter

Qrrr2v2ry 23 2na
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»Zuletzt iiberpriift”-Filter — Verwenden Sie den , Zuletzt tiberpriift”-Filter, um Ergebnisse fiir Félle
anzuzeigen, die an einem bestimmten Datum oder in einem bestimmten Zeitraum tiberpriift
wurden. Das Datum , Zuletzt iiberpriift” ist das Datum, an dem die Uberpriifungsdaten fiir einen
Fall von einer mit dem Image Management Server verbundenen Review Station gespeichert wurden
und von einem beliebigen Befunder iiberpriift wurden.

e Klicken Sie auf das Filtersymbol und treffen Sie eine Auswahl aus den voreingestellten
Optionen oder setzen Sie einen benutzerdefinierten Filter fiir das Datum.

* Die voreingestellten Optionen sind: ,Heute”, ,Morgen”, , Letzte 7 Tage”, , Letzte 30 Tage”.

e Die Option ,Benutzerdefiniert” 6ffnet einen Kalender. Wéhlen Sie ein Datum oder einen
Datumsbereich im Kalender aus.

Zuletzt liberpriift X
(

FALLE ZULETZT UBERPRUFT:

Alle Daten &

QBN Nirht Ziitrattand

Abbildung 1-3-34 ,Zuletzt liberpriift“-Filter

,,Uberpriift durch”-Filter — Filtern Sie nach ,,Uberprﬁft durch”, um alle Fille eines oder mehrerer
bestimmter Befunder im Labor zu sehen. Die Dropdown-Liste zeigt alle Benutzer mit Review
Station-Konten an. Wéhlen Sie einen oder mehrere Namen aus der Liste aus. Dieser Filter ist fiir
,Meine iiberpriiften Félle” nicht verfiigbar, da der Befunder fiir ,,Meine iiberpriiften Félle” auf den
aktuellen Benutzer voreingestellt ist.

Uberpriifungsstatus — Filtern Sie nach ,iiberpriift”, um alle Falle zu sehen, die den gleichen Status
haben (,,Alle Fille”, ,Neue Fille”, ,In Bearbeitung”, ,iiberpriift”). Dieser Filter ist nur verfiigbar,
wenn die Fallliste in der Filtergruppe , Alle Félle” angezeigt wird.

Benutzerdefinierten Filter speichern

Filtern Sie die Daten aus einer der vorgegebenen Filtergruppen (Alle Fille, Neue Félle, Félle in
Bearbeitung, Meine {iberpriiften Fille) nach Ihren Bediirfnissen. Um die Filterkriterien als
benutzerdefinierten Filter zu speichern, wéhlen Sie Als benutzerdefinierten Filter speichern. Geben
Sie einen Namen fiir den benutzerdefinierten Filter ein. Wahlen Sie Weiter.

Der benutzerdefinierte Filter wird der Meniileiste auf der linken Seite hinzugefiigt.

Nachdem ein benutzerdefinierter Filter erstellt wurde, kann der benutzerdefinierte Filter bearbeitet
werden, und der benutzerdefinierte Filter kann geldscht werden.

Ein benutzerdefiniertes Filterkriterium bearbeiten

1. Um die Filterkriterien fiir einen benutzerdefinierten Filter zu &ndern, wihlen Sie den
benutzerdefinierten Filter in der Meniileiste auf der linken Seite.
2. Wihlen Sie die Schaltfliche Bearbeiten oben rechts.
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3. Um die Filterkriterien eines benutzerdefinierten Filters zu dndern, filtern Sie die Spalte(n) in
der Weise, wie Sie sie bearbeiten mdchten. Wéahlen Sie Speichern in der oberen rechten Ecke.

Den Namen eines benutzerdefinierten Filters bearbeiten

1. Um den Namen eines benutzerdefinierten Filters oder seine Filterkriterien zu &ndern, wihlen Sie
den benutzerdefinierten Filter in der Mentileiste auf der linken Seite.

2. Wihlen Sie die Schaltfliche Name bearbeiten oben rechts.

3. Geben Sie den neuen Namen dort ein, wo der vorhandene benutzerdefinierte Name
angezeigt wird.

4. Wihlen Sie Weiter, um den Namen zu dndern, oder wahlen Sie Abbrechen, um den Namen
unverandert zu lassen.

Benutzerdefinierten Filter I6schen

1. Um einen benutzerdefinierten Filter zu 16schen, wihlen Sie den benutzerdefinierten Filter in der
Mentileiste auf der linken Seite aus.

2. Wahlen Sie die Schaltflache Filter 16schen oben rechts.

3. Wihlen Sie Loschen, um den benutzerdefinierten Filter zu 16schen, oder wihlen Sie
Abbrechen, um den Filter unveridndert zu lassen.

Abmelden

Um sich von dem System abzumelden, klicken Sie auf Ihren Namen unten links in der Mentileiste
auf der linken Seite.

Wahlen Sie aus dem Menii Abmelden und bestétigen Sie, dass Sie sich abmelden mochten.

Meldungen

Die Funktion ,Meldungen” bietet einem Manager bzw. Administrator die Moglichkeit, eine
Meldung an das Dashboard eines oder mehrerer Befunder, Manager oder Labortechniker zu senden.
Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager eine Meldung an Benutzer
senden, die in seinem Zugriffskontrollfilter eingeschlossen sind. Ein Administrator kann eine
Meldung an alle Benutzer von Review Stations senden, die mit dem gleichen Image Management
Server verbunden sind.

Meldung senden

(Manager, Administrator und automatisch)

Meldungen kommen aus zwei Quellen. Einige Meldungen werden von der Software automatisch
generiert und prasentieren Informationen iiber den Systemstatus. Wenn das System beispielsweise
einen archivierten Fall erfolgreich vom Server abruft, wird der Befunder durch eine Meldung
benachrichtigt, dass der Fall abgerufen wurde.

Ein Manager oder Administrator kann auch eine Meldung eintippen und sie als Meldung an den
Befunder senden.
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Klicken Sie in den Bereich , Meldungen” auf der rechten Seite des Dashboard-Bildschirms auf die
Schaltfldche Senden....
Waéhlen Sie den/die Empfanger der Meldung aus den verfiigbaren Optionen im Dropdown-
Menii aus. Sie konnen jeden Benutzer nach Namen auswéhlen, alle Befunder auswéhlen, alle
Befunder innerhalb eines bestimmten Zugriffskontrollfilters auswéhlen, alle Manager
auswdhlen oder alle Manager innerhalb eines bestimmten Zugriffskontrollfilters auswahlen.
Geben Sie den Text fiir die Meldung iiber die Tastatur im Feld Meldung ein.

Klicken Sie auf Senden, um die Meldung zu senden. Um die Meldung zu 16schen, ohne ihn
zu senden, klicken Sie auf die Schaltfliche Abbrechen.

_genius

REVI ATION
" 4
8] Dashboard A

[ Alle Falle
¢’ Neue Félle
") Falle in Bearbeitung (&

[¥] Meine aberpriften Falle
A Meine Lesezeichen

il] Berichte

28 Benutzermanagement
\% Zugangsverwaltung
& Falltypen

Einstellungen

P\ Rebecca

Version 1.2.0.12

Server: http:/localhost:3000

Dashboard

Analysierte Objekttrager

‘Objektirager DatumiZeit ist zwischen 1/1/2024 und 10/31/2024.

Warnmeldung erstellen

/ARNMELDUNG SENDEN AN

50005L190P

Uberpriifung
heute durchgefihrt

Einen Fall 6ffnen
Zugangs-ID

—
(2)=

123
Durchgefiihrte Uberpriifungen
Oberpriifungszeit ist zwischen 6/1/2024 und 10/31/2024

1

Mai 2024 Jul 2024

uni 2024

3

oK. 2024

Sep.2024
Aug. 2024

=Roman Feliz

Abbildung 1-3-35 Eine Meldung senden, Administratorrolle

112712025

@ Zuricksetzen des
Passworts 1:38PM

Zurticksetzen des Passworts.
‘angefordert for Benutzer eliu_1

Konto gesperrt  1/27/2025 1:38 PM

Benutzer rcolley wurde ausgespert

@ Zurtcksetzen des 112712025
Passworts 38 P

Zurlicksetzen des Passworts

‘angefordert fur Benutzer eliu_t

Konto gesperrt  1/27/2025 1:38 PM

Benutzer ltata wurde ausgespent

Legende zu Abbildung 1-3-35

@

Klicken Sie auf Senden..., um das Dialogfeld zum Erstellen eines neuen Warnhinweises zu
offnen.

@

Wabhlen Sie die Empfanger aus den Optionen in der Dropdown-Liste aus.
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Legende zu Abbildung 1-3-35

@ Geben Sie die Meldung ein, die den Empfangern angezeigt werden soll.

Klicken Sie auf Senden, um den Warnhinweis zu senden.
@ Um den Warnhinweis zu I6schen, ohne ihn zu senden, klicken Sie auf die Schaltflache
Abbrechen.

Eine Meldung empfangen und lesen

Wenn auf dem Dashboard fiir einen Befunder, einen Labortechniker, einen Manager oder einen
Administrator eine ungelesene Meldung angezeigt wird, wird neben dem Titel Dashboard ein
glockenférmiges Symbol und ein rosa Kreis mit der Anzahl der ungelesenen Meldungen angezeigt.

Wenn es eine ungelesene Meldung gibt, zeigt der Abschnitt Meldung auf der rechten Seite des
Dashboard-Bildschirms die Meldung und die Anzahl der Meldungen an. Dieser Bereich ist leer,
wenn es keine ungelesenen Meldungen gibt.

1. Wenn Sie die angezeigte Meldung nicht mehr benétigen, klicken Sie auf das ,,x” links neben einer
Meldung.

2. Eserscheint eine Bestdtigungsmeldung, um zu bestétigen, dass Sie die Meldung 16schen
mochten.

* Klicken Sie auf Ja, um den Fehler zu bestitigen und dauerhaft zu 16schen.

* Klicken Sie auf Nein, um die Meldung auf dem Dashboard angezeigt zu lassen.

Alle Meldungen loschen

Anstatt jede Meldung einzeln zu l6schen, konnen Labortechniker, Befunder, Manager und
Administratoren alle ihre Meldungen iiber die Schaltflache Alle Meldungen 16schen dauerhaft
l6schen.

1. Wenn Sie die angezeigten Meldungen nicht mehr benétigen, klicken Sie auf das ,x“ links neben
einer Meldung.

2. Es erscheint eine Bestidtigungsmeldung, um zu bestitigen, dass Sie alle Meldungen 16schen
mochten.

* Klicken Sie auf Ja, um zu bestétigen und die Meldungen dauerhaft zu 16schen.
* Klicken Sie auf Nein, um die Meldungen auf dem Dashboard angezeigt zu lassen.

Wenn eine Meldung an alle Manager oder alle Administratoren gesendet wurde, hat jeder Benutzer
die Moglichkeit, die Meldungen nur von seinem eigenen Dashboard zu 16schen.
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ABSCHNITT
2 | ESEZEICHEN

Verwenden Sie die Funktion , Lesezeichen”, um einen einzelnen Fall oder Gruppen von Fallen zur
spateren Bezugnahme zu speichern. Die Lesezeichen-Funktion soll einzelne Félle und einzelne
Fallkategorien leicht zugdnglich machen. Lesezeichen sind private ,Sammlungen” von Féllen, die
nicht mit anderen Benutzern geteilt oder von diesen eingesehen werden kénnen. Die Verwendung
von Lesezeichen ist optional.

Hinzufligen von Lesezeichen

Kategorien

Die Review Station ermdglicht es einem Benutzer, einzelne Félle zu gruppieren. Der Name einer
Kategorie wird vom Benutzer angelegt. Wenn es fiir einen Befunder beispielsweise praktisch wire,
schnell auf ein klassisches Beispiel fiir einen Fall oder eine bestimmte Krankheit verweisen zu
konnen, sollten Sie in Erwadgung ziehen, eine Lesezeichen-Kategorie fiir diese Krankheit einzurichten
und dann Félle, die alle in dieselbe Kategorie fallen, zum Lesezeichen hinzuzufiigen.

Nicht kategorisiert

Einzelne Félle konnen mit einem Lesezeichen versehen werden, ohne in eine Kategorie eingeordnet
zu werden. Wahlen Sie ,Nicht kategorisiert”, um einen einzelnen Fall in Ihren Lesezeichen zu
speichern.

Ein Lesezeichen erstellen

1. Wahlen Sie in der Fallliste das Lesezeichensymbol fiir den hinzuzufiigenden Fall aus.

2. Das Fenster ,Lesezeichen hinzufiigen” wird geotffnet.

3. Um den Fall zu einer bestehenden Kategorie von Lesezeichen hinzuzufiigen, wéhlen Sie
,Vorhandene Kategorie”.

Wahlen Sie den Abwartspfeil, um die Liste der vorhandenen Kategorien zu 6ffnen.
Wihlen Sie den Namen der vorhandenen Kategorie aus.

Um eine neue Kategorie von Lesezeichen zu erstellen, wahlen Sie , Neue Kategorie”.
Geben Sie einen Namen fiir die neue Kategorie ein.

Wahlen Sie Weiter, um den Fall zu dieser Kategorie hinzuzufiigen.

Wenn einem Fall ein Lesezeichen zugeordnet ist, ist das Lesezeichen-Symbol schwarz.

© N oG

Verwenden von Lesezeichen

Um auf Félle zuzugreifen, die mit Lesezeichen versehen wurden, wihlen Sie ,Meine Lesezeichen” in
der Meniileiste auf der linken Seite.

Die Kategorie, die zuletzt angezeigt wurde, wird eingeblendet. Die Fille in der Lesezeichenkategorie
erscheinen in der Fallliste. Der Name der Kategorie wird als ,, Angewandter Filter” auf Falldaten
wiederholt, was zu einer Fallliste von Féllen fiir diese Kategorie fiihrt.
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Um Fille in einer anderen Lesezeichenkategorie anzuzeigen, wéhlen Sie den Abwartspfeil neben
dem Kategorienamen.

Um die Bilder fiir einen Fall in der Fallliste anzuzeigen, klicken Sie auf die Zugangs-ID.

ABSCHNITT]
CBN BERICHTE

Auf der Review Station stehen mehrere Standardberichte zur Verfiigung, und Variationen der
Standardberichte konnen vom Benutzer als benutzerdefinierte Berichte gespeichert werden.

Es gibt Berichte, die sich speziell auf den Falltyp , Gyn” beziehen, bei denen Genius Cervical Al
eingesetzt wird. Informationen zu diesen Berichten sind in Teil 2 dieses Handbuchs enthalten.

Die nachfolgend beschriebenen Berichte beziehen sich auf alle Falltypen und kénnen Daten fiir
gynékologische Félle enthalten, die Genius Cervical Al verwenden.

Standardberichte

Fiir jeden Standardbericht muss der Benutzer bestimmte Kriterien eingeben, z. B. einen
Datumsbereich. Jeder Bericht wird auf dem Bildschirm angezeigt und kann als PDF ausgedruckt und
gespeichert werden.

1. Um Berichte anzuzeigen, wiahlen Sie ,Berichte” in der Meniileiste auf der linken Seite aus.

2. Wahlen Sie einen Bericht aus der Liste aus. Eine Beschreibung und Kriterien zum Filtern und
Sortieren erscheinen in einem Bereich auf der rechten Seite.

3. Wahlen Sie fiir jeden Bericht die Filterkriterien und die Sortierkriterien aus.

4. Wahlen Sie entweder Bericht ausfiihren aus, um den Bericht auszufiihren,
oder
wéhlen Sie Als benutzerdefinierten Bericht speichern. Beim Speichern eines
benutzerdefinierten Berichts wird ein Bericht mit den angegebenen Filter- und Sortierkriterien
gespeichert. Wenn der Bildschirm ,, Als neuen Bericht speichern” erscheint, geben Sie einen
Namen fiir den benutzerdefinierten Bericht ein. Um eine optionale Beschreibung fiir den Bericht
hinzuzufiigen, geben Sie eine Beschreibung in das Feld , Beschreibung” ein.

Hinweis: Es muss ein Name fiir den Bericht eingegeben werden. Ein Name kann fiir einen Bericht

nur einmal verwendet werden.

Um den Namen und die Beschreibung zu speichern, driicken Sie , Weiter”.
Nach dem Speichern ist der benutzerdefinierte Bericht in der Liste der Berichte fiir den Befunder
verfiigbar, der den benutzerdefinierten Bericht erstellt hat. Wahlen Sie den Berichtsnamen, um
den Bericht auszufiihren.
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Senius Berichte

REVIEW STATION @
4 Name Berichtsts
K Auslastungszusammenfa%

B[] Dashboard

ALS BENUTZERDEFINIERT
Imager-Systemfehler Standard ) SEICHERN
[ Alle Falle BESCHREIBUNG DES BERICHTS
Zeigt die Gesamtzahl der Uberprifungen an, die von den einzelnen
System-Nutzungsverlauf Standard angegebenen Befunder durchgefuhrt wurden

&? Neue Falle

. f fil

) Féle in Bearbeitung @ Nutzungsverlauf der Scanprofile Standard

Meine tberpriiften Falle Objektiréger-Ereignisse Imager Standard
I Meine Lesezeichen Objekttragerdaten Standard

[I[ Berichte Auslastungszusammenfassung Standard m‘“
&R Benutzermanagement \ Sortierung
Auslastungsprotokoll Standard
SORTIEREN NACH
\% Zugangsverwaltung Befunder

Verlauf der Uberprifungen Standard REIHENFOLGE DER SORTIERUN

@ Falltypen Aufsteigend
b

£ Einstellungen ZTA-Auslastung Zusammenfassung Standard

ZTA-Auslastungshistorie Standard

ZTA-Uberpriifungen Standard
. Hologic

Fehlerrate Imager Standard

Version 1.2.07

Server: htp://localhost:64563

Abbildung 1-3-36 Liste der Berichte, Auslastungszusammenfassung ausgewahit

Legende zu Abbildung 1-3-36

@ Klicken Sie auf Berichte.

@ Wahlen Sie den Namen eines vorhandenen Berichts aus.

@ Wahlen Sie die Kriterien zum Filtern und Sortieren der Daten im Bericht aus.

@ Wahlen Sie Bericht ausfiihren oder speichern Sie den Bericht als benutzerdefinierten
Bericht und fiihren Sie den Bericht dann aus.

5. Wenn ein Bericht ausgefiihrt wird, erscheinen die Berichtsergebnisse in einem neuen Fenster
auf dem Bildschirm.
Die Uberschrift zeigt den Namen des Berichts, die Anzahl der Eintrdge im Bericht, das Datum, an
dem der Bericht erstellt wurde, und den Labornamen an.
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Benutzen Sie die Schaltflachen oben rechts, um den Bericht als PDF auszudrucken oder um den
Bericht als CSV-Datei zu exportieren. Im CSV-Format gespeicherte Berichte werden in einer
Tabellenkalkulationssoftware gedffnet, wenn eine Anwendung wie Microsoft Excel auf dem
Computer der Review Station installiert ist. Eine PDF- oder CSV-Datei kann auf dem Computer
der Review Station gespeichert werden.

Hinweis: Der Standort muss iiber eine sichere Firewall und starke Netzwerksicherheit fiir
Geréte verfiigen, die mit dem Image Management Server und dem Computer der
Review Station verbunden sind.

Die Spalten in Berichten sind immer gleich. Unterschiedliche Kriterien zum Filtern und Sortieren
eines Berichts verdndern das Erscheinungsbild des Berichts. Oberhalb der Spalten in einem Bericht
beschreibt der Abschnitt ,Angewendete Filter” die bei der Erstellung des Berichts verwendeten
Kriterien.

Wenn die Anzahl der Eintréage fiir den Bericht die fiir Ihr Labor festgelegte Hochstzahl iiberschreitet,
erkldrt eine Meldung am oberen Rand des Berichts, dass nur einige Ergebnisse angezeigt werden.
Um grofie Datenmengen zu speichern, sollten Sie in Erwdgung ziehen, mehrere Berichte zu erstellen,
die jeweils einen kleineren Bereich, z. B. einen kleineren Zeitraum, abdecken.

Benutzerdefinierte Zeitspanne fiir Berichte

Berichte auf der Review Station kénnen fiir mehrere Standardzeitraume ausgefiihrt werden.
Alternativ kann der Zeitraum individuell angepasst werden. So verwenden Sie einen
benutzerdefinierten Zeitraum in einem Bericht:

1. Wahlen Sie Benutzerdef... aus der Dropdown-Liste der Zeitrdume fiir den Bericht aus.

2. Inder angezeigten Kalendergrafik stellt das linke Kédstchen das Startdatum und das rechte
Kéastchen das Enddatum fiir den benutzerdefinierten Zeitraum dar. Klicken Sie auf die Daten
im Kalender, um das Start- und Enddatum auszuwéhlen. Navigieren Sie bei Bedarf mit den
Pfeilen durch die Monate.

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Fertig, um den Bildschirm des benutzerdefinierten Kalenders
zu schliefSen.

Verlauf der Uberpriifungen

Der Bericht Verlauf der Uberpriifungen listet einzelne Zugangs-IDs auf, die wihrend eines
bestimmten Zeitraums auf der Review Station {iberpriift wurden. Ein Manager bzw. Administrator
kann mehr als einen Befunder auswéahlen, der in den Bericht aufgenommen werden soll. Bei
Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager aus den Befundern innerhalb
seines Zugriffskontrollfilters auswahlen. Administratoren konnen aus den Benutzern aller Review
Stations auswahlen, die mit demselben Image Management Server verbunden sind. Wenn ein
Befunder den Bericht ausfiihrt, umfassen die Daten nur diesen einen Befunder.

1. Wabhlen Sie den Zeitraum ftir die Berichtsdaten aus.
Wihlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

,Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)

e Heute
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* Gestern

¢ Letzte 7 Tage
¢ Letzte 30 Tage
*  Benutzerdef.

2. Ein Manager bzw. Administrator muss auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e  Wihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder

,Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)

Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewahlt und
ist die einzige verfiigbare Option.

Hinweis: Jede abgeschlossene Uberpriifung eines Falls an der Review Station gilt als
Uberpriifung durch die Review Station. Zum Beispiel gelten eine Erstiiberpriifung
durch einen Zytotechniker, eine anschlieflende Uberpriifung zur QC und eine
Uberpriifung durch einen Pathologen jeweils als Uberpriifung durch die Review
Station.

3. Wahlen Sie, welche(r) Falltyp(en) in den Bericht aufgenommen werden sollen. Treffen Sie
eine Auswahl aus folgenden Optionen:

° . Gyn//
* Jeder benutzerdefinierte Falltyp
o Alle”

Hinweis: In den Berichten zur Review Station steht die gesamte Zugangs-ID. In Fillen, in
denen ein Fall aus mehreren Objekttragern besteht, wird die Zugangs-ID fiir jeden
Objekttrager angegeben, unabhingig davon, ob das Genius Digital Diagnostics
System so eingerichtet wurde, dass die Objekttrager eines Falls in den Falllisten auf
der Review Station gruppiert werden.

4. Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wéhlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

e Sie konnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswahlen, indem Sie auf die
Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Félle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)

5. Wiahlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

*  Uberpriifungszeit (Datum und Uhrzeit)
* Zugangs-ID
e Befunder

e Uberpriifungsmarkierungen
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6. Wibhlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:

5
Dashboard MK

Alle Falle
¥ Neue Falle
7) Falle in Bearbeitun

v] Meine tberpriften

M Meine Lesezeichen

il Berichte

AR Benutzermanagemer
% Zugangsverwaltung

& Falitypen

Einstellungen

Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

= Verlauf der Uberp=3fungen

U] 8 Ergebnisse

Datum: 1/27/2025 3:23 PM

Name des Labors: Hologic "e—

ANGEWENDETE FILTER:

Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Befunder

Befunder
Carly Jackson
Carly Jackson

Hologic Administrator

Rebecca Byme
Rebecca Byme
Robert Colley

Robert Colley

Robert Colley

Zugangs-ID

21950009999

40734349999

40734349999

13052339999

13052339999

DEF123

40734349999

21950009999

Uberprufungszeit
112712025 3:19 PM
112772025 3:18 PM

9/22/2024 1:05 PM

10/23/2024 10:08 AM \

6/22/2024 12:27 PM

112772025 3:21 PM

112712025 3:21 PM

112712025 3:20 PM

@ E
BERICHT
AUSFUHREN

lerprafungen an, die von den
figefuhrt wurden

Oberprifungsmarkierungen

N —
©v .9 -

Abbildung 1-3-37 Bericht Verlauf der Uberpriifungen, Beispiel

Legende zu Abbildung 1-3-37

@ Gesamtzahl der Uberpriifungen wahrend des Berichtszeitraums

Hinweis: Wenn es fiir einen Bericht keine Daten gibt, die den Berichtskriterien
entsprechen, werden in der Kopfzeile des Berichts ,0 Ergebnisse® aufgeflhrt.

Datum, an dem der Bericht ausgefiihrt wurde (heutiges Datum)

@
@ Name des Labors
@

Als PDF drucken
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Legende zu Abbildung 1-3-37

@ Daten als CSV-Datei exportieren.

Die Sortierkriterien fiir die Daten im Bericht.

Die Sortierreihenfolge fiir die Daten im Bericht.

Der Name des/der Befunder(s), dessen/deren Daten in dem Bericht enthalten sind. Fir
Benutzer mit der Rolle des Befunders sind alle Daten flr diese Person bestimmt.

@ Q| @

Die Zugangs-ID fiir jeden Fall, der von diesem Befunder in diesem Zeitraum Uberprift
wurde.

Datum und Uhrzeit des Abschlusses der Falliberprifung.

@ @ @

Die Anzahl der fiir diesen Fall gespeicherten Markierungen.

Auslastungshistorie

Der Bericht Auslastungshistorie listet die Gesamtzahl der von einem Benutzer der Review Station
durchgefiihrten Uberpriifungen (Uberpriifungen pro Person) wihrend eines bestimmten Zeitraums
auf. Ein Manager bzw. Administrator kann mehr als einen Befunder auswéahlen, der in den Bericht
aufgenommen werden soll. Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager aus
den Befundern innerhalb seines Zugriffskontrollfilters auswédhlen. Administratoren kénnen aus den
Benutzern aller Review Stations auswédhlen, die mit demselben Image Management Server
verbunden sind. Wenn ein Befunder den Bericht ausfithrt, umfassen die Daten nur diesen

einen Befunder.

Hinweis: Der Bericht Auslastungshistorie trennt die Auslastung durch ein Zeitintervall nach
bestimmten Zeitrdumen. Beispielsweise kann der Bericht Auslastungshistorie die Anzahl
der wochentlichen Uberpriifungen wihrend eines Monats anzeigen.
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1. Wabhlen Sie den Zeitraum ftir die Berichtsdaten aus.
Wabhlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

e Alle (Daten bis zu einem Jahr auf dem Server, beginnend mit dem aktuellen Datum)
e Heute

* Gestern

* Letzte 7 Tage

¢ Letzte 30 Tage

* Benutzerdef.

2. Ein Manager bzw. Administrator muss auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e  Waihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder

,Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)

Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewahlt und
ist die einzige verfiigbare Option.

3. Wiahlen Sie, welche(r) Falltyp(en) in den Bericht aufgenommen werden sollen. Treffen Sie
eine Auswahl aus folgenden Optionen:
e ,Gyn”
* Jeder benutzerdefinierte Falltyp
o Alle”

Hinweis: In den Berichten zur Review Station steht die gesamte Zugangs-ID. In Fillen, in
denen ein Fall aus mehreren Objekttragern besteht, wird die Zugangs-ID fiir jeden
Objekttrager angegeben, unabhingig davon, ob das Genius Digital Diagnostics
System so eingerichtet wurde, dass die Objekttrager eines Falls in den Falllisten auf
der Review Station gruppiert werden.
4. Wahlen Sie ein Zeitintervall aus. Dadurch wird der Detaillierungsgrad der Daten im Bericht
festgelegt. Treffen Sie eine Auswahl aus folgenden Optionen:
,Alle” (dies wahlt das grofite Intervall aus, d. h. nach dem Kalenderjahr)
e  Stunde”

* ,Tag

e ,Woche” (der Beginn der Woche jedes Befunders im Bericht ist der Wochentag, an
dem die erste Priifung durch diesen Befunder abgeschlossen wurde. In dem Bericht
kann die Woche an einem Sonntag oder Montag beginnen oder auch nicht.)

e | Monat”
e ,Jahr”
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5. Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wéhlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

* Sie konnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswahlen, indem Sie auf die
Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Félle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)

6. Wiahlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e Befunder
* Anzahlder Uberpriifungen (die Anzahl der an der Review Station abgeschlossenen
Uberpriifungen)
7. Wihlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:

* Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

geniu \ [5) Auslastungszusammenfassung S

review sTATICREEEIRESEE

Datum: 1/29/2025 10:50 AM

fassun,
80 Dashboard Name des Labors: Hologic g

O

) an, die von den einzelnen
lurden

ANGEWENDETE FILTER:

[0 Alle Falle Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend ~ Sortieren nach: Befunder

& Neue Félle Befunder

nzah! Uberprafungen

{7) Falle in Bearbeitun|

[¥] Meine uberpriiften

M Meine Lesezeichen

[il] Berichte

/R Benutzermanagemern
% Zugangsverwaltung
&2 Falltypen

Einstellungen

Abbildung 1-3-38 Bericht Auslastungshistorie, Beispiel

Zusammenfassung der Auslastung

Die Auslastungszusammenfassung listet auf, wie viele Uberpriifungen von jedem Befunder iiber
einen bestimmten Zeitraum durchgefiihrt wurden. Wenn ein Manager den zusammenfassenden
Bericht der Auslastung in einem Labor ausfiihrt, das keine Zugriffskontrollfilter verwendet, enthalt
der Bericht alle Befunder in der Datenbank. Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden,
umfasst der von einem Manager ausgefiihrte Bericht die Befunder innerhalb seines eigenen
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Zugriffskontrollfilters. Ein von einem Administrator ausgefiihrter Bericht umfasst alle Benutzer aller
Review Stations, die mit demselben Image Management Server verbunden sind. Wenn ein Befunder
den Bericht ausfiithrt, umfassen die Daten nur diesen einen Befunder.

Hinweis: Der zusammenfassende Bericht der Auslastung gibt einen Uberblick {iber die Auslastung
innerhalb eines bestimmten Zeitraums (z. B. die Gesamtzahl der von einem Befunder in
einem bestimmten Monat abgeschlossenen Uberpriifungen). Demgegeniiber enthilt der
Bericht zur Auslastungshistorie einen Zeitabschnitt (z. B. die Gesamtzahl der von einem
Befunder in einem bestimmten Monat pro Woche abgeschlossenen Uberpriifungen).

1. Waihlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus.
Wahlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
* Heute
e Gestern
* Letzte 7 Tage
¢ Letzte 30 Tage
e Benutzerdef.

2. Ein Manager bzw. Administrator muss auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e  Wihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder

,Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)
Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewdhlt und
ist die einzige verfiigbare Option.

3. Wahlen Sie, welche(r) Falltyp(en) in den Bericht aufgenommen werden soll(en). Treffen Sie
eine Auswahl aus folgenden Optionen:

“

¢ ,Gyn
* Jeder benutzerdefinierte Falltyp
e Alle”

Hinweis: In den Berichten zur Review Station steht die gesamte Zugangs-ID. In Féllen, in
denen ein Fall aus mehreren Objekttragern besteht, wird die Zugangs-ID fiir jeden
Objekttrager angegeben, unabhingig davon, ob das Genius Digital Diagnostics
System so eingerichtet wurde, dass die Objekttrédger eines Falls in den Falllisten auf
der Review Station gruppiert werden.

4. Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wéhlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

* Sie konnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswéahlen, indem Sie auf die
Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Falle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)
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5. Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

* Sortieren Sie die Ergebnisse nach den Namen der Befunder.

* Sortieren Sie die Ergebnisse nach Anzahl der Uberpriifungen (Anzahl der an der
Review Station abgeschlossenen Uberpriifungen).

6. Wiahlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:

e Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge

jeniu [ Auslastungszusammenfassung

REVIEW STATIG U] 3 Ergebnisse

Datum: 1/27/2025 2:59 PM

= fassung
80 pashboard Name des Labors: Hologic

O

\an, die von den einzeinen
urden

ANGEWENDETE FILTER:

O Alle Falle Relhenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Befunder

&P Neue Falle Befunder Anzah! Oberprafungen

. Carly Jackson 1
<) Falle in Bearbeitun|

Hologic Administrator

[V] Meine tberpraften [EESRGG—G—_—G:G— 3 P
M Meine Lesezeichen

[il] Berichte
QAR Benutzermanageme!

% Zugangsverwaltung

& Falltypen

Einstellungen

Abbildung 1-3-39 Zusammenfassender Bericht der Auslastung, Beispiel

Review Station-Berichte zu Fehlern

Auf der Review Station sind mehrere Standardberichte verfiigbar, die Daten aus dem Digital Imager
melden.

Objekttrager-Ereignisse im Imager auf dem Digital Imager sind Fehler bei der Objekttrager-
Verarbeitung. Die Codes der Objekttrager-Ereignisse im Imager werden in , Objekttrégerereignis-
Meldungen” auf Seite 5.6 beschrieben.

Imager System Fehler sind Fehler, die mit der Leistung des Instruments zusammenhéangen.
Die Imager-Systemfehlercodes werden in , Imager-Fehlercodes” auf Seite 5.11 beschrieben.

Das Betriebshandbuch, das mit dem Genius Digital Imager geliefert wird, enthdlt aufSerdem weitere
Informationen {iber Fehler des Digital Imagers.
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Fehlerrate Imager
Der Bericht Fehlerrate Imager listet die Fehlerrate fiir einen bestimmten Digital Imager wahrend
eines bestimmten Zeitraums aulf.

Die Fehlerrate ist der prozentuale Anteil der Objekttrager mit Objekttrager-Ereignissen
(Fehleranzahl) an der Gesamtzahl der auf einem Digital Imager abgebildeten Objekttrager (Anzahl
abgebildete Objekttrdger).

Wenn beispielsweise der Zeitraum fiir den Bericht als heute festgelegt ist und ein Digital Imager
heute 100 Objekttrdger verarbeitet hat, wobei einer dieser 100 Objekttréger ein Objekttrager-Ereignis
erzeugt, betrdgt die Fehlerrate des Imagers 1 %.

Hinweis: Der Bericht zur Imager-Fehlerrate ist dhnlich wie der Bericht zu Objekttrager-Ereignissen
im Imager. Der Bericht zur Imager-Fehlerrate driickt das Ergebnis in Prozent aus, der
Bericht zu Objekttrdager-Ereignissen im Imager nicht.

1. Wahlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus.
Wabhlen Sie ein Objekttragerbild aus folgenden Optionen aus:

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
e Heute

e Gestern

* Letzte 7 Tage

¢ Letzte 30 Tage

e Benutzerdef.”

2. Wibhlen Sie, welche(r) Digital Imager in den Bericht aufgenommen werden soll(en). Es sind
alle Digital Imager verfiigbar, die mit demselben Image Management Server verbunden sind.
Wahlen Sie den Namen von einem oder mehreren Digital Imager(n) aus der Liste aus oder
wihlen Sie Alle.

3. Wahlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

* ,Name des Digital Imagers” (Imager-ID)

* ,Anzahl der Objekttrager fiir jeden Digital Imager im Bericht” (Anzahl der
Objekttragerbilder)

* Die ,Anzahl der Objekttragerereignisse” (Fehlerzahl)
e, Prozentsatz der Fehler” (Fehlerrate)

Teil 1, Seite 3.84 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



BENUTZEROBERFLACHE ;

4. Wihlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:

* Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

°
f X
(S]g)IVE [ Fehlerrate Imager
“M 2 Ergebnisse @ DRUCKEN | | [ EXPORTIEREN
REVIEW STATICHEE 1gentiese
q Datum: 29.01.2025 2:46 PM
8] Dashboard A Name des Labors: Hologic
‘ B ke

ANGEWENDETE FILTER:

3 Alle Félle Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Imager-ID Brabening mrjeden
&’ Neue Fille Imager-ID Anzahl analysierter Objekttréiger Fehleranzah! Fehlerrate

S0005L19DP 43 1 23%

) Falle in Bearbeitun|
S0051F21D0 87 2 2.3%

[¥] Meine tberpriften

M Meine Lesezeichen

[il:] Berichte .
QA Benutzermanagemer
\% Zugangsverwaltung
& Falltypen

Einstellungen

Abbildung 1-3-40 Bericht zur Imager-Fehlerrate, Beispiel

Imager-Objekttréger-Ereignisse

Der Bericht zu Imager-Objekttrager-Ereignissen listet detaillierte Informationen tiber Fehler eines
oder mehrerer Digital Imagers iiber einen bestimmten Zeitraum auf. Der Bericht zu Imager-
Objekttrager-Ereignissen listet die Zugangs-ID, das Datum und die Uhrzeit, zu der der Objekttrager
gescannt wurde (und wann der Fehler auftrat), den Fehlercode, den Falltyp, den Namen des Digital
Imagers und die Version der Software auf, die zu diesem Zeitpunkt auf dem Digital Imager
ausgefithrt wurde.

1. Waihlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus. Die Zeit in diesem Bericht ist die Zeit, zu der
der Objekttrager mit dem Digital Imager verarbeitet wurde.
Waéhlen Sie einen Zeitraum aus folgenden Optionen aus:

e, Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
e Heute

e Gestern

¢ Letzte 7 Tage
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* Letzte 30 Tage
* Benutzerdef.

2. Wahlen Sie, welche(r) Falltyp(en) in den Bericht aufgenommen werden sollen. Treffen Sie
eine Auswahl aus folgenden Optionen:
e ,Gyn”
* Jeder benutzerdefinierte Falltyp
o Alle”

Hinweis: In den Berichten zur Review Station steht die gesamte Zugangs-ID. In Fillen, in
denen ein Fall aus mehreren Objekttragern besteht, wird die Zugangs-ID fiir jeden
Objekttrager angegeben, unabhingig davon, ob das Genius Digital Diagnostics
System so eingerichtet wurde, dass die Objekttrager eines Falls in den Falllisten auf
der Review Station gruppiert werden.

3. Wibhlen Sie, welche(r) Digital Imager in den Bericht aufgenommen werden soll(en). Es sind
alle Digital Imager verfiigbar, die mit demselben Image Management Server verbunden sind.
Wahlen Sie den Namen von einem oder mehreren Digital Imager(n) aus der Liste aus oder
wihlen Sie Alle.

4. Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e ,Zugangs-ID”

e ,Datum der Abbildung des Objekttragers” (Datum und Uhrzeit)
e ,Fehlercode”

e Falltyp”

e ,Name des Digital Imagers” (Imager-ID)

e  Softwareversion”
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5. Wibhlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.
Hinweis: Klicken Sie im Bericht auf einen Fehlercode, um eine kurze Beschreibung des Fehlers
anzuzeigen.

Hinweis: Wenn der Digital Imager aufgrund eines Fehlers die Zugangs-ID nicht lesen konnte, bleibt
das Feld Zugangs-ID im Bericht leer.

b3
N . " o

=9 Objekttrager-Ereignisse Imager =

4U0J 100 Ergebnisse @

Datum: 30.01.2025 2:44 PM

1 | Imager
800 Dashboard A& Name des Labors: Hologic g
Zu viele Ergebnisse stimmen mit diesen Kriterien Gberein. Es wird ein Teil der Ergebnisse angezeigt. Geben Sie weitere Filterkriterien an, um die Anzahl der Ergebnisse zu reduzieren. ‘ A:::‘jz:z“

[ Alle Falle ANGEWENDETE FILTER:

jen fir angegebene I jer an
Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend Sortieren nach: Imager-ID i A

& Neue Fille

Zugangs-ID Objekttrager DatumiZeit Fehlercode Falityp Imager-D Softwareversion
W Faélle in Bearbeitun 30.05.2024 3:47 PM E0017 Urin S0005L19DP 1.1.1.0
- 30.05.2024 347 PM E0017 Utin S0005L19DP 1110
[¥] Meine tberpriften

30.05.2024 3:46 PM 0017 Utin S0005L19DP 11.1.0
30.05.2024 341 PM E0017 Utin S0005L19DP 11.1.0
A Meine Lesezeichen
30.05.2024 3:38 PM E0017 Urin S0005L19DP 1.1.1.0
1 42_240530-191 024 12:38 PM 0017 hilddriis 190P 114
i) Berichte 20106549999042_240530-1913  30.05.2024 12:38 Schilddrise S0005L19D! 0
20106549999042_240530-1913  22.04.2024 9:43 AM 0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
2R Benutzermanagemer
20106549999042_240530-1913  22.04.2024 9:19 AM 0002 Schilddrise S0005L19DP 11.1.0
, Zugangsverwaltung 20106549999042_240530-1913  18.04.2024 6:31 PM £0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
20106549999042_240530-1913  18.04.2024 12:19 PM 2 Schilddrise S0005L19DP 1110
& Falltypen
20106549999042_240530-1913  18.04.2024 11:52AM £0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
Einstellungen 20106549999042_240530-1913  16.04.2024 7:52 PM 0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
20106549999042_240530-1913  9.04.2024 6:27 PM E0015 Schilddrise S0005L19DP 1110
20106549999042_240530-1913  8.03.2024 11:47 AM 0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
20106549999042_240530-1913  8.03.2024 11:46 AM £0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
20106549999042_240530-1913  8.03.2024 11:45 AM 0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
20106549999042_240530-1913  8.03.2024 11:44 AM £0002 Schilddrise S0005L19DP 1110
I01NARAGE0NAD 2ANRANAGIR R 12 2004 11-40 AM o0 Sehilddriiea snnnai 1ane 1110

Abbildung 1-3-41 Bericht zu Imager-Objekttrager-Ereignissen, Beispiel

Imager-Systemfehler

Der Bericht zu Imager-Systemfehlern listet die Systemfehler von einem oder mehreren Digital
Imager(n) iiber einen bestimmten Zeitraum auf.

1. Wahlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus. Die Zeitangabe in diesem Bericht ist die Zeit,
zu der der Fehler auf dem Digital Imager aufgetreten ist.
Wabhlen Sie einen Zeitraum aus folgenden Optionen aus:

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
e Heute

e Gestern

* Letzte 7 Tage
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¢ Letzte 30 Tage
e Benutzerdef.”

2. Wahlen Sie, welche(r) Digital Imager in den Bericht aufgenommen werden soll(en). Es sind
alle Digital Imager verfiigbar, die mit demselben Image Management Server verbunden sind.
Waéhlen Sie den Namen von einem oder mehreren Digital Imager(n) aus der Liste aus oder
wihlen Sie Alle.

3. Wahlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e ,Name des Digital Imagers”

e Die Zeit, zu der der Fehler auftrat
,, Fehlercode”

e Softwareversion”

4. Wahlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

Hinweis: Klicken Sie im Bericht auf einen Fehlercode, um eine kurze Beschreibung des Fehlers

anzuzeigen.
fj Imager-Systemfehler . X
£ S Ergsbriese @& DRUCKEN XPORTIEREN
Datum: 1/29/2025 11:34 AM
oll Dashboard Name des Labors: Hologic
‘ w BERICHT
AUSFOHREN
ANGEWENDETE FILTER:
Alle Falle Relhenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Imager-iD |
eue Falle Imager-ID Fehlercode Zeit der Fehlermeldung Softwareversion
X 4021 412912022 9:56 PM 0.0.56.1
3 Félle in Bearbeitun| 451 4/29/2022 9:55 PM 0.0.56.1
4/30/2022 2:34 PM 0.0.56.1
. 412912022 2:28 PM 0.0.56.1
[¥] Meine aberpriften B0005L1906 412012022 1:31 AM 0.0.56.1
412812022 12:41 PM 0.0.56.1
412812022 12:47 PM 0.0.56.1
412712022 3:33 PM 0.0.56.1
M Meine Lesezeichen
11182022 8:06 PM 1020
17712022 3:00 AM 1020
_ 10 11712022 2:14 AM 1020
[il:] Berichte 001 112012022 2:45 AM 1020
1 17712022 3:00 AM 1020
10 11712022 2:14 AM 1020
QA Benutzermanagemer 101 412712022 2:40 AM 0.0.56.1
1/18/2022 8:06 PM 1020
11712022 3:00 AM 1020
% Zugangsverwaltung 11712022 2:14 AM 1020
4/30/2022 1:10 AM 0.0.56.1
= 412012022 10:09 PM 00.56.1
&2 Falltypen 473012022 1:12 AM 00.56.1
: 4/130/2022 1:11 AM 0.0.56.1
4/30/2022 1:10 AM 0.0.56.1
Einstellungen 11712022 2:42 AM 1020
11712022 2:16 AM 1020
11712022 2:54 AM 1020
4/30/2022 4:05 PM 0056.1
FRIEEE0 4/30/2022 2:48 PM 0.056.1
4/30/2022 2:27 PM 0.0.56.1
4/30/2022 12:45 PM 0.0.56.1
4/30/2022 2:42 AM 00.56.1
412012022 10:52 PM 0.056.1
412012022 5:54 PM 0.0.56.1
412012022 11:52 AM 0.0.56.1
&) carly 412012022 7:25 AM 0.0.56.1
Ver 2042 412012022 7:01 AM 0.0.56.1

Server -alhost:3000

Abbildung 1-3-42 Bericht zu Imager-Systemfehlern, Beispiel
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Objekttragerdaten

Der Objekttragerdatenbericht listet detaillierte Informationen tiber die iiber einen bestimmten
Zeitraum gepriiften Objekttrdger auf. Der Bericht kann auf viele Arten konfiguriert werden. Der
Objekttragerdatenbericht listet Folgendes auf: Zugangs-ID, Name des Digital Imagers, in dem der
Objekttrager aufgenommen wurde, Datum und Uhrzeit der Aufnahme, Status der
Objekttrageraufnahme, Falltyp, Name der Review Station, an der der Fall iiberpriift wurde, Datum
und Uhrzeit der Uberpriifung, Name des Befunders, der die Uberpriifung abgeschlossen hat sowie
alle Stichworter, die mit diesem Fall verkniipft wurden.

Fiir Labore, die Zugriffskontrollfilter verwenden, werden die Objekttrdgerdaten, wenn ein Manager
oder ein Befunder den Bericht ausfiihrt, aus den Zugangs-IDs innerhalb des Zugriffskontrollfilters
des Managers oder des Befunders erstellt. Wenn ein Administrator den Bericht ausfiihrt, werden alle
auf dem Image Management Server befindlichen Objekttragerdaten fiir den Bericht berticksichtigt.

Hinweis: Erwégen Sie die Verwendung der Schaltfliche als benutzerdefiniert speichern, nachdem
Sie einen Objekttragerdatenbericht mit den Einstellungen konfiguriert haben, die fiir Ihr
Labor am besten geeignet sind.

Hinweis: Wenn ein Fall von mehr als einem Befunder {iberpriift wird, kann der
Objekttragerdatenbericht so konfiguriert werden, dass all diese Uberpriifungen aufgelistet
werden.

Die Kriterien fiir den Objekttragerdatenbericht wahlen

genius Berichte

REVIEW STATION

4 Name Berichtstyp

5[] pashboard A"

Objekttragerdatenbericht
Imager-Systemfehler Standard PEIBENITZRRDEFINIER

[ Alle Félle BESCHREIBUNG C
System-Nutzungsverlauf Standard fur Objekitragerdatenséitze an

é" Neue Félle

; . utzungsverlauf der Scan-Profile tandar iiter
1) Falle in Bearbeitung @ o] lauf der Scan-Profil Standard Fil

Meine Uberpriiften Félle
M Meine Lesezeichen

il Berichte
AR Benutzermanagement
% Zugangsverwaltung

@ Falltypen
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Objekttrager-Ereignisse Imager

Objekttragerdatenbericht

Auslastungszusammenfassung

Auslastungsprotokoll

Verlauf der Uberpriifungen

ZTA-Auslastung Zusammenfassung

ZTA-Auslastungshistorie

ZTA-Uberprifungen

Fehlerrate Imager

Standard

Standard

Standard

Standard

Standard

ndar
Standard 2020-10-23 18:28:30.000

S0005L190P
Standard S0006A20DP
S0015E200P
S0052F21D0

Standard TPDB000O1

Standard Sortierung

Abbildung 1-3-43 Auswabhlkriterien fiir Objekttragerdatenbericht
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1. Wahlen Sie Objekttrager Datum /Zeit fiir die Berichtsdaten aus. Dies ist der Zeitpunkt, zu dem
der Objekttrager auf dem Digital Imager verarbeitet wurde. Wahlen Sie einen Zeitraum aus
folgenden Optionen aus:

,Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
* Heute
* Gestern
* Letzte 7 Tage
¢ Letzte 30 Tage
e  Benutzerdef.”
Hinweis: Wenn es keine Daten gibt, die den Berichtskriterien entsprechen, listet der Bericht
,0 Ergebnisse” in der Kopfzeile auf.

2. Wibhlen Sie, welche Zugangs-IDs in den Bericht aufgenommen werden sollen.
Geben Sie mehrere Zeichen ein, die in den Zugangs-IDs erscheinen, die gesamte Zugangs-ID,
oder lassen Sie das Feld leer, um alle Zugangs-IDs einzubeziehen.

Hinweis: In den Berichten der Review Station wird die gesamte Zugangs-ID aufgefiihrt. In Féllen,
in denen ein Fall aus mehreren Objekttragern besteht, wird die Zugangs-ID fiir jeden
Objekttrager angegeben, unabhangig davon, ob das Genius Digital Diagnostics System so
eingerichtet wurde, dass die Objekttrager eines Falls in der Fallliste auf der Review Station
gruppiert werden.

3. Wihlen Sie, welche(r) Falltyp(en) in den Bericht aufgenommen werden sollen. Treffen Sie
eine Auswahl aus folgenden Optionen:

° ,,Gy n//
* Jeder benutzerdefinierte Falltyp
o Alle”

4. Wihlen Sie, welche Kriterien fiir den Status Objekttrdgeranalyse in den Bericht
aufgenommen werden sollen. Dies schliefst Objekttrager mit
Objekttragerbildverarbeitungereignissen ein oder aus. Treffen Sie eine Auswahl aus
folgenden Optionen:

o Alle”
e, Erfolgreich”
o  Fehler”

5. Wiahlen Sie den Zeitraum der Falliiberpriifung fiir die Berichtsdaten aus. Dies ist die
Zeitspanne, in der ein Befunder Fille tiberpriift hat, die den Berichtskriterien entsprechen.
Wahlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
e Heute

e Gestern
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* Letzte 7 Tage
¢ Letzte 30 Tage
e Benutzerdef.”

Hinweis: Wenn ein Fall mehr als einmal {iberpriift wurde und eine der Uberpriifungen in
dem fiir den Bericht angegebenen Datumsbereich liegt, wird der Fall in den Bericht
aufgenommen.

Ein Manager bzw. Administrator kann auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e Wihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder
,Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)

Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewahlt und
ist die einzige verfiigbare Option.

Waéhlen Sie, welche Digital Imager in den Bericht aufgenommen werden sollen.

Wahlen Sie den Namen von einem oder mehreren Digital Imager(n) aus der Liste aus oder
wihlen Sie Alle.

Wahlen Sie, ob archivierte Félle in den Bericht aufgenommen oder ausgeschlossen werden sollen.
Wabhlen Sie einen Status ,Objekttréger archiviert” aus folgenden Optionen aus:

o  Alle” — Der Bericht wird Daten fiir aktive Fille und fiir inaktive Fille enthalten, die
noch nicht archiviert wurden.

e Ja“ - Der Bericht wird nur archivierte Fille enthalten.
* ,Nein” - Archivierte Félle werden aus dem Bericht ausgeschlossen.
Hinweis: Je nach Umfang der fiir den Bericht ausgewdhlten Daten kann die Auswertung
archivierter Daten eine sehr hohe Anzahl von Ergebnissen erzeugen.
Wahlen Sie, welche Stichwort-Kriterien in den Bericht aufgenommen werden sollen. Wahlen
Sie aus den verfiigbaren Optionen aus.

e Alle - Der Bericht enthélt Daten zu Fillen, denen keine Stichworter zugewiesen wurden, und
zu Féllen, denen ein Stichwort zugewiesen wurde.

* Bei den in der Dropdown-Liste fiir den Objekttragerdatenbericht enthaltenen Stichworten
handelt es sich um die in Ihrem Labor verfiigbaren Stichworter, die von einem Manager oder
Administrator eingerichtet wurden.

Ein Administrator kann auch auswihlen, welche Kriterien fiir den Zugriffskontrollfilter in
den Bericht aufgenommen werden sollen. Wéahlen Sie aus den verfiigbaren Optionen aus.
Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e, Datum der Abbildung des Objekttragers” (Datum und Uhrzeit)
e ,Zugangs-ID”
,Falltyp”
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»~Name des Digital Imagers”
,Objekttrager-Abbildungsstatus”
,,ID der Review Station”
,,Befunder”

,Uberpriifungszeit”

,Name eines Stichworts”

12. Wahlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse in
aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

_geniu

REVIEW STATIC

80 Dashboard

(] Alle Falle

[v] Meine tberpraften

R Meine Lesezeichen

[il;] Berichte

AR Benutzermanagemer
» Zugangsverwaltung

& Falltypen

Einstellungen

Y Objekttragerdatenbericht

10 Ergebnisse @ DRUCKEN

Datum: 1/29/2025 11:04 AM

it
Name des Labors: Hologic
BERICHT
. AUSFUHREN
ANGEWENDETE FILTER:
Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend | Sortieren nach: Zugangs-ID B Oberprisngeinbomstionen

Obijekttriger

Zugangs-ID Imager-ID kb Objekttrageranalyse  FolVP 1D der Review Station  Uberprafungszeit Befunder Stichwort
10987654 S0052F21D0 82012024 1210PM  OK Brust 1/28/2025 10:44 AM  Rebecca Byme
— 1/28/2025 1:50 PM

13052339999 S0015E200P 101132021 4:10PM  OK Gyn 10/23/2024 10:08 AM
10003365 6/22/2024 12:27 PM  Rebecca Byre

21911109999 S0052F21D0 12/21/2024 915AM  OK Gyn W0009385 1/28/2025 12:11PM  Carly Jackson

21950009999 S0052F21D0 8/15/2024 1201 PM OK Urin UroCyte

1/27/20253:48 PM  Carly Jackson
40734349999 S0006A20DP 912112024 637PM  OK Urin 912212024 1:05PM  Hologic Administrator

1128/2025 10:00AM  Rebecca Byme ot -
ABC-0001 S0005L 19DP 10/23/2020 233PM  OK Brust W0009385 10/21/2024 5:43PM  Rebecca Byme —
ABC-0002 S0005L19DP 10/23/2020 235PM  OK Brust W0009385 10/21/2024 5:43PM  Rebecca Byme 19-6 Box 4 s
ABC-0003 S0005L19DP 10/23/2024 239 PM  OK Brust W0009385 10/21/2024 5:43PM  Rebecca Byme 19-6 Box 4
DEF123 S0005L19DP 10/23/2024 2:42PM  OK Endometrium 1127/2025 4:43PM  Rebecca Byme z.
Sample1 6222%‘3%30 10/23/2020 228 PM  OK Unbestimmt

Abbildung 1-3-44 Objekttragerdatenbericht, Beispiel

System-Nutzungsverlauf

Der Bericht zum System-Nutzungsverlauf listet die Aktivitat des Gerits auf.

1. Wahlen Sie, welche Systeme in den Bericht aufgenommen werden sollen. Die Optionen sind:

Teil 1, Seite 3.92

Alle Review Station-IDs sind mit demselben Image Management Server verbunden
wie die Review Station, auf der der Benutzer diesen Bericht erstellt.

Alle Digital Imager, die mit demselben Image Management Server verbunden sind

Oder Alle (alle Digital Imager und Review Stations, die mit demselben Image
Management Server verbunden sind)
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2. Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:
e, System-ID”
e, Systemtyp”

3. Wibhlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

77 System-Nutzungsverlauf

16 Ergebnisse

. Datum: 1/20/2025 11:43 AM k
80 pashboard Name des Labors: Hologic

ANGEWENDETE FILTER:

] Alle Falle Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: System-ID

& Neue Falle System-D Systemtyp Erfolgreich Gesamt

. Review Station 6 6
7)) Falle in Bearbeitun

ImagerlD Imager NaN NaN

[/] Meine uberpriiften Piott Imager 2402 2585

Pilot1-SAM Imager 1 1

M Meine Lesezeichen T imager 126 147

S0001L19P Imager 106 146
[ili] Berichte
S0001L19P-SAM Imager 1 1
2R Benutzermanagemer SRt Imager 48 62
'S0005L19DP Imager 3.063 3224
\é Zugangsverwaltung
'S0005L19DP-SAM Imager 3 4
&? Falltypen S0046E21D0 Imager 16 16
S0051F21D0 Imager 4028 4513
S Einstellungen
5005272100 Imager 7250 7.605
S0058F21D0 Imager 2131 23%
'S0058F21D0-SAM Imager 7 7

W0009385 Review Station 6 6

) carly

Version 12.0.12

Server: hitp:/fiocalhost:3000

Abbildung 1-3-45 Bericht zum System-Nutzungsverlauf, Beispiel

Hinweis: Der Systemnutzungsbericht verwendet Daten, die auf dem Genius Image Management
Server gespeichert sind. Wenn IThr Labor die Funktion zum Objekttrager-Management
verwendet, um Fallinformationen vom Genius Image Management Server zu 16schen,
enthilt der Systemnutzungsbericht keine Uberpriifungsdaten fiir Fille, die vom Genius
Image Management Server geloscht wurden. Im Gegensatz dazu kénnen Daten zur
Bildverarbeitung nicht vom Bericht zum System-Nutzungsverlauf ausgeschlossen werden.

Nutzungsverlauf der Scanprofile

Der Scanprofil-Nutzungsverlaufsbericht listet die Digital Imager-Aktivitaten fiir jedes im Labor
installierte Scanprofil seit dem Zeitpunkt der Installation des Digital Imagers oder des Scanprofils
auf, wobei das jeweils dltere Datum mafSgeblich ist.

1. Wihlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus.
Wahlen Sie eine Abbildungszeit aus folgenden Optionen aus:

e, Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
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e Heute

e Gestern

* Letzte 7 Tage
¢ Letzte 30 Tage
* Benutzerdef.

2. Wiahlen Sie, welche Scanprofile in den Bericht aufgenommen werden sollen. Wéhlen Sie
den Namen von einem oder mehreren Scanprofil(en) aus der Liste aus oder wéhlen Sie Alle.

Hinweis: Im Nutzungsverlauf der Scanprofile konnen Scanprofile enthalten sein, die in der
Vergangenbheit fiir Ihr Labor konfiguriert und spéter deinstalliert wurden.

3. Wihlen Sie, welche(r) Digital Imager in den Bericht aufgenommen werden soll(en). Es sind
alle Digital Imager verfiigbar, die mit demselben Image Management Server verbunden sind.
Wihlen Sie den Namen von einem oder mehreren Digital Imager(n) aus der Liste aus oder
wihlen Sie Alle.

4. Wahlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

*  Scanprofil

*  Gesamt (Anzahl der gescannten Objekttrager)

e Imager-ID (Name des Imagers)

* Installationsdatum (das Datum, an dem das Scanprofil installiert wurde)
*  Ob ein Scanprofil in Ihrer Konfiguration aktiviert ist oder nicht

e Profilinformationen (kann leer sein)
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5. Wibhlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

_geni

8[) Dashboard A"

=" Nutzungsverlauf der Scan-Profile

| 5 Ergebnisse

Datum: 6.02.2025 10:09 AM
Name des Labors: Hologic

an-Profile

ANGEWENDETE FILTER:

[ Alle Falle Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Scan-Profi | iy

&’ Neue Falle Scan-Profil Gesamt Imager-ID Datum der Installation Aktiviert Profil-informationen

: 10-mm-Krels 6 TPDB000O1 22.10.2024 10:14AM Ja
<7) Falle in Bearbeitun

20-mm-Kreis 1 S0052F21D0 22.10.2024 10:14 AM Ja

B Meine Oberpriiften S0052F21D0

Thr0000] 22.10.2024 10:14 AM Ja

Probe erkennen 15 TPDBO0001 22.10.2024 10:14 AM Ja

M Meine Lesezeichen
22.10.2024 10:14 AM Ja

Ganzer Objekttrager 26 TPDB00001
[ili] Berichte

2R Benutzermanagemen L
Y% Zugangsverwaltung

& Falitypen

Einstellungen

R’ Rebecca

Version 12.0.12

Server: hitp:/flocalhost:3000

Abbildung 1-3-46 Scanprofil-Nutzungsverlaufsbericht, Beispiel

Hinweis: Da der Scanprofil-Nutzungsverlaufsbericht eine Auflistung der Fille ist, die gescannt
wurden, wird ein Fall, der geloscht wurde, weiterhin im Bericht aufgefiihrt.

Hinweis: Fille, die nach der Installation des 20-mm-Kreis-Scanprofils und/oder des 10-mm-Kreis-
Scanprofils erfasst wurden, sind im Bericht enthalten. Nicht-gynédkologische ThinPrep-
Félle und ThinPrep-UroCyte-Félle aus friiheren Versionen des Genius Digital Diagnostics
System, die vor der Installation des 20-mm-Kreis-Scanprofils und/oder des 10-mm-Kreis-
Scanprofils erfasst wurden, sind nicht im Bericht enthalten.

Benutzerkonto-Verlauf

Der Bericht tiber den Benutzerkonto-Verlauf enthilt eine Liste der Benutzeraktivititen tiber einen
bestimmten Zeitraum. Der Bericht zeigt Aktivitaten im Zusammenhang mit dem Benutzerzugriff auf
das System, wie z. B. Anmeldedaten und -zeiten und Anfragen zum Zuriicksetzen von Passwdrtern.

Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, enthélt der Bericht eines Managers nur Benutzer,
die in seinem Zugriffskontrollfilter eingeschlossen sind. Der Bericht eines Administrators kann alle
Benutzer von Review Stations enthalten, die mit dem gleichen Image Management Server
verbunden sind. Befunder und Labortechniker konnen diesen Bericht nicht ausfiihren.
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1. Wahlen Sie, welche Benutzer in den Bericht aufgenommen werden sollen. Wéhlen Sie den
Benutzernamen eines oder mehrerer Benutzer aus der Liste oder wihlen Sie Alle.

Hinweis: Die Ergebnisse des Berichts zum Benutzerkonten-Verlauf zeigen die Benutzernamen und

nicht den Vor- und Nachnamen der Benutzer.

2. Wahlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus. Wahlen Sie eine Ereigniszeit aus
folgenden Optionen aus:

,Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
Heute

Gestern

Letzte 7 Tage

Letzte 30 Tage

Benutzerdef.

3. Wibhlen Sie das Ereignis oder die Ereignisse fiir den Bericht aus. Wahlen Sie den Namen des
Ereignisses aus folgenden Optionen aus:

Zugang angefordert
Konto erstellt

Automatische Abmeldung (wenn die Review Station langer als 30 Minuten nicht benutzt
wurde)

Ungiiltiger Riicksetzcode (ungiiltiges tempordres Passwort)
Anmeldung fehlgeschlagen (aufgrund eines falschen Passworts)
Anmeldung erfolgreich

Passwort gedndert (ausgenommen sind Anderungen aufgrund des Ablaufs des Passworts
nach 90 Tagen)

Password zuriickgesetzt

Rolle gedndert

Benutzer aktiviert

Benutzer deaktiviert

Benutzerabmeldung (wenn ein Benutzer die Abmeldung auswéhlt und bestitigt)

Benutzer freigeschaltet

4. Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wihlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

* Sie konnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswahlen, indem Sie auf die
Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Félle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)
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5. Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

e Befunder (Benutzername anstelle des Vor- und Nachnamens des Benutzers)
o Zeit des Ereignisses
* Name des Ereignisses

6. Wiahlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

‘ " Benutzerkonto-Verlauf -
0] 100 Ergebnisse & DRUCK

- Datum: 1/27/2025 3:31 PM
(] Dashboard A" Name des Labors: Hologic
Zu viele Ergebnisse stimmen mit diesen Kriterien uberein. Es wird ein Teil der Ergebnisse angezeigt. Geben Sie weitere Filterkriterien an, um die Anzahl der Ergebnisse zu reduzieren. | A:::&f:’:fm
Alle Flle ANGEWENDETE FILTER:
pisse an

Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Zelt des Ereignisses.

& Neue Falle

Benutzername Zeit des Ereignisses Name des Ereignisses.
Y Faille in Bearbeitun RCES 112212025 9:00 AM Anmeldung erfolgreich
rbyme 1/22/2025 9:00 AM Passwort geéindert
[¥] Meine tberpriften
= rbyme 1/22/2025 9:00 AM Anmeldung erfolgreich
rbyme. 1122/2025 9:02 AM Benutzerabmeldung
A Meine Les
tbyme 112212025 9:02 AM Anmeldung fehigeschiagen
‘ tbyme 1122/2025 9:03 AM Anmeldung fehigeschiagen
il Berichte
rbyme 112212025 9:03 AM Anmeldung erfolgreich
&R Benutzermanagemer tbyme 112212025 10:22 AM Benutzerabmeldung
clackson_1 112212025 10:23 AM Anmeldung erfolgreich
5 Zugangsverwaltung
cjackson_1 112212025 10:24 AM Benutzerabmeldung
& Falltypen tbyre 1/22/2025 10:25 AM Anmeldung erfolgreich
. o 112212025 10:42 A enutzerabmelduny
Einstellungen tbyrne 22/2025 10:42 AM Benutzerabmeldung
rbyme. 1122/2025 10:42 AM Anmeldung erfolgreich
tbyme 112212025 11:00 AM Benutzerabmeldung
tbyme 112212025 11:00 AM Anmeldung fehigeschiagen
tbyme 112212025 11:01 AM Anmeldung erfolgreich
cjackson_2 112212025 11:09 AM Rolle geéndert
tbyme 1/22/2025 12:31 PM Benutzerabmeldung

Abbildung 1-3-47 Bericht zum Benutzerkonto-Verlauf, Beispiel
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Kapitel 4

Wartung

ABSCHNITT
ALLGEMEINE REINIGUNG

Hologic verlangt keine praventive Wartung fiir den Monitor der Genius Review Station oder den
Computer der Genius Review Station.

VORSICHT: Keine starken Losungsmittel auf lackierten Flachen oder Kunststoffoberflachen
verwenden.

VORSICHT: Verkratzen Sie den Monitor nicht. Seien Sie vorsichtig mit Ringen und anderem
Schmuck, wenn Sie die Bildschirmoberflache abwischen. Wischen Sie vorsichtig.

VORSICHT: Sprihen Sie keine Flissigkeit auf den Monitor. Tragen Sie Wasser auf ein
fusselfreies Tuch oder einen Lappen auf und wischen Sie dann den Monitor ab.

Die Auflenflichen des Monitors einmal monatlich oder nach Bedarf mit einem fusselfreien oder mit
Wasser angefeuchteten Tuch abwischen.

Hinweis: Keine Abdeckungen oder Seitenteile am Monitor oder Computer abnehmen oder
entfernen.
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Kapitel 5

Fehlerbehebung

ABSCHNITT]
KEINE VERBINDUNG ZUM IMAGE MANAGEMENT SERVER

Die Review Station muss eine aktive Verbindung zum Image Management Server haben,
um zu funktionieren.

Wenn die Kommunikation unterbrochen wird, bevor sich ein Benutzer anmeldet, wird
die Anwendung nicht gestartet.

2 Genius Review Station = o x

Review Station starten

Serververbindung einstellen

Netzwerkgeschwindigkeit Gberprifen

Abbildung 1-5-1 Review Station, nicht verbunden
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Wenn die Serververbindung unterbrochen wird, wihrend die Anwendung Review Station lduft,
kann die Review Station einen Fehler anzeigen, dass sie keine Informationen anzeigen kann.
Eine Fehlermeldung wird angezeigt.

Serververbindungsiehier
| |

Abbildung 1-5-2 Review Station Serververbindungsfehler

Wenn die Serververbindung wiahrend der Priifung eines Falls unterbrochen wird, wird der Fall als In
Bearbeitung gespeichert. Wenn die Serververbindung wiederhergestellt ist, befindet sich der Fall bei
dem Befunder, der den Fall offen hatte, im Status In Bearbeitung, als die Serververbindung
unterbrochen wurde.

Je nach Ursache der Unterbrechung kann der Computer-Netzwerkadministrator Ihres Labors die
Netzwerkverbindung wiederherstellen, oder der technische Kundendienst von Hologic muss
verstandigt werden. Das Netzwerkdesign des Genius Digital Diagnostics Systems variiert von
Labor zu Labor, abhéngig von den Volumenanforderungen und der Integration der Infrastruktur.
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ABSCHNITT)|

=88 FEHLER BEIM ABRUFEN VON DATEN

Wenn die Review Station eine aktive Verbindung zum Image Management Server hat, beim Abrufen
der Daten vom Image Management Server jedoch ein Fehler auftritt, wird eine Fehlermeldung
angezeigt.

° =
e n I u s Alle Falle Uberpriifungen
Anzeige von 15 Ergebnissen heute durchgefilhrt
RE 2 N

Nach Zugangs-ID suchen. Auswahlen ~  ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

[] Dashboard

Y ANGEWENDETEFILTER | ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN. [[) ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN

[ Alle Falle
= Zugangs-ID Fall Status ¥ Datum imaged
& Neus Fall = e P =4 = SAMPLE 6
Gyn =
) Féile in Bearbeitung @ REEEEEE L Gyn 7 Neu 1012312020 2:47 PM ‘
- Falldetails Anmerkungen
(] Meine tberpraften Faile IRV Gyn i Neu 10/23/2020 2:45 PM
Gesamtes Objekttragerbild ist nicht v
M Meine Lesezeichen N 03 SAMPLE S Gy Vorhanden. 20 2:43 PM
Das WSI-Bild ist nicht auf dem Server vorhanden und der Fall
ili] Berichte A 0® DEF123 En( kann derzeit nicht tberpriift werden 20 2:42 PM
) NEU
A8 Benutzermanagement . i
N & SAMPLE 4 Gyl 20 2:41 PM F9 STICHWORTER
\é Zugangsverwaltung Keine
v [ asc Brust 32 Nicht zutreffend 10/23/2020 2:39 PM ANALYSIERT
10/23/2020 2:45 PM
Einstellungen A g® o003 Brust <) In Bearbeitung 10/23/2020 2:39 PM pasehn
ALGORITHMUS-VERSION
A g= 0002 Brust ) In Bearbeitung 10/23/2020 2:35 PM 1.0.160
FALLGESCHICHTE
A g= o001 Brust ) In Bearbeitung 10/23/2020 2:33 PM
5 ALL B
N SAMPLE_3 Gyn : Neu 10/23/2020 2:39 PM = ‘ LOSCHEN

Abbildung 1-5-3 Meldung der Review Station zu einem Fehler beim Image Management Server

Tritt ein Fehler im Zusammenhang mit dem Archivierungssystem eines Labors auf, den das
Labor selbst beheben kann, zeigt die Genius Review Station den betreffenden Fall an, wenn das
Archivierungssystem die Bilddateien zuriickgibt.

Den Systemadministrator des Labors informieren, damit dieser den Image Management Server
aus- und einschaltet.
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ABSCHNITT]
o8 FEHLERBEHEBUNG MITTELS FERNZUGRIFF

Hologic bietet fiir das Genius Digital Diagnostics System ein optionales Fernwartungssystem,

die SecureLink-Software, an. Mithilfe der SecureLink-Software konnen autorisierte Hologic-
Supportmitarbeiter sich in Echtzeit bestimmte Computer ansehen, auf denen in Threm Labor
installierte Hologic-Software ausgefiihrt wird, und Dateien iiber sichere Server {ibertragen. Dazu
muss der Bediener dem technischen Kundendienst den Zugriff gewdhren, um die Kommunikation
zu starten. Das Personal des technischen Kundendienstes muss von Hologic geschult worden sein.
Ihr Labor kann den Zugriff jederzeit von einer Genius Review Station aus deaktivieren.

Ein Administrator kann von der Review Station aus eine Remote-Sitzung starten, um von Hologic
geschultem Aufsendienstpersonal den Zugriff auf den Genius Image Management Server zu
ermdglichen. Uber die Kiosk-Anwendung an der Review Station kann jeder Benutzer eine Remote-
Sitzung starten, um von Hologic geschultem Aufiendienstpersonal den Zugriff auf den Computer
der Genius Review Station zu ermdglichen.

Die Nutzung der Fehlerbehebung per Fernzugriff ist optional.

*  Wenn ein Labor dem von Hologic geschulten AufSendienstpersonal keinen Fernzugriff auf
den Genius Image Management Server gewdhren mdochte, wird die SecureLink-Software fiir
dieses Labor nicht auf dem Genius IMS installiert.

*  Wenn ein Labor dem von Hologic geschulten Aufsendienstpersonal keinen Fernzugriff auf
die Computer der Genius Review Station gewdhren mochte, wird die SecureLink-Software
nicht auf den Computern der Genius Review Station fiir dieses Labor installiert.

Die SecureLink-Software fiir den Fernzugriff muss vor der Nutzung durch von Hologic geschultes
Auflendienstpersonal beim Kunden vor Ort installiert werden. Die Installation und Konfiguration
kann Teil des Vor-Ort-Besuchs zur Installation bzw. fiir ein Upgrade des Genius Digital Diagnostics
System sein. Fiir die Installation der SecureLink-Software ist ein Besuch vor Ort erforderlich.

Das Verfahren beschreibt, wie Sie autorisierten Supportmitarbeitern von Hologic den Fernzugriff auf
Thr Genius Digital Diagnostics System ermdglichen, wenn die SecureLink-Software installiert wurde.

Fernzugriffssitzung fiir den Genius Image Management Server

1. Den Technischen Kundendienst von Hologic verstandigen. Siehe , Kundendienstinformationen”
auf Seite 6.1.

2. Uber das Menii Einstellungen einer Review Station die Option Fernzugriff auswihlen (nur
fiir Administratoren verfiigbar). Den Schalter SecureLink-Zugriff zum Image Management
Server nach rechts schieben, um den Fernzugriff zu aktivieren.

Hinweis: Die Einstellung zum Herstellen einer SecureLink-Verbindung zum Genius Image
Management Server ist auf Benutzer mit Administratorrechten beschréankt. Wenn
in Ihrem Labor kein Benutzer einer Review Station iiber Administratorrechte
verfiigt, muss ein von Hologic geschulter AufSendienstmitarbeiter bei der
Installation von SecureLink einen solchen Benutzer einrichten.
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Eine Warnmeldung auf dem Dashboard der Review Station benachrichtigt den Administrator,
dass der Fernzugriff tiber die SecurelLink-Software aktiviert ist.

Von Hologic geschulte Aufiendienstmitarbeiter fithren die Fehlerbehebung durch und
informieren das Laborpersonal, wenn der Service abgeschlossen ist.

Wihrend der Fernzugriff auf den Genius Image Management Server aktiviert ist, haben die
von Hologic geschulten Aufiendienstmitarbeiter Zugriff auf das Genius Image Management
Server-Dashboard. Die Aufiendienstmitarbeiter haben aus der Ferne Zugriff auf die
Systemleistungsdaten und konnen Dateien, Berichte und Protokolle {ibertragen, vergleichbar
mit einem Besuch vor Ort.

Die von Hologic geschulten Aufiendienstmitarbeiter trennen die Verbindung, wenn der
Service abgeschlossen ist.

Hinweis: Falls gewiinscht, kann ein Administrator an einer Review Station den Fernzugriff manuell

deaktivieren, nachdem die AufSendienstmitarbeiter ihre Arbeit beendet haben. Um den
Zugriff manuell zu deaktivieren, im Menii Einstellungen einer Review Station den Schalter
SecureLink-Zugriff zum Image Management Server nach links schieben.

Wenn der Administrator die Sitzung hingegen nicht beendet, lauft der Zugriff automatisch
3 Stunden nach dem Beginn der Sitzung ab. Die Uhrzeit, zu der die Sitzung automatisch
endet, wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Wenn ein Administrator den Fernzugriff manuell deaktiviert, erscheint auf dem Dashboard
der Review Station eine Warnmeldung, die den Administrator dariiber informiert, dass der
Fernzugriff iiber die SecurelLink-Software deaktiviert wurde.

Hinweis: Ein Administrator kann die Verbindung jederzeit trennen, indem er den Schieberegler

SecureLink-Zugriff zum Image Management Server nach links schiebt.

Fernzugriffssitzung fiir die Genius Review Station-Computer

1.

2.

Den Technischen Kundendienst von Hologic verstandigen. Siehe ,Kundendienstinformationen”
auf Seite 6.1.

Auf dem Windows-Desktop auf das Symbol der ,Genius Review Station” &
doppelklicken, sofern diese nicht bereits ausgefiihrt wird. Die Review Sta’aon—Anwendung
wird gestartet.

Hinweis: Jeder Benutzer mit einem Windows-Benutzerkonto kann eine Fernzugriffssitzung auf dem

Computer der Review Station aktivieren.

Auf das SecureLink-Symbol klicken.

Im Dialogfeld fiir den SecureLink-Zugriff auf Review Station auf die Schaltflache Aktivieren
klicken, um den Fernzugriff zu aktivieren.

Die von Hologic geschulten Auflendienstmitarbeiter fiihren die Fehlerbehebung durch und
informieren das Laborpersonal, wenn der Service abgeschlossen ist.
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Wahrend der Fernzugriff auf den Computer der Genius Review Station aktiviert ist, haben
Aufsendienstmitarbeiter Zugriff auf den Computer der Genius Review Station, einschliefilich
des Zugriffs auf die Genius Review Station-Anwendung. Die von Hologic geschulten
Auflendienstmitarbeiter haben aus der Ferne Zugriff auf die Systemleistungsdaten und
konnen Dateien, Berichte und Protokolle iibertragen, vergleichbar mit einem Besuch vor Ort.

6. Die von Hologic geschulten Aufsendienstmitarbeiter trennen die Verbindung, wenn der
Service abgeschlossen ist.

Hinweis: Falls gewiinscht, kann ein Benutzer an der Review Station den Zugang deaktivieren,
nachdem die von Hologic geschulten Auflendienstmitarbeiter ihre Arbeit beendet haben.
Der Zugang lauft jedoch automatisch 3 Stunden nach Beginn der Sitzung ab. Die Uhrzeit,
zu der die Sitzung automatisch endet, wird auf dem Bildschirm angezeigt.

VON DER REVIEW STATION AUS BETRACHTETE DIGITAL IMAGER
INFORMATIONEN

Von der Review Station aus kann ein Befunder Berichte {iber Objekttrager-Ereignisse von den im
Netzwerk des Genius Digital Diagnostics Systems angeschlossenen Digital Imagers erstellen.

Von der Review Station aus kann ein Befunder auch Berichte {iber Imager System-Fehler von den im
Netzwerk des Genius Digital Diagnostics Systems angeschlossenen Digital Imagers erstellen.

Klicken Sie in einem Bericht auf den Code, um eine Beschreibung des Fehlercodes anzuzeigen. Alle
Fehlercodes sind unten aufgelistet.

Die folgende Liste zeigt Objekttragerereignisse. Wenn ein Objekttragerereignis vorliegt, wird der
Objekttrager nicht analysiert. Objekttragerereignisse und Imager-Fehler werden im Digital Imager
und nicht in der Review Station korrigiert.

Tabelle 5.1 Objekttragerereignis-Meldungen

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers

E0001 Objekttrager wurde Der Objekitréger wurde Der Objekttrager kann an der Review Station tiberpriift
schon einmal gescannt | bereits analysiert. werden.
Doppelte Objekitrager- Die Abfrage Objekitrégersuche verwenden. Bestétigen,
Zugangs-ID. dass die Kennung einmalig ist.

Wenn ein Duplikat vorliegt, beide Patienteneintrage
abgleichen, einen Objekttrager neu kennzeichnen und
nochmals verarbeiten.
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libereinstimmenden
Falltypen fiir den
Objekttrager gefunden

Objekttrager-ID mit den
Barcode-Regeln durch die
Digital Imager-Software
ergab sich keine
Ubereinstimmung mit einem
benutzerdefinierten Falltyp.

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers
E0002 Barcode des Falscher Objekttrager oder | Uberpriifen, ob der Digital Imager so konfiguriert ist,
Objekttragers konnte falsches Etikett. dass er das in Ihrem Labor verwendete Barcodeformat
nicht gelesen werden oder OCR-Format liest.
Falsches Format Zugangs-ID. | Den Zustand des Etiketts priifen und sicherstellen,
dass die Kennung in einem Format vorliegt, das der
Fehldruck Objekttrager-ID. | Digital Imager lesen kann.
Objekttrager nicht korrektim | Den Objekttrager so in das Objekttrager-Tray laden,
Objekttrager-Tray geladen. | dass das Etikett nach oben und vom Griff des
Objekttrager-Trays weg zeigt.
Mégliche Fehlfunktion an Versuchen, den Objekttrager erneut zu bearbeiten.
der Makro-Station. Falls der Fehler weiterhin auftritt, bitte den
Technischen Kundendienst verstandigen.
E0003 Verifizierung der Es wurde der falsche Falltyp | Einen Falltyp wéhlen, bei dem es sich nicht um den
Objekttrager- ausgewahit. gynakologischen Falltyp handelt.
Bezugsmarkierung . — . X .
fehlgeschlagen Der ThinPrep Pap-Test Fiir ThinPrep Pap-Tests, die mit dem Genius Cervical
befindet sich auf einem KI-Algorithmus analysiert werden, miissen ThinPrep
falschen Objekttréagertyp. Imaging System Objekttrager verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass es sich bei dem Objekttrager
um einen ThinPrep Imaging System Objekttriger handelt.
Auf dem Objekttrager des Stellen Sie sicher, dass die Bezugsmarkierungen auf den
ThinPrep Imaging Systems | Objekttrgern des ThinPrep Imaging System Mikroskops
fehlen eine oder mehrere nicht zerkratzt oder beschadigt sind.
Bezugsmarkierungen.
E0005 Keine Beim Abgleich der Statt der Auswahl , Auto” fiir den Falltyp am Digital

Imager zu verwenden, den Objekttrager in einen
Objekttrager-Tray mit Objekitrdgern desselben

gewiinschten Falltyps laden und den Falltyp zum
Abbilden des Objekttragers manuell auswahlen.

Die Barcode-Regeln fiir benutzerdefinierte Falltypen
an der Review Station neu konfigurieren.
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Objekttragers wegen
libersattigter Frames
fehlgeschlagen

der Bildfrequenz oder der
Beleuchtung wéhrend
der Bildverarbeitung.

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers
E0006 Mehrere passenden Zwei oder mehr Statt der Auswahl ,Auto” fiir den Falltyp am Digital
Falltypen fiir den benutzerdefinierte Falltypen | Imager zu verwenden, den Objekttrager in einen
Objekttrager gefunden | verwenden Barcode-Regeln, | Objekttrager-Tray mit Objekttrdgern desselben
die fiir den Falltyp ,Auto” gewiinschten Falltyps laden und den Falltyp zum
nicht eindeutig genug sind, | Abbilden des Objekttrdgers manuell auswahlen,
um zu bestimmen, welcher
Falltyp verwendet Die Barcode-Regeln flir benutzerdefinierte Falltypen an
werden soll. der Review Station neu konfigurieren, sodass sich die
Barcode-Regeln fiir einen Falltyp von den Barcode-
Regeln filr einen anderen Falltyp unterscheiden.
E0007 Imaging des Das Etikett des Priifen, ob das Objekttrageretikett richtig und ohne
Objekttragers wegen Objekttragers ragt ber Uberhang angebracht ist. Das Etikett korrigieren und
Fokus-QC den Etikettenbereich des versuchen, den Objekttrager emeut zu verarbeiten.
fehlgeschlagen Objekttragers hinaus,
was dazu fithrt, dass der
Objekttrager nicht richtig im
Bildverarbeitungstisch sitzt.
Der Objekttréger oder das | Uberpriifen, ob der Objektiréger oder das
Deckpléttchen kdnnen Deckplattchen zerkratzt sind. Versuchen, den
zerkratzt sein. Objekttrager erneut zu verarbeiten.
Auf dem Objekttréger oder | Uberpriifen, ob Fremdpartikel vorhanden sind.
dem Bildverarbeitungstisch | Alle Verunreinigungen vom Objektirager entfernen.
befinden sich Wenn sich Verunreinigungen auf dem
maoglicherweise Bildverarbeitungstisch befinden, den
Fremdpartikel. Objekttragerhalter der Imaging Station reinigen.
Magliches Problem beim Versuchen, den Objekttrager ereut zu bearbeiten.
Scannen von Objekttragern. | Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
Kundendienst verstandigen.
E0009 Imaging des Mégliches Problem mit Versuchen, den Objekttrager emeut zu bearbeiten.

Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
Kundendienst versténdigen.
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Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers
E0010 Imaging des Objekttrd- | Der Objekitisch bewegte Wahrend des Betriebs ist der Digital Imager
gers wegen einer Bild- | sich oder wurde wahrend empfindlich gegentiber Vibrationen. Er sollte auf einer
verarbeitungsstorung der Bildverarbeitung gestort. | stabilen, ebenen Fl&che und nicht in der Néhe von
fehlgeschlagen Zentrifugen, Vortexern oder anderen Geréten
aufgestellt werden, die Vibrationen verursachen
kénnen. Die Geréte in ausreichendem Abstand zu
anderen Umgebungsaktivititen aufstellen, wie
beispielsweise stAndigem FuBverkehr, nahegelegenen
Aufzilgen oder Tiiren, die haufig ge6ffnet und
geschlossen werden,
Versuchen, den Objekttrager erneut zu bearbeiten.
Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
Kundendienst verstindigen.
E0012 Bildanalyse Die Software hat versucht, | Versuchen, den Objekttrdger emeut zu bearbeiten.
fehlgeschlagen eine Bildanalyse Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
durchzufiihren; diese ist Kundendienst verstandigen.
jedoch fehigeschlagen.
E0013 Barcode enthélt Der Barcode filr die Objekttrager mit dem korrekten Kennungsformat
ungiiltige Zeichen Objekitrager-ID enthalt kennzeichnen.
Zeichen, die vom Digital
Imager fiir diesen
Barcodetyp nicht akzeptiert
werden.
E0014 Greifen des Der Objekitragergreifer Wenn der Objekttréger vom Bediener manuell entfernt
Objekttragers am konnte einen Objekttrdger | wurde, den Objekttréger erneut bearbeiten.
Makrotisch nicht richtig greifen, oder
fehlgeschlagen. der Objekttrager wurde vom | Priifen, ob der Objekttréger richtig mit dem Deckglas
Objekttrager manuell Bediener manuell entfernt. | abgedeckt und beschriftet ist.

vom Bediener entfernt

Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
Kundendienst verstéindigen.
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FEHLERBEHEBUNG

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers
E0015 Lesen von Barcode Die auf dem Objekttrager- | Die Einstellungen fiir die Zugangs-ID auf dem Digital
fehlgeschlagen Etikett aufgedruckte ID kann | Imager sind zu lang oder zu kurz fiir den Objekttrager.
nicht vom Genius Digital Einstellungen fiir die Zugangs-ID &ndern.
Diagnostics System
verwendet werden.
Die auf dem Objekttrager-
Etikett aufgedruckte ID
ist korrekt und die
Einstellungen fiir die
Zugangs-ID sind falsch,
Die Einstellungen fiir die Uberpriifen, ob die auf dem Objekttriger-Etikett
Zugang-ID sind korrekt, und | aufgedruckte Kennung das fiir Ihr Labor richtige
die auf dem Objekttrager- Format hat. Objekttrger mit dem korrekten
Etikett gedruckte ID ist Kennungsformat kennzeichnen.
falsch (zu lang, zu kurz,
verwendet kein bestimmtes
Zeichen).
E0016 Imaging des Problem bei der Sicherstellen, dass die richtigen Probenentnahme- und
Objekttragers wegen Probenentnahme oder Objekttragervorbereitungsverfahren befolgt werden.
eines Zelifokusfehlers | Objekttrégervorbereitung, Fiir Zytologieproben die Anweisungen im
fehlgeschlagen das dazu filhrt, dass der Benutzerhandbuch fiir den ThinPrep Prozessor
Scanbereich leer oder sehr | beachten.
schwach ist.
Bei einem Problem mit dem | Versuchen, den Objekttrdger emeut zu bearbeiten.
Digital Imager befindet sich | Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
der Objekttréger in einer Kundendienst verstindigen.
schwer abzubildenden
Position.
E0004, Objekttrager- Versuchen, den Objekttrager emeut zu bearbeiten.
E0008, Verarbeitungsereignisse Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
E0017- Kundendienst verstandigen.
E0024
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Tabelle 5.2 Imager-Fehlercodes

FEHLERBEHEBUNG ;

offen war

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers
E0500 bis | Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
E0512, Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
E0515 verstdndigen.

E0514 Wéhrend der Der Imager fiihrte eine Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Durchfiihrung der Selbstpriifung durch, die Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
periodischen Priifung nicht bestanden wurde. versténdigen.
wurde ein Fehler
festgestellt

E0516 Das Tray fiir fehlerhafte | Das Tray fir fehlerhafte Das volle Objekttrager-Tray in Position 10 durch ein
Objekttrager ist voll Objekttrager enthélt leeres Objekttrager-Tray ersetzen.

40 Objekttrager.

E0517 Fehler bei Fokus auf den V-Chip nicht | Verifizierungschip reinigen.
Lichtkalibrierung maglich.

E4519 GleichméBigkeit der Die Beleuchtung ist nicht Verifizierungschip reinigen.
Beleuchtung im Bild richtig auf das Objektiv
liegt nicht innerhalb der | ausgerichtet oder der V-Chip
Spezifikation ist beschédigt, verschmutzt

oder nicht in der richtigen
Position.

E1001, Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

E1002, Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

E1004, verstdndigen.

E1005,

E1006

E1003 Wahrend des Startens | Klappen- oder Der Digital Imager kann nicht bei gedffneter Klappe
wurde festgestellt, Fensterverriegelung oder gedffnetem Fenster betrieben werden. Klappe
dass die Klappe fehlgeschlagen; der bzw. Fenster schlieBen.
oder das Fenster Benutzer hat Klappe
unerwarteterweise oder Fenster gedffnet.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Tabelle 5.2 Imager-Fehlercodes

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers
E1007 Wéhrend der Klappen- oder Der Digital Imager kann nicht bei gedffneter Klappe
Wiederaufnahme wurde | Fensterverriegelung oder gedffnetem Fenster betrieben werden. Klappe
festgestellt, dass die fehlgeschlagen; der bzw. Fenster schlieBen.
Klappe oder das Fenster | Benutzer hat Klappe
unerwarteterweise oder Fenster gedffnet,
offen war
E1008 bis | Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
E1012, Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
E1014 bis verstandigen.
E1017
E1013 Wahrend der Klappen- oder Der Digital Imager kann nicht bei gedffneter Klappe
regelmaBigen Priifung | Fensterverriegelung oder gedffnetem Fenster betrieben werden. Klappe
wurde festgestellt, fehlgeschlagen; der bzw. Fenster schlieBen.
dass die Klappe Benutizer hat Klappe
oder das Fenster oder Fenster gedffnet.
unerwarteterweise
offen war
E1018 Unerwartetes Offnen Trotz Verriegelung konnte Der Digital Imager kann nicht bei gedffneter Klappe
der Klappe der Bediener die Klappe oder gedffnetem Fenster betrieben werden. Klappe
offnen. bzw. Fenster schlieBen.
E1019 Unerwartetes Offnen Trotz Verriegelung konnte Der Digital Imager kann nicht bei gedffneter Klappe
des Fensters der Benutzer das Fenster oder gedffnetem Fenster betrieben werden. Klappe
offnen. bzw. Fenster schlieBen.
E1200- Imager-Fehler Fehler wahrend des POST- | Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
E1203, Tests bei einer der Fehler weiterhin auftritt, bitte den technischen
E1206 Systemkomponenten. Kundendienst versténdigen.
E1204, Riickstdnde im Makro- | Ein Objekitrédger ist auf Die Makrostation reinigen.
E1205 Objekttragerpfad der Makrostation Wird das Problem durch eine erste Reinigung nicht
gefunden zurlickgeblieben oder behoben, weist der Digital Imager den Bediener an, die
die Makrostation ist Makrostation ein zweites Mal zu reinigen.
verschmutzt, Wenn die zweite Reinigung das Problem nicht behebt,
das System ausschalten,
Falls der Fehler weiterhin auftritt, bitte den technischen
Kundendienst verstindigen.
E1500 bis | |mager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
E1504 Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

verstandigen.
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FEHLERBEHEBUNG ;

Greifer ein Objekttrager
gefunden

Objekttrager im Greifer
abgeschaltet.

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers

E2000 Beim Starten des Die Kamera produziert Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Imaging-Prozesses ist | keine Bilder; der Objekitisch | Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
ein Fehler aufgetreten | bewegt sich nicht. versténdigen.

E2001 Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
verstandigen.

E2002 Bei der Verarbeitung Eine Komponente des Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
einer Abbildungs-Bahn | Image Prozessors hat eine | Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
ist ein Fehler Ausnahme ausgelost. verstandigen.
aufgetreten

E2003 Beim Warten auf die Die Kamera konnte Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Abbildungs-Bahn ist ein | keine Bilder erzeugen. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
Fehler aufgetreten Zeitliberschreitung des verstandigen.

FocalMerger wéahrend
der Fusion.

E2004 Wéhrend der Eine Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Beendigung einer Bildverarbeitungskompo- Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
Abbildungs-Bahn ist nente hat eine Ausnahme verstandigen.
ein Fehler aufgetreten | ausgeldst. Fehler bei

Bildkomprimierung.

E2005 Beim Warten auf den Eine Bildverarbeitungs- Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Abschluss der komponente hat eine Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
Bildverarbeitungs- Ausnahme ausgeldst. versténdigen.
aufgabe ist ein
Fehler aufgetreten

E2007 bis | Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

E4000 Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

versténdigen.

E4001 Beim Start wurde im Das Gerét wurde mit einem | Das System aus- und wieder einschalten. Nach dem

Neustart den Anweisungen des Geréts folgen, um den
Objekttrager aus dem Objekitragergreifer zu entfernen.
Falls der Fehler weiterhin auftritt, Technischen
Kundendienst verstédndigen.
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Tabelle 5.2 Imager-Fehlercodes

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers

E4003 Setzen auf Durch mechanische Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Ausgangsposition des Behinderung verursachter Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
Objekttrager-Handlers Motorbewegungsfehler. verstdndigen. Wenn das Gerat ausgeschaltet ist, alle
ist fehlgeschlagen Hindernisse entfernen.

E4004 Eine Bewegung zu einer | Mechanische Behinderung | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Trayposition ist einer oder mehrerer angezeigt.
fehlgeschlagen Achse(n).

E4005 Eine Verschiebung zum | Mechanische Behinderung | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Standort der einer oder mehrerer angezeigt.

Miniaturansichten ist Achse(n).
fehlgeschlagen

E4006 Eine Bewegung zum Mechanische Behinderung | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Makrostandort ist einer oder mehrerer angezeigt.
fehlgeschlagen Achse(n).

E4007 Eine Bewegung zur Mechanische Behinderung | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Warteschlange ist einer oder mehrerer angezeigt.
fehlgeschlagen Achse(n).

E4008 Eine Bewegung zur Mechanische Behinderung | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Position des einer oder mehrerer angezeigt.

Bildverarbeitungstischs | Achse(n).
ist fehlgeschlagen

E4009 Eine Bewegung zur Mechanische Behinderung | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
sicheren Position ist einer oder mehrerer angezeigt.
fehlgeschlagen Achse(n).

E4010 Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
verstindigen.

E4011 Eine gleichzeitige Mechanische Behinderung | Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Motorbewegung in einer oder mehrerer Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
mehreren Achsen ist Achse(n). verstandigen.
fehlgeschlagen

E4012 Der Objekttréger- Das Objekttrager war nicht | Das System geht zum néchsten zu entnehmenden
Handler konnte keinen | im Schlitz vorhanden oder | Objekttrédger Gber.

Objekttrager aus dem wurde falsch in den Schlitz
Objekttrager-Tray eingesetzt.
entnehmen
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FEHLERBEHEBUNG ;

operation ist
fehlgeschlagen

Motorachsenbewegungen
sind fehlgeschlagen, oder
die Inventarsensorablesung
ist fehlgeschlagen.

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers

E4013 Der Objekttrager- Der Objekitréger auf dem Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Handler konnte keinen | Makro wurde fallen gelassen | angezeigt.

Objekttrager vom oder falsch platziert,
Makro-Tisch nehmen

E4014 Der Objekttrager- Der Objekttrager in der Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Handler konnte keinen | Warteschlange wurde fallen | angezeigt.

Objekttrager aus der gelassen oder falsch
Wartestation nehmen platziert.

E4015 Der Objekttrager- Der Objekitrager auf dem Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog

Handler konnte keinen | Bildverarbeitungstisch angezeigt.
Objekttrager vom befand sich nicht an der
Bildverarbeitungstisch | erwarteten Stelle, oder der

nehmen Tisch befand sich nicht in
der Ladeposition.

E4016 Die Platzierung eines Der Wert filr die Position im | Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Objekttragers in ein Tray | Tray wurde falsch berechnet. | angezeigt.
ist fehlgeschlagen

E4017 Die Platzierung eines Eine oder mehrere Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
Objekttragers in der Achsbewegungen konnten | angezeigt.

Makromulde ist nicht durchgefiihrt werden,
fehlgeschlagen oder Offnen des Greifers
fehlgeschlagen.

E4018 Die Platzierung eines Eine oder mehrere Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog

Objekttragers in die Achsbewegungen konnten | angezeigt.
Warteschlange ist nicht durchgefiihrt werden,
fehlgeschlagen oder Offnen des Greifers

fehlgeschlagen.

E4019 Die Platzierung eines Eine oder mehrere Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Objekttragers auf einen | Achsbewegungen konnten | Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
Bildverarbeitungstisch | nicht durchgefiihrt werden, | verstindigen.
ist fehlgeschlagen oder Offnen des Greifers

fehlgeschlagen.
E4020 Die Bestandstray- Eine oder mehrere Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog

angezeigt.
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Tabelle 5.2 Imager-Fehlercodes

Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers

E4021 bis | |mager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

E4513 Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

verstindigen.

E4514, Wéhrend der Falsch konfigurierte V-Chip- | Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

E4520, Autokalibrierung ist ein | Positionen. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

E4521 Fehler aufgetreten verstandigen.

E4522

E4515, Wahrend der Partikel auf demV-Chip oder | Verifizierungschip reinigen Falls der Fehler weiterhin

E4523 Autokalibrierung wurde | der Linse. Falsch auftritt, Technischen Kundendienst versténdigen.
ein Partikeldefekt konfigurierte V-Chip-
festgestellt Position.

E4516 bis | Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

4518 Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

verstéandigen.

E5000 Initialisieren von Low- | Ausfall der CAN-Bus- Uberpriifen, ob das System an die Stromversorgung
Level-Hardware ist Kommunikation. angeschlossen ist.
fehlgeschlagen Hardwarefehler. Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
versténdigen.

E5002 Setzen von Greifer auf | Der Bewegungsvorgang des | Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
die Ausgangsposition ist | Greifermotors ist Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
fehlgeschlagen fehlgeschlagen. verstandigen.

E5003 Offnen von Greifer Der Bewegungsvorgang Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
fehlgeschlagen des Greifermotors ist Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

fehlgeschlagen. verstandigen.

E5001, Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

E5004, Systemkomponenten. Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

E5005, verstandigen.

E5007 bis

E6001

E5006 Eine Motorbewegung Mechanischer Fehler Am Digital Imager wird ein Wiederherstellungsdialog
konnte nicht erfolgreich | bei einem Motor, angezeigt.
durchgefiihrt werden

E6002 Verbindung zum Post- Die Verbindung zum Das System aus- und wieder einschalten. Falls der
Scan-Dienst Post-Scan-Dienst ist Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst
fehlgeschlagen unterbrochen. verstindigen.
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Ereignis- Ereignis- Méaliche Ursache AbhilfemaBnahmen fiir den Bediener
Code beschreibung 9 des Digital Imagers

E6005, Imager-Fehler Fehler bei einer der Das System aus- und wieder einschalten. Falls der

E6006 Systemkomponenten., Fehler weiterhin auftritt, Technischen Kundendienst

verstandigen.

E6500 Der Workflow-Proxy Der Image Management Den Systemadministrator des Labors informieren,
kann keine Verbindung | Server ist ausgefallen, damit dieser den Image Management Server aus-
zum Workflow-Server IIS im Workflow wird nicht | und einschaltet. Sowohl das Digital Imager-System
herstellen ausgeftihrt, oder der Imager | als auch den Image Management Server aus- und

Service im Workflow wird einschalten. Falls der Fehler weiterhin auftritt,
nicht ausgefiihrt. Technischen Kundendienst versténdigen.

E6501 Der Speicher des Image | Der Speicherplatz auf dem | Der Image Management Server muss (iber
Management Servers Image Management Server | ausreichend Speicherkapazitét verfiigen, damit der
ist voll Repository reicht nicht aus, | Digital Imager Daten dahin (ibertragen kann. Die

um Objekttrager-Datensétze
hochzuladen.

Kriterien fiir die Verwaltung und Archivierung von
Objekttragern werden von einem Manager oder
Administrator an der Genius Review Station festgelegt.
Sicherstellen, dass Methoden zur Verwaltung und
Archivierung von Objekitrdgern vorhanden und
einsatzfahig sind.
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KUNDENDIENSTINFORMATIONEN

Kapitel 6

6

Kundendienstinformationen

Unternehmensanschrift
Hologic, Inc.

250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 USA

Europa, Vereinigtes Konigreich, Naher Osten
Technical Solutions Cytology ist wie folgt zu erreichen:
Montags bis freitags: 08.00 — 18.00 Uhr CET
TScytology@hologic.com

Und {iber die folgenden gebiihrenfreien Nummern:

Finnland 0800 114829
Schweden 020 797943
Irland 1800 554 144
Grofsbritannien 0800 0323318
Frankreich 0800 913659
Luxemburg 8002 7708
Spanien 900 994197
Portugal 800 841034
Italien 800 786308
Niederlande 800 0226782
Belgien 0800 77378
Schweiz 0800 298921
EMEA 00 800 800 29892
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BESTELLINFORMATIONEN

Kapitel Sieben

/

Bestellinformationen

Europa, Vereinigtes Konigreich, Naher Osten

Technical Solutions Cytology ist wie folgt zu erreichen:
Montags bis freitags: 08.00 — 18.00 Uhr (CET)
TScytology@hologic.com

Und tiber die folgenden gebiihrenfreien Nummern:

Finnland 0800 114829
Schweden 020 797943
Irland 1 800 554 144
GrofSbritannien 0800 0323318
Frankreich 0800 913659
Luxemburg 8002 7708
Spanien 900 994197
Portugal 800 841034
Italien 800 786308
Niederlande 800 0226782
Belgien 0800 77378
Schweiz 0800 298921
EMEA 00 800 800 29892
Postadresse

Hologic, Inc.
250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 USA

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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; BESTELLINFORMATIONEN

Riicksendeadresse
Hologic, Inc.

PO Box 3009
Boston, MA 02241-3009 USA

Gewadbhrleistung
Die eingeschrénkte Gewdahrleistung sowie die Geschiftsbedingungen von Hologic kénnen unter den
0. g. Nummern beim Kundendienst angefordert werden.

Verfahrensweise fiir die Warenriicksendung

Zur Riicksendung von durch die Garantie abgedecktem Zubehor der Genius Review Station wenden
Sie sich bitte an den technischen Kundendienst.
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Tabelle 7.1 Nachbestellen von Zubehor fiir die Review Station

Artikel Beschreibung Anzahl Artikelnummer
Review Station Zusétzliches Betriebshandbuch 1 Stiick MAN-11700-801
Betriebshandbuch
Tabelle 7.2 OPTIONALE ZUBEHORTEILE
Artikel Beschreibung Anzahl Artikelnummer
Barcode-Scanner Barcode-Scanner mit USB-Anschluss Stiick MEL-00970
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Uberprifung von ThinPrep™
Pap-Tests mit dem Genius™
Cervical Al-Algorithmus

Zur Verwendung mit Softwareversion 1.2.x AW-32338-801



Dieses Betriebshandbuch besteht aus drei Teilen.

¢ Teil 1 beschreibt die Installation, die allgemeine Verwendung und die Pflege der Genius

Review Station.

o Teil 2 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung von ThinPrep Pap-Tests mit dem

Genius Cervical Al-Algorithmus.

o Teil 3 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung digitaler Ganzbild-Objekttriger.

Moglicherweise stehen in Threr Systemkonfiguration nicht alle in diesem Handbuch beschriebenen
Optionen zur Verfiigung. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Hologic-Mitarbeiter.

Revisionsverlauf
Revision Datum Beschreibung
AW-32338-801 Rev. 001 7-2025 Erste Verdffentlichung von Anweisungen, die ausschlieBlich die

Uberpriifung von ThinPrep Pap-Tests mithilfe des Genius Cervical

Al-Algorithmus betreffen.

Dokumentnummer: AW-32338-801 Rev. 001

7-2025
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Kapitel 1

Einfiihrung

ABSCHNITT st .
UBERSICHT, GEBARMUTTERHALSKREBS-SCREENING

Zum Gebdrmutterhalskrebs-Screening in gyndkologischen Proben, die auf Objekttragern des
ThinPrep Imaging System vorbereitet wurden, identifiziert ein Bildanalyse-Algorithmus mit
kiinstlicher Intelligenz die Zielobjekte (Objects of Interest, OOI) und es wird eine Bildergalerie
angezeigt, damit die/der CTA oder Pathologe den Objekttrdger schnell und genau tiberpriifen kann.

Die/der CTA oder Pathologe sieht sich die Galerie an, indem er die Fall-ID aus einer Liste auswahlt.
In der Galerie werden hochauflsende Bilder vom Zellbereich des Objekttragers préasentiert. Das Bild
des gesamten Zellbereichs ist ebenfalls verfiigbar.

Vorgesehene Nutzung; bestimmungsgemaBe Verwendung,
Genius Digital Diagnostics System mit Genius Cervical Al-Algorithmus

Die Genius Review Station ist eine Komponente des Genius Digital Diagnostics Systems.

Das Genius™ Digital Diagnostics System bei Verwendung mit dem Genius™ Cervical
Al-Algorithmus ist ein qualitatives In-vitro-Diagnostikum, indiziert als Hilfsmittel fiir das
Gebarmutterhalskrebs-Screening anhand von ThinPrep™-Objekttragern von Pap-Tests auf das
Vorhandensein von atypischen Zellen, zervikalen Neoplasien und deren Vorldufern (niedriggradige
intraepitheliale Dysplasien des Plattenepithels, hochgradige intraepitheliale Dysplasien des
Plattenepithels) sowie von Karzinomen und anderen zytologischen Kategorien, einschliefilich
Adenokarzinom, wie sie durch The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology definiert sind.!

Das Genius Digital Diagnostics System beinhaltet den automatisierten Genius Digital Imager,
den Genius Image Management Server und die Genius Review Station. Der Genius Cervical Al-
Algorithmus darf nur zusammen mit den anderen Komponenten des Genius Digital Diagnostics
System verwendet werden. Das System dient zum Erstellen und Betrachten digitaler Bilder von
gescannten ThinPrep-Glasobjekttragern, die sonst fiir die manuelle Darstellung durch konventionelle
Lichtmikroskopie geeignet wéren. Es liegt in der Verantwortung eines qualifizierten Pathologen,
geeignete Verfahren anzuwenden und Schutzmafinahmen zu ergreifen, um die Giiltigkeit der
Interpretation der mit diesem System gewonnenen Bilder zu gewéhrleisten.

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds), The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015
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Patientenpopulation

Das Genius Digital Diagnostics System verwendet gynékologische Proben von Frauen, die im
Rahmen von Routineuntersuchungen (einschlieflich Erstscreening und Uberweisungspopulation)
entnommen wurden, sowie gyndkologische Proben von Frauen mit einer fritheren Anomalie des

Gebarmutterhalses.

Fiir den klinischen Einsatz.
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DER GENIUS DIGITAL DIAGNOSTICS SYSTEM-PROZESS FUR
DAS GEBARMUTTERHALSKREBS-SCREENING

Fiir das Screening vorbereitete Objekttrager werden in Objekttrager-Trays geladen, die dann in
den Digital Imager eingesetzt werden. Der Bediener verwendet einen Touchscreen am Digital
Imager, um {iber eine grafische, meniigesteuerte Oberfléche mit dem Gerdt zu kommunizieren.

Ein Objekttrager-ID-Lesegerit scannt die Zugangs-ID des Objekttragers und lokalisiert die Position
des Zellbereichs. Anschlieflend scannt der Digital Imager den gesamten ThinPrep-Zellbereich und
erstellt ein hochauflosendes, scharfes virtuelles Bild.

Bei ThinPrep Pap-Test-Objekttragern mit Patientenproben identifiziert das System auf dem
Objekttrager gefundene Zielobjekte. Die als am klinisch relevantesten klassifizierten Objekte
werden einem Zytologen oder Pathologen in einer Bildergalerie zur Uberpriifung présentiert.

Die Objekttragerabbildungsdaten, die Objekttrager-ID und die zugehdrigen Daten werden an den
Image Management Server {ibertragen, und der Objekttrager wird wieder in das Objekttrager-Tray
eingesetzt.

Das Genius Digital Diagnostics System ist eine Version des ThinPrep Imaging Systems.

Der Image Management Server dient als der zentrale Datenmanager des Genius Digital Diagnostics
Systems. Wahrend die Objekttrager vom Digital Imager analysiert und an der Review Station
tiberpriift werden, speichert, sammelt und tibertrdgt der Server Informationen entsprechend der
Fall-ID. Der Digital Imager, der Image Management Server und die Review Station sind {iber ein
Netzwerk miteinander verbunden, konnen sich jedoch an verschiedenen Standorten befinden.

Der Zytotechniker oder Pathologe tiberpriift Félle an der Review Station. Die Review Station ist ein
Computer, auf dem eine Review Station-Softwareanwendung lauft; er ist mit einem fiir die
diagnostische Uberpriifung von Zielobjekten und/oder vollstindigen Objekttrigerabbildungen
geeigneten Monitor ausgeriistet. An die Review Station sind eine Tastatur und eine Maus
angeschlossen. Wenn an der Review Station eine giiltige Objekttrager-ID identifiziert wurde, sendet
der Server die Bilder fiir die jeweilige Zugangs-ID. Dem Zytotechniker bzw. Pathologen wird eine
Galerie von Bildern der Zielobjekte fiir den betreffenden Objekttrager prasentiert.

Bei der Uberpriifung eines Bildes hat der Zytotechniker bzw. Pathologe die Moglichkeit, Zielobjekte
elektronisch zu markieren und die Markierungen in die Objekttrageriiberpriifung einzuschliefSen.
Der Befunder hat immer die Moglichkeit, eine Ansicht des virtuellen Bildes zu verschieben und
heran- bzw. wegzuzoomen, was ihm vollige Freiheit ldsst, jeden beliebigen Teil des Zellbereichs

zur Untersuchung ins Sichtfeld zu riicken.
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Verfahren des Genius Digital Diagnostics Systems,
Gynakologische Falle mit Genius Cervical Al

( | Vorbereitete ThinPrep-
Objekttrager werden in ein
Objekttrager-Tray geladen, das in
den Digital Imager geladen wird.

—]
HOLOGIC

__/

Der Zellbereich wird

abgebildet. o Der Digital Imager scannt den
‘e, p gesamten Zellbereich. Der Genius
@ Cervical Al-Algorithmus kennzeichnet
'8 auf dem Objekttrager gefundene
@ 2N Zielobjekte.

Falldaten und Bilder, einschlief3lich
Zielobjekte, werden auf dem Image
Management Server gespeichert.

Wahrend der Uberpriifung zeigt die
Review Station eine Bildergalerie
mit den Objekten an, die fiir den
Befunder von Interesse sind.

FallGiberprifung durch den
Zytologen bzw. Pathologen.

Zellen und andere Zielobjekte
kénnen vom Befunder elektronisch
markiert werden. Der Fall wird als
Uberprift markiert.

Zum Schluss werden die Falldaten
mit allen markierten Flachen sowie
Details zur Uberpriifungssitzung
aktualisiert.

Der Fall steht den nachfolgenden
Befundern an der Review Station
zur Verfligung.

Abbildung 2-1-1 Verfahren des Genius Digital Diagnostics Systems mit Genius Cervical Al
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BENUTZEROBERFLACHE 2

Kapitel 2

Benutzeroberflache

Dieses Kapitel enthélt detaillierte Informationen zu Berichten, die speziell fiir die Uberpriifung
von ThinPrep Pap-Tests auf dem Genius Digital Diagnostics System mit dem Genius Cervical
Al-Algorithmus erstellt wurden. Weitere Informationen zu den Bildschirmen der Benutzeroberflache,
einschliefllich zu anderen Berichten, sind in Teil 1 dieses Handbuchs enthalten.

Dieses Kapitel enthalt:
Bericht ZTA-Uberprifungen............coeeeeeeereveerneereesneeesesneeseens 21
ZTA-Auslastungshistorie ...........ccevevvieieiciiieiecece, 24
ZTA-Auslastung Zusammenfassung...........cccoceeueverinrcrcennnnns 2.6
Verlaufsbericht der Informationsmeldungen.................c.......... 2.8
Bericht zur Verwendung der Informationsmeldungen ........ 2.10

ABSCHNITT] . . m
BERICHTE FUR GYNAKOLOGISCHE FALLE

Bericht ZTA-Uberpriifungen

Der Bericht ZTA-Uberpriifungen listet einzelne Zugangs-IDs auf, die wihrend eines bestimmten
Zeitraums auf der Review Station iiberpriift wurden. Ein Manager bzw. Administrator kann

mehr als einen Befunder auswéhlen, der in den Bericht aufgenommen werden soll. Bei Laboren,

die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager aus den Befundern innerhalb seines
Zugriffskontrollfilters auswahlen. Administratoren kénnen aus den Benutzern aller Review Stations
auswdhlen, die mit demselben Image Management Server verbunden sind. Wenn ein Befunder den
Bericht ausfiihrt, umfassen die Daten nur diesen einen Befunder.

1. Wabhlen Sie den Zeitraum ftir die Berichtsdaten aus.
Wabhlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
e Heute
e  Gestern

* Letzte 7 Tage
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* Letzte 30 Tage
* Benutzerdef.

Ein Manager bzw. Administrator muss auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e Waihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder

e, Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)

Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewahlt und
ist die einzige verfligbare Option.

Hinweis: Jede abgeschlossene Uberpriifung eines Falls gilt als Uberpriifung durch
die Review Station. Zum Beispiel gelten eine Erstiiberpriifung durch einen
Zytotechniker, eine anschliefende Uberpriifung zur QC und eine Uberpriifung
durch einen Pathologen jeweils als Uberpriifung durch die Review Station.

Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wéhlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

* Sie kénnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswahlen, indem Sie auf
die Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Félle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)

Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

*  Befunder

¢ Zugangs-ID

o Uberprﬁfungszeit (Datum und Uhrzeit)
*  Uberpriifungsmarkierungen

Wihlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:
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* Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

- . X
= ZTA-Uberpriifungy; — — —— -
e = 0] 9 Ergebnisse > DRUCKEN I>
i Datum: 29.01.2025 3:30 PM _@
8[] Dashboard A& Name des Labors: Hologic
————— ‘ W, B

AUSFUHREN
ANGEWENDETE FILTER:

[ Alle Falle Falltyp:Gyn,  Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Befundgr

N-Objekttrager-Uberprifungen
Befundern durchgefdnit wurden
&’ Neue Félle Befunder Zugangs-ID Uberprafungszeit Uberprifungsmarkierungen
: Carly Jackson 21910_2 20.01.20253:16 PM 2
<7 Falle in Bearbeitun|

Carly Jackson 21910_1 29.01.2025 3:16 PM )
[¥] Meine uberpriften

James Fox 21910_10 29.01.20253:18 PM \ 0
James Fox 219106 20.01.20253:18 PM ‘\
M Meine Lesezeichen Rebecca Byme 13052339999 23.10.2024 10:08 AM

o
Rebecca Byme 13052339999 22.06.2024 12:27 PM 0

[il} Berichte ~
- Robert Colley 21910_6 29.01.2025 3:17 PM 2
QAR Benutzermanagemen Robert Colley 219104 29.01.2025 3:17 PM 2
Robert Colley 219103 29.01.2025 3:17 PM 2

5 Zugangsverwaltung

& Falitypen

Einstellungen

Abbildung 2-2-1 Bericht ZTA-Uberpriifungen, Beispiel

Legende zu Abbildung 2-2-1

@ Gesamtzahl der Uberpriifungen wahrend des Berichtszeitraums

Hinweis: Wenn es fiir einen Bericht keine Daten gibt, die den Berichtskriterien
entsprechen, werden in der Kopfzeile des Berichts ,0 Ergebnisse® aufgeflhrt.

Datum, an dem der Bericht ausgefiihrt wurde (heutiges Datum)

Name des Labors

@
®
@ Als PDF drucken
®

Daten als CSV-Datei exportieren
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Legende zu Abbildung 2-2-1

@ Der Falltyp ist aufgeflhrt. Der Falltyp ist fur diesen Bericht immer Gyn.

Die Sortierreihenfolge fur die Daten im Bericht.

®@| Q

Die Sortierkriterien fir die Daten im Bericht.

Der Name des Zytotechnikers Fiir Benutzer mit der Rolle des Befunders sind alle Daten
fir diese Person bestimmt.

Die Zugangs-ID fiir jeden Fall, der von diesem Zytotechniker in diesem Zeitraum
Uberprift wurde.

Datum und Uhrzeit des Abschlusses der Falliberprifung.

®| @ @ @

Die Anzahl der firr diesen Fall gespeicherten Markierungen.

ZTA-Auslastungshistorie

Der Bericht ZTA-Auslastungshistorie listet die Gesamtzahl der von einem Benutzer der Review
Station durchgefiihrten Uberpriifungen (Uberpriifungen pro Person) wihrend eines bestimmten
Zeitraums auf. Ein Manager kann mehr als einen Befunder auswéhlen, der in den Bericht
aufgenommen werden soll. Bei Laboren, die Zugriffskontrollfilter verwenden, kann ein Manager
aus den Befundern innerhalb seines Zugriffskontrollfilters auswdhlen. Administratoren konnen
aus den Benutzern aller Review Stations auswéhlen, die mit demselben Image Management Server
verbunden sind. Wenn ein Befunder den Bericht ausfiihrt, umfassen die Daten nur diesen einen
Befunder.

Hinweis: Der Bericht ZTA-Auslastungshistorie trennt die Auslastung durch ein Zeitintervall nach
bestimmten Zeitraumen. Beispielsweise kann der Bericht ZTA-Auslastungshistorie die
Anzahl der wochentlichen Uberpriifungen wihrend eines Monats anzeigen.

Teil 2, Seite 2.4 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



BENUTZEROBERFLACHE 2

Wihlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus.
Wahlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

e Alle (Daten bis zu einem Jahr auf dem Server, beginnend mit dem aktuellen Datum)
e Heute

*  Gestern

¢ Letzte 7 Tage

* Letzte 30 Tage

e Benutzerdef.

Ein Manager bzw. Administrator muss auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e  Waihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder

,Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)

Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewahlt
und ist die einzige verfiigbare Option.

Wihlen Sie ein Zeitintervall aus. Dadurch wird der Detaillierungsgrad der Daten im Bericht
festgelegt. Treffen Sie eine Auswahl aus folgenden Optionen:

e, Alle” (dies wahlt das grofite Intervall aus, d. h. nach dem Kalenderjahr)

e  Stunde”

° ,Tag

e ,Woche” (der Beginn der Woche jedes Befunders im Bericht ist der Wochentag, an
dem die erste Priifung durch diesen Befunder abgeschlossen wurde. In dem Bericht
kann die Woche an einem Sonntag oder Montag beginnen oder auch nicht.)

e  Monat”
e  Jahr”

Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wihlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

¢ Sie konnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswahlen, indem Sie auf die
Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Félle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)

Wihlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

* Befunder
¢ Anzahl Uberpriifungen
Wihlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:
e Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.
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" ZTA-Auslastungshistorie

4 Ergebnisse

_geniugl

REVIEW STATIC =

2 Datum: 30.01.2025 11:03 AM
B[] Dashboard AKX Name des Labors: Hologic

ANGEWENDETE FILTER:
[ Alle Falle Falltyp:Gyn  Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Befunder B v ercaen
hiedener Zeitinervalle

&’ Neue Félle Befunder Zeitintervall Anzahl Oberprafungen

. Carly Jackson 2025
:7) Falle in Bearbeitun|

2
2
m Meine Uberpriiften Rebecca Byme 2024 2
3

Robert Colley 2025

I Meine Lesezeichen

Berichte
QA Benutzermanagemery

\é Zugangsverwaltung

& Falitypen

Einstellungen

Abbildung 2-2-2 Bericht ZTA-Auslastungshistorie, Beispiel

ZTA-Auslastung Zusammenfassung

Die ZTA-Auslastung Zusammenfassung listet auf, wie viele Uberpriifungen von jedem

Befunder iiber einen bestimmten Zeitraum durchgefiihrt wurden. Wenn ein Manager den
zusammenfassenden Bericht der ZTA-Auslastung in einem Labor ausfiihrt, das keine
Zugriffskontrollfilter verwendet, enthélt der Bericht alle Befunder in der Datenbank. Bei Laboren,
die Zugriffskontrollfilter verwenden, umfasst der von einem Manager ausgefiihrte Bericht die
Befunder innerhalb seines eigenen Zugriffskontrollfilters. Ein von einem Administrator ausgefiihrter
Bericht umfasst alle Benutzer aller Review Stations, die mit demselben Image Management Server
verbunden sind. Wenn ein Befunder den Bericht ausfiihrt, umfassen die Daten nur diesen einen
Befunder.

Hinweis: Der zusammenfassende Bericht der ZTA-Auslastung gibt einen Uberblick {iber die
Auslastung innerhalb eines bestimmten Zeitraums (z. B. die Gesamtzahl der von einem
Befunder in einem bestimmten Monat abgeschlossenen Uberpriifungen). Demgegeniiber
enthélt der Bericht zur ZTA-Auslastungshistorie einen Zeitabschnitt (z. B. die Gesamtzahl
der von einem Befunder in einem bestimmten Monat pro Woche abgeschlossenen
Uberpriifungen).

1. Wabhlen Sie den Zeitraum ftir die Berichtsdaten aus.
Wabhlen Sie eine Uberpriifungszeit aus folgenden Optionen aus:

,Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
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e Heute

e Gestern

* Letzte 7 Tage
¢ Letzte 30 Tage
* Benutzerdef.

Ein Manager bzw. Administrator muss auch angeben, welche Befunder in die Berichtsdaten
aufgenommen werden sollen.

e  Wihlen Sie einen oder mehrere Befunder aus, indem Sie auf den Namen des
Befunders in der Liste klicken, oder

,Alle” (alle Befunder in der Datenbank des Servers)

Wenn ein Befunder diesen Bericht ausfiihrt, wird der Name dieses Befunders vorausgewahlt und
ist die einzige verfiigbare Option.

Der Falltyp ist fiir diesen Bericht immer Gyn.
Wenn Zugriffskontrollfilter verwendet werden, wéhlen Sie den/die Zugriffskontrollfilter
aus, der/die in den Berichtsdaten enthalten sein soll/sollen.

* Sie konnen einen oder mehrere Zugriffskontrollfilter auswahlen, indem Sie auf die
Namen der Filter in der Liste klicken, oder

e Alle (Félle aus allen Zugriffskontrollfiltern in der Datenbank des Servers)
Wihlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:
* Sortieren Sie die Ergebnisse nach den Namen der Befunder.

* Sortieren Sie die Ergebnisse nach Anzahl der Uberpriifungen (Anzahl der an der
Review Station abgeschlossenen Uberpriifungen).

Wiahlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen:
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* Sortieren Sie die Ergebnisse in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

geniu [ ZTA-Auslastung Zusammenfassung = N .

REVIEW STATI] 2 Ergebnisse

‘ 3 Datum: 1/27/2025 2:53 PM menfassung
8] Dashboard A Name des Labors: Hologic =

ANGEWENDETE FILTER:
] Alle Falle Falltyp:Gyn  Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Befunder o, devor den
igefuhit wurden

¢’ Neue Félle Befunder Anzahl Oberprafungen

e ) Carly Jackson
") Falle in Bearbeitun

Rebecca Byme 2

[¥] Meine aberpriften L

A Meine Lesezeichen

[ili] Berichte
QA8 Benutzermanagemer
\% Zugangsverwaltung
& Falltypen

Einstellungen

Abbildung 2-2-3 ZTA-Auslastung Zusammenfassung, Beispiel

Verlaufsbericht der Informationsmeldungen

Der Verlaufsbericht fiir Informationsmeldungen listet alle Informationsmeldungen fiir Objekttrager
auf, die tiber einen bestimmten Zeitraum auf Digital Imagern erstellt wurden, die mit demselben
Genius Image Management Server verbunden sind. Fiir Labore, die Zugriffskontrollfilter verwenden,
werden die Objekttragerdaten, wenn ein Manager, ein Befunder oder ein Labortechniker den Bericht
ausfiihrt, aus den Zugangs-IDs innerhalb des Zugriffskontrollfilters des Managers, des Befunders
oder des Labortechnikers abgerufen. Wenn ein Administrator den Bericht ausfiihrt, werden alle

auf dem Image Management Server befindlichen Objekttragerdaten fiir den Bericht beriicksichtigt.

Der Bericht enthélt Daten fiir alle in dem angegebenen Zeitraum erstellten Objekttréger,
einschliefslich Objekttrager ohne Informationsmeldung.

Hinweis: Wenn ein Fall mit einer Informationsmeldung geldscht wird, erscheinen die Daten fiir
diesen Fall nicht im Verlaufsbericht der Informationsmeldungen.

Der Verlaufsbericht fiir Informationsnachrichten enthilt die Zugangs-ID, das Datum und die Uhrzeit
der Bildverarbeitung des Objekttrégers, alle dem Fall zugeordneten Stichworter, den Meldungscodes
und die mit diesem Code verkniipfte Meldung.

Hinweis: In dem Bericht bedeutet ,Keine Meldung”, dass der Genius Cervical Al-Algorithmus beim
Erstellen der Galerie keine Informationsmeldung erzeugt hat.

1. Wahlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus.
Wabhlen Sie eine Abbildungszeit aus folgenden Optionen aus:

Teil 2, Seite 2.8 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



BENUTZEROBERFLACHE

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
e Heute

e Gestern

* Letzte 7 Tage

¢ Letzte 30 Tage

* Benutzerdef.

2. Wahlen Sie, welche Stichworter in den Bericht aufgenommen werden sollen. Wéhlen Sie ein
beliebiges Stichwort aus oder wahlen Sie Alle.
3. Wihlen Sie, welche Meldungscodes in den Bericht aufgenommen werden sollen. Wahlen Sie
eine beliebige Meldung aus oder wihlen Sie Alle.
4. Wahlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:
* Die Zugangs-ID
* Die Objekttrager-Zeit (Datum und Uhrzeit)
e Stichwort-Namen
* Die Codenummer der Meldung

* Die Beschreibung (die Meldung selbst)

5. Wiahlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

=9 Verlauf der Informationsmeldungen

0| 8 Ergebnisse

Datum: 30.01.2025 1:12 PM

1 imeldungen
Dashboard Ak Name des Labors: Hologic
BERICHT
- AUSFOHREN
ANGEWENDETE FILTER
] Alle Falle ¥ 5 : : R .
Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend ‘Sortieren nach: Zugangs-ID Nachrichtencode: Keine Meldung, 7000, 7002, 7005 Aigen fur bebilderte Objektirager
&’ Neue Falle Zugangs-D Objekttrager Datum/Zeit Stichwort Nachrichtencode Beschreibung
¥ 13052339999 13.10.2021 8:10 PM Keine Meldung
) Fille in Bearbeitun
21911109999 21.122024 2:15PM Keine Meldung
b Meine iberpriiften 2356_0_1 30.01.2025 6:05 PM Keine Meldung F
2356_0_2 30.01.2025 6:05 PM 7005 Sehr helle Farbung
W Meine Lesezeichen SRS 30012025 605 M Keine Meldung
2356_0_4 30.01.2025 6:05 PM Keine Meldung
il Berichte .
2356 0.5 30.01.2025 6:05 PM Keine Meldung
QR Benutzermanagemer, 2356_0_6 30.01.2025 6:05 PM Keine Meldung

% Zugangsverwaltung

& Falltypen

Einstellungen

Abbildung 2-2-4 Verlaufsbericht der Informationsmeldungen, Beispiel

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 2, Seite 2.9



2 BENUTZEROBERFLACHE

Bericht zur Verwendung der Informationsmeldungen

Der Bericht zur Verwendung der Informationsmeldungen listet die Gesamtzahl der
Informationsmeldungen fiir Fille auf, die wihrend eines bestimmten Zeitraums verarbeitet wurden.
Der Bericht zur Verwendung von Informationsmeldungen gibt die Gesamtzahl der Falle an, in denen
eine bestimmte Meldung oder keine Meldung angezeigt wurde, und ermittelt die Gesamtzahl der im
Bericht beschriebenen Objekttrager.

Hinweis: Wenn ein Fall mit einer Informationsmeldung geldscht wird, erscheinen die Daten fiir
diesen Fall nicht im Bericht zur Verwendung der Informationsmeldungen.

Fiir Labore, die Zugriffskontrollfilter verwenden, werden die Objekttrdgerdaten, wenn ein Manager,
ein Befunder oder ein Labortechniker den Bericht ausfiihrt, aus den Zugangs-IDs innerhalb des
Zugriffskontrollfilters des Managers, des Befunders oder des Labortechnikers abgerufen. Wenn ein
Administrator den Bericht ausfiihrt, werden alle auf dem Image Management Server befindlichen
Objekttragerdaten fiir den Bericht berticksichtigt.

Hinweis: In dem Bericht bedeutet ,Keine Meldung”, dass der Genius Cervical Al-Algorithmus beim
Erstellen der Galerie keine Meldung erzeugt hat.

1. Waihlen Sie den Zeitraum fiir die Berichtsdaten aus.
Wahlen Sie eine Abbildungszeit aus folgenden Optionen aus:

e Alle” (alle Daten in der Datenbank des Servers)
* Heute

e Gestern

* Letzte 7 Tage

¢ Letzte 30 Tage

* Benutzerdef.

2. Wiahlen Sie, welche Meldungscodes in den Bericht aufgenommen werden sollen. Wéhlen Sie
eine beliebige Meldung aus oder wihlen Sie Alle.

Hinweis: Die Summe am Ende des Berichts zur Verwendung von Informationsmeldungen
umfasst alle im Bericht aufgefiihrten Daten. Ein Bericht, bei dem fiir die
Informationsmeldungscodes Alle ausgewahlt wurde, zéhlt alle in diesem
Zeitraum verarbeiteten Objekttrdger, d. h. sowohl die verarbeiteten Objekttrager
ohne angezeigte Meldung als auch die verarbeiteten Objekttrdger mit angezeigter
Meldung.

3. Wibhlen Sie die Kategorie, die zum Sortieren der Daten im Bericht verwendet werden soll.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl:

*  Meldungscode
*  Beschreibung (die Meldung selbst)
* Anzahl der Meldungen (die Anzahl der Meldungen in diesem Zeitraum)
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4. Wihlen Sie die Reihenfolge, in der die Daten erscheinen sollen. Sortieren Sie die Ergebnisse
in aufsteigender oder absteigender Reihenfolge.

3] Dashboard A"

[J Alle Falle
&’ Neue Falle
) Fille in Bearbeitun

E Meine Uberpriiften
M Meine Lesezeichen

il Berichte
2R Benutzermanagemer
Y% Zugangsverwaltung
& Falltypen

Einstellungen

[ Verwendung der Informationsmeldungen
5 Ergebnisse

Datum: 30.01.2025 11:55 AM
Name des Labors: Hologic

ANGEWENDETE FILTER:

Reihenfolge der Sortierung: Aufsteigend  Sortieren nach: Nachrichtencode:

Nachrichtencode Beschreibung
Keine Meldung

7000 Wenige Zellen erkannt

7007 GroRe Menge an Verklumpungen festgestellt

7008 Groie Menge an dunklen Randenn festgestellt

Gesamt

Anzahl der Nachrichten

4.166

ationsmeldungen
\

leldungen fur bebiderte

Abbildung 2-2-5 Verlaufsbericht zur Verwendung der Informationsmeldungen, Beispiel

Hinweis: Der Bericht zur Verwendung von Informationsmeldungen fasst alle Meldungen zusammen,
die in einem bestimmten Zeitraum erstellt wurden (z. B. die Gesamtzahl der Félle, fiir die
in einem bestimmten Monat eine Meldung zu leichten Verfarbungen erstellt wurde). Im
Gegensatz dazu handelt es sich beim Verlaufsbericht fiir Informationsmeldungen um eine
detaillierte Ansicht, in der die Zugangs-ID und die Stichwdrter fiir den Zeitraum
aufgefiihrt sind.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Kapitel 3

Betrieb

UBERBLICK, GYNAKOLOGISCHE FALLE MIT GENIUS CERVICAL Al

Die Genius Review Station dient der Uberpriifung von digitalen Bildern, die mit dem Genius Digital
Diagnostics System fiir zytologische Proben erstellt wurden.

Die Bilder werden von einem Zytologen/Zytotechniker oder Pathologen tiberpriift. Dieselben Bilder
koénnen von weiteren Zytologen und Pathologen iiberpriift werden. Wahrend der Uberpriifung kann
der Befunder Zielobjekte markieren. Diese Markierungen sind fiir jeden verfiigbar, der denselben
Fall spéter tiberpriift.

Die Review Station zeigt fiir das Gebarmutterhalskrebs-Screening von ThinPrep Pap-Test-
Objekttragern, die durch den Genius Cervical Al-Algorithmus abgebildet und analysiert wurden,
eine Bildergalerie, zusétzliche Bilder und ein Bild des gesamten Zellbereichs an.

Fiir alle Falltypen prasentiert die Review Station ein Bild des gesamten Objekttrdgers. Ein Befunder
kann den Zoom des gesamten Objekttragerbildes einstellen. Ein Befunder hat die Moglichkeit, ein
JPEG-Bild (Screenshot) des Bildes auf den Computer der Review Station herunterzuladen.

Die Review Station kann Informationen zu Ereignissen im Zusammenhang mit Féllen iibermitteln.
Die Ereignisdaten konnen in ein kompatibles Laborinformationssystem (LIS) integriert werden.
Dazu sind zusitzliche Integrationsmafinahmen durch das Labor oder den LIS-Anbieter erforderlich.

Fiir die ordnungsgemaéfie Verwendung der Review Station miissen auch die Anweisungen in Teil 1
dieses Handbuchs befolgt werden.

Falluiiberpriifung, Gynakologische Falle mit Genius Cervical Al

Die Review Station ordnet die Fallinformationen nach Zugangs-ID. Die Falldaten fiir die Félle auf
dem Genius Image Management Server sind von jeder Review Station im Netzwerk verfiigbar. Der
Zugriff kann mithilfe von Zugriffskontrollfiltern eingeschréankt werden. Wenn ein Befunder einen
Fall 6ffnet, kann zu einem bestimmten Zeitpunkt nur dieser ein Bild von Zellen markieren,
Anmerkungen zu den Bildern hinzufiigen, den Fall mit einem Stichwort versehen und eine
Uberpriifung des Falles abschlieen.

Sobald ein Befunder den Status eines Falles auf , In Bearbeitung” dndert und erneut, wenn der
Befunder den Status eines Falles dndert, um die Uberpriifung abzuschliefen, wird der Falldatensatz
aktualisiert und auf dem Image Management Server gespeichert, der anderen Befundern im
Netzwerk der Review Station zur Verfligung steht.
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Wenn ein anderer Befunder einen Fall 6ffnet, dessen Uberprijfung abgeschlossen ist, werden die
Markierungen und Anmerkungen des friiheren Befunders angezeigt. Der nachfolgende Befunder
kann Markierungen und Anmerkungen hinzufiigen und die Uberpriifung in dem auf dem Image
Management Server gespeicherten Datensatz speichern. Ein nachfolgender Befunder kann die
von einem fritheren Befunder gespeicherten Markierungen oder Anmerkungen nicht 16schen.
Die Markierungen und Anmerkungen sind verfiigbar, wenn der Fall das ndchste Mal von einem
Befunder im Netzwerk der Review Station gedffnet wird. Der Name des Befunders und die
Daten der Uberpriifung werden in dem Falldatensatz gespeichert.

Falldatensatz

Die Falldaten sind die Summe aller Bildverarbeitungs- und Uberpriifungsaktivitdten des Falls.
Die Berichte werden aus Daten generiert, die sich in den Falldaten befinden. Falldaten werden
erzeugt, wenn eine giiltige Objekttrager-ID in der Datenbank des Image Management Servers
akzeptiert wird. Elemente, die mit den Falldaten assoziiert sind, umfassen:

* Datums-/Zeitstempel, wann die Bildverarbeitung beendet wurde

e Seriennummer des Digital Imager, der den Objekttrager abbildete

* Hochauflosende Bilder des Zellbereichs

* Ein Makrobild des gesamten Objekttrdgers, einschliefslich des Objekttrageretikettbereichs

e Datum/Uhrzeit, zu der die Objekttrageriiberpriifung endete (inkl. anschlieflender
Uberpriifungen)

* Name des Befunders fiir jede Objekttrageriiberpriifung (inkl. anschlieffender
Uberpriifungen)

* Elektronische Markierungen und Anmerkungen
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Benutzeranmeldung oder

\

Status: 4 Einen Fall 6ffnen oder
Neu*
NS
4 Anzelge
alle Kacheln in der Galerie,
Informationsmeldungen,
geschatzte Zellzahl

Erweitern und zusétzliche Optionen verfiigbar,
Status: Reih Kachel
In Bearbeitung eihe(n) von Kacheln Gynékologische Félle mit
anzeigen (optional) Genius Cervical Al

Hinweis: Das gesamte
Objekitragerbild ist auch
bei gynakologischen
Fallen verfligbar.

*Ein Befunder kann auch einen Fall eréffnen, der sich im Status ,Uberpriift befindet, und ihn erneut priifen.
Und ein Befunder kann einen Fall speichern, um ihn spater weiter zu Gberprifen.

- ) ) Néchsten Fall 6ffnen
Status: CUberprufung durchflihren )— oder abmelden

Uberpriift

Abbildung 2-3-1 Ubliche Verfahren bei Falliiberpriifungen, Gynikologische Fille
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ABSCHNITT]
VOR DEM BETRIEB ERFORDERLICHE MATERIALIEN

* Objekttragerdaten auf dem Genius Image Management Server von abgebildeten Glas-
Objekttragern. Fiir ThinPrep-Pap Testfille, die mit Genius Cervical Al ausgewertet werden,
miissen ThinPrep Imaging System-Objekttrager verwendet werden.

e Genius Review Station.

Wichtige Hinweise fiir den Betrieb

» Uberpriifen Sie fiir gyndkologische Proben die Galerie der Kacheln, die zunéchst in der
Review Station in fiinf Zeilen mit sechs Kacheln je Zeile angezeigt wird.

* Die Fallbilder werden vom Zytotechnikern oder Pathologen digital markiert und/oder
als Screenshots gespeichert. Befolgen Sie die Richtlinien Ihres Labors zur Markierung von
Zielobjekten in Fallbildern. Befolgen Sie alle geltenden Richtlinien und Vorschriften fiir
den Umgang mit heruntergeladenen Bildern.
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ABSCHNITT] ' .
EINEN FALL UBERPRUFEN

Fiir gynédkologische Félle wird dem Befunder eine Bildergalerie des Zellbereichs des Objekttragers
angezeigt. Es konnen auch zusétzliche Bilder zu diesem Fall angezeigt werden. Ein Befunder kann
die Bilder markieren und den Fall kommentieren. Die in der Galerie gezeigten Bilder werden zur
Interpretation des Falls verwendet.

Das Bild des gesamten Zellbereichs ist ebenfalls verfiigbar.

Einen Fall 6ffnen

Es gibt mehrere Moglichkeiten, einen Fall auf der Review Station zu 6ffnen.

Aus einer Fallliste:

e Klicken Sie auf eine Zugangs-ID, um den Fall zu 6ffnen. Verwenden Sie die Falllisten in
der Mentileiste (,,Alle Félle”, ,Neue Félle”, ,In Bearbeitung” befindliche Félle oder beliebige
benutzerdefinierte Filter) und Filter in den angezeigten Spalten, um bestimmte Arten von
Féllen in der Fallliste anzuzeigen.

e Oder geben Sie die Zugangs-ID {iber die Tastatur oder mit dem Cursor im Feld ,Nach
Zugangs-ID” suchen ein und scannen Sie die Zugangs-ID aus Ihren Laborunterlagen mit
dem optionalen Barcode-Scanner ein. Driicken Sie dann die Eingabetaste auf der Tastatur
oder klicken Sie dann zum Suchen auf das Suchsymbol (Lupe).

Geben Sie vom Dashboard im Bereich Einen Fall 6ffnen die Zugangs-ID mit der Tastatur ein oder
scannen Sie mit dem Cursor im Feld Zugangs-ID die Zugangs-ID aus Ihren Laborunterlagen mit
dem optionalen Barcode-Scanner ein. Wahlen Sie Fall 6ffnen und der Uberpriifungsbildschirm
wird angezeigt.

Hinweis: Sofern Ihre Einrichtung die optionalen Einstellungen des Genius Digital Imager
verwendet, um Zeichen im Objekttrageretikett auszuschliefSen oder einen Zeitstempel des
Zeitpunkts der Bildverarbeitung hinzuzuftigen, ist zu berticksichtigen, dass die Zugangs-
ID im Genius Digital Diagnostics System fiir die von Ihrem Labor angegebenen Fille
moglicherweise nicht exakt mit der Zugangs-ID auf dem Objekttrageretikett oder den
Informationssystemen Ihrer Einrichtung {ibereinstimmt. Halten Sie die Nachverfolgung fiir
alle Proben aufrecht, um die Integritdt und Zuverldssigkeit der Testergebnisse zu
gewdhrleisten. Achten Sie auf die Einhaltung aller geltenden Qualitdtskontrollverfahren,
Vorschriften und Richtlinien.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 2, Seite 3.5



BETRIEB

Wenn Ihr Labor in den Produktkonfigurationen eine Schnittstelle zwischen der Genius Event Bridge
Messaging und dem Laborinformationssystem (LIS) integriert hat, befolgen Sie die Vorgehensweise
Thres Labors zur Verwendung der Zugangs-ID im LIS, um einen Fall an der Review Station zu 6ffnen.

H M Alle Fille
_genius’ [eadicims

REVIEW STATION

8] pashboard "

ANGEWENDETE FILTER

[ Alle Falle

o Zugangs-ID
& Neue Fille

- = 21911109999
i7) Falle in Bearbeitung @
Meine Uberpriiften Falle = DEF123

M Meine Lesezeichen > [] asc

[ilJ] Berichte 40734349999

¥

/R Benutzermanagement

B

10987654

Y% Zugangsverwaltung

¥

21950009999
@ Falltypen

o}

¢ Einstellungen 13052339999

. Rebecca

Version 1.2.0.12

Server: hitp:/localhost:3000

Falityp

Gyn

Endometrium

Brust

Urin

Brust

Endometrium

Gyn

0 Uberpriifungen
heute durchgefihrt

~  ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

() ARCHVIERTE FALLE VERBERGEN

Status

) In Bearbeitung

O Uberpriift

7: Nicht zutreffend

) In Bearbeitung

Neu

) In Bearbeitung

) In Bearbeitung

¥ Datum imaged

21.12.2024 9:15 AM

23.10.2024 2:42 PM

23.10.2024 2:39 PM

21.09.2024 6:37 PM

20.08.2024 12:10 PM

15.08.2024 12:01 PM

13.10.2021 4:10 PM

= 13052339999
Gyn

Falldetails Anmerkungen

1305233
3333119

ThinPrep’
—
[

) IN BEARBEITUNG

Keine
NALYSIERT

13.10.2021 4:10 PM

SO0015E20DP

1.0.16.0

Abbildung 2-3-2 Fallliste - Klicken Sie auf eine Zugangs-ID, um den Fall zu 6ffnen, Beispiel

Ein Fall kann nur von einem Befunder gleichzeitig tiberpriift werden. Wenn ein Befunder versucht,
einen bereits gedffneten Fall zu 6ffnen, kann er einen schreibgeschiitzten Modus wahlen, um die
Bilder anzuzeigen. Im schreibgeschiitzten Modus sieht der Befunder die Bilder, die aktuellen
Markierungen und die vorhandenen Anmerkungen, kann aber keine Uberpriifung des Falles
abschlieflen, die Markierungen nicht &ndern und keine Anmerkungen hinzufiigen. Im
schreibgeschiitzten Modus steht iiber dem Namen des Befunders auf der Review Station ,ansehen
als” und nicht ,iiberpriifen als”. Die Schaltfliche I"Jberpriifung durchfiihren ist nicht verfiigbar,
und die Schaltfliche Zuriick fithrt den Befunder zum Bildschirm mit der Fallliste und nicht zur

Schaltfliche Abbrechen.

Die in der Fallliste angezeigten Daten werden einmal pro Minute vom Genius Digital Diagnostics
System aktualisiert. Die Eintrdge und ihre Position in der Fallliste konnen sich d&ndern, wenn andere
Befunder die Fille priifen und wenn zusétzliche Objekttrager abgebildet werden. Wenn zwei
Benutzer versuchen, denselben Fall zu iiberpriifen, wird der zweite Befunder benachrichtigt, dass
der Fall von dem anderen Befunder bearbeitet wird, sobald dieser erste Befunder den Status dandert
oder Markierungen oder Kommentare speichert.

Der Uberp}*ﬁfungsbildschirm fiir gyndkologische Félle mit Genius Cervical Al unterscheidet
sich vom Uberpriifungsbildschirm fiir gesamte Objekttragerbilder ohne Genius Cervical AL
Anweisungen zum Uberpriifen gesamter Objekttragerbilder sind in Teil 3 dieses Handbuchs

aufgefiihrt.

Teil 2, Seite 3.6
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ﬁberpri.ifung von Bildern fiir einen gynidkologischen Fall mit Genius Cervical Al

Der Uberpriifungsbildschirm fiir gynékologische Flle hat links eine Bildergalerie und rechts das
gesamte Objekttragerbild (WSI, whole slide image). Die Kacheln in der Galerie werden in 20-facher
Vergroflerung angezeigt, und das gesamte Objekttragerbild zeigt Bilder zundchst in <2-facher
Vergroflerung,.

Hinweis: Die auf der Review Station angezeigten VergroSerungswerte sind als digitale Aquivalente
der Vergrofserung bei der Betrachtung von Glasobjekttragern durch ein Mikroskopobjektiv
gedacht.

Jede Kachel in der Galerie auf der linken Seite ist ein Zielobjekt des gesamten Objekttragerbildes auf
der rechten Seite.

In der Kopfzeile des Uberpriifungsbildschirms ist zu sehen:
* Ein Bild des Objekttrédgers, einschliefSlich seiner Beschriftung
* Die Zugangs-ID
* Ein QR-Code der Zugangs-ID
* Der Falltyp (in diesem Beispiel Gyn)
¢ Thr Name , Uberpriifung des Falles als”
e Schaltfliche Abbrechen
e Schaltfliche Stichworter...
e Schaltfliche Uberpriifung durchfiihren
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Abbildung 2-3-3 Gyn-Fall - Neuen Fall zur Uberpriifung 6ffnen, Beispiel

Legende zu Abbildung 2-3-3

Zugangs-ID und Makrobild des Etikettierungsbereichs des Objekttragers
@ Die Review Station zeigt die Zugangs-ID als Text und als QR-Code an.
Um das Makrobild des Objekttragers zu sehen, auf das Makrobild des
Etikettierugnsbereichs des Objekttragers klicken. Siehe Abbildung 2-3-4.
Zum VergrofRern des QR-Codes auf den QR-Code klicken.
Zum Scannen der Zugangs-ID mit einem optionalen Barcode-Scanner das Makrobild
des Objekttragers, den kleineren QR-Code der Zugangs-ID oder das groRere Bild des
QR-Codes scannen.

Oberhalb der Galerie werden die ungefahre Zellenzahl, das Datum, an dem der
@ Objekttrager abgebildet wurde, und die Algorithmusversion angezeigt. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter ,Zellzahl, Datum und Algorithmusversion* auf Seite 3.12.
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Legende zu Abbildung 2-3-3

Die Galerie mit 30 Kacheln: fiinf Zeilen mit sechs Kacheln. Nur fiir gynakologische Falle.
@ Weitere Einzelheiten finden Sie unter ,Uberpriifung der Zielobjektgalerie (OOls),
Gynakologischer Fall* auf Seite 3.11.

Pfeil zum Ein- oder Ausblenden zusatzlicher Zeilen in der Galerie. Weitere Einzelheiten
finden Sie unter ,Die Genius Cervical Al-Galerie, gynakologischer Fall“ auf Seite 3.12.

LZAuswabhlliste“ der markierten Zellen. Weitere Einzelheiten finden Sie unter ,Informationen
zu Auswahllisten von markierten Objekten® auf Seite 3.25.

Pfeil zum Ein- oder Ausblenden zusatzlicher Zeilen in der Auswahlliste. Weitere
Einzelheiten finden Sie unter ,Informationen zu Auswabhllisten von markierten Objekten®
auf Seite 3.25.

Gesamtes Objekttragerbild und Werkzeuge zur Navigation durch das gesamte
Objekttrager-Bild. Weitere Einzelheiten finden Sie unter ,Das gesamte Objekttragerbild,
Gynakologische Falle” auf Seite 3.17.

Q| @ @ &

©

Eingeblendete makroskopische Ansicht des Zellbereichs.
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Die vom Genius Digital Diagnostics System verwendete Zugangs-ID und die auf dem
Objekttrageretikett aufgedruckte ID werden im Makrobild jedes Falls angezeigt.

eni S EAE 13052339999 OBERPROFUNG DESFAL
3 u E @ Gyn & Rebecca Byrnc ABBRECHEN STICHWORTER... UBERPROFUNG DURCHFUHREN
) Al

n ert: 13.10.2021 4:10 PM Algorithmus-Version: 1.0.16.0
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Abbildung 2-3-4 Makroaufnahme zeigt den Etikettierungsbereich des Objekttragers,
Beispiel eines Falls mit Genius Cervical Al

Legende zu Abbildung 2-3-4

@ Bei dem QR-Code handelt es sich um die vom Genius Digital Diagnostics System
verwendete Zugangs-ID.

Wenn ein Fall zur Uberpriifung geéffnet ist, klicken Sie links neben der Zugangs-ID, um
das Makrobild des Objekttragers anzuzeigen.

Makrobild des Objekttréagers angezeigt.

@ Die vom Genius Digital Diagnostics System verwendete Zugangs-ID wird tber dem

Das Makrobild selbst zeigt auch, was auf dem Objekttrager-Etikett gedruckt ist.
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Uberpriifung der Zielobjektgalerie (0Ols), Gynikologischer Fall

Der Genius Cervical Al-Algorithmus im Genius Digital Diagnostics System analysiert die Bilder
des gesamten Zellbereichs in einem gynédkologischen Fall, um die diagnostisch relevanten Objekte
zu identifizieren. Diese Zielobjekte werden auf der Review Station in 20-facher Vergrofierung als
Bildergalerie présentiert. In der Galerie befinden sich 30 Kacheln. Die Galerie besteht aus den fiinf
Zeilen mit sechs Kacheln je Zeile, die zunéchst in der Review Station angezeigt wurden.

Der Genius Cervical Al-Algorithmus kategorisiert und ordnet die Zielobjekte als Zeilen in der
Galerie an. In bestimmten Féllen konnen eine oder mehrere Kacheln leer sein.

genius' [ 1ossse
REVIEW STATION =] Gyn ® Rebecca Byrne ‘ ABBRECHEN

Ungefahre Zellzahl: 73500 Analysiert: 13.10.2021 4:10 PM Algorithmus-Version: 1.0.16.0
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Objektinformation

Markiert von: Rebecca Byme

e & ? B2 @ 0 Anmerkungen (2)

Abbildung 2-3-5 Merkmale in der Genius Cervical Al-Galerie, Beispiel

Legende zu Abbildung 2-3-5

@

In Zeile 1 der Galerie werden Zielobjekte angezeigt, die vom Genius Al-Algorithmus als
Objekte mit einer geringeren Kern-Plasma-Relation und, falls vorhanden, Zellen mit einem
vergroRerten Zellkern wie ASCUS oder LSIL und/oder der Morphologie von Koilozyten
identifiziert wurden.

@

In Zeile 2 der Galerie werden Zielobjekte angezeigt, die vom Genius Al-Algorithmus als
Objekte mit einer héheren Kern-Plasma-Relation und, falls vorhanden, mit einem
vergrofRerten Zellkern identifiziert wurden.

®

In Zeile 3 der Galerie werden Zielobjekte angezeigt, die vom Genius Al-Algorithmus als
verzerrt, langlich und/oder spindelférmig identifiziert wurden.
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Legende zu Abbildung 2-3-5

@ In Zeile 4 der Galerie werden Zielobjekte angezeigt, die vom Genius Al-Algorithmus als
drtsen- und/oder clusterartige Morphologie identifiziert wurden.

@ In Zeile 5 der Galerie werden Zielobjekte angezeigt, die vom Genius Al-Algorithmus als
morphologisch infektiése Organismen identifiziert wurden.

1. Uberpriifen Sie jede der 30 Kacheln in der Galerie. Ein Befunder kann ein Zielobjekt markieren.
Wenn zusétzliche Informationen zur Diagnose des Falls oder zur Feststellung der Probenqualitét
erforderlich sind, stehen optionale Kachelreihen in der Galerie und das gesamte Objekttragerbild
rechts von der Galerie zur Verfiigung. Weitere Informationen finden Sie unter , Die Genius
Cervical Al-Galerie, gyndkologischer Fall” auf Seite 3.12 und ,Das gesamte Objekttragerbild,
Gynékologische Fille” auf Seite 3.17. Die Review Station bietet auch die Méglichkeit,
Anmerkungen zu einem Fall hinzuzufiigen. Siehe ,Hinzufligen von Anmerkungen” auf
Seite 3.17.

2. Wenn ein Befunder die Uberpriifung eines Falles abgeschlossen hat, klicken Sie auf
dem Uberpriifungsbildschirm oben rechts auf die Schaltfliche Uberpriifung durchfiihren.

3. Klicken Sie als néchstes auf Uberpriifung bestitigen.

Alle Markierungen und Anmerkungen des Befundes werden im Fall gespeichert.
In der Fallliste andert sich der Status fiir den Fall in ,,Uberprijft”. Ein Fall im Status ,,Uberprl'ift”
kann von einem oder mehreren nachfolgenden Befundern tiberpriift werden.

Die Genius Cervical Al-Galerie, gyndkologischer Fall

Zellzahl, Datum und Algorithmusversion

Ungefdhre Zellzahl: Der Genius Cervical Al-Algorithmus zur Erkennung liefert eine Schatzung der
Plattenepithelzellzahl, die zur Unterstiitzung der Beurteilung der Probenqualitdt verwendet werden
kann. Das System bestimmt nicht die Probenqualitédt; dazu miissen die allgemeinen
Laborvorschriften verwendet werden.

Um die ungefdhre Zellzahl zu ermitteln, lokalisiert das System alle potentiellen Zellkerne auf
dem gesamten Objekttragerbild, klassifiziert diese Objekte und zé&hlt die Anzahl der als
Plattenepithelzelltypen eingestuften Zellen.

Die Zdahlung umfasst die gesamte Zellregion. Sie basiert nicht auf einer Teilstichprobe. Diese Zahl
wird abgerundet, um eine Schitzung zu erhalten. Die Leistungsmerkmale des Genius Digital
Diagnostics System in Verbindung mit dem Genius Cervical AI-Algorithmus sind in der
Gebrauchsanweisung beschrieben.

Das Datum, an dem der Objekttrager abgebildet wurde, und die Algorithmusversion werden in der
Nahe der ungefahren Zellzahl angezeigt.
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Aufgrund von Umwelteinfliissen wie Verblassen, Trocknen, Belichtung und Systemschwankungen
kann es vorkommen, dass bei der erneuten Bildverarbeitung eines ThinPrep Pap-Testobjekttragers
mit Genius Cervical Al die Galerie der Zielobjekte nicht mehr mit der urspriinglichen Galerie
tibereinstimmt. Die Leistungsmerkmale des Genius Digital Diagnostics System in Verbindung mit
dem Genius Cervical Al-Algorithmus sind in der Gebrauchsanweisung beschrieben.

Halten Sie die Nachverfolgung fiir alle Proben aufrecht, um die Integritdt und Zuverldssigkeit der
Testergebnisse zu gewdhrleisten. Achten Sie auf die Einhaltung aller geltenden
Qualitatskontrollverfahren, Vorschriften und Richtlinien.

Kacheln mit Zielobjekten
Ein Befunder iiberpriift die in den Kacheln dargestellten Zielobjekte.

Die Farbkodierung um eine Kachel herum hilft, die Position beim Navigieren durch die Kachel-
Galerie anzuzeigen.

Eine nicht angeklickte Kachel ist von einem grauen
Késtchen umgeben.

Die aktuell ausgewahlte Kachel ist von einem gelb/

» B N ]
m
E  Marked | X orangen Kastchen umgeben.
‘.
®

Nachdem eine Kachel ausgewédhlt wurde, wird die Kachel
von einem hellblauen Kastchen umgeben.

L
Nachdem eine Kachel markiert wurde und die Kachel aus
R der Auswahlliste der markierten Bilder ausgewdahlt wurde,
.” wird die Kachel in der Galerie von einem griinen Kastchen
@

umgeben.
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Es gibt verschiedene Moglichkeiten, mit Maus und Tastatur durch die Kacheln in der Galerie zu
navigieren. Und es gibt verschiedene Moglichkeiten, Bilder in den Kacheln mit der Maus und der
Tastatur zu markieren. Ein Befunder kann jederzeit zwischen Maus und Tastatur wechseln.

Navigation in der Galerie und Markierung von Objekten mit der Maus

Wenn sich die Galerie 6ffnet, kann die Kachel oben links ausgewahlt werden. Das Bild im gesamten
Objekttragerbild wird mit <2-facher Vergrofierung angezeigt. Klicken Sie auf eine Kachel, und das
Bild im gesamten Objekttrdger-Bild dndert sich auf eine 40-fache Vergrofierung und zeigt den
Bereich des gesamten Objekttrégerbildes an, der der Kachel entspricht.

Um zur néchsten Kachel in der Galerie zu gelangen, klicken Sie mit der Maus auf die nachste Kachel.

Um ein Bild einer Zelle in einer Kachel in der Galerie mit der Maus zu markieren, klicken Sie auf das

Flaggensymbol E .

Die markierte Kachel wird der ,,Auswahlliste” der Kacheln am unteren Ende der Galerie
hinzugefiigt.

Um eine Markierung zu 16schen, klicken Sie auf das Symbol , x” neben dem Flaggensymbol.

Hinweis: Eine Markierung, die wihrend einer fritheren, abgeschlossenen Uberpriifung des Falles
gemacht wurde, kann nicht geloscht werden. Das zu 16schende ,,x” ist nicht verfiigbar.

Um eine zusitzliche Reihe von sechs weiteren Kacheln in der Galerie zu sehen, die einer Reihe
dhnlich sind, klicken Sie auf den Abwartspfeil am rechten Rand jeder Reihe. Um die zusétzliche
Reihe mit dhnlichen Kacheln auszublenden, klicken Sie auf den Pfeil nach oben.

Navigation in der Galerie und Markierung von Objekten mit der Tastatur

Zur Navigation in der Galerie mit der Tastatur ist zunédchst die Verwendung einer Maus erforderlich.
Wenn die Galerie gedffnet wird, wird das Bild im gesamten Objekttragerbild mit <2-facher
Vergrofierung angezeigt. Klicken Sie mit der Maus auf eine beliebige Kachel in der Galerie, und das
Bild im gesamten Objekttragerbild dndert sich auf eine 40-fache Vergrofierung und zeigt den Bereich
des gesamten Objekttragerbildes an, der der Kachel entspricht.

Um zur ndchsten Kachel in der Galerie zu gelangen, verwenden Sie die Pfeiltasten oder die Tasten A,
W, S, D auf der Tastatur. Verwenden Sie auf einer Tastatur mit dem AZERTY-Layout die Pfeiltasten
oder die Tasten Q, D, Z, S auf der Tastatur.

Um ein Bild einer Zelle in einer Kachel in der Galerie mit der Tastatur zu markieren, navigieren Sie
zu dieser Kachel und driicken Sie die Leertaste.

Die markierte Kachel wird der ,,Auswahlliste” der Kacheln am unteren Ende der Galerie
hinzugefiigt.

Um eine Markierung zu 16schen, navigieren Sie zu dieser Kachel und driicken Sie die Leertaste.

Hinweis: Eine Markierung, die wihrend einer fritheren, abgeschlossenen Uberpriifung des Falles
gemacht wurde, kann nicht geldscht werden.

Um eine zusitzliche Reihe von sechs weiteren Kacheln in der Galerie zu sehen, die einer Reihe
dhnlich sind, driicken Sie die Eingabetaste auf der Tastatur, wenn eine Kachel ausgewdhlt ist.
Um die zusitzliche Reihe mit dhnlichen Kacheln auszublenden, driicken Sie erneut die Eingabetaste.
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Informationsmeldungen des Genius Cervical Al-Algorithmus

Fiir einige Falle in der Gynédkologie liefert der Genius Cervical Al-Algorithmus zusitzliche

Informationen, die dem Befunder helfen konnen. Wenn zusétzliche Informationen verfiigbar sind,
ist der Balken iiber der obersten Reihe der Galerie rosa.

H EEE 21519619999 (UBERPROFUNG DES FALLES ALS
_genius

® Rebecca Byrne ABBRECHEN

Ungeféhre Zellzahl: 40 Analysiert: 2/7/2022 12:22 PM #. Algorithmus-Version: 1.0.16.0 v

Wenige Zellen erkannt
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Abbildung 2-3-6 Gyn-Fall mit einer Informationsmeldung, angezeigter Text, Beispiel

Legende zu Abbildung 2-3-6

@ Informationsmeldungsleiste. Die rosa Farbe und das Ausrufezeichen zeigen an, dass der
Fall eine Benachrichtigung hat.

Informationsmeldung.

nichts unternehmen, aber er kann auf den Pfeil klicken, um das Meldungsfenster
anzuzeigen oder zu schlieRen.

Die Kachel ,Kein giltiges Objekt* wird angezeigt, wenn der Algorithmus keine weiteren
Objekte anzuzeigen hat. Dies ist kein Fehler. Ein Befunder kann weiterhin die Galerie
Uberprifen und kann auch das gesamte Objekttragerbild Gberprifen.

@ Wenn der Fall gedffnet wird, ist der Text der Meldung nicht sichtbar. Der Befunder muss
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Um die Informationsmeldung zu lesen, klicken Sie auf den Abwértspfeil am rechten Rand der
rosa Leiste. Die Meldungen haben informativen Charakter und sind als ergdnzende Informationen
gedacht, die dem Befunder helfen kénnen, den Fall zu {iberpriifen. Ein Befunder kann die
Bildergalerie {iberpriifen und kann auch das gesamte Objekttragerbild tiberpriifen.

Informationen zu den Berichten, die die Review Station fiir Informationsmeldungen erstellen kann,
finden Sie unter , Verlaufsbericht der Informationsmeldungen” auf Seite 2.8 und , Bericht zur
Verwendung der Informationsmeldungen” auf Seite 2.10.

Befolgen Sie die Verfahren oder Standardverfahren Ihres Labors zur Interpretation von Fillen mit

diesen Meldungen.

Tabelle 3.1 Informationsmeldungen

Meldung fiir Gyn-Fall

Magliche Ursache

Vorgeschlagene néachste
Schritte

Sehr wenige Zellen erkannt

Der Fall hat eine sehr geringe Anzahl von
Objekten.

Priifen Sie die Galerie.
Priifen Sie das gesamte
Objekttragerbild.

Priifen Sie die Vorbereitung
der Objekttrager.

GroBe Menge an dunklem Inhalt

Irgendetwas verdunkelte einen Teil des
Objekttragers oder einen Teil der Kamera

wahrend der Objekttragerbildverarbeitung.

Priifen Sie die Galerie.
Priifen Sie das gesamte
Objekttragerbild.

Priifen Sie die Vorbereitung
der Objekttrager.

GroBe Menge an Riickstanden
festgestellt

Bei den Objekten auf dem Objekttrager
handelt es sich iiberwiegend um
Riickstande oder andere Artefakte, nicht
um Zellen.

Priifen Sie die Galerie.
Priifen Sie das gesamte
Objekttréagerbild.

Priifen Sie die Vorbereitung
der Objekttrager.

Objekte auBerhalb des Fokus
erkannt

Die Bilder des Falls sind gut genug
fokussiert, um prasentiert werden zu
konnen, aber das Bild enthélt auch einige
Objekte, die unscharf sind.

Priifen Sie die Galerie.
Priifen Sie das gesamte
Objekttragerbild.

Priifen Sie die Vorbereitung
der Objekttrager.

Sehr helle Farbung

Die Zellkerne sind sehr hell.

Priifen Sie die Galerie.
Priifen Sie das gesamte
Objekttragerbild.

Priifen Sie die Vorbereitung
der Objekttrager.
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Tabelle 3.1 Informationsmeldungen

. - Vorgeschlagene néchste
Meldung fiir Gyn-Fall Magliche Ursache Schritte
Sehr dunkle Farbung Die Zellkerne sind sehr dunkel. Priifen Sie die Galerie.
Priifen Sie das gesamte
Objekttréagerbild.
Priifen Sie die Vorbereitung
der Objekttrager.
GroBe Menge an Verklumpungen Der Fall hat verklumpte Objekte. Dies Priifen Sie die Galerie.
festgestellt konnte das Ergebnis eines biologischen Priifen Sie das gesamte
Ereignisses sein, bei dem die Probe Objekttragerhild.
mdglicherweise viele klumpige Priifen Sie die Vorbereitung
Entziindungssubstanzen oder Bakterien der Objekttrager.
enthélt. Zu den verklumpten Objekten
konnten Blut, lysierte Blutzellen, Schleim
und Schmiermittel gehdren.
Typischerweise gibt es in den Klumpen
etwas erkennbares Hintergrundmaterial.
GroBe Menge an dunklen Randern | Der Fall kann Luftblasen, Material, das Priifen Sie die Galerie.
festgestellt unter dem Deckglas auf dem Objekttrager Priifen Sie das gesamte
eingezogen ist, oder andere hartkantige Objekttréagerbild.
Inhalte, wie lange Ablagerungsstrange, Priifen Sie die Vorbereitung
aufweisen. der Objekttrager.

Das gesamte Objekttragerbild, Gynakologische Fille

Bei gyndkologischen Féllen befindet sich das gesamte Objekttrégerbild auf der rechten Seite der
Anzeige.

Hinweis: Die auf der Review Station angezeigten VergroSerungswerte sind als digitale Aquivalente
der Vergrofierung bei der Betrachtung von Glasobjekttragern durch ein Mikroskopobjektiv
gedacht.

Unter dem gesamten Objekttrégerbild bietet die Review Station eine Reihe von Werkzeugen zum
Andern der Ansicht und zum Hinzufiigen von Markierungen.

Hinzufiigen von Anmerkungen
Wahrend ein Befunder einen Fall offen hat, kann der Befunder Anmerkungen hinzufiigen.
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1. Klicken Sie auf das Werkzeug Anmerkungen O Anmeriungen (1) unten rechts, unter

dem gesamten Objekttragerbild.

2. Ein Anmerkungsfeld wird geoffnet. Alle Anmerkungen, die dem Fall zuvor von Ihnen oder
einem anderen Befunder hinzugefiigt wurden, sind sichtbar.

3. Geben Sie eine Anmerkung ein, falls erforderlich.

enius 13052339999 UBERPRUFUNG DES FALLES ALS
S REVIEW STATION E?ﬁ Gyn @ Rebecca Byrne ABBRECHEN
Ungefahre Zellzahl: 73500 Analysiert: 10/13/2021 4:10 PM Algorithmus-Version: 1.0.16.0
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Abbildung 2-3-7 Anmerkungen hinzufiigen, vorhandene Anmerkungen ansehen, Beispiel Gyn

4. Klicken Sie auf die Schaltfliche SchliefSen unter der Anmerkung. Die Anmerkung ist mit
dem Fall verkniipft und fiir andere Benutzer, die den Fall ansehen oder iiberpriifen, sichtbar.

5. Klicken Sie in die Kachel-Galerie, um mit der Tastatur oder Maus weiter durch die Kacheln
Zu navigieren.

Navigation durch das gesamte Objekttragerbild und Markieren von Objekten mit der Maus

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, mit der Maus und der Tastatur durch das gesamte
Objekttragerbild zu navigieren. Und es gibt verschiedene Moglichkeiten, Bilder mit der Maus
und der Tastatur zu markieren. Ein Befunder kann jederzeit zwischen Maus und Tastatur wechseln.

Wenn der Fall gedffnet wird, wird das Bild im gesamten Objekttragerbild mit <2-facher
Vergroflerung angezeigt.
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Die Symbolleiste unter dem gesamten Objekttragerbild enthdlt mehrere Werkzeuge.
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Abbildung 2-3-8 Symbolleiste unter dem gesamten Objekttragerbild, Beispiel

Legende zu Abbildung 2-3-8

@
N
Erweitern auf Vollbild (nur verfiigbar, wenn eine Galerie vorhanden ist)

Wabhlen Sie das Symbol, um die Bildschirmanzeige so zu andern, dass das gesamte
Objekttragerbild den gesamten Anzeigebereich ausfiillt.

Um zur Galerieansicht zuriickzukehren und die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes
zu verkleinern, erneut auf das Werkzeug klicken.

Verkleinern

Klicken Sie mit der Maus so oft wie gewiinscht auf die Schaltflache ,—*, um die Ansicht zu
verkleinern.
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Legende zu Abbildung 2-3-8

®

o

VergroRern
Klicken Sie mit der Maus so oft wie gewlinscht auf die Taste ,+“, um die Ansicht zu
vergréfiern. Maximal ist eine 40-fache Vergréfierung moglich.

Auf 10-fache Vergréferung heranzoomen
Klicken Sie auf die Schaltflache ,,10x“ und die Ansicht wird um das 10-fache vergréfert.

Auf 40-fache Vergréfierung heranzoomen
Klicken Sie auf die Schaltflache ,40%“ und die Ansicht wird um das 40-fache vergroRert.

®
@

®
=

©
H

Objektinformation
Klicken Sie auf das Werkzeug flir Objektinformation (das Fragezeichen), um das Werkzeug
auszuwahlen. Klicken Sie dann auf ein markiertes Objekt in der Auswabhlliste der Kacheln,
um den Namen des Befunders zu sehen, der die Markierung vorgenommen hat.

S
N

Markierung
Klicken Sie auf das Markierungswerkzeug (den Stift), um das Werkzeug auszuwahlen.
Klicken Sie dann auf die Zelle, die im gesamten Objekttragebild markiert werden soll.

®
El

©)
Snapshot

Klicken Sie auf das Snapshot-Werkzeug, um eine JPEG-Grafikdatei des Fensters des
gesamten Obijekttragerbildes im Download-Ordner des Computers der Review Station
zu speichern.
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Legende zu Abbildung 2-3-8

©) 0 Anmerkungen (1)
Anmerkungen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Anmerkungen*, um vorhandene Anmerkungen zu lesen
oder neue Anmerkungen hinzuzufiigen. Die Anzahl der bereits im Fall vorhandenen
Anmerkungen erscheint in Klammern.

Zoomen und Verschieben der Ansicht im gesamten Objekttrégerbild

Zusétzlich zu den Werkzeugen in der Symbolleiste ermdglicht die Maus dem Befunder, die Ansicht
durch das gesamte Objekttragerbild zu bewegen.

Um mit der Maus zu zoomen, klicken Sie irgendwo in das gesamte Objekttragerbild und drehen Sie
das Scrollrad der Maus nach oben (im Uhrzeigersinn).

Um mit der Maus herauszuzoomen, klicken Sie irgendwo in das gesamte Objekttragerbild und
drehen Sie das Scrollrad der Maus nach unten (gegen den Uhrzeigersinn).

Um die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes nach oben, unten, links oder rechts zu verschieben,
klicken Sie auf eine beliebige Stelle im gesamten Objekttragerbild und ziehen Sie die Maus.

Um die Ansicht im gesamten Objekttragerbild zu verschieben, klicken Sie in das Makrobild des
gesamten Objekttrdagerbildes. Die Ansicht im gesamten Objekttrégerbild bewegt sich zu dem im
Makrobild angeklickten Bereich.

Markierungen hinzufiigen

Um ein Bild einer Zelle zu markieren, klicken Sie auf das Markierungswerkzeug .
Klicken Sie auf das Bild einer Zelle.
Das markierte Objekt wird der ,, Auswahlliste” der Kacheln am unteren Rand der Anzeige hinzugefiigt.

Um eine Markierung zu 16schen, klicken Sie auf das Symbol , x” in dieser Kachel in der
Auswahlliste.

Hinweis: Die Vergrofierung auf dem gesamten Objekttragerbild muss mindestens 10-fach oder
grofier sein, um eine Markierung hinzuzufiigen.

Screenshot aufnehmen (Snapshot-Werkzeug)
Um ein Bild des gesamten Objekttrdgers aufzunehmen, klicken Sie auf das Snapshot-

Werkzeug .

Die Review Station-Software erstellt eine JPEG-Datei des Uberpriifungsbildschirms. Die Aufldsung
des Screenshots betragt 1920 x 1997 (96 ppi).
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Es offnet sich ein Dialogfeld fiir den Dateinamen des Screenshots. Standardmafsig wird als Name fiir
den Screenshot die Zugangs-ID verwendet. Geben Sie zum Andern den neuen Namen in das Feld
,Dateiname” ein. Wenn mehr als ein Screenshot von demselben Fall erstellt wird, wird am Ende des
Dateinamens eine fortlaufende Nummer in Klammern hinzugefiigt. Um die JPEG-Datei im
Download-Ordner des Computers der Review Station zu speichern, klicken Sie auf Weiter oder auf
Abbrechen, um den Snapshot zu verwerfen.

Stichwort hinzufiigen

Félle in einem Labor mit einem gemeinsamen Attribut konnen mit einem Stichwort versehen
werden, und dann kann jeder Befunder im Labor nach allen Féllen suchen, die mit dem Stichwort
versehen wurden. Bei einem Stichwort handelt es sich um ein Schliisselwort, das vom Laborleiter
oder einem Administrator festgelegt wurde. Die Verwendung von Stichwortern ist optional.
Befolgen Sie die Richtlinien Ihres Labors fiir die Verwendung von Stichwortern.

Hinweis: Auf der Review Station kann ein Befunder mit Lesezeichen Fille, die mit diesem
Lesezeichen versehen sind, fiir diesen einen Befunder leicht verfiigbar machen. Félle mit
dem gleichen Stichwort stehen allen Befundern an den Review Stations zur Verfiigung,
die mit demselben Image Management Server verbunden sind.

1. Ein Stichwort muss von einem Manager oder Administrator eingerichtet werden, bevor
das Stichwort mit einem Fall verkniipft werden kann. Ein Manager bzw. Administrator kann
ein Stichwort {iber das Menii Einstellungen einrichten. Siehe Teil 1 dieses Handbuchs fiir
mehr Informationen.
Alternativ kann ein Manager bzw. Administrator hat ein neues Stichwort iiber die Schaltfliche
Stichwérter... auf einem Bildschirm zur Uberpriifung eines Falls einrichten.
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2. Nachdem das Stichwort eingerichtet wurde, klicken Sie, wiahrend Sie als Befunder einen Fall
tiberpriifen, auf die Schaltflache Stichworter..., um ein Stichwort auszuwéhlen.

enius EAE 13052339999 ¢ NG DES FALLES ALS
S ! S5 & Gyn ® Rebecca Byrne ABBRECHEN | | STICHWORTER.. | UBERPRUFUNG DURGHFUHREN

Ungefahre Zellzahl: 73500 Analysiert: 10/13/2021 4:10 PM

F Markiert

Stichworter

AUSGEWAHLTE STICHWORTER:

Tag 1 = My OF

My Other Tag

ABBRECHEN

3 Anmerkungen (0)

Abbildung 2-3-9 Stichworter, Sicht in der Managerrolle

3. Wihlen Sie in dem auf dem Bildschirm angezeigten Feld den Namen des Stichworts aus den
verfligbaren Optionen in der Dropdown-Liste aus, oder geben Sie die ersten Zeichen des
Stichwortnamens ein, zu dem Sie navigieren mochten, und wihlen Sie das Stichwort in
der Liste aus. Die Namen der Stichworter sind in der Dropdown-Liste in alphabetischer
Reihenfolge aufgefiihrt.

Hinweis: Ein Manager bzw. Administrator kann von diesem Bildschirm aus auch ein neues

Stichwort erstellen.

4. Klicken Sie auf Fortfa!}ren, um dem Fall ein Stichwort hinzuzufiigen, oder klicken Sie auf
Abbrechen, um zum Uberpriifungsbildschirm zuritickzukehren, ohne ein Stichwort
hinzuzufiigen.
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Nachdem dem Fall ein Stichwort hinzugefiigt wurde, dndert sich das Symbol auf dem Bildschirm
der Fallliste in das Symbol , Markierter Fall”, und der Name des Stichworts befindet sich im unter
Falldetails fiir diesen Fall.

L a2
en I us P (o Uberpriifungen
Anzeige von 7 Ergebnissen heute durchgefihrt
REVIEW STATION
~ ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT
1
80 Dashboard A
ANGEWENDETE FILTER | ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN... | [ ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN
[T Alle Falle
A = Zugangs-ID Falltyp Status ¥ Datum imaged =
&P Neue Fille = 13052339999
Gyn
- o : ™ 21911109999 Gyn ) In Bearbeitung 21.12.2024 9:15 AM
27 Fille in Bearbeitung @
! Falldetails Anmerkungen
Meine Uberpriiften Flle ® DEF123 Endometrium O Uberprift 23.10.2024 2:42 PM o -
nag  §
i £
= £
M Meine Lesezeichen > D ABC Brust ?: Nicht zutreffend 23.10.2024 2:39 PM Ars E -
Berichte [;E 40734349999 Urin ) In Bearbeitung 21.09.2024 6:37 PM

) INBEARBEITUNG

AR Benutzermanagement
(I Brust Neu 20.08.2024 12:10 PM 5 STICHWORTER

My Other Tag, Tag 1
21958Q09999 Endometrium ) In Bearbeitung 15.08.2024 12:01 PM ANALYSIERT

% Zugangsverwaltung

¢
@ Falltypen 13.10.2021 4:10 PM
5 7= 1305233999 Gyn ) In Bearbeitun, 13.10.2021 4:10 PM IMAGER-ID
Einstellungen - Y 9 S0015E20DP
ALGORITHMUS-VERSION
1.0.16.0

FALLGESCHICHTE

‘ Rebecca

Version 1.2.0.12

Server: http:/flocalhost:3000

Abbildung 2-3-10 Bildschirm ,Falldetails“ fiir einen Fall mit einem Stichwort

Legende zu Abbildung 2-3-10

@ Das markierte Fallsymbol wird in der Fallliste angezeigt.

Schaltflache Stichworter auf dem Bildschirm Falldetails
@ Der Name des Stichworts (oder der Stichworter), der mit dem Fall verbunden ist, erscheint
im Bereich Falldetails.

Ein Befunder kann auf die Schaltflache Stichwérter klicken, um ein Stichwort zum Fall
hinzuzufligen oder davon zu entfernen. Die Schritte die gleichen wie bei der Verwendung
der Schaltflache Stichwérter im Bildschirm Falliberprifung.

Wenn ein Manager bzw. Administrator den Namen eines Stichworts andert, wird der Name
des Stichworts im Bildschirm Falldetail aktualisiert.

Wenn ein Manager bzw. Administrator ein Stichwort aus dem Netzwerk der Review Station
I6scht, wird das Stichwort nicht mehr im Bildschirm Falldetails fiir einen Fall angezeigt.
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Es kann mehr als ein Stichwort auf denselben Fall angewendet werden.

Nachdem ein Fall mit einem Stichwort versehen wurde, konnen dieser Fall und alle Félle mit dem
gleichen Stichwort mit Hilfe der Funktion Nach Stichwort suchen... in der Fallliste gesucht werden.
Siehe Teil 1 dieses Handbuchs fiir mehr Informationen.

Stichwort entfernen

Ein Stichwort kann im Bildschirm , Falliiberpriifung” und im Bildschirm , Falldetails” von einem
Fall entfernt werden.

1. Wahrend ein Befunder einen Fall {iberpriift, klicken Sie auf die Schaltfliche Stichworter....
Oder navigieren Sie zum Bildschirm , Falldetails” und klicken Sie auf die Schaltfliche
Stichworter.

2. Scrollen Sie in dem Feld, das auf dem Bildschirm erscheint, zu dem Namen des Stichworts,
das aus den verfligbaren Optionen in der Dropdown-Liste entfernt werden soll, oder geben
Sie die ersten Zeichen des Stichworts ein.

3. Klicken Sie auf das ,,x” rechts neben dem Namen des Stichworts, um dieses Stichwort aus
dem Fall zu entfernen.

4. Klicken Sie auf Fortfahren, um das Stichwort aus diesem Fall zu entfernen, oder klicken Sie
Abbrechen, um zum Uberpriifungsbildschirm zuriickzukehren, ohne das Stichwort zu
entfernen.

Navigation durch das gesamte Objekttragerbild und Markieren von Objekten mit der Tastatur

Um mit der Tastatur zu zoomen, klicken Sie zuerst mit der Maus irgendwo in das gesamte
Objekttragerbild und driicken Sie dann die Taste ,+" (Plus-Taste) so oft wie gewtinscht.

Um mit der Tastatur zu zoomen, klicken Sie zuerst mit der Maus irgendwo in das gesamte
Objekttragerbild und driicken Sie dann die Taste ,—” (Minus-Taste) so oft wie gew{inscht.

Um die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes nach oben, unten, links oder rechts zu verschieben,
klicken Sie zuerst mit der Maus irgendwo im gesamten Objekttragerbild und driicken Sie dann die
Pfeiltasten so oft wie gewiinscht. Die Tasten A, W, S, D auf der Tastatur navigieren ebenfalls nach
links, oben, unten und rechts. Verwenden Sie auf einer Tastatur mit dem AZERTY-Layout die
Pfeiltasten und die Tasten Q, D, Z, S auf der Tastatur.

Informationen zu Auswahllisten von markierten Objekten
Markierte Bilder werden zu einem neuen Kachelbereich, einer ,Auswahlliste”, hinzugefigt.

Die Auswabhlliste ist eine Galerie von markierten Kacheln. Fiir gynédkologische Fille befindet sich die
Auswahlliste unterhalb der Galerie. Wenn einer Kachel in der Galerie eine Markierung hinzugefiigt
wird, wird der Kachel in der Galerie ein Flaggensymbol hinzugefiigt. Siehe , Die Genius Cervical Al-
Galerie, gyndkologischer Fall” auf Seite 3.12.
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Wenn die Auswahlliste mehr als sechs Kacheln umfasst, dndert sich die sechste Kachel in eine Zahl.
Zum Beispiel bedeutet ,+9”, dass Markierungen auf neun Kacheln gemacht wurden, die nicht sofort
sichtbar sind.

UBERPROFUNG DES FALLES ALS

H [CETC] ey 13052339999
g erﬂ,lk!usu iz - Gyn @ Rebecca Byrne ABBRECHEN

® 3 Zoom: 40x

«“ @

- Q @ 27D 1 Anmerkungen (0)

Abbildung 2-3-11 Auswahlliste der markierten Objekte

Legende zu Abbildung 2-3-11

@ Die Ziffer zeigt eine langere Auswabhlliste an. In diesem Beispiel sind neun Kacheln nicht
sofort sichtbar.

@ Um die Ansicht zu erweitern und alle Kacheln zu sehen, klicken Sie auf den Aufwartspfeil.

Klicken Sie in der markierten Auswahlliste auf den Abwartspfeil, um zur Sechs-Kachel-
Ansicht zurtickzukehren.

Um mit der Tastatur durch eine grofie Menge Kacheln zu scrollen, verwenden Sie die Pfeiltasten oder
die ASWD-Tasten. Oder klicken Sie mit der Maus auf eine beliebige Kachel.

Einen Fall ,In Bearbeitung“ behalten (optional)

Ein Fall kann in einer Sitzung iiberpriift und abgeschlossen werden. Sobald ein Befunder einen Fall
aus der Fallliste 6ffnet, ist dieser Befunder der einzige, der Markierungen oder Anmerkungen
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hinzuftigen und die Uberpriifung abschliefen kann. Fiir den Fall, dass ein Befunder eine
Uberpriifung nicht in einer Sitzung abschlieflen kann, bevor er sich abmeldet, bietet die Review
Station auch die Méglichkeit, die Uberpriifung eines Falles in Bearbeitung zu halten.

Um den Status auf , In Bearbeitung” zu d@ndern, klicken Sie im Uberpriifungsbildschirm oben rechts
auf die Schaltflache Abbrechen.

H 13052339999 TEETT——
Senlus E #® Rebecca Byrne ABBRECHEN | ISTICHWORTERSS NUBERPROFUNG DURCHEDHREN

Anderungen dieser Uberpriifungssitzung X
speichern?

Wenn Sie auf Nicht speichem" klicken, werden alle wahrend
dieser Uberprifungssitzung ausgefiihrten Schritte riickgéingig
gemacht und der Fallstatus wird auf den vorherigen Stand

| zuriickgesetzt

Wenn Sie speichern, bleibt dieser Fall mit Ihren Anderungen
.In Bearbeitung”.

NICHT SPEICHERN ABBRECHEN -

Anmerkung zum Objekttrager eingeben.

SCHLIESSEN

Abbildung 2-3-12 Einen Fall als ,,In Bearbeitung“ speichern, Beispiel Gyn

Legende zu Abbildung 2-3-12

@ Klicken Sie auf Abbrechen.

@ Klicken Sie auf Speichern.

Es erscheint ein Dialogfeld mit der Option, Anderungen aus der Uberpriifungssitzung zu speichern.
Um die Uberpriifung abzubrechen, machen Sie alle neuen Markierungen oder Anmerkungen
riickgdngig und belassen Sie den Fall im Status , Neue Falle” und wéhlen Sie , Nicht speichern”.

Zum Speichern von Anderungen aus dieser Uberpriifungssitzung und zum Andern des Fallstatus
zu In Bearbeitung wéhlen Sie Speichern.
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Das Dialogfeld hat auch eine Schaltfliche Abbrechen, mit der Sie das Dialogfeld schliefSen kdnnen.

Wahrend ein Fall in Bearbeitung ist, kann ein Befunder neue Anmerkungen hinzufiigen, bearbeiten

und entfernen. Wéahrend ein Fall bearbeitet wird, kann ein Befunder Markierungen hinzuftigen und
entfernen. Sobald die Uberpriifung abgeschlossen ist, werden die Anmerkungen und Markierungen
dauerhaft mit dem Fall verbunden.

Uberpriifung eines Falls abschlieBen

Wenn ein Befunder bereit ist, die Uberpriifung des Falls abzuschlieﬁen, klicken Sie in der oberen
rechten Ecke des Uberpriifungsbildschirms auf die Schaltfliche Uberpriifung durchfiihren.

enius [oE) 13052339999 UBERPROFUNG DES FALLES A
3 & G @ Rebecca Byrne ABBRECHEN STICHWORTER... | UBERPRUFUNG DURCHFUHREN

Ungefahre Zellzahl: 73500 Analysiert: 10/13/2021 4:10 PM Algorithmus-Version: 1.0.16.0

Uberpriifung durchfiihren

1 -

22 a @ ® ? / i SCHLIESSEN

Abbildung 2-3-13 Uberpriifung eines Falles abschlieBen

5. Es wird eine Bestitigungsmeldung angezeigt, um zu bestitigen, dass Sie die Uberpriifung
abschliefSen mochten.

¢ Klicken Sie zum Bestitigen auf Uberpriifung bestitigen. Der Status fiir diese Zugangs-ID
andert sich zu , Abgeschlossen”. Der Fall erscheint nun mit dem Status ,,Uberprﬁft” in den
Falllisten, einschliefilich der Fallliste , Meine tiberpriiften Fille” fiir den Befunder. Alle
wihrend der Uberpriifung eingetragenen Anmerkungen und Markierungen werden mit
dem Fall gespeichert. Anmerkungen kénnen nicht bearbeitet werden.

e Klicken Sie auf Abbrechen, um den Fall in seinem aktuellen Zustand zu belassen.
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Mit der Maus

Auf der Tastatur

In der Galerie

Wahlen Sie die ndchste Kachel
in der Galerie

Klicken Sie auf die Kachel

Pfeil nach links — nach links bewegen
Pfeil nach rechts — nach rechts bewegen
Pfeil nach oben — nach oben bewegen
Pfeil nach unten — nach unten bewegen
A - nach links bewegen (Q auf AZERTY-
Tastaturen)

D - nach rechts bewegen

W - nach oben bewegen (Z auf AZERTY-
Tastaturen)

S — nach unten bewegen

Ein Bild auf einer Kachel markieren

Wenn die Kachel ausgewdhilt ist,
klicken Sie auf das
Flaggensymbol

Wenn eine Kachel ausgewahilt ist,
driicken Sie die Leertaste

Optionale zusétzliche Kachelreihe
anzeigen

Klicken Sie auf den Abwértspfeil
am rechten Rand dieser Zeile

Wenn eine Kachel ausgewdhit ist,
driicken Sie die Eingabetaste

Optionale zusétzliche Kachelreihe
aushlenden

Klicken Sie auf den nach
Aufwartspfeil am rechten Rand
dieser erweiterten Zeile

Wenn eine Kachel ausgewahilt ist,
driicken Sie die Eingabetaste

Im gesamten Objekttrégerbild

Hinweis: Diese Tastenkiirzel sind auch verfiigbar, wenn eine Kachel in der Galerie ausgewahit wird.

VergrdBern, in kleinen Schritten

Klicken Sie so oft wie gewiinscht
auf die Schaltflache zum

VergrdBern:

»+" (Plus-Taste) — VergroBern

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Mit der Maus

Auf der Tastatur

Verkleinern, in kleinen Schritten

Klicken Sie so oft wie gewiinscht
auf die Schaltflaiche zum
Verkleinern:

»— (Minus-Taste) — Verkleinern

VergrdBern, in groBeren Schritten

Klicken und scrollen Sie mit dem
Mausrad nach oben (im
Uhrzeigersinn)

»+“ (Plus-Taste) — VergroBern

Verkleinern, in groBeren Schritten

Klicken und scrollen Sie mit dem
Mausrad nach unten (gegen den
Uhrzeigersinn)

»— (Minus-Taste) — Verkleinern

Zoom auf 10-fache VergréBerung

Klicken Sie auf die
Schaltflache ,,10x“:

1- bis 10-fache VergréBerung

Zoom auf 20-fache VergréBerung

Nicht verfiighar

2- bis 20-fache VergroBerung

Zoom auf 40-fache VergréBerung

Klicken Sie auf die
Schaltflache ,40x“:

4- bis 40-fache VergroBerung

Nach links schwenken

Klicken und nach rechts ziehen

Pfeil nach links — nach links bewegen
A — nach links bewegen (Q auf einer
AZERTY-Tastatur)

Nach rechts schwenken

Klicken und nach links ziehen

Pfeil nach rechts — nach rechts bewegen
D - nach rechts bewegen

Schwenk nach oben

Klicken und nach unten ziehen

Pfeil nach oben — nach oben bewegen
W — nach oben bewegen (Z auf einer
AZERTY-Tastatur)

Schwenk nach unten

Klicken und hochziehen

Pfeil nach unten — nach unten bewegen
S - nach unten bewegen
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Teil 3.

Uberpriifung von gesamten
Objekttragerbildern

Zur Verwendung mit Softwareversion 1.2.x AW-32337-801



Dieses Betriebshandbuch besteht aus drei Teilen.

¢ Teil 1 beschreibt die Installation, die allgemeine Verwendung und die Pflege der
Genius™ Review Station.

¢ Teil 2 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung von ThinPrep™ Pap-Tests mit
dem Genius Cervical Al-Algorithmus.

¢ Teil 3 enthilt spezifische Informationen zur Uberpriifung digitaler gesamter

Objekttragerbilder.

Moglicherweise stehen in Threr Systemkonfiguration nicht alle in diesem Handbuch beschriebenen
Optionen zur Verfiigung. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Hologic-Mitarbeiter.

Revisionsverlauf
Revision Datum Beschreibung
AW-32337-801 Rev. 001 7-2025 Erste Verdffentlichung von Anweisungen, die sich ausschlieBlich

auf die Uberpriifung digitaler gesamter Objekttragerbilder

beziehen.

Dokumentnummer: AW-32337-801 Rev. 001

7-2025
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EINFUHRUNG 1

Kapitel 1

Einfiihrung

UBERSICHT, UBERPRUFUNG VON GESAMTEN OBJEKTTRAGERBILDERN

Verwendungszweck,
Genius Digital Diagnostics System,
Genius Digital Imager und Genius Review Station

Die Genius Review Station ist eine Komponente des Genius Digital Diagnostics Systems.

Das Genius Digital Diagnostics System ist ein computerbasiertes und automatisches
Bildverarbeitungssystem. Das Genius Digital Diagnostics System beinhaltet den Genius Digital
Imager, das Genius Image Management Server (IMS) und die Genius Review Station und unterstiitzt
Pathologen und Zytologen bei der In-vitro-Diagnostik. Es dient der Uberpriifung und Interpretation
digitaler Bilder von gescannten nicht-gynidkologischen zytologischen Objekttragern und
chirurgischen pathologischen Objekttragern, die aus in Formalin fixiertem, in Paraffin eingebettetem
(FFPE) Gewebe hergestellt wurden und sich ansonsten fiir die manuelle Visualisierung mittels
herkémmlicher Lichtmikroskopie eignen wiirden. Das System ist nicht fiir Gefrierschnitte und
nicht-FFPE-Hamatopathologieproben geeignet.

Es liegt in der Verantwortung eines qualifizierten Pathologen, geeignete Verfahren anzuwenden
und Schutzmafsnahmen zu ergreifen, um die Giiltigkeit der Interpretation der mit diesem System
gewonnenen Bilder zu gewéhrleisten.

Patientenpopulation

Proben fiir das Genius Digital Diagnostics System konnen von allen Patientengruppen entnommen
werden.

Fiir den klinischen Einsatz.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 3, Seite 1.1



1 EINFUHRUNG

DAS VERFAHREN DES GENIUS DIGITAL DIAGNOSTICS SYSTEMS

Verfahren des Genius Digital Diagnostics Systems,

Der Objekttrager
wurde abgebildet.

Falliberpriifung
durch den
Zytologen bzw.
Pathologen.

(

ut

gesamtes Objekttragerbild

Vorbereitete Objekttrager werden in
ein Objekttrager-Tray geladen, der
in den Digital Imager geladen wird.

Der Digital Imager scannt den Objekttrager.

Falldaten und -bilder werden auf dem Image
Management Server gespeichert.

Wahrend der Uberpriifung wird dem
Befunder an der Review Station ein virtuelles
Bild prasentiert.

Das Bild wird Uberprift und mit Annotationen
versehen. Der Fall wird als tGberprift markiert.

Zum Schluss werden die Falldaten mit allen
gnnotieﬂen Flachen sowie Details zur
Uberprifungssitzung aktualisiert.

Der Fall steht den nachfolgenden
Befundern an der Review Station
zur Verfiigung.

Abbildung 3-1-1 Verfahren des Genius Digital Diagnostics Systems,
Benutzerdefinierte Falltypen

Teil 3, Seite 1.2
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Kapitel 2

Benutzeroberflache

ABSCHNITT [l
UBERSICHT

Dieses Kapitel enthélt detaillierte Informationen zu den Funktionen, die speziell fiir die
Uberpriifung von gesamten Objekttragerbildern auf dem Genius Digital Diagnostics System
zur Verfiigung stehen. Weitere Informationen zu den Bildschirmen der Benutzeroberfldche sind
in Teil 1 dieses Handbuchs enthalten.

Dieses Kapitel enthalt:
Ubersicht . .......ooiei 21
Benutzerdefinierte Falltypen ................................ 2.1
* Benutzerdefinierten Falltyp erstellen .................... ... 2.3
* Benutzerdefinierten Falltyp éndern..................... ... 2.5
e Falltyp deaktivieren................. .. ...l 2.5
e Falltyp bearbeiten................... .. ... 2.6
* Barcode-Regeln.............. .. ... ... 27

ABSCHNITT
=B BENUTZERDEFINIERTE FALLTYPEN

Ein Falltyp ist eine Kombination aus den Einstellungen, die zur Bildverarbeitung von Objekttragern
auf dem Digital Imager verwendet werden. Benutzerdefinierte Falltypen werden von Benutzern

an der Review Station eingerichtet. Teil 1 dieses Handbuchs beinhaltet eine Einfithrung in
benutzerdefinierte Falltypen.

Die vier Parameter, aus denen sich ein Falltyp zusammensetzt, sind:

Name: Dies ist die Bezeichnung des Falltyps. Der Name wird im Bereich fiir die Auswahl des
Objekttrager-Trays auf dem Touchscreen des Genius Digital Imager, in den Fallisten an der Review
Station und in den Berichten, die von der Review Station aus erstellt werden, angezeigt. Der Name
wird {iber die Tastatur an der Review Station eingegeben. Der Name kann bis zu 20 Zeichen lang sein.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 3, Seite 2.1



2 BENUTZEROBERFLACHE

Hinweis: Auf dem Digital Imager werden lange Namen in kleinerer Schrift angezeigt als kiirzere
Namen.

Der Name muss eindeutig sein. Zwei Falltypen in einem Genius Digital Diagnostics System,
die mit demselben Genius Image Management Server verbunden sind, diirfen nicht denselben
Namen haben. Ein neuer Falltyp darf nicht denselben Namen haben wie ein inaktiver Falltyp.

Scanprofil: Das Scanprofil ist eine feste Reihe von Anweisungen, die der Genius Digital Imager zum
Scannen und Verarbeiten eines bestimmten Objekttragerbereichs verwendet. Die Scanprofile fiir das
Genius Digital Diagnostics System nutzen die volumetrische Bildgebung, um bis zu 14 Schichten
des Glasobjekttragers zu erfassen, und fiigen die Fokussierung zusammen, um ein scharfes Bild

zu erzeugen.

Status: Ein benutzerdefinierter Falltyp kann aktiv oder inaktiv sein. Der Falltyp muss aktiv sein,
um Objekttrager mit dem Digital Imager abzubilden. Wenn ein benutzerdefinierter Falltyp nach dem
Scannen von Fallen deaktiviert wird, konnen Benutzer an der Review Station die Fallinformationen
dieses Falltyps iiberpriifen. Ein Befunder kann inaktive Félle in der Ansicht der Fallliste ein- oder
ausblenden.

Hinweis: Falls ein Falltyp erstellt und nie fiir die Bildverarbeitung von Objekttragern verwendet
wird, kann er an der Review Station geldscht werden.

Barcode-Regeln: Eine optionale Funktion, mit der der Digital Imager so eingerichtet wird, dass er
die Daten vom Etikett auf jedem Objekttrager in einem Objekttrager-Tray verwendet, um den Falltyp
fiir den Objekttrdger automatisch zu bestimmen.

°
enius’ Falltypen ) Uperpratungen
Anzeigen von 5 Falltypen heute durchgefihrt
REVIEW STATION
() NAKTIVE FALLTYPEN AUSBLENDEN
1
B0 Dashboard A& 4 Name Scan-Profil status
74
Brust Ganzer Objekttrager Aktiv Endometrium
[ Alle Falle EAKTIVIEREN
{5’ Neue Félle Endometrium Probe erkennen Aktiv
SCAN-PROFIL
") Fille in Bearbeitung @ PibbK S
6 oeyn Gyn Aktiv
Meine (iberprften Félle SCHREIBUNG
Nicht zutreffend
Schilddri 10-mm-Kreis Aktiv
M Meine Lesezeichen
Urin 10-mm-Kreis Aktiv

Berichte

AR Benutzermanagement @ @ @ @

% Zugangsverwaltung

& Falitypen @
¢ Einstellungen @ BEGINNTMIT 12

’ Rebecca

Version 1.2.0.12

Server: http:/flocalhost:3000

Abbildung 3-2-1 Falltypen, Beispiel
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Legende zu Abbildung 3-2-1

@

Die hellere Markierung in der Menlileiste zeigt an, dass Falltypen ausgewahlt ist.

@

©

Die Einstellungen fiir den Falltyp Gyn. sind gesperrt und kdnnen nicht geandert werden.

Name

Die Bezeichnung, die lhr Labor fur einen Falltyp an der Genius Review Station festlegt.
Dieser wird in den Auswahloptionen fur den Objekttrager-Tray am Genius Digital Imager
angezeigt. Der Name des Falltyps wird auch in verschiedenen Berichten angegeben.

Scanprofil
Die Liste der Falltypen zeigt das Scanprofil fur die einzelnen Falltypen.

Status
Die Liste der Falltypen zeigt den Status fur die einzelnen Falltypen. Um die Bildverarbeitung von
Objekttragern durchfiihren zu kénnen, muss ein Falltyp den Status ,Aktiv* aufweisen.

@ @ ®| @

In diesem Bereich werden weitere Informationen zu den vorhandenen Falltypen angezeigt.
In diesem Bereich kdénnen Sie eine neue Fallart anlegen, eine vorhandene Fallart
bearbeiten oder den Status einer vorhandenen Fallart andern.

Benutzerdefinierten Falltyp erstellen

Benutzer mit Administrator- oder Labortechnikerrolle konnen einen neuen Falltyp erstellen.
Nachdem ein neuer Falltyp erstellt wurde, kann dieser von jedem Digital Imager verwendet werden,
der mit demselben Genius Image Management Server-Netzwerk verbunden ist. Zum Erstellen eines
neuen Falltyps:

1., Falltypen” in der Mendileiste auswéhlen. Der Bildschirm , Falltypen” 6ffnet sich.
2. Den Namen fiir den neuen Falltyp in das Feld Falltypname eingeben.
3. Das Scanprofil fiir diesen Falltyp festlegen.
Im Dropdown-Menii kann eines der verfiigbaren Scanprofile ausgewahlt werden. Die Optionen sind:

20-mm-Kreis
10-mm-Kreis
Probenerkennung

Ganzer Objekttrager

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 3, Seite 2.3



2 BENUTZEROBERFLACHE

4. Eine Beschreibung fiir diesen Falltyp eingeben. (Optional) Die Beschreibung ist fiir alle
Administratoren und Labortechniker im Review Station-Netzwerk sichtbar. Die

Standardbeschreibung lautet ,N/A”.

5. Barcode-Regeln fiir die Zugangs-ID fiir diesen Falltyp festlegen. (Optional) Siehe “Barcode-

Regeln” auf Seite 2.7.

6. Auf Speichern klicken, um den neuen Falltyp zu speichern, oder auf Abbrechen, um die

Anderungen zu verwerfen.

Der neue Falltyp wird in der Liste der Falltypen an der Review Station und im Menii zur Auswahl

des Objekttrager-Trays am Digital Imager angezeigt.

Administratoren bzw. Labortechniker konnen die Liste der Falltypen nach dem Namen des Falltyps,

nach dem Scanprofil und nach dem Status sortieren.

L ]
enius’ Besdss
Anzeigen von 1 Falltyp
REVIEW STATION
() waKTIVE FALLTYPEN AUSBLENDEN

15
8] Dashboard A 4 Name Scan-Profil

G G
[ Alle Falle o] e "

& Neue Fille
<) Falle in Bearbeitung (&

Meine tberpriiften Falle
I Meine Lesezeichen

Berichte
AR Benutzermanagement
% Zugangsverwaltung

@ Falltypen @

4% Einstellungen

. Rebecca

Version 1.2.0.10

Server: hitp//iocalnost:3000

0 Uberpriifungen
\ heute durchgefahrt

Status @ N

 20-mm-Kreis
10-mm-Kreis
Probe erkennen

Ganzer Objektirager

B—
@_ .
@_

Abbildung 3-2-2 Neuen Falltyp erstellen

Legende zu Abbildung 3-2-2

@ Die hellere Markierung in der Menlleiste zeigt an, dass Einstellungen ausgewahlt ist.

Teil 3, Seite 2.4
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Legende zu Abbildung 3-2-2

@ Die Schaltflache Neuer Falltyp ist fir Administratoren und Labortechniker verfligbar.

Falltypname
Zum Erstellen eines neuen Falltyps einen Namen eingeben.

Scanprofil
Zum Festlegen des Scanprofils fiir den neuen Falltyp eine der verfugbaren Optionen
auswahlen.

Beschreibung (optional), unterhalb der Auswahl des Scanprofils.

Barcode-Regeln (optional, fur die Verwendung der automatischen Auswahl des
Objekttrager-Trays am Digital Imager)

Auf Speichern klicken, um den neuen Falltyp zur Liste der aktiven Falltypen hinzuzufiigen,
oder auf Abbrechen klicken, um die Falltypen unverandert zu lassen.

Qe @ ® @

Benutzerdefinierten Falltyp dndern

Ein einmal eingerichteter benutzerdefinierter Falltyp muss nicht unbedingt gedndert werden.
Uber die Review Station konnen jedoch Administratoren bzw. Labortechniker den Status eines
Falltyps sowie andere Attribute eines Falltyps dndern.

Falltyp deaktivieren

Wenn ein bestimmter Falltyp nicht mehr benétigt wird, kann er deaktiviert werden.

Alle Daten zu Fillen, die vor der Deaktivierung des Falltyps gescannt wurden, sind an der
Review Station und in Berichten verfiigbar. Ein inaktiver Falltyp wird im Mentii fiir die Auswahl des
Objekttrager-Trays am Digital Imager nicht angezeigt.

Hinweis: Inaktive Falltypen konnen in der Liste der Falltypen ausgeblendet werden. Alle Falltypen —
aktive und inaktive — konnen in Falllisten, Berichten und Widgets angezeigt werden. Mit
den Filtern in Falllisten, Berichten und Widgets konnen Félle, die mit inaktiven Falltypen
abgebildet wurden, ein- oder ausgeblendet werden.

Ein neuer Falltyp mit einem anderen Namen kann mit denselben Kriterien wie ein inaktiver Falltyp
erstellt werden.
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Falltyp bearbeiten

Bei einem benutzerdefinierten Falltyp kénnen Name, Scanprofil, Beschreibung und Barcode-Regeln
gedndert werden. Wenn Objekttréger bereits mit einem benutzerdefinierten Falltyp abgebildet
wurden, empfiehlt es sich, die Namen und Scanprofile nicht zu dndern. Anstatt den Namen oder
das Scanprofil zu @&ndern, kann es sinnvoll sein, einen Falltyp zu deaktivieren.

Objekttréger, die nach einer Anderung des Falltyps abgebildet werden, wenden die neuen Kriterien an.

Objekttrager, die vor der Anderung des Falltyps abgebildet wurden, erscheinen in der Fallliste und
in Berichten mit dem neuen Falltypnamen.

Objekttréger, die vor der Anderung des Scanprofils fiir den Falltyp abgebildet wurden, werden
weiterhin im Scanprofil-Nutzungsverlaufsbericht aufgefiihrt, aber es gibt keine weiteren
Aufzeichnungen iiber das Scanprofil, das zum Zeitpunkt des Scannens des Objekttrdgers giiltig war.

_genius’

REVIEW STATION

B[] Dashboard

[ Alle Falle

& Neue Falle

<) Falle in Bearbeitung (@

Meine tiberpriiften Falle

M Meine Lesezeichen

(il Berichte

AR Benutzermanagement
% Zugangsverwaltung
& Falttypen

8% Einstellungen

. Rebecca

Version 1.20.12

Server: hitp:/flocalhost:3000

Falltypen

Anzeigen von 5 Falltypen

(] NAKTIVE FALLTYPEN AUSBLENDEN

4 Name

_®

Scan-Profil

Ganzer Objekttrager

Brust /2)
Endometrium Probe erkennen

® om
Schilddrise

Urin

@

Gyn

20-mm-Kreis

10-mm-Kreis

O Uberpriifungen
heute durchgefiihrt

Status ®_\
(P BEARBEITEN

Aktiv

Endometrium DEAKTIVIEREN

™ LOSCHEN

Aktiv

Aktiv T C

Aktiv CHREIBUNC

Aktiv

Abbildung 3-2-3 Kiriterien fiir einen Falltyp andern

Legende zu Abbildung 3-2-3

@ Die hellere Markierung in der Menlileiste zeigt an, dass Falltypen ausgewahlt ist.

Teil 3, Seite 2.6
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Legende zu Abbildung 3-2-3

@ Einen Falltyp aus der Liste auswahlen.

Bearbeiten
@ Die Schaltflache ,Bearbeiten“ verwenden, um den Namen, das Scanprofil oder die
Beschreibung fiir den Falltyp zu andern oder um Barcode-Regeln zum Falltyp
hinzuzufigen.
Die Schaltflache Bearbeiten wird zur Schaltflache Speichern.
Um die Anderungen zu speichern, die Schaltfliche Speichern driicken.

@ Aktivieren/Deaktivieren
Mit dieser Schaltflache kann der Status des ausgewahlten Falltyps geandert werden.

Loschen
@ Wenn keine Objekttrager mit einem Falltyp abgebildet wurden, wird die Schaltflache
Loschen angezeigt. Zum Loschen eines Falltyps diese Schaltflache verwenden.
(Wenn beispielsweise versehentlich ein doppelter Falltyp erstellt wurde.)
Auf dem Bestatigungsbildschirm Weiter auswahlen, um den Léschvorgang fortzusetzen,
oder Abbrechen auswahlen, um den Falltyp beizubehalten.

Inaktive Falltypen ausblenden
@ Der Befunder kann angeben, ob inaktive Falltypen in der Liste der Falltypen angezeigt oder
ausgeblendet werden sollen.
Die Daten fiir erfasste Falle werden in der Datenbank des Genius Digital Diagnostics
System gespeichert, unabhangig davon, ob der Falltyp gerade aktiv ist. Ein Falltyp muss
aktiv sein, um diesen Falltyp zur Bildverarbeitung von Objekttragern verwenden zu kénnen.

Barcode-Regeln

Mit benutzerdefinierten Falltypen hat ein Labor die Mdglichkeit, das Genius Digital Diagnostics
System so einzurichten, dass der Digital Imager den Falltyp anhand der Zeichen in der Zugangs-ID
fiir den Objekttrager identifiziert. Das Einrichten von Barcode-Regeln fiir einen Falltyp an der
Genius Review Station ermdglicht es den Bedienern an Genius Digital Imagers, die mit demselben
Genius Image Management Server verbunden sind, eine automatische Einstellung (Auto) fiir die
Auswahl des Objekttrager-Trays zu verwenden. Weitere Informationen zur Verwendung von
~Auto”-Objekttrager-Trays am Digital Imager sind im Betriebshandbuch des Genius Digital Imager
enthalten.

Das Festlegen von Barcode-Regeln an der Genius Review Station und die Verwendung der
automatischen Auswahl des Objekttrager-Trays am Genius Digital Imager sind optional. Die
automatische Auswahl des Objekttrdager-Trays kann erst nach dem Festlegen von Barcode-Regeln
verwendet werden.
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Hinweis: Der ,, Auto”-Objekttrager-Tray ist nicht fiir gyndkologische Proben geeignet. Um ThinPrep
Pap-Tests auf dem Genius Digital Diagnostics System abzubilden, muss der Objekttrager-
Tray als ,Gyn” ausgewdhlt werden und alle Objekttrdager im Tray miissen ThinPrep Pap-
Tests auf ThinPrep Imaging System-Objekttrdgern sein.

Wenn Barcode-Regeln fiir Falltypen festgelegt sind und der automatische Objekttrager-Tray
verwendet wird, liest der Digital Imager den Barcode auf einem Objekttrageretikett und vergleicht
die Zugangs-ID mit den Barcode-Regeln. Wenn die Zeichen auf dem Etikett mit den Zeichen in der
Barcode-Regel fiir einen benutzerdefinierten Falltyp iibereinstimmen, wird dieser benutzerdefinierte
Falltyp zum Scannen des Objekttrédgers verwendet.

Teil 3, Seite 2.8 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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In diesem Beispiel beginnen die Zugangs-IDs fur Falle ,Urin“ mit
ABCD. In diesem Beispiel enthalten die Zugangs-IDs fir Falle
»Schilddrise” die Zeichen: 5678.

Zugangs-IDs

ABC-DEF-78
Zugangs-IDs ABCD-EF-79 Zugangs-IDs
ABC-DEF-78 ABC-5678_01 ABCD-5678_02
ABCD-EF-79 ABCD-5678_02 ABCD-5678_03

‘ i ‘ ‘ > ‘ wm | | wn wn | |

ThinPrep” ThinPrep” | [ ThinPrep®

)
)

Schilddriise, Beispiel

Urin, Beispiel

Objekttrager-Tray des
Imagers eingestellt
auf ,Urin, Beispiel“.
Die Barcode-Regeln
werden nicht
angewendet. Die
Objekttrager im
Objekttrager-Tray
werden alle mit
demselben Scanprofil
gescannt.

/

Der Imager-Tray ist
auf ,Auto” eingestellt.

Die Barcode-Regeln
finden Anwendung.

4
Beide Objekttrager werden mit dem Falltyp ,Urin, Beispiel“ abgebildet. I

Der Objekttrager ABC-DEF-78 kann nicht abgebildet werden, da die ID fur keinen Falltyp den

Barcode-Regeln entspricht.

)

Der Objekttrager ABCD-EF-79 wird mit dem Falltyp ,Urin, Beispiel* abgebildet.

Der Objekttrager ABC-5678_01 wird mit dem Falltyp ,Schilddriise, Beispiel“ abgebildet.
Der Objekttrager ABCD-5678_02 kann nicht abgebildet werden, da die ID den Barcode-Regeln

fur mehr als einen Falltyp entspricht.

Beide Objekttrager werden mit dem Falltyp ,Schilddriise, Beispiel“ abgebildet.

Objekttrager-Tray des
Imagers eingestellt
auf ,Schilddrise,
Beispiel“. Die
Barcode-Regeln
werden nicht
angewendet. Die
Objekttrager im
Objekttrager-Tray
werden alle mit
demselben Scanprofil
gescannt.

Abbildung 3-2-4 An der Review Station festgelegte Barcode-Regeln fiir die automatische
Auswahl des Objekttrager-Trays am Digital Imager, Beispiel

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Benutzer mit Administrator- oder Labortechnikerrolle konnen eine Barcode-Regel fiir einen
benutzerdefinierten Falltyp hinzufiigen oder dndern. Die Barcode-Regel tritt sofort in Kraft,

wenn der Administrator oder Labortechniker den Falltyp an der Review Station speichert und die
Schaltfldche Starten oder Aktualisieren an allen Digital Imagern gedriickt wird, die mit demselben
Genius Image Management Server verbunden sind.

Beim Typ , Auto” fiir den Objekttréger-Tray tiberpriift die Digital Imager-Software jede Zugangs-ID
nach einer Ubereinstimmung mit den Barcode-Regeln. Lasst sich der Falltyp nicht immer anhand
der Barcode-Regel bestimmen, kann der Digital Imager nicht bestimmen, welcher Falltyp zu
verwenden ist.

Hinweis: Barcode-Regeln konnen nach dem Abbilden der Objekttrdger hinzugefiigt oder gedndert
werden. Die neuen oder gednderten Barcode-Regeln gelten nicht fiir Falldaten, die bereits
auf dem Genius Digital Diagnostics System vorhanden sind. Die neuen oder gednderten
Regeln gelten nur fiir Objekttriger, die nach dem Hinzufiigen oder Andern der Regel
aufgenommen wurden.

Wenn der Typ ,Auto” fiir den Objekttrdger-Tray verwendet wird, die Barcode-Regeln fiir einen
benutzerdefinierten Falltyp jedoch nicht eingerichtet wurden oder die Barcode-Regeln nicht
eindeutig sind, kann der Digital Imager nicht bestimmen, welcher benutzerdefinierte Falltyp zu
verwenden ist. Wenn der Digital Imager nicht bestimmen kann, welcher Falltyp zu verwenden ist,
wird ein Objekttragerereignis gemeldet und der Objekttrager wird nicht aufgenommen.

Zum Hinzufiigen oder @ndern einer Barcode-Regel:

1. Inder Detailansicht (rechte Seite) des Bildschirms Falltypen im Bereich Barcode-Regeln auf die
Schaltfliche Neue Regel klicken.

Hinweis: Ist noch kein Falltyp ausgewdhlt, zundchst den Bildschirm , Falltypen” aufrufen,
einen Falltyp auswdhlen und dann auf Bearbeiten driicken.

2. Im Fenster Regel hinzufiigen die Kriterien festlegen, die fiir Objekttrager-IDs fiir diesen
Falltyp spezifisch sind.
Die Barcode-Regel bestimmt, wie Objekttrdger basierend auf der Zugangs-ID fiir den Fall
aufgenommen werden. Die Barcode-Regelfunktion sucht nach Zugangs-IDs, die mit bestimmten
Zeichen beginnen, enden oder diese enthalten.
A. Im Dropdown-Menii einen Suchtyp aus den verfiigbaren Optionen auswahlen:

* Beginnt mit: alle Zugangs-IDs, die mit dem/den im Feld ,,Suchwert” eingegebenen Zeichen
beginnen, werden mit dem ausgewdhlten benutzerdefinierten Falltyp abgebildet. Die
Zeichen und die Anzahl der Zeichen werden von Ihrem Labor festgelegt.

* Enthaélt: alle Zugangs-IDs, die die im Feld ,,Suchwert” eingegebenen Zeichen enthalten,
werden mit dem ausgewéhlten benutzerdefinierten Falltyp abgebildet. Die Zeichen und die
Anzahl der Zeichen werden von Ihrem Labor festgelegt.

* Endet mit: alle Zugangs-IDs, die mit dem/den im Feld ,,Suchwert” eingegebenen Zeichen
enden, werden mit dem ausgewédhlten benutzerdefinierten Falltyp abgebildet. Die Zeichen
und die Anzahl der Zeichen werden von Threm Labor festgelegt.
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Hinweis: Die als Kriterien fiir den Falltyp verwendeten Zeichen miissen in der Zugangs-ID
aufeinander folgen. Wenn beispielsweise eine Barcode-Regel fiir den Falltyp so
eingerichtet ist, dass sie Objekttrégeretiketten identifiziert, die ,ABCD” enthalten,
wird ein Fall mit einer Zugangs-ID von ,, 123ABCD456" diesen Falltyp verwenden,
ein Fall mit einer Zugangs-ID von ,, 123A-BCD456“ hingegen nicht.

Hinweis: Grof3- und Kleinbuchstaben werden in den Barcode-Regeln nicht unterschieden. So
kann beispielsweise ein Falltyp , LAB” nicht als Barcode-Regel verwenden, wenn
ein anderer Falltyp bereits ,lab” als Barcode-Regel verwendet.

B. Den Suchwert eingeben. Der Suchwert ist die Gruppe von Zeichen, die fiir die Objekttrager-
IDs dieses Falltyps spezifisch sind.
3. Auf Speichern klicken, um die Barcode-Regel zum ausgewéhlten Falltyp hinzuzufiigen, oder
auf Abbrechen, um die Anderungen zu verwerfen.
4. Um weitere Barcode-Regeln zum gleichen Falltyp hinzuzufiigen, auf die Schaltflache Neue
Regel klicken und die Schritte erneut ausfiihren.

Uberpriifungen
heute durchgefiihrt

°
enius’ sl
g Anzeigen von 4 Falltypen
REVIEW STATION
(] NaKTIVE FALLTYPEN AUSBLENDEN

80 Dashboard  Name Scan-Profil Status
Brust Ganzer Objekttrager Aktiv il
(71 Alle Falle ABBRECHEN
:jf/ Neue Falle Endometrium Probe erkennen Aktiv
SCAN-PROFIL
i) Falle in Bearbeitung @ orieRrels
@ Gy Gyn Aktiv

BESCHREIBUNG

[¥] Meine aberpriften Falle

Regel hinzufiigen

M Meine Lesezeichen TYP SUCHEN
Wuswahk  —
Beginnt mit
WE

[il]] Berichte e @

. Endet mit
K™ Benutzermanagement

ABBREGHEN 1 @

Y% Zugangsverwaltung

&2 Falltypen @

i3 Einstellungen

Server: http:/fiocalhost:3000

Abbildung 3-2-5 Hinzufiigen einer Barcode-Regel zu einem benutzerdefinierten Falltyp, Beispiel
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Legende zu Abbildung 3-2-5

@

Die hellere Markierung in der Menlleiste zeigt an, dass Falltypen ausgewahlt ist.

Falltyp
Auf einen bestehenden Falltyp klicken, um diesen auszuwahlen.

Bearbeiten/Speichern
Auf die Schaltfliche Bearbeiten klicken, um Anderungen vorzunehmen. Die Schaltflache
Bearbeiten wird zur Schaltflache Speichern.

Suchtyp
Auf den Pfeil klicken, um eine Option aus dem Dropdown-Menu auszuwé&hlen. Dann zum
Auswahlen auf eine der Optionen klicken.

@ ® @ ®

Den Suchwert eingeben. Der Suchwert ist die Gruppe von Zeichen, die fir die
Objekttrager-IDs dieses Falltyps spezifisch sind.

®

Auf Speichern klicken, um die Barcode-Regel zum Falltyp hinzuzufiigen, oder auf
Abbrechen klicken, um die Barcode-Regeln unverandert zu lassen.

Hinweis:

Hinweis:

Um am Digital Imager den Typ , Auto” fiir den Objekttrdger-Tray zu verwenden, miissen
Barcode-Regeln fiir die benutzerdefinierten Falltypen in Threm Labor eingerichtet werden,
fiir die Objekttrdger in den ,, Auto”-Tray eingesetzt werden kénnen. Beim Typ , Auto” fiir
den Objekttrager-Tray iiberpriift die Digital Imager-Software jede Zugangs-ID nach einer
Ubereinstimmung mit den Barcode-Regeln. Wenn es keine Ubereinstimmung gibt, z. B.
weil keine Regel festgelegt wurde, kann der Digital Imager nicht automatisch bestimmen,
welcher Falltyp verwendet werden soll.

Die in den Barcode-Regeln verwendeten Werte miissen eindeutig sein, damit der Typ
,~Auto” fiir den Objekttrager-Tray am Digital Imager verwendet werden kann. Dies gilt
sowohl fiir Barcode-Regeln innerhalb desselben Falltyps als auch fiir Barcode-Regeln fiir
verschiedene Falltypen. Beim Typ ,, Auto” fiir den Objekttrager-Tray iiberpriift die Digital
Imager-Software jede Zugangs-ID nach einer Ubereinstimmung mit den Barcode-Regeln.
Hat beispielsweise ein Falltyp die Barcode-Regel , beginnt mit 123" und ein anderer Falltyp
die Barcode-Regel , enthilt 123“, kann der Digital Imager den Falltyp fiir einen
Objekttrager, dessen Zugangs-ID die Zeichen ,123“ enthilt, nicht automatisch bestimmen.
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Barcode-Regeln diirfen sich nicht tiberschneiden, damit der Typ ,, Auto” fiir den
Objekttrager-Tray am Digital Imager verwendet werden kann. Dies gilt sowohl fiir
Barcode-Regeln innerhalb desselben Falltyps als auch fiir Barcode-Regeln fiir
verschiedene Falltypen.

Hat beispielsweise ein Falltyp die Barcode-Regel ,beginnt mit 1123” und ein anderer
Falltyp die Barcode-Regel , enthdlt 123“, kann der Digital Imager den Falltyp fiir einen
Objekttrager, dessen Zugangs-ID die Zeichen ,, 123" enthilt, nicht automatisch bestimmen.

Die Digital Imager-Software bietet Laboren die Moglichkeit, nur einen Teil der auf dem
Objekttrageretikett aufgedruckten ID als Zugangs-ID im Genius Digital Diagnostics
System zu verwenden. Die an der Review Station festgelegten Barcode-Regeln werden vom
Digital Imager verwendet, nachdem der Digital Imager die Einstellungen fiir die Zugangs-
ID verwendet hat. Beim Festlegen der Barcode-Regeln an der Review Station sollten auch
die Einstellungen der Zugangs-ID am Digital Imager beriicksichtigt werden.

Wenn ein Objekttrager beispielsweise die Bezeichnung 12345678 tragt und die Zugangs-ID
des Digital Imagers so eingestellt ist, dass sie mit dem vierten Zeichen beginnt, lautet die
vom Digital Imager ausgelesene Zugangs-ID 45678. In einem Labor, das ,, Auto”-Trays
verwendet, sollten die Barcode-Regeln fiir benutzerdefinierte Falltypen in diesem Beispiel
auf der Zugangs-ID von 45678 basieren und nicht auf der gedruckten Objekttrager-ID

von 12345678.

Die Digital Imager-Software bietet Laboren die Moglichkeit, Datum und Uhrzeit an das
Ende der Zugangs-IDs anzufiigen. Die an der Review Station festgelegten Barcode-Regeln
werden vom Digital Imager verwendet, bevor die Digital Imager-Software Datum und
Uhrzeit zur Zugangs-ID hinzufiigt. Bei der Festlegung der Barcode-Regeln an der Review
Station ist es nicht erforderlich, die Endung mit Datum und die Uhrzeit zu beriicksichtigen,
sofern diese verwendet werden.

Die , Barcode”-Regeln gelten auch fiir Objekttrdger, die ein OCR-Format fiir die Zugangs-
ID verwenden.
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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Kapitel 3

Betrieb

ABSCHNITT [
UBERSICHT, BENUTZERDEFINIERTE FALLTYPEN

Die Genius Review Station dient der Uberpriifung von digitalen Bildern, die mit dem Genius Digital
Diagnostics System erstellt wurden. Die Bilder werden von einem Zytologen/Zytotechniker oder
Pathologen iiberpriift. Dieselben Bilder kénnen von weiteren Zytologen und Pathologen {iberpriift
werden. Wihrend der Uberpriifung kann der Befunder Annotationen und Anmerkungen zum Fall
hinzufiigen, die fiir alle Personen, die denselben Fall spéter iiberpriifen, verfiigbar sind.

Bei Féllen, die mit einem benutzerdefinierten Falltyp abgebildet wurden, wird auf der Review
Station ein digitales Bild des gesamten Objekttrdgers angezeigt. Ein Befunder kann den Zoom des
gesamten Objekttragerbildes einstellen. Ein Befunder hat die Moglichkeit, ein JPEG-Bild (Screenshot)
des Bildes auf den Computer der Review Station herunterzuladen.

Die Review Station kann Informationen zu Ereignissen im Zusammenhang mit Féllen iibermitteln.
Die Ereignisdaten kdnnen in ein Laborinformationssystem (LIS) integriert werden. Dazu sind
zusitzliche Integrationsmafinahmen durch das Labor oder den LIS-Anbieter erforderlich.

Fiir die ordnungsgemafie Verwendung der Review Station miissen auch die Anweisungen in Teil 1
dieses Handbuchs befolgt werden.

Dieses Kapitel enthalt:
Ubersicht, Benutzerdefinierte Falltypen. .............................. 3.1
o Uberpriifungeines Falls . ...........o.iiiiiiiniiiiiiinininn... 3.2
e Falldaten .......... ... i 3.3
Vor dem Betrieb erforderliche Materialien ............................ 3.5
*  Wichtige Hinweise fiir den Betrieb ................................. 3.5
Einen Fall tiberpriifen. ........... .. ... ... . ... ... . ... 3.6
e EinenFalloffnen........ ... ... ... .. .. i 3.6
e Das gesamte Objekttragerbild .................... .. ... ... 3.8
* Navigation durch das gesamte Objekttragerbild mit der Maus . . ... .. 3.11

e Zoomen und Verschieben der Ansicht im gesamten Objekttragerbild . 3.11
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* Navigation durch das gesamte Objekttragerbild mit der Tastatur. . ... 3.11
° Ansichtdndern............. ... i 3.1
¢ Uberlagerungsoptionen. . .. ...........ueueriineuninaininannannns 3.12
* Andere Werkzeuge........... ... ... .. i i 3.12
* Annotationen, Anmerkungen, Markierungen und Stichworter .. ....... 3.15
* Annotationen hinzufiigen................ ... ... ... .o oL 3.18
* Weitere mit dem Zdhler ausfiihrbare Aktivitdten ................... 3.25
* Anmerkungen zum Fall hinzuftigen.............................. 3.26
¢ Informationen zu Auswahllisten von markierten Objekten .......... 3.27
* Objekte auf der Auswahlliste markieren .......................... 3.28
e Stichwort hinzufiigen ............ .. ... ... ... ... i 3.29
e Stichwortentfernen .............. ... ... . .. i 3.32
* Anmerkungen bearbeiten und organisieren ................. ... ..., 3.33
¢ Filtern, welche Annotationen angezeigt werden.................... 3.37
* Anpassen der Opazitdt der Annotationen auf dem gesamten
Objekttragerbild ........ ... ... 3.37
* Annotationbenennen ........... ... ... oo 3.38
* Anmerkung zu einer Annotation hinzufiigen...................... 3.38
* Linienstdrke einer Annotationadndern ................. ... ... ..., 3.39
* Farbe einer Annotationdndern .................... ... ... .. .. 3.39
* Einen Fall ,In Bearbeitung” behalten (optional) ...................... 3.39
* Uberpriifung eines Falls abschlieflen ............................... 341
* Mit einer priméren ID gruppierte Félle. . ............................ 3.42

Uberpriifung eines Falls

Die Review Station ordnet die Fallinformationen nach Zugangs-ID. Die Falldaten fiir die Félle auf
dem Genius Image Management Server sind von jeder Review Station im Netzwerk verfiigbar.

Der Zugriff kann mithilfe von Zugriffskontrollfiltern eingeschrankt werden. Wenn ein Befunder
einen Fall 6ffnet, kann zu einem bestimmten Zeitpunkt nur dieser Annotationen zu Bildern
hinzufiigen, Bereiche auf Bildern markieren, Anmerkungen zu den Bildern hinzufiigen, den Fall mit
einem Stichwort versehen und eine Uberpriifung des Falles abschliefen. Die sekundéren Befunder,
die denselben Fall 6ffnen, kénnen durch das Bild navigieren, haben jedoch keine Berechtigung, das
Bild zu bearbeiten, wihrend es von den primédren Befundern betrachtet wird.
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Sobald ein Befunder den Status eines Falles auf , In Bearbeitung” dndert und erneut, wenn der
Befunder den Status eines Falles dndert, um die Uberpriifung abzuschliefen, wird der Falldatensatz
aktualisiert und auf dem Image Management Server gespeichert, der anderen Befundern im
Netzwerk der Review Station zur Uberpriifung zur Verfiigung steht.

Wenn ein anderer Befunder einen Fall 6ffnet, dessen Uberpriifung abgeschlossen ist, werden die
Annotationen, Anmerkungen und Markierungen des vorherigen Befunders auf dem Bild angezeigt.
Der nachfolgende Befunder kann Annotationen, Anmerkungen und Markierungen hinzuftigen und
die Uberpriifung in dem auf dem Image Management Server gespeicherten Datensatz speichern.
Ein nachfolgender Befunder kann die von einem friiheren Befunder gespeicherten Annotationen,
Anmerkungen und Markierungen nicht 16schen. Die Annotationen, Anmerkungen und
Markierungen sind verfiigbar, wenn der Fall das ndchste Mal von einem Befunder im Netzwerk
der Review Station gedffnet wird. Der Name des Befunders und die Daten der Uberpriifung
werden in dem Fall gespeichert.

Falldaten

Die Falldaten sind die Summe aller Bildverarbeitungs- und Uberpriifungsaktivitéten des Falls.
Die Berichte werden aus Daten generiert, die sich in den Falldaten befinden. Falldaten werden
erzeugt, wenn eine giiltige Objekttrager-ID in der Datenbank des Image Management Servers
akzeptiert wird. Elemente, die mit den Falldaten assoziiert sind, umfassen:

e Datums-/Zeitstempel, wann die Bildverarbeitung des Objekttragers beendet wurde

e Seriennummer des Digital Imager, der den Objekttrager abbildete

* Hochauflosendes Bild der Probe

e Ein Makrobild des gesamten Objekttrdgers, einschliefslich des Objekttrageretikettbereichs

e Datum/Uhrzeit, zu der die Objekttrageriiberpriifung endete (inkl. anschlieflender
Uberpriifungen)

* Name des Befunders fiir jede Objekttrageriiberpriifung (inkl. anschlieflender
Uberpriifungen)

* Elektronische Annotationen, Anmerkungen und Markierungen
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Status:
Gesamtes Objekttrager- Verfligbare Optionen
Bild anzeigen
Status:

In Bearbeitung

Status: T 7T T - - v — Nachsten Fall 6ffnen
Uberpriift @berprufung durchfuhren)- - oder abmelden

*Ein Befunder kann auch einen Fall eréffnen, der sich im Status ,Uberpriift* befindet, und ihn erneut
prifen. Und ein Befunder kann einen Fall speichern, um ihn spater weiter zu Gberprifen.

Abbildung 3-3-1 Ubliche Verfahren bei Falliiberpriifungen, benutzerdefinierte Falltypen
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ABSCHNITT]
VOR DEM BETRIEB ERFORDERLICHE MATERIALIEN

* Objekttragerdaten auf dem Genius Image Management Server von abgebildeten Glas-
Objekttragern.

e Genius Review Station.

Wichtige Hinweise fiir den Betrieb

* Fallbilder werden von Zytotechnikern oder Pathologen digital annotiert, markiert und/oder
als Screenshots gespeichert. Befolgen Sie die Richtlinien Thres Labors zur Annotation und
Markierung von Zielobjekten in Fallbildern. Befolgen Sie alle geltenden Richtlinien und
Vorschriften fiir den Umgang mit heruntergeladenen Bildern.
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ABSCHNITT] . .
EINEN FALL UBERPRUFEN

Bei Fillen, bei denen ein Scanprofil fiir einen 10-mm-Kreis, einen 20-mm-Kreis und einen gesamten
Objekttrager verwendet wurde, wird dem Befunder ein Bild des gesamten Objekttragers angezeigt.
Ein Befunder kann Annotationen, Anmerkungen und Markierungen hinzuftigen.

Einen Fall 6ffnen

Es gibt mehrere Moglichkeiten, einen Fall auf der Review Station zu &ffnen.

Aus einer Fallliste:

* Klicken Sie auf eine Zugangs-ID, um den Fall zu 6ffnen. Verwenden Sie die Falllisten in der
Meniileiste (,,Alle Félle”, ,Neue Félle”, ,In Bearbeitung” befindliche Félle oder beliebige
benutzerdefinierte Filter) und Filter in den angezeigten Spalten, um bestimmte Arten von
Féllen in der Fallliste anzuzeigen.

e Oder geben Sie die Zugangs-ID tiber die Tastatur oder mit dem Cursor im Feld , Nach
Zugangs-1D suchen” ein und scannen Sie die Zugangs-ID aus Ihren Laborunterlagen mit
dem optionalen Barcode-Scanner ein. Driicken Sie dann die Eingabetaste auf der Tastatur
oder klicken Sie dann zum Suchen auf das Suchsymbol (Lupe).

Geben Sie vom Dashboard im Bereich Einen Fall 6ffnen die Zugangs-ID mit der Tastatur ein oder
scannen Sie mit dem Cursor im Feld Zugangs-ID die Zugangs-ID aus Ihren Laborunterlagen mit
dem optionalen Barcode-Scanner ein. Wahlen Sie Fall 6ffnen und der Uberpriifungsbildschirm wird
angezeigt. Siehe Abbildung 3-3-3 auf Seite 3.9.

Hinweis: Sofern Ihre Einrichtung die optionalen Einstellungen des Genius Digital Imager
verwendet, um Zeichen im Objekttrageretikett auszuschliefSen oder einen Zeitstempel des
Zeitpunkts der Bildverarbeitung hinzuzuftigen, ist zu berticksichtigen, dass die Zugangs-
ID im Genius Digital Diagnostics System fiir die von Ihrem Labor angegebenen Falle
moglicherweise nicht exakt mit der Zugangs-ID auf dem Objekttrageretikett oder den
Informationssystemen Ihrer Einrichtung iibereinstimmt. Halten Sie die Nachverfolgung
fiir alle Proben aufrecht, um die Integritdt und Zuverladssigkeit der Testergebnisse zu
gewdhrleisten. Achten Sie auf die Einhaltung aller geltenden Qualitdtskontrollverfahren,
Vorschriften und Richtlinien.

Wenn Thr Labor in den Produktkonfigurationen eine Schnittstelle zwischen dem Genius Event
Bridge Messaging und dem Laborinformationssystem (LIS) integriert hat, befolgen Sie die
Vorgehensweise Ihres Labors zur Verwendung der Zugangs-ID im LIS, um einen Fall an der Review
Station zu 6ffnen.
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L] 28
1 VES Alle Falle 0 ) Uberpratungen
Anzeige von 7 Ergebnissen heute durchgefiihrt
REVIEW STATION

~  ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

80 Dashboard “"

ANGEWENDETE FILTER | ALS BE) FINIERTEN PEICHERN...| (] ARCHVIERTE FALLE VERBERGEN

[ Alle Falle
= Zugangs-ID Fall Status ¥ Datum imaged =
& Neue Fille - e ik o = ABC-0003
Brust
) Fal Boarbait o ™ 21911109999 Gyn Neu 21.12.2024 9:15 AM
B U
Gl b i Falldetails Anmerkungen
Meine (berpriiften Falle ™ DEF123 Endometrium In Bearbeitung 23.10.2024 2:42 PM Q Fokus-Farbkarte anzeigen
R Meine Lesezeichen v [ asc Brust *: Nicht zutreffend 23.10.2024 2:39 PM
[ilJ) Berichte ™ 0003 Brust In Bearbeitung 23.10.2024 2:39 PM
AR Benutzermanagement RE
i3 SSRHERE ™ 0002 Brust In Bearbeitung 23.10.2020 2:35 PM
% Zugangsverwaltung b
1] 0001 Brust In Bearbeitung 23.10.2020 2:33 PM b519
& Falltypen L
23.10.2024 2:39 PM
£ Einstellungen = 40734349999 Urin In Bearbeitung 21.09.2024 6:37 PM
S0005L190P
™ 10987654 Brust Neu 20.08.2024 12:10 PM SCHICHTE
© In Bearbeitung
— durch Roman Feliz
5] 21950009999 Urin Neu 15.08.2024 12:01 PM 21.10.2024 543 PM
7
e 13052339999 Gyn In Bearbeitung 13.10.2021 4:10 PM ICK

Abbildung 3-3-2 Fallliste - Klicken Sie auf eine Zugangs-ID, um den Fall zu 6ffnen

Hinweis: Bei Fllen, die aus mehreren Objekttragern bestehen und mit einer priméren ID gruppiert
sind, stellt die Zugangs-ID in der Fallliste die Gruppe der Objekttrager dar. Klicken Sie auf
den Pfeil links neben der primédren ID oder klicken Sie irgendwo in die blau schattierte
Linie, um die Zugangs-ID fiir jeden der Objekttrdger in diesem Fall anzuzeigen. Wenn der
Digital Imager nicht so konfiguriert wurde, dass er mehrere Objekttrager aus demselben
Fall zusammenfasst, wird jeder Objekttréger fiir einen Fall als separater Fall aufgefiihrt.

Ein Fall kann nur von einem Befunder gleichzeitig {iberpriift werden. Wenn ein Befunder versucht,
einen bereits gedffneten Fall zu 6ffnen, kann er/sie einen schreibgeschiitzten Modus wahlen, um
die Bilder anzuzeigen. Im schreibgeschiitzten Modus sieht der Befunder die Bilder, die aktuellen
Annotationen, die vorhandenen Anmerkungen und die aktuellen Markierungen, kann aber keine
Uberpriifung dieses Falls abschlielen, keine Annotationen vornehmen und keine Anmerkungen
hinzufiigen. Im schreibgeschiitzten Modus steht {iber dem Namen des Befunders auf der Review
Station ,,ansehen als” und nicht ,tiberpriifen als”. Die Schaltfldche Uberprﬁfung durchfiihren ist
nicht verfligbar, und die Schaltfliche Zuriick fiihrt den Befunder zum Bildschirm mit der Fallliste
und nicht zur Schaltfliche Abbrechen.

Die in der Fallliste angezeigten Daten werden einmal pro Minute vom Genius Digital Diagnostics
System aktualisiert. Die Eintrdge und ihre Position in der Fallliste konnen sich d&ndern, wenn andere
Befunder die Félle priifen und wenn zuséatzliche Objekttrager abgebildet werden. Wenn zwei
Benutzer versuchen, denselben Fall zu iiberpriifen, wird der zweite Befunder benachrichtigt,
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dass der Fall von dem anderen Befunder bearbeitet wird, sobald dieser erste Befunder den Status
andert oder Annotationen, Markierungen oder Anmerkungen speichert.

Der Qberprﬁfungsbildschirm fiir gyndkologische Félle mit Genius Cervical Al unterscheidet sich
vom Uberpriifungsbildschirm fiir benutzerdefinierte Falltypen. Anweisungen zur Uberpriifung von
gynakologischen Féllen mit Genius Cervical Al sind in Teil 2 dieses Handbuchs enthalten.

Das gesamte Objekttragerbild
Bei Féllen mit 10-mm-Kreisen, 20-mm-Kreisen und gesamten Objekttrdgern wird das gesamte Bild
des Objekttragers auf dem Display mittig angezeigt.

Hinweis: Die auf der Review Station angezeigten Vergroferungswerte sind als digitale Aquivalente
der Vergrofserung bei der Betrachtung von Glasobjekttragern durch ein Mikroskopobjektiv
gedacht.

In der Kopfzeile des Uberpriifungsbildschirms ist zu sehen:
* Ein Bild des Objekttrédgers, einschliefilich seiner Beschriftung
¢ Die Zugangs-ID
e Ein QR-Code der Zugangs-ID
e Der Falltyp
¢ Thr Name ,Uberpriifung des Falles als”
e Schaltfliche Abbrechen
e Schaltfliche Uberpriifung durchfiihren

Aufgrund von Umwelteinfliissen wie Verblassen, Trocknen, Belichtung und Systemschwankungen
kann es vorkommen, dass bei der erneuten Bildverarbeitung eines Objekttragers kein identisches
Bild entsteht. Die Leistungsmerkmale des Genius Digital Diagnostics System sind in der
Gebrauchsanweisung beschrieben. Halten Sie die Nachverfolgung fiir alle Proben aufrecht, um die
Integritdt und Zuverldssigkeit der Testergebnisse zu gewihrleisten. Achten Sie auf die Einhaltung
aller geltenden Qualitdtskontrollverfahren, Vorschriften und Richtlinien.

Navigation durch das gesamte Objekttréagerbild mit der Maus

Es gibt verschiedene Optionen, um mit Maus und Tastatur durch das gesamte Objekttragerbild
zu navigieren. Und es gibt verschiedene Moglichkeiten, Bilder mit der Maus und der Tastatur zu
annotieren und markieren. Ein Befunder kann jederzeit zwischen Maus und Tastatur wechseln.

Wenn der Fall gedffnet wird, wird das Bild im gesamten Objekttrdgerbild mit <2-facher
Vergrofierung angezeigt. Ein Befunder kann die Vergrofserung @ndern, mit der das gesamte
Objekttragerbild angezeigt wird.
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Unter dem gesamten Objekttrégerbild bietet die Review Station eine Reihe von Werkzeugen zum
Andern der Ansicht und zum Annotieren des Bildes. Links neben dem gesamten Objekttragerbild
ist auf der Review Station eine Reihe von Optionen zur Bedienung des Falls verfiigbar.

enius g DEF123 UBERPROFUNG DES FALLESALS
'%§ Analysiert: 23.10.2024 2:42 PM = ["aserecken | _
g ottt [z Endometrium @ Rebecca Byrne > SR

Abbildung 3-3-3 Anfangsansicht des Uberpriifungsbildschirms, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-3

@ Fall-Bedienfeld

ONN - .
N
Erweitern auf Vollbild

Wabhlen Sie das Symbol, um die Bildschirmanzeige so zu dndern, dass das gesamte
Objekttragerbild den gesamten Anzeigebereich ausflllt. Um zur Ansicht mit dem
Fall-Bedienfeld und der Symbolleiste zurlickzukehren, auf das Symbol zum

Minimieren klicken.
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Legende zu Abbildung 3-3-3

Verkleinern

Klicken Sie mit der Maus so oft wie gewlinscht auf die Schaltflache ,—*, um die Ansicht
zu verkleinern.

?
VergrofRern

Klicken Sie mit der Maus so oft wie gewiinscht auf die Taste ,+“, um die Ansicht
zu vergrofRern. Maximal ist eine 40-Fache VergroRerung moglich.

Auf 4-fache VergréRerung heranzoomen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,4x“ und die Ansicht wird um das 4-Fache vergrofert.

Auf 10-fache Vergréfierung heranzoomen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,,10x“ und die Ansicht wird um das 10-Fache vergrofert.

Auf 20-fache Vergréfierung heranzoomen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,20x%“ und die Ansicht wird um das 20-Fache vergrofert.

Auf 40-fache Vergréerung heranzoomen

Klicken Sie auf die Schaltflache ,40x“ und die Ansicht wird um das 40-Fache vergroRert.

@ Teilbild mit makroskopischer Ansicht des gesamten Objekttragerbildes

Bild-Synchronisation
@ Wenn ein gesamtes Objekttragerbild auf dem Monitor der Review Station angezeigt wird,
Uberpriift die Software der Review Station, ob alle Bilddaten geladen wurden, um eine
moglichst gute Bildscharfe zu erzielen.
Die Meldung ,Daten werden synchronisiert...“ andert sich in ,Synchronisierung
abgeschlossen®, wenn das Bild vollstandig geladen wurde.
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Zoomen und Verschieben der Ansicht im gesamten Objekttragerbild

Zusitzlich zu den Werkzeugen in der Symbolleiste ermoglicht die Maus dem Befunder, die Ansicht
durch das gesamte Objekttragerbild zu bewegen.

Um mit der Maus zu zoomen, klicken Sie irgendwo in das gesamte Objekttragerbild und drehen Sie
das Scrollrad der Maus nach oben (im Uhrzeigersinn).

Um mit der Maus herauszuzoomen, klicken Sie irgendwo in das gesamte Objekttragerbild und
drehen Sie das Scrollrad der Maus nach unten (gegen den Uhrzeigersinn).

Um die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes nach oben, unten, links oder rechts zu verschieben,
klicken Sie auf eine beliebige Stelle im gesamten Objekttragerbild und ziehen Sie die Maus.

Um die Ansicht im gesamten Objekttrdgerbild zu verschieben, klicken Sie in das kleine Makrobild
des gesamten Objekttragerbildes oben rechts. Die Ansicht im gesamten Objekttragerbild bewegt sich
zu dem im Makrobild angeklickten Bereich.

Navigation durch das gesamte Objekttragerbild mit der Tastatur

Um mit der Tastatur zu zoomen, klicken Sie zuerst mit der Maus irgendwo in das gesamte
Objekttragerbild und driicken Sie dann die Taste ,+" (Plus-Taste) so oft wie gewiinscht.

Um mit der Tastatur zu zoomen, klicken Sie zuerst mit der Maus irgendwo in das gesamte
Objekttragerbild und driicken Sie dann die Taste ,—” (Minus-Taste) so oft wie gew{inscht.

Driicken Sie zum Vergrofiern auf die 4-fache Vergrofierung die Taste * auf einer QWERTY-Tastatur
(links neben der Taste “1) oder die Taste U auf einer AZERTY-Tastatur.

Driicken Sie zum Vergrofsern auf die 10-fache Vergroflerung die Taste 1.
Driicken Sie zum Vergrofiern auf die 20-fache Vergroflerung die Taste 2.
Driicken Sie zum Vergrofiern auf die 40-fache Vergroflerung die Taste 4.

Um die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes nach oben, unten, links oder rechts zu verschieben,
klicken Sie zuerst mit der Maus irgendwo im gesamten Objekttragerbild und driicken Sie dann die
Pfeiltasten so oft wie gewiinscht. Die Tasten A, W, S, D auf der Tastatur navigieren ebenfalls nach
links, oben, unten und rechts. Verwenden Sie auf einer Tastatur mit dem AZERTY-Layout die
Pfeiltasten und die Tasten Q, D, Z, S auf der Tastatur.

Ansicht andern

Ein Befunder kann einige Attribute anpassen, die die Darstellung des gesamten Objekttragerbildes
verdndern. Mit Ausnahme des Miniaturansicht-Trackers gelten diese Anderungen nur fiir die Dauer
der Uberpriifung und werden nicht gespeichert. Wenn der Fall zur Uberpriifung durch einen
anderen Befunder oder durch einen nachfolgenden Befunder gedffnet wird, wird der Fall in der
Standardeinstellung angezeigt.
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Uberlagerungsoptionen

Im Fallbedienfeld links auf dem Uberprﬁfungsbildschirm bietet das Feld Schichten dem Befunder
die Moglichkeit, Informationen auf dem Uberpriifungsbildschirm ein- oder auszublenden.

Ein Befunder kann Annotationen, die von ihm oder einem vorherigen Befunder erstellt
wurden, ein- oder ausblenden. Wenn ein Befunder einen Fall 6ffnet, ist die Uberlagerung
der Annotationen standardmafiig eingeblendet.

Ein Befunder kann wiahlen, ob die Fokus-Farbkarte fiir den Objekttrager ein- oder
ausgeblendet werden soll. Dies ist dieselbe Fokus-Farbkarte, die im Abschnitt , Falldetails”
des Bildschirms ,Fallliste” fiir Objekttrager angezeigt wird, die mit einem
benutzerdefinierten Falltyp gescannt wurden. Wenn ein Befunder einen Fall 6ffnet,

wird standardmégig keine Uberlagerung mit der Fokus-Farbkarte angezeigt.

Ein Befunder kann wihlen, ob der Miniaturansicht-Tracker auf dem eingebetteten Makrobild
des Objekttrégers angezeigt oder ausgeblendet werden soll. Wenn das gesamte Objekttragerbild
mit einer 4-fachen Vergrofierung oder mehr betrachtet wird, kennzeichnet der Miniaturansicht-
Tracker im kleinen Zusatzbild den Bereich des gesamten Objekttrégerbildes, der im Hauptfenster
des Uberpriifungsbildschirms angezeigt wird. Der Miniaturansicht-Tracker wird standardmégig
angezeigt. Wenn ein Befunder den Miniaturansicht-Tracker deaktiviert, wird der
Miniaturansicht-Tracker bei keinem Fall angezeigt, den dieser Befunder 6ffnet. Die Einstellung
kann jederzeit von dem Befunder gedndert werden.

Andere Werkzeuge

Die Symbolleiste unter dem gesamten Objekttragerbild enthélt Werkzeuge, mit denen der Befunder
die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes spiegeln oder drehen, die Helligkeit wiahrend der
Fallpriifung anpassen und einen Snapshot des Bildes aufnehmen und auf dem Computer der
Review Station speichern kann.

Spiegeln — Das gesamte Objekttragerbild wird auf dem Uberpriifungsbildschirm in der
Ausrichtung angezeigt, bei der sich das Objekttrageretikett auf der linken Seite des
Glasobjekttragers befindet. Wahrend der Falliiberpriifung kann der Befunder das Bild an
der y-Achse spiegeln. Auf diese Weise wird das Bild so angezeigt, dass sich das
Objekttrageretikett auf der rechten Seite befindet.

Drehen - Ein Befunder kann die Ansicht des gesamten Objekttragerbildes drehen.

Um die Ansicht um 90 Grad, 180 Grad, 270 Grad oder 360 Grad von der aktuellen Ansicht zu
drehen, auf den im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn gerichteten Pfeil klicken.
Wenn das Werkzeug ,,Drehen” gedffnet ist, kann die Ansicht auch durch Driicken der Enter-
Taste auf der Tastatur um 90 Grad im Uhrzeigersinn gegeniiber der aktuellen Ansicht
gedreht werden.

Um die Ansicht in einem benutzerdefinierten Winkel zwischen 0 und 360 Grad zu drehen,
klicken Sie im Werkzeug Drehen auf den blauen Pfeil und ziehen Sie die Maus zum
gewiinschten Winkel.

Ein Befunder kann die Ansicht im oder gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Um die Ausrichtung wiederherzustellen, die der Fall zum Zeitpunkt der Aufnahme des
Objekttragers hatte, auf die Schaltflache ,Zuriicksetzen” klicken.
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Hinweis: Wenn ein Befunder ein gesamtes Objekttragerbild dreht und dann ein Bild mit
Annotationen versieht, werden die Annotationen im gedrehten Winkel angezeigt.
Wenn ein nachfolgender Befunder den Fall 6ffnet, wird das gesamte
Objekttragerbild in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt, und die
Annotationen werden gedreht.

* Bildanpassung — Mit dem Werkzeug Bildanpassung kann ein Befunder drei Arten von
Anpassungen vornehmen. Beim Offnen des Falls sind die Werte fiir Helligkeit, Gamma und
Kontrast auf 0 (Null) eingestellt. Klicken Sie mit der Maus auf die gewiinschte Stufe oder
verwenden Sie bei gedffnetem Werkzeug die Aufwirts- oder Abwiértspfeile auf der Tastatur,
um die Stufe zu d&ndern. Bei den Bereichen -5 bis +5 handelt es sich um Skalen, die jede Stufe
als Prozentsatz von -50 % bis +50 % der urspriinglichen Einstellung dndern.

Gamma - Ein Befunder kann per Mausklick einen Wert zwischen -5 und +5 auswihlen, um
die Helligkeit des Gammafaktors, d. h. die mittleren Tone zwischen hell und dunkel,
anzupassen und die Farbdarstellung im gesamten Objekttragerbild zu &ndern.

Helligkeit — Ein Befunder kann per Mausklick einen Wert zwischen -5 und +5 auswihlen,
um die Helligkeit anzupassen und die allgemeine Helligkeit des gesamten
Objekttragerbildes zu @ndern.

Kontrast — Ein Befunder kann per Mausklick einen Wert zwischen -5 und +5 auswiéhlen, um
den Unterschied in der Helligkeit zwischen Punkten im gesamten Objekttragerbild
anzupassen.

* Snapshot — (Screenshot aufnehmen)

In Féllen, in denen ein interessanter oder wichtiger Teil eines ganzen Objekttragerbildes
gespeichert werden soll, kann der Befunder mit dem Snapshot-Werkzeug ein JPEG-Bild des
gesamten Objekttragerbildfensters herunterladen. Beim Herunterladen von Screenshots
ganzer Objekttragerbilder sind die Richtlinien Ihres Labors zu beachten.

A. Um ein Bild des gesamten Objekttragers aufzunehmen, klicken Sie auf das Snapshot-

Werkzeug .

Die Review Station-Software erstellt eine JPEG-Datei des Uberpriifungsbildschirms. Die
Auflésung des Screenshots betragt 1920 x 1997 (96 ppi).

B. Es offnet sich ein Dialogfeld fiir den Dateinamen des Screenshots. Standardméfsiig wird als
Name fiir den Screenshot die Zugangs-ID verwendet. Geben Sie zum Andern den neuen
Namen in das Feld , Dateiname” ein. Wenn mehr als ein Screenshot von demselben Fall
erstellt wird, wird am Ende des Dateinamens eine fortlaufende Nummer in Klammern
hinzugefiigt.

C. Um die JPEG-Datei im Download-Ordner des Computers der Review Station zu speichern,
klicken Sie auf Weiter oder auf Abbrechen, um den Snapshot zu verwerfen.

Hinweis: Wenn der Fall Annotationen auf dem gesamten Objekttragerbild enthilt, sind die
Formen und Linien im JPEG-Bild enthalten. Anmerkung zu Annotationen,
Messungen und Namen von Annotationen sind nicht im JPEG-Bild enthalten.
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Abbildung 3-3-4 Werkzeuge zur Ansicht von Sitzungen fiir das gesamte
Objekttréagerbild, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-4

@

Verwenden Sie den Pfeil, um das Fall-Bedienfeld ein- oder auszublenden.
Auf dem Uberpriifungsbildschirm kann ein Befunder das Fall-Bedienfeld auch durch
Driicken der Enter-Taste auf der Tastatur ein- oder ausblenden.

Schichten

Klicken Sie auf die Schaltflache Schichten, um die Optionen fiir die Uberlagerung von
Informationen auf dem Bild anzuzeigen.
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Legende zu Abbildung 3-3-4

@ Zeigt die Annotationen an. Siehe ,Uberlagerungsoptionen* auf Seite 3.12.

Fokus-Farbkarte. Siehe ,Uberlagerungsoptionen® auf Seite 3.12.

Miniaturansicht-Tracker. Siehe ,Uberlagerungsoptionen® auf Seite 3.12.

Ansicht spiegeln

Ansicht drehen

@ QO @ @ &

Bildanpassungen

@
El

Snapshot-Werkzeug

Annotationen, Anmerkungen, Markierungen und Stichworter

Der Befunder kann Anmerkungen zum gesamten Objekttragerbild hinzufiigen, Anmerkungen
zum Fallpriifungsbericht hinzuftigen, das Bild markieren, um eine Kachel in die Auswahlliste
aufzunehmen, und dem Fall ein Stichwort hinzuftigen.
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Die Annotationen, Markierungen und Anmerkungen werden zusammen mit dem
Fallpriifungsbericht gespeichert und sind fiir nachfolgende Befunder sichtbar.

®

.
a6 DEF123 OBERPROFUNG DES FALLESALS
gen I us Analysiert: 23.10.2024 2:42 PM ) Reb. B T I _
REVIEW STATION [Of Endometrium @® Rebecca Byrne . |

Abbildung 3-3-5 Annotations-Werkzeuge fiir das gesamte Objekttragerbild, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-5

@

Verwenden Sie den Pfeil, um das Fall-Bedienfeld ein- oder auszublenden.

Auf dem Uberpriifungsbildschirm kann ein Befunder das Fall-Bedienfeld auch durch
Driicken der Enter-Taste auf der Tastatur ein- oder ausblenden.

@

Anmerkungen
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Anmerkungen®, um vorhandene Anmerkungen zu lesen
oder neue Anmerkungen zum Fall hinzuzufliigen. Die Anzahl der bereits vorhandenen
Anmerkungen zu einem Fall wird oben im Bereich ,Anmerkungen® angezeigt. Siehe
~LAnmerkungen zum Fall hinzufiigen* auf Seite 3.26.
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Legende zu Abbildung 3-3-5

®

Stichworter

Klicken Sie auf das Symbol ,Stichwérter, um dem Fall ein Stichwort hinzuzufigen.
Siehe ,Stichwort hinzufligen® auf Seite 3.29.

@

o)

Details zu Annotationen
Verwenden Sie die Werkzeuge in diesem Bereich, um die Darstellung von Annotationen
zu andern. Siehe ,Annotationen hinzuflgen® auf Seite 3.18.

u Auswahlliste der markierten Objekte einblenden/ausblenden
Klicken Sie auf den Pfeil, um die Auswahlliste der markierten Objekte ein- oder
auszublenden. Siehe ,Informationen zu Auswahllisten von markierten Objekten® auf
Seite 3.27.

Markierung

Klicken Sie auf das Markierungswerkzeug (den Stift), um das Werkzeug auszuwahlen.
Klicken Sie dann auf ein Objekt im ganzen Objekttragerbild, um diesen Bereich des ganzen
Objekttragerbildes in die Auswahlliste der markierten Objekte aufzunehmen. Siehe
,Objekte auf der Auswahlliste markieren” auf Seite 3.28.

Formen
Klicken Sie auf das Werkzeug ,Formen® und wahlen Sie die Art der Annotation aus. Klicken
Sie dann auf das Bild, um Formen oder Pfeile zum Bild des ganzen Objekttragers
hinzuzufligen. Siehe ,Annotationswerkzeuge“ auf Seite 3.18.

Messwerte
Klicken Sie auf das Lineal, um Linien oder Punkte als Annotationen auszuwahlen. Klicken

Sie dann auf das Bild, um eine gemessene Linie oder eine Anzahl von Punkten zum Bild
des ganzen Objekttragers hinzuzufiigen. Siehe ,Annotationswerkzeuge® auf Seite 3.18.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 3, Seite 3.17



BETRIEB

Annotationen hinzufiigen

Hat ein Befunder einen Fall ge6ffnet, konnen Annotationen in das gesamte Objekttragerbild
,gezeichnet” werden. Die Annotationen eines Befunders sind fiir nachfolgende Befunder verfiigbar.
Die verschiedenen Annotationswerkzeuge und ein Menii mit Optionen zum Anpassen der
Annotationen befinden sich auf dem Falliiberpriifungsbildschirm.

Die Anweisungen fiir die Verwendung der Formen-Annotationswerkzeuge und des Mess-
Annotationswerkzeugs sind dhnlich.

Der Befunder fiigt einem Bild Annotationen hinzu und schliefit dann den Zeichenschritt fiir

die Annotation ab. Danach hat der Befunder die Moglichkeit, die Annotation anzupassen und
auszuwahlen, welche Aspekte der Annotation nach Abschluss der Fallpriifung fiir andere Befunder
sichtbar sein sollen.

Der Befunder muss die Uberprl'jfung des Falls abschliefien oder die Uberpriifung als ,in
Bearbeitung” speichern, damit die Annotation fiir einen nachfolgenden Befunder sichtbar ist.

Die Review Station ermdglicht es Benutzern, eine Uberpriifung durchzufiihren, ohne das Bild mit
Annotationen zu versehen. Befolgen Sie die bewidhrten Verfahren und Anforderungen Thres Labors
beziiglich der Verwendung von Annotationen.

en i us 10987654 |, o o024 1210 PM GBERPROFUNG DES FAULES LS
nalysiert: : ABBRECHEN I
REVIEW STATION Brust @® Rebecca Byrne _

Abbildung 3-3-6 Annotationswerkzeuge
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Legende zu Abbildung 3-3-6

@ Die Annotationswerkzeuge Formen. StandardmaRig ist das Rechteck ausgewahlt. Siehe
Tabelle 3.1 auf Seite 3.21.

Bewegen Sie den Mauszeiger Uber die Symbolleiste, um das Menu mit den Formen
aufzuklappen.

In diesem Beispiel wird der Mauszeiger uber die Auswahl des Rechteck-
Annotationswerkzeugs bewegt.

Klicken Sie auf eine Form, um sie auszuwahlen.

Das Pfeil-Annotationswerkzeug. Siehe Tabelle 3.1 auf Seite 3.21.

Das Kreis-Annotationswerkzeug. Siehe Tabelle 3.1 auf Seite 3.21.

Das Werkzeug flr Freiform-Annotationen (unregelmafRige Form). Siehe Tabelle 3.1 auf
Seite 3.21.

Das Polygon-Annotationswerkzeug. Siehe Tabelle 3.1 auf Seite 3.21.

Die Annotationswerkzeuge Messen und Zahler. Das Lineal (Messwerkzeug) ist
standardmafig voreingestellt. Siehe Tabelle 3.1 auf Seite 3.21.

Bewegen Sie die Maus Uber die Symbolleiste, um das Menl auszuklappen und zwischen
den Annotationswerkzeugen fir Messungen und dem Zahler zu wechseln.

Klicken Sie auf das gewlinschte Symbol, um eine Option auszuwahlen.

Q| @ @ ® © ©

Das Annotationswerkzeug Zahler. Siehe Tabelle 3.1 auf Seite 3.21.

:
1. Klicken Sie auf das Werkzeug Formen . oder das Werkzeug Messen
gesamten Objekttragerbild, um die verfiigbaren Optionen anzuzeigen.
2. Klicken Sie auf das Werkzeug, um es auszuwdihlen.
Wenn ein Fall zum ersten Mal zur Uberpriifung gedffnet wird, werden standardméfig
die Werkzeuge Rechteck und Messung (Linie) angezeigt. Wenn der Befunder ein anderes
Werkzeug auswihlt, dandert sich die Schaltfldche und zeigt das entsprechende Werkzeug an.
Siehe Tabelle 3.1, ,Formen, Linien und Punkte,” auf Seite 3.21.

unter dem
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Zum Zeichnen der meisten Annotationen klicken und ziehen Sie die Maus in einem
ausgewdhlten Bereich des gesamten Objekttréagerbildes. Zum Zeichnen von zu zdhlenden
Punkten klicken Sie einmal, um einen Punkt zu erstellen. Bewegen Sie die Maus und klicken
Sie erneut, um den nichsten Punkt zu setzen.

Hinweis: Wenn ein Annotationswerkzeug aktiv ist, andert sich das Aussehen des Cursors und dhnelt

4.

5.

6.

dieser Form. Wenn kein Annotationswerkzeug aktiv ist, konnen mit dem Cursor
Annotationen auf dem gesamten Objekttragerbild ausgewéhlt werden.

Um zu einem anderen Bereich des gesamten Objekttrégerbildes zu wechseln, wiahrend ein
Annotationswerkzeug ausgewdhlt ist, haben Sie zwei Moglichkeiten:

* Halten Sie die Leertaste auf der Tastatur gedriickt und bldttern Sie mit der Maus, oder
e Klicken Sie mit der mittleren Maustaste und blattern Sie

Um die Vergrofierung zu dndern, wahrend ein Annotationswerkzeug ausgewdhlt ist, auf die
Navigationswerkzeuge unterhalb des gesamten Objekttragerbildes klicken (Vergrofiern,
Verkleinern, 40x usw.).
Hinweis: Jeder Objekttrager wird mit einem Objektiv mit 40-facher Vergrofierung gescannt.
Bilder konnen auf dem Bildschirm bis auf das 80-Fache vergrofsert werden.

Klicken Sie auf ein Annotationswerkzeug, um das Zeichnen dieser Art von Annotation zu
beenden oder eine andere Art von Annotation auszuwéahlen.

Nachdem eine Annotation gezeichnet wurde, kann sie nach Wunsch durch Klicken
verschoben werden.

Fiigen Sie nach Bedarf weitere Annotationen hinzu.

* Fiir eine andere Form kdnnen Sie eine andere Form aus dem Werkzeug ,Formen”
auswdahlen.

e Wihlen Sie das Messwerkzeug aus, um eine Linie zu messen.

* Klicken Sie auf das Werkzeug ,,Zéhler”, um es auszuwéhlen.

e Klicken Sie zum Starten einer neuen Zahlung fiir das Zahlwerkzeug (um eine neue Gruppe
von Punkten zu beginnen) bei ausgewéhltem Zahlwerkzeug mit der linken Maustaste oder
klicken Sie auf die Schaltflache Neue Zahlung hinzufiigen am unteren Rand des gesamten
Objekttragerbildes.

7. Zum Beenden des Zeichenvorgangs:

e Klicken Sie auf die Schaltfliche Abschliefien

e Klicken Sie mit der rechten Maustaste

Hinweis: Wenn der Befunder im Menti ,,Annotation” nicht auf die Schaltfliche AbschliefSen klickt

und versucht, mit der Maus oder der Tastatur zu scrollen, wird eine neue Annotation im
gesamten Objekttragerbild erstellt. Wenn die neue Annotation versehentlich hinzugefiigt
wurde, kann sie mit der Loschfunktion (Papierkorb) entfernt werden. Siehe
,Bildiiberpriifungsfenster, Linien-Annotation, Beispiel” auf Seite 3.34.
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Beim Zdhlwerkzeug wird die Zdhlung auf dem Bildschirm in der Ndhe des ersten Punktes
angezeigt, den der Befunder setzt. Wenn der Befunder die Ansicht so verschiebt oder
vergrofiert, dass die Zahlung nicht mehr sichtbar ist, kann er moglicherweise nicht mehr
erkennen, ob zusétzliche Punkte Teil einer neuen Zahlung sind oder zu einer bestehenden
Zéhlung hinzugefiigt werden. Um die Zahlung fiir eine Annotation unabhingig von der
Vergroflerung oder dem auf dem Bildschirm angezeigten Bereich des Objekttragers anzeigen
zu lassen, kann diese Zahlung im Bildiiberpriifungsfenster gedffnet werden. Siehe
,~Anmerkungen bearbeiten und organisieren” auf Seite 3.33.

Eine Annotation muss mit der Schaltfliche Abschlieflen oder einem Rechtsklick der Maus
abgeschlossen werden, bevor die Details der Annotation gedndert werden kénnen.

Tabelle 3.1 Formen, Linien und Punkte

Form

Beschreibung

Rechteck
+

Klicken und ziehen, um ein Rechteck auf dem ganzen Objekttragerbild
zu zeichnen.

Wenn das Rechteck fertig gezeichnet ist, die Maustaste loslassen.
Klicken Sie erneut, um weitere Rechtecke zu zeichnen.

Driicken Sie zum Zeichnen eines Quadrats die Umschalttaste auf der Tastatur
und halten Sie diese gedrickt, wahrend Sie mit der Maus klicken und ziehen.

Die Flache des Rechtecks wird angezeigt. Abhéangig von der GroRe des
Rechtecks kénnen als Einheiten Mikrometer, Millimeter oder Zentimeter
angezeigt werden. Die Flachenmessung wird von der Review Station-
Software anhand der Pixelanzahl im Bild berechnet. Die Genauigkeit der
Flachenmessung betragt +/- 7,8 %.

Um ein Rechteck zu l6schen, klicken Sie auf das Rechteck-Werkzeug.
Dadurch wird der Zeichenvorgang beendet und Sie kdnnen wieder den Cursor
verwenden.

e Wahlen Sie dann die Annotation mit dem Cursor aus und klicken

Sie auf das Papierkorbsymbol in dem kleinen Menu neben der
Annotation.

e (Oder wahlen Sie die Annotation mit dem Cursor aus und driicken
Sie die Entf-Taste auf der Tastatur.
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Tabelle 3.1 Formen, Linien und Punkte

Form

Beschreibung

Kreis (oval)

Klicken und ziehen, um einen Kreis auf dem ganzen Objekttragerbild
zu zeichnen.

Wenn der Kreis fertig gezeichnet ist, die Maustaste loslassen.
Klicken Sie erneut, um weitere Kreise zu zeichnen.

Driicken Sie zum Zeichnen eines Kreises statt eines Ovals die Umschalttaste
auf der Tastatur und halten Sie diese gedriickt, wahrend Sie mit der Maus
klicken und ziehen.

Die Flache des Kreises wird angezeigt. Abhangig von der GréRRe des Kreises
kénnen als Einheiten Mikrometer, Millimeter oder Zentimeter angezeigt
werden. Die Flachenmessung wird von der Review Station-Software anhand
der Pixelanzahl im Bild berechnet. Die Genauigkeit der Flachenmessung
betragt +/- 7,8 %.

Um einen Kreis zu léschen, klicken Sie auf das Kreis-Werkzeug. Dadurch wird
der Zeichenvorgang beendet und Sie kdnnen wieder den Cursor verwenden.
e Wahlen Sie dann die Annotation mit dem Cursor aus und klicken
Sie auf das Papierkorbsymbol in dem kleinen MenU neben der

Annotation.

e (Oder wahlen Sie die Annotation mit dem Cursor aus und driicken
Sie die Entf-Taste auf der Tastatur.

Polygon

Klicken Sie, um den ersten Punkt und weitere Punkte zum Polygon
hinzuzufligen, und ziehen Sie die Form Uber das ganze Objekttragerbild,
um die GréRRe des Polygons zu éandern.

Wenn das Polygon fertig gezeichnet ist, die Maustaste loslassen.
Klicken Sie erneut, um weitere Polygone zu zeichnen.

Um ein Polygon zu I8schen, klicken Sie auf das Polygon-Werkzeug. Dadurch
wird der Zeichenvorgang beendet und Sie kdnnen wieder den Cursor
verwenden.
* Wahlen Sie dann die Annotation mit dem Cursor aus und klicken
Sie auf das Papierkorbsymbol in dem kleinen Meni neben der
Annotation.

e QOder wahlen Sie die Annotation mit dem Cursor aus und driicken
Sie die Entf-Taste auf der Tastatur.
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Tabelle 3.1 Formen, Linien und Punkte

Form

Beschreibung

Freiform
(unregelmanig)

Klicken und ziehen Sie, um eine Linie, eine Kurve oder eine Form auf dem
ganzen Objekttragerbild zu zeichnen.

Lassen Sie die Maustaste los, um den Zeichenvorgang zu beenden.
Klicken Sie erneut, um eine weitere Freiform zu zeichnen.

Um eine Freihandlinie oder -form zu l6schen, klicken Sie auf das Freiform-
Werkzeug. Dadurch wird der Zeichenvorgang beendet und Sie kénnen wieder
den Cursor verwenden.

e Wahlen Sie dann die Annotation mit dem Cursor aus und klicken Sie
auf das Papierkorbsymbol in dem kleinen Meni neben der
Annotation.

e (Oder wahlen Sie die Annotation mit dem Cursor aus und driicken Sie
die Entf-Taste auf der Tastatur.

Pfeil

Klicken und ziehen, um einen Pfeil auf dem ganzen Objekttragerbild zu
zeichnen.

Lassen Sie die Maustaste los, um den Zeichenvorgang zu beenden. Klicken
Sie erneut, um einen weiteren Pfeil zu zeichnen.

Um einen Pfeil zu l16schen, klicken Sie auf das Pfeil-Werkzeug. Dadurch wird
der Zeichenvorgang beendet und Sie kdnnen wieder den Cursor verwenden.
* Wahlen Sie dann die Annotation mit dem Cursor aus und klicken
Sie auf das Papierkorbsymbol in dem kleinen Meni neben der

Annotation.

e QOder wahlen Sie die Annotation mit dem Cursor aus und driicken
Sie die Entf-Taste auf der Tastatur.
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Tabelle 3.1 Formen, Linien und Punkte

Form

Beschreibung

Messwerte
y (eine Linie

zeichnen)

Klicken und ziehen Sie (ber das ganze Objekttragerbild, um eine Linie
zu zeichnen und die Lange der Linie in Mikrometern, Millimetern oder
Zentimetern zu messen (abhangig von der Lange der Linie). Die
Langenmessung wird von der Review Station-Software anhand der
Pixelanzahl im Bild berechnet.

Die Genauigkeit der Langenmessung betragt +/- 3,9 %.

Lassen Sie die Maustaste los, um das Zeichnen der Linie zu beenden. Klicken
Sie erneut, um eine weitere Linie zu zeichnen.

Um eine gemessene Linie zu I6schen, klicken Sie auf das Linienwerkzeug.
Dadurch wird der Zeichenvorgang beendet und Sie kénnen wieder den Cursor
verwenden.

e Wahlen Sie dann die Annotation mit dem Cursor aus und klicken
Sie auf das Papierkorbsymbol in dem kleinen MenU neben der
Annotation.

e (Oder wahlen Sie die Annotation mit dem Cursor aus und driicken
Sie die Entf-Taste auf der Tastatur.
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Tabelle 3.1 Formen, Linien und Punkte

Form

Beschreibung

Zahler

(eine Gruppe
von Punkten

zahlen)

Klicken Sie in das ganze Objekttragerbild, um einen Punkt einzufligen, der
in die Zahlung einbezogen werden soll.

Klicken Sie ein weiteres Mal, um einen weiteren Punkt derselben Gruppe
hinzuzufligen.

Eine Zahlung der Punkte (die Anzahl der Punkte) wird auf dem ganzen
Objekttragerbild angezeigt.

Wahrend das Zahlwerkzeug aktiv ist, kann der Befunder durch Klicken in das
Bild der aktuellen Zahlung weitere Punkte hinzufligen.

Mit einem Rechtsklick wird das Hinzufligen von Punkten beendet. Klicken
Sie erneut in das Bild, um weitere Punkte zur aktuellen Zahlung hinzuzufiigen.

Um eine neue Gruppe von Punkten zu erstellen und die Zahlung erneut zu
starten, klicken Sie auf die Schaltflache Neue Zahlung hinzufiigen am
unteren Rand des ganzen Objekttragerbildes.

Wahrend das Zahlwerkzeug aktiv ist, kann der Befunder weitere Punkte zur
Aufnahme in eine Z&hlung hinzufiigen, durch Offnen dieser Annotation zur
Zahlung im Bilduberprifungsfenster.

Um einen Punkt zu I6schen, klicken Sie auf das Zahler-Werkzeug. Dadurch
wird der Zeichenvorgang beendet und Sie kénnen wieder den Cursor
verwenden.
e Wahlen Sie den Punkt mit dem Cursor aus und klicken Sie auf das
Papierkorbsymbol in dem kleinen Meni neben der Annotation.

e (Oder wahlen Sie den Punkt mit dem Cursor aus und driicken Sie
die Entf-Taste auf der Tastatur.

Der Zahlerstand fiir diesen Zahler wird um eins verringert.

Um eine Gruppe von Punkten zu Iéschen, 6ffnen Sie die Zahlung im
BildUberprifungsfenster und I6schen Sie die gesamte Annotation. Siehe
~Weitere mit dem Zahler ausfiihrbare Aktivitaten® auf Seite 3.25.

Weitere mit dem Zahler ausfiihrbare Aktivitaten

Es gibt zwei Aktionen fiir den Zahler, die ein Befunder im Bildiiberpriifungsfenster ausfiihren kann:
Punkte zu einem vorhandenen Zahler hinzufiigen und die gesamte Zdhler-Annotation 16schen.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch Teil 3, Seite 3.25




; BETRIEB

Einen Punkt hinzufiigen:

1.

N

Um jeweils einen Punkt zu einem vorhandenen Zahler hinzuzufiigen, wéhlen Sie den
vorhandenen Zahler aus. Wahlen Sie die vorhandene Annotation aus. Klicken Sie dazu entweder
auf einen der Punkte im gesamten Objekttragerbild oder klicken Sie auf den Abwirtspfeil neben
dem Namen des betreffenden Zahlers im Bildiiberpriifungsfenster.

INZUFUGEN
Klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen

Klicken Sie auf die Stelle, an der neue Punkt auf dem gesamten Objekttragerbild platziert
werden soll.
Der Zahlerstand fiir diesen Zdhler wird um eins erhoht.

Eine Zahler-Annotation loschen:

1.

Um eine vorhandene Zihler-Annotation zu 16schen und die gesamte Gruppe von Punkten zu
entfernen, wihlen Sie den vorhandenen Zihler aus. Wiahlen Sie die vorhandene Annotation aus.
Klicken Sie dazu entweder auf einen der Punkte im gesamten Objekttragerbild oder klicken Sie
auf den Abwirtspfeil neben dem Namen des betreffenden Zahlers im Bildiiberpriifungsfenster.

‘L(")SCHEN ﬁi‘

Klicken Sie auf die Schaltflache Loschen

Anmerkungen zum Fall hinzufiigen

Wahrend ein Befunder einen Fall offen hat, kann der Befunder Anmerkungen zu dem Fall
hinzufiigen.

Klicken Sie auf das Werkzeug Anmerkungen E im Fallbedienfeld links neben dem
gesamten Objekttragerbild.

Ein Anmerkungsfeld wird geoffnet. Alle Anmerkungen, die dem Fall zuvor von Ihnen oder
einem anderen Befunder hinzugefiigt wurden, sind sichtbar.
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3. Geben Sie eine Anmerkung ein, falls erforderlich.

10987654 UBERPRUFUNG DES FALLES ALS
Analysiert: 8/20/2024 12:10 PM
Brust @ Rebecca Byrne

X Q@ « @ 2 @ Q¢ MG 0 ©

Abbildung 3-3-7 Anmerkungen hinzufiigen, vorhandene Anmerkungen ansehen, Beispiel

4. Klicken Sie auf die Schaltflache Schliefen unter der Anmerkung. Die Anmerkung ist mit
dem Fall verkniipft und fiir andere Benutzer, die den Fall ansehen oder {iberpriifen, sichtbar.

Hinweis: Anmerkungen von vorherigen Befundern sind gesperrt.

Informationen zu Auswahllisten von markierten Objekten

Markierte Bilder werden zu einem neuen Kachelbereich, einer ,Auswahlliste” unter dem gesamten

Objekttragerbild, hinzugefiigt. Die Auswahlliste ist eine Galerie von markierten Kacheln. Der obere

Teil der Auswahlliste wird unterhalb des gesamten Objekttragerbildes angezeigt. Klicken Sie auf den
Pfeil tiber der Liste, um die Auswahlliste anzuzeigen.

Wenn der aktuelle Befunder oder ein nachfolgender Befunder auf eine Kachel in der Auswahlliste
klickt, zeigt die Ansicht des Uberpriifungsbildschirms den Bereich des gesamten in der Kachel
angezeigten Objekttragerbildes in 40-facher Vergrofierung.

Wenn die Auswahlliste mehr als sechs Kacheln umfasst, dndert sich die sechste Kachel in eine Zahl.
Zum Beispiel bedeutet ,,+10", dass Markierungen auf zehn Kacheln gemacht wurden, die nicht
sofort sichtbar sind.
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Objekte auf der Auswahlliste markieren

Klicken Sie auf die Abbildung eines Objekts innerhalb der gesamten Objekttragerbildes.

Um ein Objekt zu markieren, klicken Sie auf das Markierungswerkzeug

Das markierte Objekt wird der ,, Auswahlliste” der Kacheln am unteren Rand der Anzeige
hinzugefiigt.

Um eine Markierung zu 16schen und die Kachel aus der Auswahlliste zu entfernen, auf den Pfeil
klicken, um die Auswahlliste anzuzeigen (sofern sie nicht bereits angezeigt wird), und auf das ,x"-
Symbol auf dieser Kachel in der Auswahlliste klicken.

Hinweis: Die Vergrofierung auf dem gesamten Objekttragerbild muss mindestens 10-fach oder
grofer sein, um eine Markierung hinzuzufiigen.
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UBERPRUFUNG DES FALLES ALS
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Abbildung 3-3-8 Auswahlliste der markierten Objekte

Legende zu Abbildung 3-3-8

@

Die Ziffer zeigt eine langere Auswahlliste an.

In diesem Beispiel befinden sich fiinfzehn Kacheln in der Auswahlliste. Fiinf Kacheln
werden teilweise angezeigt und zehn weitere Kacheln werden angezeigt, wenn der
Benutzer auf den Pfeil klickt.

@

Klicken Sie auf den Aufwartspfeil, um die Ansicht zu vergrofiern und die Kacheln
anzuzeigen.

Klicken Sie auf den Abwartspfeil in der markierten Auswabhlliste, um zur verkirzten Ansicht
zuruckzukehren.

Um mit der Tastatur durch eine grofle Menge Kacheln zu scrollen, verwenden Sie die Pfeiltasten oder
die ASWD-Tasten. Oder klicken Sie mit der Maus auf eine beliebige Kachel.

Stichwort hinzufiigen

Félle in einem Labor mit einem gemeinsamen Attribut kénnen mit einem Stichwort versehen
werden, und dann kann jeder Befunder im Labor nach allen Féllen suchen, die mit dem Stichwort
versehen wurden. Bei einem Stichwort handelt es sich um ein Schliisselwort, das vom Laborleiter
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oder einem Administrator festgelegt wurde. Die Verwendung von Stichwortern ist optional.
Befolgen Sie die Richtlinien Ihres Labors fiir die Verwendung von Stichwortern.

Hinweis: Auf der Review Station kann ein Befunder mit Lesezeichen Fille, die mit diesem
Lesezeichen versehen sind, fiir diesen einen Befunder leicht verfiigbar machen. Félle mit
dem gleichen Stichwort stehen allen Befundern an den Review Stations zur Verfiigung, die
mit demselben Image Management Server verbunden sind.

1. Ein Stichwort muss von einem Manager oder Administrator eingerichtet werden, bevor das
Stichwort mit einem Fall verkniipft werden kann. Ein Manager bzw. Administrator kann ein
Stichwort iiber das Menii Einstellungen einrichten. Siehe Teil 1 dieses Handbuchs fiir weitere
Informationen zu den Einstellungsoptionen.

Alternativ kann ein Manager bzw. Administrator ein neues Stichwort {iber das Symbol

Stichworter auf einem Bildschirm zur Uberpriifung eines Falls einrichten:
A. Wihlen Sie im Fall-Bedienfeld das Symbol Stichworter aus.

B. Klicken Sie auf ,Neues Stichwort”.
C. Geben Sie den Namen des neuen Stichworts ein.
D. Klicken Sie auf Speichern, um das neue Stichwort zu speichern.

2. Nachdem das Stichwort eingerichtet wurde, klicken Sie, wahrend Sie als Befunder einen Fall

tiberpriifen, auf das Symbol Stichworter, . um den Stichwortbereich zu 6ffnen.
genius [ B IIINT seseosn oo e (e

Stichworter

AUSGEWAHLTE
STICHWORTER:

O NEUES STICHWORT:

Abbildung 3-3-9 Stichworter wahrend der Falliiberpriifung, Sicht in der Managerrolle
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3. Wibhlen Sie im Bereich ,, Ausgewdhlte Stichworter:” den Namen des Stichworts aus den
verfligbaren Optionen in der Dropdown-Liste aus. Die Namen der Stichworter sind in der
Dropdown-Liste in alphabetischer Reihenfolge aufgefiihrt. Es kann mehr als ein Stichwort
ausgewdahlt werden.

4. Fahren Sie mit der Uberpriifung des Falles fort. Die ausgewéhlten Stichwdorter werden mit
dem Fall gespeichert, wenn die Uberpriifung des Falls abgeschlossen ist, oder er als ,in
Bearbeitung” gespeichert wird.

Nachdem dem Fall ein Stichwort hinzugefiigt wurde, dndert sich das Symbol auf dem Bildschirm
der Fallliste in das Symbol , Markierter Fall”, und der Name des Stichworts befindet sich unter
Falldetails fiir diesen Fall.

. P
en I us Alle Félle (o Uberprifungen
Anzeige von 7 Ergebnissen \ ) heute durchgefihrt
REVIEW STATION

~ ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

8[] Dashboard A*

ANGEWENDETE FILTER | ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN () ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN
[ Alle Falle
= Zugangs-ID Falltyp Status ¥ Datum imaged
&
& Neue Falle o 21950009999
; e 21911109999 Gyn Neu 21.12.2024 9:15 AM
) Falle in Bearbeitung @ .
b Falldetails Anmerkungen
Meine tiberpriiften Falle 3 DEF123 Endometrium O Uberprift 23.10.2024 2:42 PM (] Fokus-Farbkarte anzeigen
=54 % 'y
. gn g H
I Meine Lesezeichen > D ABC Brust 7 Nicht zutreffend 23.10.2024 2:39 PM 9,2" & Q g
oE £ 5
A g 5
£
Berichte §® 40734349999 Urin O Uberprift 21.09.2024 6:37 PM
AR Benutzermanagement NEU
i Brust Neu 20.08.2024 12:10 PM
ugangsverwaltung = ;;vM)
§® 21950009999 Urin Neu 15.08.2024 12:01 PM UroCyte
(\] Falltypen
ANALYSIERT
§® 13052339999 Gyn 2 In Bearbeitung 13.10.2021 4:10 PM LR
IMAGER-ID
'S0052F21D0
FALLGESCHICHTE
. [ACLETE] = FALL

Version 1.2.0.12

Server: htp:/fiocalhost:3000

Abbildung 3-3-10 Bildschirm ,,Falldetails“ fiir einen Fall mit einem Stichwort

Legende zu Abbildung 3-3-10

@ Das markierte Fallsymbol wird in der Fallliste angezeigt.
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Legende zu Abbildung 3-3-10

Schaltflache Stichworter auf dem Bildschirm Falldetails
@ Der Name des Stichworts (oder der Stichworter), der mit dem Fall verbunden ist, erscheint
im Bereich Falldetails.

Ein Befunder kann auf die Schaltflache Stichworter klicken, um ein Stichwort zum Fall
hinzuzufligen oder davon zu entfernen. Die Schritte sind die gleichen wie bei der
Verwendung der Schaltflache Stichworter im Bildschirm Falliberpriifung.

Wenn ein Manager bzw. Administrator den Namen eines Stichworts andert, wird der Name
des Stichworts im Bildschirm Falldetail aktualisiert.

Wenn ein Manager bzw. Administrator ein Stichwort aus dem Netzwerk der Review Station
I6scht, wird das Stichwort nicht mehr im Bildschirm Falldetails fiir einen Fall angezeigt.

Es kann mehr als ein Stichwort auf denselben Fall angewendet werden.

Nachdem ein Fall mit einem Stichwort versehen wurde, konnen dieser Fall und alle Fille mit dem
gleichen Stichwort mit Hilfe der Funktion Nach Stichwort suchen... in der Fallliste gesucht werden.
Siehe Teil 1 dieses Betriebshandbuchs fiir mehr Informationen.

Hinweis: Bei Fillen, die aus mehreren Objekttragern bestehen, die mit einer primaren ID gruppiert
sind, kann jeder Objekttréger in der Gruppe dasselbe Stichwort verwenden. Jeder
Objekttrager in der Gruppe muss einzeln mit einem Stichwort versehen werden, um auf
jeden Objekttrager innerhalb der Gruppe das gleiche Stichwort anzuwenden.

Stichwort entfernen

Ein Stichwort kann im Bildschirm , Falliiberpriifung” und im Bildschirm , Falldetails” von einem
Fall entfernt werden.

1. Wahrend ein Befunder einen Fall {iberpriift, klicken Sie auf das Symbol Stichworter .
Oder navigieren Sie zum Bildschirm , Falldetails” und klicken Sie auf die Schaltfldche
Stichworter.

2. Scrollen Sie in der Stichwortliste, zu dem Namen des Stichworts, das aus den verfiigbaren
Optionen in der Dropdown-Liste entfernt werden soll, oder geben Sie die ersten Zeichen des
Stichworts ein.

3. Kilicken Sie auf das ,x” rechts neben dem Namen des Stichworts, um dieses Stichwort aus
dem Fall zu entfernen.

4. Speichern Sie die Auswahl.

A. Klicken Sie im Bildschirm ,Falliiberpriifung” auf Speichern, um das Stichwort fiir den Fall
zu entfernen und mit der Uberpriifung des Falls fortzufahren. Alternativ konnen Sie den Fall
weiter tiberpriifen, ohne das Stichwort zu entfernen.

oder

B. Klicken Sie in der Detailansicht des Falls auf Weit"er, um das Stichwort aus diesem Fall zu
entfernen, oder klicken Sie Abbrechen, um zum Uberpriifungsbildschirm zuriickzukehren,
ohne das Stichwort zu entfernen.
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Anmerkungen bearbeiten und organisieren

Wiahrend ein Befunder Fall gedffnet hat, kann nach Abschluss eines Zeichenvorgangs fiir
Annotationen das Bildiiberpriifungsfenster verwendet werden, um die Farbe und Dicke der Formen,
Linien und Punkte zu dndern. Der Befunder kann auch auswihlen, welche Informationen auf dem
gesamten Objekttrdgerbild nachfolgenden Befundern angezeigt werden sollen.

Annotationen sind Teil der Uberpriifung. Wenn ein Befunder Annotationen macht, aber die
Uberpriifung des Falls abbricht, werden die Annotationen nicht gespeichert. Nachdem der Befunder
die Priifung des Falls abgeschlossen hat, sind alle Formen, die zuvor von ihm oder einem anderen
Befunder zum Fall hinzugefiigt wurden, sichtbar und kénnen nicht mehr gedndert werden.

Hinweis: Wenn ein Befunder Annotationen macht und die laufende Uberpriifung speichert, bleiben
die Annotationen erhalten. Der Befunder kann weiterhin Annotationen einfiigen, &ndern
oder l6schen. Nach Abschluss der Falliiberpriifung kdnnen die Annotationen nicht mehr
gedndert werden.

Es gibt zwei Moglichkeiten, auf das Bildiiberpriifungsfenster zuzugreifen:

* Wihlen Sie eine Annotation im gesamten Objekttragerbild mit dem Cursor aus. Wahlen Sie
die Schaltflache Bearbeiten. Das Bildiiberpriifungsfenster wird gedffnet und zeigt Details zu
dieser Annotation an.

e Oder klicken Sie im Fall-Bedienfeld auf das Symbol fiir die Annotationsdetails . Um die
Annotationsdetails fiir eine Annotation anzuzeigen, klicken Sie auf den Abwartspfeil neben
dem Namen der Annotation. Klicken Sie auf den Aufwiértspfeil, um die Annotationsdetails
tiir eine Annotation auszublenden.
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Abbildung 3-3-11 Bildiiberpriifungsfenster, Linien-Annotation, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-11

@

Details zu Annotationen
Durch Klicken auf die Schaltflache ,Details zu Annotationen* wird das
BildUberprifungsfenster geéffnet. Wenn beim Klicken auf die Schaltflache eine Annotation
ausgewahlt wird, wird die Ansicht dieser Annotation automatisch erweitert.

@ Das Bilduberprifungsfenster

Klicken Sie auf den farbigen Kreis, um das Bildiberprifungsfenster zu 6ffnen und die
Farbe und Linienstarke fiir diese Annotation zu andern.
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Legende zu Abbildung 3-3-11

‘@

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Bearbeiten®, um das Bildlberprifungsfenster zu 6ffnen
und andere Attribute dieser Annotation zu andern.

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Léschen® (Papierkorbsymbol), um die ausgewahlite

Annotation zu léschen.
Hinweis: \Wenn Sie bei einer Gruppe von Punkten in einem Zahler einen Punkt auswahlen

und die Schaltflache m verwenden, wird der ausgewahlte Punkt aus der
Zahlung geldscht.

Drucken Sie zum Ldschen der ausgewahlten Annotation mit der Tastatur die Entf-Taste auf
der Tastatur.

Wihrend die Uberpriifung des Falls noch neu ist oder noch lduft, kann der Befunder eine Annotation
andern oder 16schen. Nach Abschluss der Uberpriifung des Falls sind im Bildiiberpriifungsfenster der
Name sowie die Linienstdrke und die Farbe einer Annotation fiir nachfolgende Befunder sichtbar.

Hinweis: Wenn ein Fall im Status ,,in Bearbeitung” gespeichert und zur Uberpriifung durch einen
andere(n) Befunder gedffnet wird, sind die Annotationen fiir den Befunder sichtbar, der
nur iiber einen Lesezugriff auf den Fall verfiigt.

Wenn die Falliiberpriifung noch neu ist oder noch nicht abgeschlossen wurde, entscheidet der
Befunder, ob der Name, die Anmerkungen zu den Annotationen sowie die Messungen auf dem
gesamten Objekttragerbild angezeigt werden sollen. Die Einstellungen, die dieser Befunder auswahlt,
bestimmen, was auf dem gesamten Objekttragerbild fiir nachfolgende Befunder sichtbar ist.
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Die Einstellungen im Bildiiberpriifungsfenster sind nachstehend beschrieben.

.
OF0] B 10987654 OBERPROFUNG DES FALLESALS _
nl Analysiert: 20.08.2024 12:10 PM - ( _
genwgw slr:lnosu Brust @ Rebecca Byrne ABBRECHEN |

Annotationen \"» AP " > K e I LR PP s y . = a0 T N

Annotation nach Typ fitern

<

‘E Alle A

i
Q 40 Zahler
&

Erstellt von rbyme

HINZUFOGEN + | | LOSCHEN

Name der Annotation

Etikett anzeigen =@

Anmerkungen

Kommentare
anzeigen

Linienstérke
J
Linienfarbe

Kiicken und ziehen, um die Annotation zu verschieben, Léschen-Taste zum Entfemen ABSCHLIESSEN A ed

LA e : o L 0

Abbildung 3-3-12 Bildiiberpriifungsfenster, Ziahler-Annotation, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-12

@ Klicken Sie auf den Pfeil, um das Fall-Bedienfeld anzuzeigen (falls es noch nicht
angezeigt wird).

Durch Klicken auf die Schaltflache ,Details zu Annotationen® wird das
Bildiberpriifungsfenster gedffnet.

Siehe ,Filtern, welche Annotationen angezeigt werden” auf Seite 3.37.

Anpassung der Opazitat der Annotationen auf dem gesamten Objekttragerbild.
Siehe ,Anpassen der Opazitat der Annotationen auf dem gesamten Objekttragerbild“ auf
Seite 3.37.

@
@ Annotation nach Typ filtern
@
®

Mit dem Pfeil kdnnen die Details zu Annotationen ein- und ausgeblendet werden.

Teil 3, Seite 3.36 Genius™ Review Station — Betriebshandbuch



BETRIEB ;

Legende zu Abbildung 3-3-12

®

Optionen fiir den Annotationstyp. In diesem Beispiel werden die Zahleroptionen angezeigt.

@

Name der Annotation
Siehe ,Annotation benennen” auf Seite 3.38.

Anmerkung zu Annotationen
Siehe ,Anmerkung zu einer Annotation hinzufigen® auf Seite 3.38.

®

Linienstarke
Siehe ,Linienstarke einer Annotation andern“ auf Seite 3.39.

a9

Linienfarbe
Siehe ,Farbe einer Annotation dndern® auf Seite 3.39.

Filtern, welche Annotationen angezeigt werden

Der Befunder kann wéhlen, ob alle Annotationen auf einem gesamten Objekttragerbild angezeigt
werden sollen oder ob die Ansicht so gefiltert werden soll, dass nur einige der Annotationen
angezeigt werden. Die Filterung basiert auf der Art der Annotation.

Die Filterung ist nur temporér. Wenn ein Befunder das Bildiiberpriifungsfenster schliefit oder die
Priifung des Falls abschliefit, wird der Filter auf , Alle Annotationen anzeigen” zuriickgesetzt. Filtern
von Annotationen:

1. Klicken Sie, wihrend das Bildiiberpriifungsfenster gedffnet ist, auf den Abwértspfeil neben
»Alle Annotationen anzeigen”.

2. Klicken Sie auf den Namen des gewiinschten Annotationstyps (z. B. , Rechteck”).
Die Anzeige dndert sich und zeigt nur diesen Annotationstyp auf dem gesamten
Objekttragerbild an.

Bei langen Listen ist ein Scrollbalken verfiigbar.

Anpassen der Opazitiat der Annotationen auf dem gesamten Objekttragerbild
1. Legen Sie die gewiinschte Opazitit fiir die Annotationen fest:

Damit die Linien und der Text in allen Annotationen auf diesem gesamten Objekttragerbild
weniger transparent sind, klicken Sie auf den Schieberegler Opazitit und ziehen Sie ihn
nach links.

Damit die Linien und der Text in allen Annotationen auf diesem gesamten Objekttragerbild
transparenter sind, klicken Sie auf den Schieberegler Opazitit und ziehen Sie ihn nach rechts.
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2. Es kann ein beliebiger Wert zwischen 0 % Opazitit (transparent) und 100 % Opazitat
(undurchsichtig) gewahlt werden. Die Annotationen auf dem gesamten Objekttragerbild
sehen auf dem Bildschirm unmittelbar anders aus.

Diese Einstellung ist nur temporér. Die Opazitit wird auf 100 % zurtickgesetzt, wenn der Befunder
die Uberpriifung abgeschlossen hat.

Annotation benennen

Annotationen erhalten standardméfig einen Namen, der ihrer Form entspricht, und zusétzlich eine
Nummer (z. B. Rechteck 1, Rechteck 2 usw.).

1. Um den Namen zu dndern, wihlen Sie die vorhandene Annotation aus. Klicken Sie dazu
entweder darauf im gesamten Objekttragerbild oder klicken Sie auf den Abwértspfeil neben dem
Namen der betreffenden Annotation im Bildiiberpriifungsfenster.

2. Geben Sie den neuen Namen in das Feld Name der Annotation ein.

¢  Um den Namen der Annotation auf dem gesamten Objekttrdgerbild anzuzeigen, schieben
Sie den Schieberegler Etikett anzeigen nach rechts.

*  Um den Namen der Annotation auf dem gesamten Objekttragerbild zu verbergen, schieben
Sie den Schieberegler Etikett anzeigen nach links.

Beim Werkzeug , Zahler” (Punkte) wird die Anzahl immer angezeigt. Fiir das Werkzeug Messen
(Linie) wird in der Standardeinstellung die Lange der Linie angezeigt. Um die Lange nicht anzuzeigen,
schalten Sie die Option , Etikett anzeigen” fiir die Annotation aus (Schieberegler nach rechts).

Nachdem die Uberpriifung des Falls abgeschlossen ist, kann ein nachfolgender Befunder den
Namen der Annotation im Bildiiberpriifungsfenster sehen. Wenn der Befunder, der die Annotation
erstellt, sich dafiir entscheidet, das Etikett anzuzeigen, wird der Name der Annotation in
nachfolgenden Uberpriifungen dauerhaft auf dem gesamten Objekttragerbild angezeigt.

Anmerkung zu einer Annotation hinzufiigen

1. Um Anmerkungen zu einer Annotation hinzuzufiigen, wéhlen Sie die vorhandene Annotation
aus. Klicken Sie dazu entweder im gesamten Objekttrégerbild auf die Annotation oder klicken
Sie auf den Abwirtspfeil neben dem Namen der betreffenden Annotation im
Bildiiberpriifungsfenster.

2. Geben Sie die Anmerkung in das Feld Anmerkungen ein.

*  Um die Anmerkung zu einer Annotation auf dem gesamten Objekttragerbild anzuzeigen,
schieben Sie den Schieberegler Anmerkung anzeigen nach rechts.

*  Um die Anmerkung zu einer Annotation auf dem gesamten Objekttragerbild zu verbergen,
schieben Sie den Schieberegler Anmerkung anzeigen nach links.

Hinweis: Eine Anmerkung zu einer Annotation unterscheidet sich von einer Anmerkung zu einem
Fall. Eine Anmerkung zu einer Annotation auf dem gesamten Objekttragerbild ist fiir
Befunder nur sichtbar, wenn der Fall getffnet ist und der urspriingliche Befunder
festgelegt hat, dass Anmerkungen angezeigt werden sollen. Eine Anmerkung zu einem Fall
ist in der Fallliste sichtbar und auch, wenn der Fall an der Genius Review Station gedffnet
ist.
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Nach Abschluss der Uberpriifung des Falls werden die Annotationen gesperrt. Ein nachfolgender
Befunder kann die Anmerkungen zu den Annotationen sehen, wenn der Befunder, der die
Anmerkungen erstellt hat, die Anzeige von Anmerkungen aktiviert hat. Wenn der Befunder, der die
Annotation erstellt, sich dafiir entscheidet, die Anmerkungen zu Annotationen anzuzeigen, werden
die Anmerkungen zu den Annotationen in nachfolgenden Uberpriifungen auf der Genius Review
Station dauerhaft auf dem gesamten Objekttragerbild angezeigt. Wenn der Befunder, der die
Annotation erstellt, die Anzeige dieser Anmerkungen nicht aktiviert, werden die entsprechenden
Anmerkungen in nachfolgenden Uberpriifungen dauerhaft ausgeblendet.

Linienstérke einer Annotation &ndern

1. Um die Dicke der Linie oder die Punktgrofie in einer Annotation zu &ndern, wéhlen Sie die
vorhandene Annotation aus. Klicken Sie dazu entweder im gesamten Objekttragerbild auf die
Annotation oder klicken Sie auf den Abwartspfeil neben dem Namen der betreffenden
Annotation im Bildiiberpriifungsfenster.

2. Wibhlen Sie die gewiinschte Starke der Linien oder Punktgrofie aus.

*  Um fiir die ausgewdhlte Annotation eine dickere Linie zu verwenden, klicken Sie auf die
Leiste auf der Liniendicken-Skala und ziehen Sie sie nach rechts oder driicken Sie die rechte
Pfeiltaste auf der Tastatur.

* Um fiir die ausgewihlte Annotation eine diinnere Linie zu verwenden, klicken Sie auf die
Leiste auf der Liniendicken-Skala und ziehen Sie sie nach links oder driicken Sie die linke
Pfeiltaste auf der Tastatur.

Standardmaéfig ist fiir die Linienstdrke eine mittlere Dicke eingestellt. Standardméfiig werden
Punkte in einem Zdhler mit der kleinsten Grofse angezeigt. Die Grofle der Linien oder Punkte bleibt
unabhéngig von der Vergroflerung des Bildes gleich.

Nach Abschluss der Uberpriifung des Falls werden die Annotationen gesperrt. Ein nachfolgender
Befunder sieht alle Annotationen mit der Linienstirke, die der Befunder verwendet hat, der die
Annotation erstellt hat.

Farbe einer Annotation dndern

1. Um die Farbe einer Annotation zu dndern, wihlen Sie die vorhandene Annotation aus. Klicken
Sie dazu entweder im gesamten Objekttragerbild auf die Annotation oder klicken Sie auf den
Abwirtspfeil neben dem Namen der betreffenden Annotation im Bildiiberpriifungsfenster.

2. Klicken Sie auf eine der acht verfiigbaren Farben. Die Standardfarbe ist griin.

Nach Abschluss der Uberpriifung des Falls werden die Annotationen gesperrt. Ein nachfolgender
Befunder sieht alle Annotationen in der Farbe, die der Befunder verwendet hat, der die Annotation
erstellt hat.

Einen Fall ,In Bearbeitung“ behalten (optional)

Ein Fall kann in einer Sitzung {iberpriift und abgeschlossen werden. Sobald ein Befunder einen

Fall aus der Fallliste 6ffnet, ist dieser Befunder der einzige, der Annotationen, Markierungen oder
Anmerkungen hinzufiigen und die Uberpriifung abschliefen kann. Fiir den Fall, dass ein Befunder
eine Uberpriifung nicht in einer Sitzung abschlieSen kann, bevor er sich abmeldet, bietet die Review
Station auch die Méglichkeit, die Uberpriifung eines Falles in Bearbeitung zu halten.
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Um den Status auf ,In Bearbeitung” zu &ndern, klicken Sie im Uberpriifungsbildschirm oben rechts
auf die Schaltflaiche Abbrechen.

10987654 OBERPROFUNG DES FALLES ALS
® Rebecca Byrne

Analysiert: 8/20/2024 12:10 PM
Brust

Anderungen dieser Uberpriifungssitzung %
, speichern?

| Wenn Sie auf .Nicht speichem" Kiicken, werden alle wahrend
2\ | dieser Uberpriifungssitzung ausgefuhrten Schritte rickgéingig
gemacht und der Fallstatus wird auf den vorherigen Stand
zuriickgesetzt
oy
§l  Wenn Sie speicher, bleibt dieser Fall mit Ihren Anderungen
5 {‘ In Bearbeitung*

Abbildung 3-3-13 Einen Fall als ,,In Bearbeitung“ speichern, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-13

@ Klicken Sie auf Abbrechen.

@ Klicken Sie auf Speichern.

Es erscheint ein Dialogfeld mit der Option, Anderungen aus der Uberpriifungssitzung zu speichern.
Um die Uberpriifung abzubrechen, machen Sie alle neuen Annotationen, Markierungen oder
Anmerkungen riickgangig und belassen Sie den Fall im Status ,Neue Fille” und wiéhlen Sie ,Nicht
speichern”.

Zum Speichern von Anderungen aus dieser Uberpriifungssitzung und zum Andern des Fallstatus
zu In Bearbeitung wiéhlen Sie Speichern.

Das Dialogfeld hat auch eine Schaltfliche Abbrechen, mit der Sie das Dialogfeld schliefSen kdnnen.
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Wiahrend ein Fall in Bearbeitung ist, kann ein Befunder neue Annotationen hinzufiigen, bearbeiten
und entfernen. Wéahrend ein Fall in Bearbeitung ist, kann ein Befunder neue Anmerkungen
hinzuftigen, bearbeiten und entfernen. Wahrend ein Fall bearbeitet wird, kann ein Befunder
Markierungen hinzufiigen und entfernen. Sobald die Uberpriifung abgeschlossen ist, werden

die Annotationen, Anmerkungen und Markierungen dauerhaft mit dem Fall verbunden.

Uberpriifung eines Falls abschlieBen

1. Wenn ein Befunder bereit ist, die Uberpriifung des Falls abzuschlieﬁen, klicken Sie in der oberen
rechten Ecke des Uberpriifungsbildschirms auf die Schaltfliche Uberpriifung durchfiihren.

Analysiert: 20.08.2024 12:10 PM

10987654
ust

Abbildung 3-3-14 Uberpriifung eines Falles abschlieBen

2. Es wird eine Bestitigungsmeldung angezeigt, um zu bestitigen, dass Sie die Uberpriifung
abschlieflen mochten.

¢ Klicken Sie zum Bestitigen auf Uberpriifung bestitigen. Der Status fiir diese Zugangs-1D
andert sich zu ,,Abgeschlossen”. Der Fall erscheint nun mit dem Status ,,Uberprﬁft” in den
Falllisten, einschliefilich der Fallliste , Meine iiberpriiften Félle” fiir den Befunder. Alle
wihrend der Uberpriifung eingetragenen Annotationen, Anmerkungen und Markierungen
werden mit dem Fall gespeichert. Annotationen, Anmerkungen und Markierungen kénnen
nicht bearbeitet werden.

e Klicken Sie auf Abbrechen, um den Fall in seinem aktuellen Zustand zu belassen.
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Mit einer primaren ID gruppierte Falle

Fiir Félle, die aus mehreren Objekttrdgern bestehen, kann der Digital Imager so eingerichtet werden,
dass die einzelnen Objekttrager mit Hilfe einer primédren ID und einer sekundéren ID gruppiert
werden. Die primére ID ist der Teil der Zugangs-ID, den die einzelnen Objekttrager-IDs gemeinsam
haben, und die Methode zur Identifizierung einer priméren ID wird auf dem Digital Imager

konfiguriert.

Auf der Review Station ,, verhdlt” sich die primére ID wie ein Ordner, in dem die einzelnen

Objekttrager gruppiert sind. Bilder von jedem einzelnen Objekttrdger in dem gruppierten Fall sind
in diesem Ordner verfiigbar. Der Ordner wird unter der priméaren ID aufgefiihrt, und die einzelnen
Objekttrager, aus denen die Gruppe besteht, werden unter der sekundéren ID aufgelistet.

Alle Falle

Anzeige von 7 Ergebnissen

_genius

REVIEW STATION

8] pashboard ‘5

ANGEWENDETE FILTER
[] Alle Falle

= Zugangs-ID
& Neue Falle = i

; = 21911109999
) Falle in Bearbeitung @

ALS BENUTZERDEFINIERTEN FILTER SPEICHERN

Falityp Status

Gyn Neu

Meine Uberpriiften Falle ™ DEHZS/@ Endometrium ) In Bearbeitung
M Meine Lesezeichen v [ asc @ Brust 7/ Nicht zutreffend
Berichte ™ 0003 / Brust 2 In Bearbeitung
2R Benutzermanagement .

A g ™= 0002 Brust ) In Bearbeitung
ugangsverwaltung
g= 0001 Brust ) In Bearbeitung
§ Falltypen
= 40734349999 Urin 2 In Bearbeitung
(1)) 10987654 Brust Neu
§F1 21950000999 Urin Neu
. [ACLETE] -
(1) 13052339999 Gyn ) In Bearbeitung

Version 1.2.0.12

Server: htp:/flocalhost:3000

(0 Uberpriifungen
heute durchgefihrt

~ ENTHALT EIN BELIEBIGES STICHWORT

() ARCHIVIERTE FALLE VERBERGEN

¥ Datum imaged

21.12.2024 9:15 AM

23.10.2024 2:42 PM

23.10.2024 2:39 PM

23.10.2024 2:39 PM

23.10.2020 2:35 PM

23.10.2020 2:33 PM

21.09.2024 6:37 PM

20.08.2024 12:10 PM

15.08.2024 12:01 PM

13.10.2021 4:10 PM

= ABC-0003

Brust
Falldetails Anmerkungen

(7] Fokus-Farbkarte anzeigen

Keine

ANALYSIERT
23.10.2024 2:39 PM

IMAGER-ID
S0005L19DP

FALLGESCHICHTE
© In Bearbeitung

durch Roman Feliz
21.10.2024 5:43 PM

Abbildung 3-3-15 Fallliste mit unter priméarer ID gruppierten Objekttriagern, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-15

Primére ID
ID fiir die Gruppe

@

Gruppe zu sehen.

Klicken Sie auf eine beliebige Stelle in der Fallauflistung, um alle Objekttrager in einer

Oder klicken Sie auf den Pfeil links neben der primaren ID, um alle Objekttréager in einer
Gruppe anzuzeigen oder zu verbergen.
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Legende zu Abbildung 3-3-15

Sekundare ID
@ In Falllisten wird der einzelne Objekttréager durch die sekundéare ID aufgelistet. Die
sekundare ID ist die eindeutige Objekttrager-ID.

Die Schritte fiir die Uberpriifung der einzelnen Objekttrager innerhalb eines mit einer priméren ID
gruppierten Falls dhneln denen anderer Falliiberpriifungen. Wenn jedoch ein Objekttriager innerhalb
der Gruppe zur Uberpriifung gedffnet wird, werden alle Objekttriger in der Gruppe gedffnet und
miissen einzeln betrachtet werden. Bevor die Uberpriifung des Falls abgeschlossen werden kann,
muss jeder Objekttrdger in dieser Gruppe iiberpriift werden.

1. Offnen Sie in der Fallliste entweder einen beliebigen Objekttriger aus der Gruppe oder klicken
Sie auf die primére ID fiir die Gruppe (den Ordnereintrag in der Fallliste). Siehe , Einen Fall
offnen” auf Seite 3.6.

2. Links neben dem gesamten Objekttrdgerbild wird im Bereich Fallobjekttrager des Fall-
Bedienfelds eine Miniaturansicht aller Objekttrager in der Gruppe fiir diesen Fall angezeigt.
Uberpriifen Sie alle Objekttriger des Falls.

* Rufen Sie die einzelnen Objekttrager in der Gruppe auf. Klicken Sie dazu auf die
Miniaturansicht in der Liste Fallobjekttrager.

e  Waihrend der Befunder das gesamte Objekttragerbild fiir einen Objekttréger des Falls
betrachtet, verschwindet der blaue Punkt neben der Miniaturansicht in der Fallobjekttrager-
Liste.

* Der Befunder kann jeden Objekttrager der Gruppe in beliebiger Reihenfolge priifen.

Hinweis: Wie bei allen Falliiberpriifungen werden Anmerkungen zu einem Objekttrager in einem
gruppierten Fall mit dem Objekttrager verkniipft. Wenn ein Fall mit mehreren
Objekttragern, die mit einer priméren ID gruppiert sind, zur Uberpriifung gedffnet ist, sind
die im Fall-Bedienfeld angezeigten Anmerkungen alle Anmerkungen fiir alle Objekttrager
im Fall. Ein Befunder kann im Anmerkungsfeld auf die Meldung Zu Objekttrager
wechseln klicken und die Ansicht im gesamten Objekttragerbild zu dem Objekttrager
andern, auf dem die Anmerkung vorgenommen wurde.

3. Wenn alle Objekttréger in dem gruppierten Fall {iberpriift wurden, wird die Uberpriifung {iber
die Schaltfliche Uberpriifung abschlieBen abgeschlossen. Die Schaltfliche Uberpriifung
abschlieflen steht erst zur Verfiigung, wenn der letzte Objekttrager des Falls tiberpriift wurde.

Hinweis: Bei Bedarf kann ein Befunder eine Uberpriifung eines beliebigen Objekttragers im Status

,in Bearbeitung” speichern. Siehe , Einen Fall ,In Bearbeitung” behalten (optional)” auf
Seite 3.39. Wenn einige Objekttrager in einem gruppierten Fall den Status ,,Neu” und
andere den Status ,,In Bearbeitung” haben, werden die verschiedenen Status in der Fallliste
angezeigt.

Hinweis: Falls erforderlich, konnen nach Abschluss der Falliiberpriifung an der Review Station weitere
Objekttrager zu einem Fall hinzugefiigt werden. Der Befunder muss alle Objekttrdger im Fall
durchgehen, unabhingig davon, ob der Objekttrédger den Status ,,Uberpriift” oder ,,Neu” hat,
bevor die Schaltfliche Uberpriifung abschlieBen verfiigbar wird.
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=
El% m ABC-0002 > OBERPROFUNG DES FALLES ALS
I Analysiert: 23.10.2020 2:35 PM
genius Brust g @ Rebecca Byme reorcere | [

Fallobiekrager

B Objekttriger 2 von 3

5u]
)
&

Abbildung 3-3-16 Fall-Bedienfeld mit unter primérer ID gruppierten Objekttriagern, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-16

@

Verwenden Sie den Pfeil, um das Fall-Bedienfeld ein- oder auszublenden.

Auf dem Uberpriifungsbildschirm kann ein Befunder das Menii im Fall-Bedienfeld auch
durch Drucken der Enter-Taste auf der Tastatur ein- oder ausblenden.

Bei Fallen, die aus mehreren Objekttragern bestehen, wird die Gesamtzahl der
@ Objekttrager angezeigt.

Die Reihenfolge der Darstellung in der Fallobjekttragerliste entspricht der Reihenfolge
auf dem Bildschirm ,Fallliste®.

@ Die Zugangs-ID fiir den zur Uberpriifung gedffneten Objekttrager, dessen Bild vollstéandig
angezeigt wird.
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Legende zu Abbildung 3-3-16

Die Zugangs-ID fiir jeden Objekttrager in der Gruppe wird in der Fallobjekttragerliste
@ angezeigt.

Ein blauer Kreis weist darauf hin, dass ein Objekttrager in dieser Gruppe bisher nicht
Uberprift wurde.

@ Fir Objekttrager in einem Fall kann eine Uberpriifung als ,In Bearbeitung* gespeichert
werden.

@ Bevor die Uberpriifung des Falls abgeschlossen werden kann, muss jeder Objekttrager
im Fall Uberprift werden.

In den Berichten werden die Daten fiir jeden einzelnen Objekttrdger als separater Eintrag und nicht
als gruppierter Fall dargestellt.

In den Ergebnissen der Suche nach Stichwort werden die Daten fiir jeden einzelnen Objekttréger als
separater Eintrag und nicht als gruppierter Fall dargestellt.

Wenn in Lesezeichen mehr als ein einzelner Objekttrdger aus einer Gruppe Teil derselben
Lesezeichenkategorie ist, werden diese Objekttrager in der Lesezeichenansicht gruppiert.
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Bei Fillen, die nach der primédren ID gruppiert sind, wird die vollstindige Zugangs-ID an mehreren
Stellen angezeigt.

OBERPROFUNG DES FALLES ALS
Anal rt: 23.10.2024 2:39 PM
nalysiel @® Rebecca Byrne

ABC-0003
3. Brust

Zugangs-ID: ABC-0003

ABC-0003

Abbildung 3-3-17 Makro-Bild zeigt Objekttrageretikettbereich, Beispiel

Legende zu Abbildung 3-3-17

@ Der QR-Code enthalt die vollstdndige Zugangs-ID des jeweiligen Objekitragers.

@ Wenn ein einzelner Objekttrager getffnet ist, klicken Sie links neben die Zugangs-ID, um
das Makrobild des Objekttragers anzuzeigen.

Fur Objekttrager, die Teil eines gruppierten Falles sind, hat die Zugangs-ID die Form
@ ,primare ID-sekundare ID“ mit einem Bindestrich, der die primare ID von der sekundaren

ID trennt.

@ Das Makrobild selbst zeigt auch, was auf dem Objekttrager-Etikett gedruckt ist.

Hinweis: Ziehen Sie Filteroptionen und den Status der Review Station in Betracht, wenn Sie mit
Féllen arbeiten, die mit einer priméren ID gruppiert sind.
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Zum Beispiel:

Ein neuer Fall besteht aus drei Objekttragern. Zwei davon werden am Montag und einer
am Dienstag abgebildet. Wenn ein Befunder die neue Fallliste mit einem ,, Abgebildet am”-
Datum fiir Montag filtert, liefert die Fallliste nur zwei der Objekttrager, gruppiert nach der
priméren ID. Wenn dieselbe Fallliste mit Dienstag als ,, Abgebildet am”-Datum gefiltert
wird, wird in der Fallliste nur einer der Objekttrager aufgefiihrt. Er wird unter seiner
vollstindigen Zugangs-ID erscheinen, nicht als Teil einer Gruppe, da er durch die Filterung
der Fallliste von der Gruppe getrennt wurde. Wenn jedoch ein Objekttrager dieses Falls
gedffnet wird, werden alle drei Objekttrager im Fall gedffnet und alle drei miissen
{iberpriift werden, bevor die Uberpriifung des Falls abgeschlossen werden kann.
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Tabelle 3.2 Tastenkiirzel, Mausklicks und Symbole, benutzerdefinierte Falltypen

Mit der Maus Auf der Tastatur

VergrdBern, in kleinen Schritten Klicken Sie so oft wie gewiinscht auf »+* (Plus-Taste) — VergroBern
die Schaltfliche zum VergrdBern:

Verkleinern, in kleinen Schritten Klicken Sie so oft wie gewiinscht auf »— (Minus-Taste) — Verkleinern
die Schaltflaiche zum Verkleinern:

VergrdBern, in groBeren Schritten Klicken und scrollen Sie mit dem »+" (Plus-Taste) — VergroBern
Mausrad nach oben (im Uhrzeigersinn)

Verkleinern, in groBeren Schritten Klicken und scrollen Sie mit dem »— (Minus-Taste) — Verkleinern
Mausrad nach unten (gegen den
Uhrzeigersinn)

Zoom auf 4-fache VergréBerung Klicken Sie auf die Schaltflache ,,4x“: '- 4-fache VergroBerung (i auf

. einer AZERTY-Tastatur)

Zoom auf 10-fache VergréBerung Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,10x“: | 1- bis 10-fache VergrBerung
Zoom auf 20-fache VergroBerung Klicken Sie auf die Schaltflache ,,20x“: | 2- bis 20-fache VergroBerung
Zoom auf 40-fache VergréBerung Klicken Sie auf die Schaltfliche ,,40x“: | 4- bis 40-fache VergréBerung
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Tabelle 3.2 Tastenkiirzel, Mausklicks und Symbole, benutzerdefinierte Falltypen

Mit der Maus

Auf der Tastatur

Nach links schwenken

Klicken und nach rechts ziehen

Pfeil nach links — nach links
bewegen

A - nach links bewegen

(Q auf einer AZERTY-Tastatur)

Nach rechts schwenken

Klicken und nach links ziehen

Pfeil nach rechts — nach rechts
bewegen
D — nach rechts bewegen

Nach oben schwenken

Klicken und nach unten ziehen

Pfeil nach oben — nach oben
bewegen

W — nach oben bewegen

(Z auf einer AZERTY-Tastatur)

Nach unten schwenken

Klicken und hochziehen

Pfeil nach unten — nach unten
bewegen
S - nach unten bewegen

Wechseln zwischen Vollbildansicht und | Klicken Sie auf die Schaltflache Nicht verfiighar
Ansicht mit Fall-Bedienfeld »Erweitern auf Vollbild“ oder

,vom Vollbild verkleinern®:

E
4N

Ein Objekt markieren Klicken Sie auf das Nicht verfiighar

Markierungswerkzeug:
Snapshot Klicken Sie auf das Snapshot-Werkzeug: | Nicht verfiigbar
Navigieren zu allen Objekttrégern, die Klicken Sie auf das Fallobjekttrager- Nicht verfiighar

nach einer priméren ID gruppiert sind

Symbol:

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch
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Tabelle 3.2 Tastenkiirzel, Mausklicks und Symbole, benutzerdefinierte Falltypen

Mit der Maus

Auf der Tastatur

Anmerkungen zum Fall hinzufiigen

Klicken Sie auf das Werkzeug ,,Anmerkungen*

Text tiber die Tastatur ein.

und geben Sie den

Schichten (Uberlagerungen) Klicken Sie auf das Werkzeug Nicht verfiighar
»3chichten®:
Annotationen Klicken Sie auf das Werkzeug ,,Details Nicht verfiighar
zu Annotationen®:
=)
Fokus-Farbkarte Mit dem Schieberegler umschalten. Nicht verfiighar
Miniaturansicht-Tracker Mit dem Schieberegler umschalten. Nicht verfiighar
Opazitat von Annotationen Mit dem Schieberegler einstellen. Nicht verfiigbar

Name der Annotation

Klicken Sie in das Feld und geben Sie den Namen (iber die Tastatur ein.

Etikett fiir Annotation anzeigen

Mit dem Schieberegler umschalten.

Nicht verfiighar

Anmerkungen im Zusammenhang
mit einer Annotation hinzufiigen

Klicken Sie in das Feld und geben Sie den Text iiber die Tastatur ein.

»opiegeln”:

Anmerkung zu Annotationen fiir Mit dem Schieberegler umschalten. Nicht verfiighar
nachfolgende Befunder anzeigen
Messungen zu Annotationen fiir Mit dem Schieberegler umschalten. Nicht verfiighar
nachfolgende Befunder anzeigen
Spiegeln Klicken Sie auf das Werkzeug Nicht verfiighar
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Tabelle 3.2 Tastenkiirzel, Mausklicks und Symbole, benutzerdefinierte Falltypen

Mit der Maus

Auf der Tastatur

Ansicht drehen

Klicken Sie auf das Werkzeug
»opiegeln“. Klicken Sie dann auf den
gewiinschten Winkel oder ziehen Sie
die Maus auf den gewiinschten Winkel:

&

N_»s

Nicht verfiighar

Bildanpassungen

Klicken Sie auf das Werkzeug
»Bildanpassungen® und dndern Sie die
Werte mit dem Schieberegler:

Bei Auswahl von Gamma,
Helligkeit oder Kontrast mit der
Maus kénnen Sie mit der
Aufwarts-Pfeiltaste erhdhen oder
mit der Abwérts-Pfeiltaste
verringern.

Stichwort vom Uberpriifungsbildschirm

Klicken Sie auf das Werkzeug

»otichwort*:

Nicht verfiighar

Formen

Klicken Sie auf die sichthare Form, um
das Menii zu 6ffnen, und wéhlen Sie
dann eine Form aus. StandardméBig
ist das Rechteck ausgewéhlt.

Nicht verfiighar

Rechteck

Klicken Sie auf das Rechteck-Werkzeug
und klicken und ziehen Sie dann

im Bild:

Nicht verfiigbar. Mit gedriickter
Umschalttaste und der Maus
kann jedoch ein Quadrat
gezeichnet werden.

Genius™ Review Station — Betriebshandbuch

Teil 3, Seite 3.51




BETRIEB

3

Tabelle 3.2 Tastenkiirzel, Mausklicks und Symbole, benutzerdefinierte Falltypen

Mit der Maus Auf der Tastatur
Kreis (oval) Klicken Sie auf das Kreis-Werkzeug und | Nicht verfiigbar. Mit gedriickter
klicken und ziehen Sie dann im Bild: Umschalttaste und der Maus
kann jedoch ein Kreis (statt eines
Ovals) gezeichnet werden.
Polygon Klicken Sie auf das Polygon-Werkzeug | Nicht verfiigbar
und klicken und ziehen Sie dann im
Bild. Klicken Sie auf das Bild, um
Punkte hinzuzufiigen:
Freiform (unregelmasig) Klicken Sie auf das Freiform-Werkzeug | Nicht verfiighar
und klicken und ziehen Sie dann
im Bild:
Pfeil Klicken Sie auf das Pfeil-Werkzeug und | Nicht verfiighar
klicken und ziehen Sie dann im Bild:
Messwerte (eine Linie zeichnen) Klicken Sie auf das Lineal und klicken Nicht verfiighar
und ziehen Sie dann im Bild:
Zéhler (eine Gruppe von Punkten zahlen) | Zahler (eine Gruppe von Punkten zihlen) | Nicht verfiigbar

®
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Tabelle 3.2 Tastenkiirzel, Mausklicks und Symbole, benutzerdefinierte Falltypen

Mit der Maus

Auf der Tastatur

Nicht mehr zu einem Zéhler hinzufiigen

Rechtsklick mit der Maus

Nicht verfiighar

Einen Punkt in einem Zahler loschen

Wahlen Sie den Punkt aus und klicken
Sie auf das Papierkorbsymbol:

Markieren Sie den Punkt mit der
Maus und driicken Sie dann die
Entf-Taste.

Ganze Gruppe von Punkten loschen

Klicken Sie auf die Schaltfliche
,Loschen*:

LOSCHEN ‘

Nicht verfiighar

Annotationen loschen

Klicken Sie auf das Papierkorbsymbol:

Wabhlen Sie die Annotation mit
dem Cursor aus und driicken Sie
die Entf-Taste auf der Tastatur.

Farbe oder Dicke einer Annotation
andern

Klicken Sie auf das Werkzeug ,,Farbe“,
um die zugehorige Palette zu 6ffnen:

Dicke von Punkten oder Linien in einer
Annotation dndern

Mit dem Schieberegler einstellen:

Markieren Sie die Option fiir die
Dicke mit der Maus und driicken
Sie die Pfeiltaste nach links, um
die Dicke zu verringern, oder die
Pfeiltaste nach rechts, um die
Dicke zu erhdhen.

Farbe einer Annotation dndern

Klicken Sie auf die Farbe in der Palette:

Nicht verfiighar

Namen einer Annotation dndern

Klicken Sie auf das Werkzeug ,,Annotation bearbeiten“

Sie den Text iiber die Tastatur ein.

und geben
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Diese Seite wurde absichtlich freigelassen.
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E
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F

Fall 3.2
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